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Oguz-Tiirkmen Arastirmalar: Dergisi
V1, 1, 2022, Haziran, 10-86.

North and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and
Geographers Between Xth and XVth Centuries

Cografyact ve Gezginlerin Goziiyle 10. ve 15. Yiigyilar Arasinda Kuzey ve Batz
Karadeniz'deki Liman Sebirleri

Abdulhalik BAKIR" — Fatih AKSOY"*

Abstracts

It is known that various records have been kept about the western and
northern regions of the Black Sea since ancient times. Towards the end of the
Middle Ages, there is an increase in the volume of information about the region in
different works. Along with the travels and geographical studies, the information
obtained about the region in question also laid the groundwork for the studies of
later times. Between the X and XV centuries, travelers and geographers convey
information about the western and northern regions of the Black Sea for ministerial
and some commercial and political reasons. The data obtained show that some port
cities developed in the north of the Black Sea, especially in the Crimean Peninsula
and around the Azov Sea, with the effect of trade. Over time, the capacity of
maritime transportation and logistics increased and commercial networks
establishedwith other port cities in the Black Sea like Sudak, Kaffa (Feodosia),
Solgat (Staryi Krym), Chufut Fortress (Kirkyer), Sarikirman (Chersonese-
Sevastopol), Don. There are also cities such as Azov (Tanais), where the river joins
the Azov Sea, Matrakha (Tmutorakan-Hermonassa) on the Taman Peninsula and
Akkerman (Akgakirman), Costantia (Constanta-Armocastro) outside these regions.
While some authors only mention the names of the cities and give information
about their location or coordinates; some authors, who are mostly travelers and atre
in the cities, give various information about the events they have seen and heard and
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witnessed in their works. With this information, the physical features of the cities
such as architecture, ports, markets, as well as their commercial structure,
transportation opportunities, and some political events of the aforementioned
periods are reflected.

Keywords: Black Sea, Crimea, Sudak, Kaffa, Solgat, Sevastopol, Azov, Port.

Oz

Karadeniz’in batist ve kuzey bolgeleri hakkinda ilk¢aglardan itibaren cesitli
kayitlarin tutuldugu bilinmektedir. Ortagaglarin sonuna dogru farkli eserlerde s6z
konusu bélge hakkinda aktarilan malumat hacminde artig gorillmektedir. Seyahatler
ve cografya calismalari ile birlikte s6z konusu bolge hakkinda elde edilen bilgiler
daha sonraki zamanlarin calismalarina da zemin tegkil etmistir. X. ve XV. Yizyllar
arasinda seyyah ve cografyacilar, elgilik faaliyetleri ile bazt ticari ve siyasi nedenlerle
Karadeniz’in batt ve kuzey bélgeleri hakkinda malumat aktarmaktadirlar. Elde edilen
veriler Karadeniz’in kuzeyinde Ozellikle Kirtm yarimadasinda ve Azak Denizi
cevresinde ticaretin etkisi ile bazi liman schirlerinin gelistigini géstermektedir.
Zamanla deniz ulasim ve tagimacthifinin kapasitesi de artacak ve Karadeniz’deki
diger liman kentleri ile ticari aglar kurulabilecektir. Karadeniz’in kuzey ile batisinda
bulunan ve ayrica gevre hinterlantta etki sahibi 6nemli kentler arasinda Kirim
Yarimadasinda bulunan Sudak, Kefe (Feodosia), Solgat (Staryi Krym), Cifit Kale
(Kirkyer-Kerker), Sartkirman (Chersonese-Sivastopol), Don Nehrinin = Azak
Denizine karistigt mevkide bulunan Azak (Tana), Taman Yarimadasindaki Matrakha
(Tmutorakan-Hermonassa) ve bu bélgelerin disinda kalan Akkerman (Akc¢akirman),
Costantia (Kostence-Armocastro) gibi kentler yer almaktadir. Bazi miellifler sadece
sehirlerin ismini zikredip, bulundugu yer veya koordinatlart hakkinda bilgiler
aktarirlar iken, cogunlugu seyyah olan ve sehirlerde bizzat bulunan bir bélim muellif
ise eserlerinde, bizzat gbriip duyduklart ve sahit olduklart olaylar hakkinda da cesitli
malumatlara yer vermekteditler. Bu malumatlar ile bitrlikte sehirlerin mimarisi,
limanlari, pazarlart gibi fiziki 6zellikleri ile birlikte ticari yapisi, ulasim imkanlari,
bahse konu dénemlerin bir takim siyasi olaylar1 yansitilmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Karadeniz, Kerum, Sudak, Kefe, Solgat, Sivastopol, Azak, Liman.
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Introduction:

Even though the Black Sea was a sea that was feared especially in
ancient times, it was not a completely unknown region especially when port
cities were considered." Trade from the Black Sea to Istanbul and the port
cities of the Mediterranean brought some the Black Sea port cities to the
fore. We see that information about this great sea started to increase towards
the late Middle Ages, after the knowledge of ancient times began to
disappear in the early Middle Ages. Some travels were written due to several
developing political events, religious reasons, embassy activities and
commercial ventures, and it led to new and more accurate determinations in
the field of geography in order to learn about the world that did not
disappear. Ultimately, this situation led to significant progress, especially in
the field of cartography.

Some works on travel and geography between the 10th and 15th
centuries contain information about the Black Sea. The information
conveyed by travelers or geographers, especially in the Black Sea cities,
regarding their periods is very valuable in order to learn the history of these
cities. While compiling the information about the northern and western
regions of the Black Sea in the works written in that period, the important

! Herodot (484 BC-425 BC), one of the ancient historians, gave some information about
some of port cities of Black Sea and people of this geography in his famous work:
Herodotos, Herodot Taribi, (Trans. Miintekim Okmen), Remzi Kitapevi, Istanbul 1991, 111.94,
p. 173-174; IV.12, p. 196; VIL.78, p. 347; Some of information about the ancient Black Sea
cities by Xenophon (431 BC-354 BC) and Strabo (64 BC-24 AD) has survived to the present
day. Xenophon had reached the coast of the Black Sea by road after setting off from Cunaxa
near Babylon after a battle with his army. In his work called Anabasis, Xenophon talks about
some port cities on the southern coast of the Black Sea, starting from Trabzon: Ksenophon,
Anabasis, (Trans. Tanju Gokeol), Sosyal Yayinlar, Istanbul 1998, p. 7,140-199; Strabo, who
originally from Amasya, also mentions to some cities that in the north of the Anatolian
Peninsula and also have coast to the Black Sea: Strabon, Cografya (Anadelu—Kitap: XII, XIII,
XIV), (Trans. Prof. Dr. Adnan Pekman), Arkeoloji ve Sanat Yaymlari, XII. I1. 11, Istanbul,
p- 13-18; Flavius Arrianus (Arrian of Nicomedia, 86-180), who made a cruise on the
southern coast of the Black Sea to prepare a report to be presented to the emperor before he
started his duty as the Governor of Cappadocia, to which he was appointed, also mentioned
some cities in this region and the distances between cities: Arzanus'un Karadeniz Seyahati,
(Trans. Murat Arslan), Odin Yayincilik, Tstanbul 2005; p. 3-49.
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cities in the Black Sea and vicinity of the Black Sea, especially the port cities,
were discussed by moving in the northwest direction and an effort has been
made to convey the information of travelers and geographers about these
cities.

Studies in the fields of travel-observation and geography, which
increased in the late Middle Ages compared to the first and early Middle
Ages, seem to have benefited from previous studies. It is understood that
efforts are made to compile and collect more or less information in these
fields. From the beginning of the late Middle Ages, we find that this effort
was mostly made by Muslim geographers. With the influence of the Islamic
conquests, some information about the new geographies reached by the
borders, and also, as a result of maritime and trade activities, learned about
the Far East, Indian Ocean and other countries of the Mediterranean began
to be recorded. Thus, Muslim scientists served as a link in transferring the
geographical knowledge of ancient times to the next centuries.

Muslim travelers and geographers convey the information they
obtained about the Black Sea through the communication they established
on various occasions until the 12th century. It should be noted here that
trade and politics play a leading role in establishing this communication. The
emergence of new Muslim authorities in the geographies where Islam spread
has increased the volume of geographical information transmitted.

It is obvious that while the Christian wotld's appetite for recognizing
distant geographies increased with the Crusades, they also benefited from the
geographical accumulation that could be compiled until that time. With the
4th Crusade, which took place in 1204, while Byzantium came under the
control of European armies, embassy activities gained momentum, and
commercial activities in the Mediterranean began to transform in favor of
European merchants. Especially, European merchant states such as Genoa,
Venice and Pisa were trying to increase their profits through commercial
activities, on the other hand, they were involved in efforts to establish
alliances with various embassy activities between geographies. From the 13th
century onwards, with the influence of the Mongol invasions, changes began
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to occur in the political structures throughout the old world, and as a result
of various military, political and commercial developments, as well as
maritime and embassy activities, new travel books, geographical works and
map studies would be made.

While the Black Sea was a known region of the old continent during
the first and middle ages, it took quite some time to take place in the studies
carried out in the field of geography with the entire basin of the Black Sea.
Especially since the 10th century, as a result of developments in maritime,
new geographies became known and more accurate maps began to be drawn
in the light of the data obtained until that time. The elapsed time allows us to
see more specific and more accurate Black Sea maps towards the end of the
Middle Ages.

In the early years of Late Middle Ages, Ibn Khordadbeh (820-912),
Mas'adi (896-956), Al-Maqdisi (945-991), Ibn Hawgqal (d.988), Ibn Rustah
(after d.913), Ibn al-Faqih al-Hamadani, al-Istakhri (850-957) and some other
travelers and geographers gave some information about the North and West
Black Sea. In addition, some data about the Black Sea were presented in the
work called "Hudidii'l-Alem Mine'-Megrik ile'l-Magrib", which was written in
982-983 (Hijri 372) and whose author is unknown.”

Along with these, we see that the knowledge of the Black Sea and
especially the old continental geography has expanded since the 12th century.
Since this century, geographic information has increased more rapidly than in
the past. With the advancements in the maritime field and increasing
transportation opportunities, the port cities of the Black Sea have also
become better known. On the one hand, while benefiting from the scientific
accumulation of ancient times, progress is made in the field of geography
with ongoing scientific efforts and observation studies. Thus, in the 12th
century, efforts to recognize geographies began to have a more scientific
basis. In these periods, the information is mostly repeated and conveyed to

the next times.

2 Hudiidii'l-Alem Mine’l-Megriklle’)-Magrib, Pre. by Viladimir Minorsky, (Trans. Abdullah
Duman, Murat Agart), Istanbul 2008, p- IXi
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As a matter of fact, starting from 12th century, with the work titled
" Niizhetii'l-Miistak fi'htirdk:'l-afak (Kitap el-Roger)" prepared by Abu Abdullah
Muhammad al-Idrisi (1099-1166), we can see the level of geography
knowledge of the period reached. In this work, a basis that can be a source
for the works to be prepared later is presented.” Al-Dimashqi (Seyhurrabve)
(1256-1327), who lived in the same century, also stated the coordinates of
vatious countties in his work named "Nuhbetii'd-debr fi “acd’ibi'l-ber ve'l-bahr"
and conveyed some information about the Black Sea. His style is similar to
that of Muhammad al-Idrisi.

In the 11th century and after, we see that some information about the
eastern geography was written by western travelers with the influence of the
Crusades. These include some political and economic relations as well as
explaining the experiences gained during the journey and return to the holy
lands. In the 12th and 13th centuries, travelers like Giovanni da Pian del
Carpine (1185-1252), William of Rubruck (Ruysbroeck) (1220-1293), Ibn Sa'id
al-Maghribi (1214-1287), Benjamin of Tudela (1130-1173), Petachiah of
Ratisbon (d.1225), Simon of Saint-Quentin (d.1250), Hayton of Corycus
(1240-1310), Marco Polo (1254-1324), and Rabban Bar Sauma (1220-1294)
traveling from east to west in the opposite direction of Marco Polo conveyed
some information about the Black Sea geography.

Apart from these fundamental works, Hamdallah Mustawfi (1281-
1340)'s work “Nizhettd'l Kulap (Nuzhat al-qulib)”, a Fransiscan priest
named Odotic of Pordenone (1286-1331), and Ibn Battuta (1304— 1369)'s
travel books, the work named "Takvimi'l-buldan" written by Abu al-Fida
(1273-1331) Ibn Fadlallah al-Umari (1301-1349)'s and Pascal of Vitoria
(d.1339)'s works contain little or much information about the Black Sea.

From the 14th and 15th centuries, we find that new works have been
written about the geography in question, with the increasing contact between
countries with various political developments and embassy activities. Some
of these are the works of Ruy Gonzalez de Clavijo (d.1412) which the King

3 Tsmail Colak, “Idrisi”, Somuncubaba Ayhk Uim Kiiltiir ve Edebiyat Dergisi, Y11:23, Sayt: 191,
Eylil, 2016, p. 54-56.
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of Castile Henri III sent to Amir Timur as an envoy and the Castilian traveler
Pero Tafur (1410-1490). Johannes de Galonifontibus (Jean of Sultaniya), who
was sent by Timur to Venice and Genoa in 1398, and to France and England
in 1403 (after defeating the Ottoman army under the command of Bayezid I),
also has some expressions about the north of the Black Sea in his works.
Johannes de Galonifontibus wrote a work that depicts Timur, especially
during the six months he stayed in France, which he gave as a gift to various
churches in France." Ahmad Ibn Arabshah, (1388-1450), who wrote the work
" Acd"ibil' l-makdir fi neva'ibi Timdir", which provides information about the
events of the Timurid period, gave some information about the Black Sea in
his historical work. In order to ensure the continuity of the commercial
infrastructure built by the Venetian State, some political relations were
started with the eastern countries and the records of Giosafat Barbaro,
Caterino Zeno and Ambrogio Contarini who went to the Aq Qoyunlu as
ambassadors in this period, German Johann Schiltberger, who were taken
prisoners by the Ottoman army during the Battle of Nicopolis, Bertrandon
de la Broquire, Siraceddin Ibn al-Wardi and Afanasy Nikitin, who made a trip
from Russia to India, are some of the sources we can get about the Black

Sea.

Together with the information conveyed by those who traveled to the
Black Sea and other geographies or as a result of geography studies, each
author became a light for the activities of travelers and geographers after
him, encouraged them in their studies and paved the way for the emergence

of new works.
What Travelers and Geographers Tell About the Black Sea

The information conveyed about the Black Sea geography is diverse,
and some of the information conveyed in the same time period confirms
each other. Information about this great sea, which can be navigated by
covering 1170 km in width and 600 km in length, and the Sea of Azov, to

4 Sultaniyeli Johannes, Timur'un Saraymda (Fransa’ya Gonderdigi Elginin Kaleminden Emir Timur'un
Hayati, Devleti ve Halkz), (Trans. Ahmet Deniz Altunbasg), Knonik Kitap, Istanbul 2020, p. 8-
9.
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which this sea is connected by a strait (Kerch Strait), has also taken place in
the pen of travelers and geographers. Black Sea geography has been a subject
of interest since ancient times.” Although it was called 'Pontus Axeinos’
meaning "The Inhospitable Sea' in ancient times, this name later changed to
"Pontus Enxinus’ meaning 'Hospitable Sea' and this usage was continued in the
Roman period.’ In different sources, expressions such as 'Mare Mains', "Mare
Maggiore' which means big sea, or just 'Pontus’, can be found. It is understood
that this word started to be used only to describe the Black Sea in time. The
use of it as 'Bahr Buntus' in some Arabic sources also indicates this situation.’
Abu al-Fida noted that this great sea was referred to as 'Nithas' in ancient
books.® As a matter of fact, the word Pontus has passed into Arabic by
changing its form. We see different usage forms of this word such as 'Nithas’,
'Nitus' ot 'Bahr-+ Nithas' in Arabic sources’, and the origin of these usage
patterns is the word "Pontus’.

A traveler, Abu Hamid Muhammad al-Gharnati (1080-1169), states
that this sea is called 'Bahrz Esved' that is, the “Black Sea”, and states that the
reason for this discourse is that the sea appears black from afar. However
Gharnati tells, "a careful look at the water of the sea also that the color of the
water is not black." On the other hand, it gives information that the water of
the Black Sea is extremely salty", and it is known that it is not saltier than the
Mediterranean.

Dimashqi (1256-1327) mentions that there are three great seas in the
world. These seas are the Black Sea, the Mediterranean Sea and the Caspian

5 Neal Ascherson, Karadeniz, Tiirkiye Is Bankast Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 2001, p. 16.

6 Charles King, Karadeniz, (Trans. Ziilal Kilig), Kitap Yayinevi, Istanbul 2008, p. 9; Hiiseyin
Sami Oztiirk, “Karadeniz Tarihi: Konuk Sevmeyen Deniz”, Aktiel Arkeolosi, Cilt:18, 2010, p-
92.

7 King, p. 9.

8 Ebu’l-Fida, Takvimu'l-Biildin: Ebuw'l-Fidi Cografyass, (Trans. Ramazan Sesen), Yeditepe
Yayinlari, Istanbul 2017, p. 45.

O El-Mas’udi, E/Mas’udi’s Meadows of Gold And Mines of Gems, (Trans. Aloys Sprenger),
Volume I, The Oriental Translation Fund of Great Britain and Ireland, London 1841, p.
30/*.

10 Ebta Hamit Muhammet el-Girnat, Gurndti Seyabatnimesi (Lercime-i Tubfetii’l-Elbab  ve
Nubbetii'l-A’cab), Pre. by Dog. Dr. Sadik Yazar, Bityiiyenay Yayinlari, Istanbul, 2015, p. 313.



18 | Abduihalik BAKIR — Fatih AKSOY

Sea."" Aba al-Fida counts five great seas together with the Ocean. These are
the Ocean, the China Sea, the Mediterranean Sea, the Black Sea (Pontic Sea)
and the Caspian Sea.”” Hamdallah Mustawfi, on the other hand, states that
the number of seas in the wotld is seven and mentions the Black Sea, which
he wrote that the Ancient Greeks called Pontus as the fifth sea.”” In the 10th
century, while Ibn Rustah explains the world's seas as five parts in his work
"el-A'ldkn'n-Nefise", he states the Black Sea, which he refers to as the Pontus
Sea, as one of them, and gives the coastal length as 1,300 miles and the width
as 300 miles."* Again in the 10th century, while talking about the Black Sea
(Babhr Nithas), Mas'adl states that this sea stretches for 1100 miles after
Istanbul.” In the 12th century, Muhammad al-Idrisi recorded that the Black
Sea (Pontus) was at a distance of 1,300 miles from Constantinople to the
lands of Lazica, and its width varied between 300 and 400 miles'®, while in
the 13th century, William of Rubruck referred to the Black Sea as the Sea of
Pontos or the Great Sea, and through the merchants, he gives the length of
this sea as 1,400 miles, based on the knowledge he has acquired. William of
Rubruck also points to the Azov Sea by mentioning that the Black Sea is
almost in two parts.'” The Castilian traveler Pero Tafur also refers to the
Black Sea as the "Great Sea"." Siraceddin Ibn al-Wardi also shares the

1Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, Manuel De La Cosmographie Du
Moyen Age, Traduit de ’Arabe “Nokhbet ed-Dahr Fi ‘Adjaib-il-Berr Wal-Bah’r”, Ed. M. A.
P. Mehren, Copenhauge-Paris-Leipzigt 1974, p. 172,175.

12 Ebu’l-Fida, p. 27,32.

15 Hamd-Allah Mustawfi, Nugbat al-guliib, Ed. G. Le Strange, The Geographical Part of al-
qulib Compesed by Hamd-Allah Mustawfi, Leiden 1919, p. 229-230.

14 Ibn Riisteh, ei-Alikn'n-Nefise (Diinya Cografyasi), Ankara Okulu Yayinlari. Ankara 2017, p.
103-104.

15 El-Mas’udi, p. 285; Mesudi, Muric-Ez-Zebeb (Altin Bozkarlar), (Trans. D. A. Batur), Selenge
Yayinlari, Istanbul 2004, p. 36; Mahmut Ak, “Islam Cografyacilarina Gére Trabzon”, Trabzon
Taribi Sempozyumn Bildirileri, 6-8 Kasim 1998, Trabzon, 2000, Trabzon Belediyesi Kiltiir
Yayinlari, p. 26.

16 Al-Idrisi, Nughat al-Mushtaq fi 1kbtiraq al-Afag, Traduite de 1’Arabe en Francais P.A.
Jaubertas Geographie d’Edrisi, 2. Cilt, Paris 1836-40, p. 405.

17 Ruysbroeckli Willem, Mengii Han'in Sarayma Yolculuk 1253—1255, ed. P. Jackson, D.
Morgan, (Trans. Zilal Kilig), Kitap Yayimevi, Istanbul 2010, p. 77.

18 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, (Trans. Hakan Kiling), Kitap Yaymevi, Istanbul 2016,
p. 65.



Nortl and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 19

information that the Black Sea (Nithas) extends from the Bosporus to
Trabzon in the east direction."”

Ibn al-Faqih al-Hamadani mentions that there are four seas on earth
in the part of his book "Kitabii'l-Buldin" devoted to the world's seas. Even if
he does not mention the Black Sea in his work, he talks about the 'Rém Sea’.
As it is known, the Rim Sea’ is the Mediterranean. 'Rim Sea’ described by
Hamadani stretches from Antakya to Istanbul and from there to the Caspian
Sea.” The patt of this sea from Istanbul to the Caspian Sea is the Black Sea.

Here, it is seen that there are differences in defining the Black Sea
and other surrounding geography by different authors. Because, in today's
sense, the method of defining the Black Sea, the Aegean Sea, the
Mediterranean Sea or the straits separately was not adopted when the time of
Ibn al-Faqih al-Hamadani wrote his work. A tendency towards defining all of
these seas as one sea is striking. It is understood from Ibn al-Fagih's
statements that the Mediterranean is defined under the names such as the
‘West Sea’, ‘Bahr-1 Magribi’ or the ‘Rim Sea’, including the Black Sea.”!

In the works of different authors, the Black Sea is expressed with the
names of some countries, famous cities or peoples in the surrounding
geography.” In the work called “Hudtdii'l-Alem Mine'l-Mesrik ile'l-Magrib”,
while various known regions of the world and the characteristics of these
regions are mentioned, some information about the Black Sea is also given.
For the Black Sea, which is generally referred to as the "Gurziyan Sea", this
name means Georgia. While the Black Sea is also referred to as the Bontos

Y Fragmentum Libri Margarita Miribilinm, Aunctore Ibn el-1erd, Pre. by Carl Johann Tornberg’in,
Pars Prior, Upsalia 1835, p. 53; Ak, “Islam Cografyacilarina Gére Trabzon”, p. 33.

20 Huseyin Avni Giilld, Ibni’l-Fakih ve Eseri “Kitabi’l-Buldan”, Yiziinct Yil Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Unpublished MA Thesis, Van 2007, p. 35;
Yusuf Ziya Yorikhan, Ortagag Miisliman Cografyacilarmdan  Secmeler (Tiirklerin Y asadigr ve
Tiirklere Komsu Olan Bc'i{ge/er—f bn Hurdizbih, Y a’kiibi, Tbn Rusteh, Ibn Féakib el-Hemedani, Kudame b.
Cafer, Istabri, Tbn Havkal), Otliken Nesriyat, Istanbul 2013, p. 196; Rim: This word refers to
the citizenship of the Eastern Roman Empire or the elements related to this empire. The
lands where Roman citizens lived are described as Biladu't-Rim by Muslim geographers.
These lands include large geographies such as the Mediterranean and Anatolia.

21 Gully, p. 34-35; Yorukhan, p. 196.

22 King, p. 9.
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(Pontus) Sea, which is better known, it is emphasized that the Gurziyan Sea
is mentioned in the work.”

Similatly, in the 9th century, Yahya ibn Jabir Al-Baladhuri named the
Black Sea as the “Taribezunde Sea" because of the city of Trabzon.” while Al-
Dimashgqi, one of the 14th century writers, also used the names "Rim Sea
(The Sea of the Ramyes Al ss2 ) " or "Russian Sea" together with the
expression "Trabzon Sea (2 xIsh a)"* The expression "Trabzon Sea' is
also used by Yaqut al-Hamawi. Yaqut al-Hamawi states that this sea was
known as Buntus (Pontus) by the Greeks.” Another term used by Hamevi

about the Black Sea is ""Eastern Constantinople Sea".”’

The sea described as 'Crimean Sea' or 'Pontus Sea’ by Abu al-Fida™,
'Nithas', 'Trabzon Sea' or 'Russian Sea' by Dimashgi is also the Black Sea.”

However, Abu al-Fida also refers to the Sea of Azov as "Pontus Lake'”

Ibn Arabsah gives the information that the Black Sea extends to
Dasht (Desht-i Qipchaq, the region with wide steppes and meadows in the
north of the Black Sea) and Georgia (Georgia). It essentially describes a large
Mediterranean Sea that includes the Black Sea. It states that the Caucasus
mountains are located between the Black Sea and the Caspian Sea (Kulzum
Sea, Bahr-i Kulzum).”

23 Hudyidii'l-Alem Mine’l-Megriklle'l-Magrib, p. TX,6.

24 Ahmed b. Yahya el-Belazuri, Futiibu’l Buldan (Ulkelerin Fetibleri), Siyer Yayinlari, (Trans.
Mustafa Fayda), Istanbul 2013, p. 226.

% Chems-Ed-Din Abou Abdallah Mohammed Ed-Dimichqui, Cosmographie, Texte Arabe,
Publié d'apres 'Editon Commencée par M. Frachn, Ed. M.A.P. Mehren, St. Pétersbourg
1860, p. 23,127; Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 20-21, 166, 192.
26 Seyh el-Tmam Sihabiiddin Eba Abdillih Yakat b. Abdilldh el-Hamevi er-Rami el-Bagdadi,
Mu’cemii’l-Biildan, Cilt: 1, Beyrut 1977, p. 342.

27 Yakat el-Hamevi, p. 216; Bayram Arif Kose, “Ortagagda Trabzon Limaninin Tarihsel
Cografyasinin Siyasal ve Ekonomik Sonuglar1”, Karadeniz Incelemeleri Dergisi, (22), 2017, p. 10-
11.

28 Ebu’l-Fida, p. 43-44.

2 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 165, 180, 186.

30 Ebu’l-Fida, p. 41-46.

31 Ahmed Ibn Arabshah, Tamerlane or Timur The Great Amit, (Trans. J. H. Sanders), Luzac
Co., London 1936, p. 76-77; Ibni Arabsah, Acaib’ul Makdir Fi Nevaib-i Tinur (Bozkirdan Gelen
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Idrisi determines that the Black Sea starts from Constantinople and is
connected to the Mediterranean by a channel (it reports the Bosphorus, the
Sea of Marmara and the Dardanelles as a single channel).” Again in the 13th
century, Marco Polo likened the Black Sea to a round lake, although it was a
sea.”’ William of Rubruck states that the land indents to the sea towards the
middle of the northern and southern parts of the Black Sea. He determined
that the name of the recess in the north is Cassaria (the Crimean Peninsula is
also referred to as Caspian or Caesarea), and the south is Sinopolis (Sinop).
He states that there are capes extending to the sea in the south of the Black
Sea, except for Sinop, as well as in the region from Kerson (Sevastopol) to
the mouth of the Tanais River (we think that he perceives the Azov Sea as
the continuation of the Tanais/Don River and here he means the Kerch
Strait) in the north.*

In the 14th century, while talking about the Black Sea, Ibn Fadlallah
al-Umari states that Anatolia (Dzyar-z Rim) is in the south of the Black Sea,
which starts from the Bosphorus, and that the surrounding of this sea is
mountainous.”” While Umari referred to the Black Sea as Naytas (Bahr-i
Nitas), which is also mentioned in different sources, he also used the name
"Manitas" for the Black Sea.” While the Black Sea is expressed with the
names Bahr-i Nitas or Naytas, the name 'Manitas' recorded by Umari is a
different way of saying the word 'Maeotis', which is also mentioned in
different sources, which means only the Sea of Azov. A distinction may not

Bela), (Trans. D.Ahsen Batur), Selenge Yaymlars, Istanbul, 2012, p. 311; Although in various sources the
expression ""Babr-i Kulzum'" was used to indicate the Red Sea, it is obvious that in here it refers the Caspian
Sea: Mabmut Ak, “Osmanti Cografyasinda 1ki Yer Adi (Bahr-I Kulziim/| Kurziim) Ugerine”, Iimi
Arastirmalar: Dil, Edebiyat, Tarib Incelemelers, 2, Istanbul 1996, p.7-12.

32 Al-Idtisi, p. 391-392; Wilhelm Heyd, Yakw-Dogn Ticaret Taribi, (Trans. Enver Ziya Karal),
Tiurk Tarih Kurumu, Ankara 2000, p. 227; Idrisi defines the Sea of Marmara, the Bosphorus
and the Dardanelles, not as they are today, but as a single strait connecting the
Mediterranean and the Black Sea.

33 Marko Polo, Marko Polo Seyahatnamesi 11, Terciman 1001 Temel Eser, 1976, p. 21,221.

34 Ruysbroeckli Willem, p. 77-78,84.

35 Sihabeddin Fazlulllah Bl-Omeri, Tirkler Hakkinda Girdiiklerin ve Duydnkiarim (Mesalikn’l
Ebsr), (Trans. Ahsen Batur), Selenge Yayinlari, Istanbul 2004, p. 131.

36 El-Omerd, p. 131,157.



22 | Abdulhalik BAKIR — Fatih) AKSOY

have been made between the Black Sea and the Sea of Azov by Umari or
other writers in their own time.

Both Dimashki and Abu al-Fida state that there is a strait in the north
of the Black Sea, like in Istanbul.”’ This is the Kerch Strait, which connects
the Black Sea with the Sea of Azov.

According to Hamdallah Mustawfi, the waters of the Black Sea, called
Pontus by the Ancient Greeks™, come to the Bosphorus, pass through here
and merge with the Mediterranean.”

Northern Black Sea Rivers and Dasht-i Kipchak

There are many large and small rivers flowing towards the Black Sea.
In the southern parts of the Black Sea, only the Bartin Stream can be used
for transportation due to its smooth regime in the areas close to the coast,
while many rivers in the north and west are used for transportation to the
inner regions. However, these rivers, which opened to the Black Sea in the
northern regions, were used for transportation purposes as well as providing
convenience for the transportation of commercial products to port cities by
large and small vessels. Thus, the commercial volume in the north of the
Black Sea is increasing. Everything that could be traded in this area could be
transported from these port cities to other port cities of the Black Sea and
the Mediterranean. While trade is the main factor for the existence of port
cities in the north of the Black Sea, the most important reason for the
formation of this commercial life is the rivers in question, which make it easy
to transport commodities from the more distant countries of the north. The
main ones of these rivers are Danube, Dnieper, Dniester” and Don rivers

flowing into Azov Sea."

37 Ebu’l-Fida, p. 44; Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 193.

38 Mustawfi, p. 229-230.

¥ Ebu’l-Fida, p. 43; Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 192.

40 Ozhan Oztiirk, Pontus (Antikead'dan Giinsimiize Karadeniz'in Etnik ve Siyasi Taribi), Nika
Yayinevi, Ankara 2016, p. 51.

4 Altay Tayfun Ozcan, “Timur’un Elgisi Sultaniyeli Johannes ve Libellus de Notitia Orbis
Adl Eserinden Bazi Parcalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarib-Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii
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Johann Schiltberger, one of the 14th century travellers, also describes
the Black Sea as the 'Great Sea' and states that the Danube and many other
rivers flow into this sea. He also emphasizes that the strait opens to the Black
Sea. He knows that he can go to Kaffa, Alathene (Tana), Samsun and
Trabzon from here.

Bertrandon de la Broquire made a trip to the Balkans through the
Middle East, Cilicia, Western Anatolia and Istanbul in 1432-1433 and
conveyed information about the Danube River while advancing in the
Balkans. Along with the information he received from other sources, he
mentions that the Danube River, which flows in the east, turns south in
Budapest and reaches Bulgaria via Belgrade. However, the information
source seems to have misled him by stating that the Danube flows from
Montcastre (Akkerman) to the Black Sea.”’ Likewise, the river that reaches
the sea from Akkerman is the Dniester.” The Danube River joins the Black
Sea near the city of Kilia. Johannes de Galonifontibus also mentioned that
the Danube River flows into the Black Sea (Great Sea).”

There are many large and small rivers flowing into this sea in the wide
area to the north and west of the Black Sea. Talking about this wide area,
Dimashki recorded the countries located in the Caspian Sea, the Caucasus,
Kerch, Sudak, the Crimean Sea (Sea of Azov) and the north of Azov."

In addition, he conveys the claim that there is an idea that the Black
Sea and the Ocean (probably the Baltic Sea) were united by passing through

Tarib Arastirmalar: Dergisi, Cilt:33, Sayt:55, p. 142-143; Pero Tatur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p.
157-158; Ebu’l-Fida, p. 71.

42 Johannes Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda (1394-1427), (Trans. Turgut Akpinar),
Tletisim Yayinlari, Tstanbul 1997, p. 175; Alathene: In the note made by Professor Philip
Bruun to the English translation of Schiltberger's travel book, this place is indicated as
Tanais (Alla Tana), located on the site of the Azov city; Johann Schiltberger, The Bondage and
Travels of Johann Schiltberger (A Native Bavaria, In Enrope, Asia and Africa 1396-1427), (Trans.
Commander J. Buchan Telfer), RN., Hakluyt Society, London 1879, p. 175.

43 Bertrandon de la Broquire, Bertrandon de la Broguire'nin Denizagirz Seyabati, Ed. Ch. Schefer,
Pre. by Semavi Eyice, (Trans. Ilhan Arda), Eren Yayimcilik, Istanbul 2000, p. 289.

# Bertrandon de la Broquire, p. 289/fn. 2.

4 Ozcan, p. 135.

46 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 18.



24 | Abdulbalik BAKIR — Fatih) AKSOY

the lands of some peoples. However, the peoples he mentions (such as
Alans, Slavs, Germans) live more intensely in different geographies.”’ It is
possible that the existence of river routes such as the Danube and Dnieper
used in the Black Sea trade allowed such an opinion to form in the minds.

Dimasqi also states that there is an opinion that the Caspian Sea is a
sea derived from the Black Sea.” This is another idea put forward by some
geographers and whose accuracy was not clearly known in the relevant

period.

In fact, the region mentioned by Dimashki is the region called Desht-
1 Qipchaq (Kipchak Steppe) even in the 11th century. We can see this in the
expressions of some authors. Although the Kipchaks, who are also known as
Cuman and Polovets in various sources, dominated the area they settled in by
establishing military superiority, they tried to live in cooperation with other
communities in the surrounding area. While establishing close relations with
the Russians, they also established commercial relations with the Byzantine
State, which had ports on the Crimean Peninsula. The ports in this region
were used intensively in the trade carried out from the Desht-i Qipchaq area
to the Byzantine geography and from the Byzantine geography to Desht-i
Qipchag.”

In the 14th century, Ibn Battuta stated that this was a very wide and
flat pasture known as Desht-i Kipchak. So much so that although this place
is as green as possible, there is no elevation on its land. He states that in this
area, which can be overcome with a six-month journey, can traveled by car.

The first three months of this journey are spent within the borders of the
Golden Horde, under the rule of Ozbeg Khan (1282-1341).”

47 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 192.

48 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 165-166.

4 Paul Robert Magosci, S# Miibarek Topraklar (Kirim ve Kirim Tatarlars), (Trans. Ferit Burak
Aydar), Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul 2014, p. 33.

50 Ebt Abdullah Muhammed Tbn Battita, [bn Battita Seyabatnimesi I, (Trans. A.S. Aykut),
Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul 2000, p. 463.
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In the chapter in Ibn Arabshah's work, in which Desht-i Kipchak is
described, it is reported that this is Kipchak lands™ and that the Black Sea
and the Kulzum Sea (Caspian Sea) are located in the south of Desht-i
Kipchak, it is also mentioned that the Caucasus Mountains (expressed as the
Mountain of the Circassians) are between these two seas. Ibn Arabshah states
that the Black Sea and the Caspian Sea do not meet because of the Caucasus
Mountains.> According to Ibn Arabshah's account, when moving north
from the Mediterranean Sea (He referred to it as the Sea of Alexandria), it is
seen that the lands approach at two points (Istanbul and Canakkale Straits). It
specifies the distance between these two points as approximately three days.
When these regions are passed, the Black Sea is reached, and Ibn Arabshah
states that from this point where the sea expands, it is possible to reach
Dasht (the territory of the Golden Horde of the time, the Crimea, Azov Sea
area), Georgia (Georgia) and the Caucasus (Cherkessia). He also conveys the
information that there is no other way to cross from the Mediterranean to
the Black Sea by sea.”

Giosafat Barbaro (1413-1494) says that the Black Sea is in the
southern part of the land belonging to the Golden Horde State and successor
khanates, which he defines as the Tatar country. He added that this southern
part of Tatar land was the land of the Cumans, Khazars and Alans, and was
also located around the Sea of Azov (Tabacche-Azac Sea-Tabachi).”* Umari
tells that the sailors set out to sea from Sinop in order to go to the Caspian,

51 Ibni Arabsah, p. 131.

52 {bni Arabsah, p. 135; Ahmed Ibn Arabshah, p. 76-77.

53 Tbni Arabsah, p. 312; Ahmed Ibn Arabshah, p. 185; We can see that the expression " Sea
of Alexandria" was used in Anna Komnena's work called "Alexiad" to express the sea which
is between Cyprus and Cilicia (between Alanya and Iskenderun): Anna Komnena, Alexiad:
Anadolu’da ve Balkan Yarimadas’nda Imparator Aleksias Komnenos Dénemi’nin Tarihi
Malazgirt’in Sonrast, Inkilap Kitapevi, Istanbul 1996, p. 25; According to Ibn al-Faqih al-
Hamadani's definition, ‘Sea of Alexandria’ is a part of "The Sea of the Rim' (Mediterranean).
54 Josaphat Barbaro, Anmadolu’ya ve Iran’a Seyahat, Yeditepe Yayinevi, Istanbul 2016, p. 5;
Josafa Barbaro and Ambrogio Contarini, Travels to Tana and Persia, (Translated from the
Italian by William Thomas and by S. A. Roy), Edited by Lord Stanley of Alderley, Hakluyt
Society, New York 1873, p. 4.
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Kipchak, Russian and Bulgarian countries around and even beyond the Azov

55
Sea.

According to Hayton of Corycus at the end of the 13th century, there
is Desht-i Qipchaq (Cumania) to the west of the Black Sea and the
Mediterranean. He also states that the Desht-1 Qipchaq land is surrounded by
Russia from the north and the Volga River from the south.”

Schiltberger states that the territory of the Golden Horde State,
which is expressed as the Tatar Kingdom, can only be covered with a 3-
month journey. This land is Desht-i Qipchaq. Schiltberger adds that neither a
tree nor a stone can be found on this land with all grass and bushes.”” Hayton
of Corycus mentions that the majority of the land of this region consists of
plateaus and there are no trees except in the immediate vicinity of some
cities. People live in tents. Hayton of Corycus states that people who live
here burn dung instead of wood, probably because there are no trees in the

area.58

Priest Giovanni da Pian del Carpine, who was one of the envoys sent
to the Mongols by the Vatican in the 13th century, when the Mongols
reached Europe, also mentions the Dnieper and Don Rivers flowing into the
Black Sea. Pian del Carpine describes the region he passed through in 1245-
1246 as the Cuman country and states that it is a flat, very wide and long
field.”” After the 13th century, Hayton of Corycus speaks of Desht-i Qipchaq

as the 'Land of Cumans'.”’ The Priest Giovanni da Pian del Carpine states

5 Yasar Yucel, Anadolu Beylikleri Hakkinda Arastirmalar: Coban-Ogullar: Beyligi, Candar-Ogullar:
Beyligi, Mesalikii’l-Ebsar'a Gire Anadolu Beyliklers, I, Tirk Tarih Kurumu, Ankara 1991, p. 196;
El-Omeri, p. 163.

56 Korykoslu Hayton, Dagn Ulkeleri Tarihinin Altin Cagr, (Trans. Altay Tayfun Ozcan), Selenge
Yayinlari, Istanbul 2015, p. 38.

57 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 120; Fadime Okay, Schilthergerin Hatiraty,
(Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Ana Bilim Dals,
Yayimlanmamis Yiksek lisans Tezi), Afyonkarahisar 2009, p. 64.

8 Korykoslu Hayton, p. 38.

5 Johann de Plano Carpini, Mogo/ Taribi ve Seyabatname, (Trans. Ergin Ayan), Trabzon 2000,
p. 110-114.

60 Korykoslu Hayton, Dagn Ulkeleri Tarihinin Altin Cagr, (Trans. Altay Tayfun Ozcan), Selenge
Yayinlari, Istanbul, 2015, p. 38.
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that a total of four rivers flow in this area, together with the Don and the
Dnieper. However, although the other two rivers [Idil (Volga) and Yayik
(Ural)] empty their water into the Caspian Sea, Carpine erroneously gives the
information that these four rivers flow into the Black Sea. He also states that
these rivers are quite large rivers with plenty of fish in them. While describing
the Cuman (Kipchak) country, he refers to the south of this country as
"Alan, Circassian, Khazars, Greeks, Constantinople, Georgia, Armenia, the Turkish
country, the Burtachs who shave their hair completely, and also the land of the Zic'"™' can
be specified as such. The Black Sea geography and communities, which were
our subject in the mentioned period, can be summarized in this way. Barbaro

also refers to the Desht-i Qipchaq region as the 'Land of Cumans'.*”

However, Marco Polo, who wrote his notes towards the end of the
13th century, recorded that Mongols (Tatars) ruled the region instead of
Cumans.” A similar record was kept by William of Rubruck. William of
Rubruck states that the Cumans lived in the northern regions of the Black
Sea before and that they took tribute from some castles and cities in the
region. However, according to what was conveyed to him by a merchant,
with the arrival of the Mongols, the Cumans fled towards the coasts and even
ate each other from hunger.*

The Jewish traveler named Petachiah of Ratisbon, on his journey to
the Islamic world between 1170 and 1187, after crossing the Dnieper River,
entered the land in the north of the Black Sea, which he called "The Lands of
Kedar", and where communities ruled by princes without their kings lived.”
The mentioned region must be Desht-i Qipchaq. It is seen that Petachiah of
Ratisbon used the word Kedar to name these regional communities in the

¢! Johann de Plano Carpini, p. 109, 110, 113.

92 Josaphat Barbaro, p. 28.

03 Marko Polo, Marko Polo Seyahatnamesi 11, p. 221.

%4 Ruysbroeckli Willem p. 85.

65 Tudel2’ll Benjamin ve Ratisbon’lu Petachia, Ortagagda ki Yahudi Seyyahn Islam Diinyast
Gizlemleri,  (Trans. Nuh Arslantas), Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Yayinlari,
Istanbul 2009, p. 136.
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north of the Black Sea, which also lived as nomads, in reference to a Bedouin

Arab tribe that lived near Palestine and adopted a nomadic lifestyle.*

Even in the 14th century, Schilberger described the region to the
north of the Black Sea as "Desht-i Qipchaq".” Umari stated that Muslims
were dominant in the lands where the Kipchaks were located. He considers
these lands as a part of Turan land.” The Kipchak Khanate he described
extends to the east and reaches Yarkent, which is today in the Chinese-
dominated Xinjiang Uyghur Autonomous Region. Kipchak Khanate also
includes Khwarezm, Sgnak (Sunakata/Kazakhstan), Cend (Kazakhstan), Sarai
(Saray), Hungarian, Azov, Akcakerman (Akkerman), Saksin (near
Astrakhan/Russia), Lak (Dagestan Region), Bulgar (in Tatarstan, Idil River)
On the coast), Bashkir (Bashkir), Culman (Kama River, which starts from
Perm Krai in Russia and crosses the Udmurtia region and joins the Idil River
in Tatarstan), Ibir-Sibir and Sudak, which is located on the Crimean
Peninsula, reaches its borders as far as Kaffa.” He states that the Kipchak
country (Desht-i Qipchaq) stretches from the Ceyhun River to the Danube
River. He also notes that, like the Ceyhun River, the Seyhun, Volga (Idil),
Yayik (Ural), Don and Dniester (Turla) Rivers irrigate the Kipchak country.
According to Umari's account, the distances between these rivers in the

Kipchak country are as follows;”
Between 1dil/Volga-Don Rivers: 1 month road
Between Don-Tutla/Dinyester Rivers: 10 day road
Between Turla/Dinyester-Danube Rivers: 1 month road
Between Ceyhun/Amu Darya-Seyhun/Syr Darya Rivers: 15 day road
Between Seyhun/Syr Darya-Yayik/Ural Rivers: 15 day road

% Osman Karatay, “Ratisbonlu Petahya’da Turkler ve Yurtlart Hakkindaki Bilgiler”, FEge
Universitesi Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi, Cilt: TX, Say1 1, Tzmir 2009, p. 76-77.

67 Schiltberger, Tirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 96.

68 F1-Omerd, p. 26-27.

6 BE1-Omeri, p. 122.

0W. De, Tiesenhausen, Alin Orda Devleti Taribine Ait Metinler, (Trans. Ismail Hakk1 izmirli),
Maarif Matbaast, Istanbul 1941, p. 378-379; El-Omertd, p. 123.
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Between Yayik/Ural-1dil/Volga Rivers: 19 day road

Umari states that the Kipchak country, whose borders are as far as
China in the east, has the lands of the Saklaps (Sekalibe-Sakalibe-Slavs) in the
north, Khorasan in the south, and a gulf from the Rum Sea (Mediterranean)
to the Crimea in the west (Aegean, Bosphorus and Black Sea until Crimea).”

When Kaffa is reached by crossing the Black Sea, one reaches a place closer
to Desht-i Qipchaq.”

In the 13th century, Petachiah of Ratisbon must have reached the
northern regions of the Black Sea in the early years of his journey. At the
aforementioned time, it is seen that the most influential political authority in
the said region is the Kievan Principality.” As a result of his journey for
sixteen days in this flat land, which Petachiah of Ratisbon states that there are
no mountains, he reaches a gulf separating the lands of Kedar and the lands
of the Caspian™, the place he refers to is probably the "Kerch Strait".

Abu al-Fida also mentions the Danube, Dnieper (Ozi River) and Don
Rivers that pour their waters into the Black Sea. It is determined that the
Danube River flows into the sea from the north of the city of Isaccea (Sakci).
He explains that the volume of this river is greater than the combined size of
the Euphrates and Tigris Rivers. The Dnieper River flows into the Black Sea
between Sarikirman (Chersonese—Kerson-Sevastopol-Akyar) and
Akgakirman (Akkerman). The Don River, on the other hand, comes from the
north and flows into the Azov Sea from the western part of the Azov city.
Further east is the Volga River.” The Castilian traveler Pero Tafur also went
to see the Don River while he was in Kaffa. He also shares an erroneous

1 El-Omerd, p. 123.

72 Yasar Yucel, p. 197.

73 After the Russian Emperor Yaroslav I (The Wise) (1019-1024) divided the lands he owned
among his sons while he was alive, towards the end of the 12th century, the most important
and largest of the principalities formed was the Kievan Principality. The head of this
principality was known as the "Great Knez/Velikiy knjaz". Apart from the Kyiv Principality,
Chernihiv, Novgorod, Polotsk, Turov-Pinsk can be counted among other important
principalities; Akdes Nimet Kurat, Rusya Taribi, Tturk Tarih Kurumu, Ankara 1999, p. 34-42.
74 Tudela’li Benjamin - Ratisbon’lu Petachia, p. 137.

5 Ebu’l-Fida, p. 71.
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information conveyed to him that the river traverses Iran and India and
empties its waters into the Azov and Caspian Seas.”” While Johannes de
Galonifontibus states that the Don River empties into the Sea of Azov and
then into the Black Sea, he also incorrectly states that this river is one of the
branches of the Volga River.”” Mas'idi also made a similar mistake and wrote
that a branch of the river (Don River) that came to the city of Atil (ltil),
which was the capital of the Khazar Khaganate, from the lands in the north
that belonged to the Turks, also flows into the Sea of Azov.” This is a

. . . 7()
mistake found in Byzantine sources as well.

The Don River is one of the rivers used for transportation. Pero
Tafur, presenting his observations of the Don River from the 15th century,
states that this river was used for the transportation of commercial goods.
Pero Tafur notifies that a large amount of goods were transported over the
Don River to the field opening to the Black Sea (Kerch Strait).*’ In this
respect, the river resembles the Nile River. However, this river freezes in
winter. Johannes de Galonifontibus states that the Don River keeps ice for a
long time of the year and it is possible to travel across the ice between its two
shores.®’ With this aspect, it is seen that transportation in the Don River is
restricted by boats or ships during the winter months.

76 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 157-158; Another sea, in which he wrote that his
name was Ryxabaque and that the waters of the Don river flow, could be the Sea of Azov or
the Black Sea.

77 Ozcan, p. 142-143.

8 El-Mas’udi, p. 406; Mesudi, p. 67-69,75: It is the city that gave its name to the Idil River.
In the 10th century, Ibn Fadlan and Mas'udi state that this city was located on both sides of
the Idil river. Ibn Rusta gives the name of one of them as Serashen (Sari'sen) and the other
as Hanbalik (Heb'nal). Ibn Fadlan tells that there were Khazar Khan and his entourage on
one side and Muslims on the other side. Mas'udi, on the other hand, tells that Jews,
Christians and pagans lived in the city along with Muslims; Ibn Fadlan, Ib# Fadlan
Seyabatnamesi, (Trans. Ramazan Sesen), Yeditepe Yayinlari, Istanbul 2013, p. 47; Mesudi, p.
68-69; Tbn Riisteh, p. 158; Mihail Illarionovic Artamonov, Hazar Taribi (Tiirkler, Yahudiler,
Ruslar), (Trans. Ahsen Batur), Selenge Yayinlari, Istanbul 2019, p. 506-507.

7 El-Mas’udji, p. 406/ fn.

80 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 158.

81 Ozcan, p. 143.
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Al- Mas'adi, who we stated that he shared an erroneous information
that the Don River is a branch of the Volga River, also states that the Don
River sometimes freezes during the winter months. When the river freezes,
the peoples living in the vicinity cross the river with their horses and attack
each other's lands. However, in the summer months, it is not possible to
cross the street as the ice is thawed.*

Abu al-Fida refers to the place where the Dnieper River flows, on
which he mentions that there are many Turkish and Bulgarian settlements, as
Lake Thauma (?). There are also many settlements, mostly Bulgarians, around
Lake Thauma.” This lake was probably the site of what is known today as
the Dniprovska Bay.

Abu al-Fida refers to a place he describes as "the country of
boxwood" (Sa'ra'l-buks), probably due to its abundance on the Black Sea
side, in the south of the location he specified as Lake Thauma (he also
mentions that this product was taken to different geographies) and also in the
east of this place. He wrote the Matrakha (T'mutorakan or Hermonassa),
which is often mentioned by different geographers.”

Black Sea Cities in the Northwest Direction From the
Bosphorus

While describing the northern and western port cities of the Black
Sea, we stated that we would endeavor to follow the coastline in the
northwest direction starting from the location of the Bosphorus opening to
the Black Sea. In the 12th century, Muhammad al-Idrisi counts the Black Sea
cities of the period along the coast from Istanbul to Matrakha, located on the
Taman Peninsula in the north of the Black Sea, in the direction we have
mentioned, and specifies the distances between the cities. In his work
(Niizhetii'l-Miistak  fi'htirdki'l-afak), after the Bosphorus, in the northwest
direction, Abloughis, Midia (Midye-Kiyikéy), Agathapolis (Akteboli—
Ahtopol), Wasiliko (Vasiliko), Sizeboli (Sozopol), Akhiolou ( Pomorie—

82 El-Mas’udi, p. 416-417; Mesudi, p. 75.
8 Ebu’l-Fida. p. 182-183.
8 Ebu’l-Fida. p. 183.
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Ahioli) and Cap Emin¢h [Emona, Emoha, Emine Cape, Hoc Emune (within
the borders of Bulgaria)] and states that there is a distance of 25 miles
between these cities.” He introduces the city of Nissa (Nessebar), which he
refers to after the cities he mentioned, Agathopolis, Wasiliko and Sizeboli, as
a city where meat, fish, dairy products and fruit are plentiful. Cap Eminch is

. . . 8(
described as a resource-rich trading town.”

Muhammad al-Idrisi states that there is a bay with a width of 13 miles
and a perimeter of 20 miles between the cities of Sizeboli and Akhiolou
(Ahioli).” This is Burgas Bay.

Apart from these cities in the Western Black Sea Region, Idrisi
mentions the names of Atrowa, Neocastro (Novgrad or Novograd),
Armocastro (Byzantium Costantia-Constanza in the Byzantine period),
Ackerman (Akgakirman-Akkerman).* Among these cities, Armocastro is
defined as an ancient city, located on a beautiful hill overlooking the sea, with
fertile land and a vibrant and profitable commercial life. These cities are on
the Black Sea coast. It is stated that it is located on an extremely fertile and
perfect plain for Akli (Kilia or Akla) on the tributaries of the Danube River, a
little further inland from the coast. Idrisi mentions the settlements, most of
which are in the inner parts of the Balkan Peninsula and in Thrace, together
with the cities located in the hinterland of the Black Sea port or port, such as

85 Al-Idrisi, p. 385-386,394-395; Abloughis (Philopatium, Philopation): The hunting garden
outside the walls of Istanbul. The emperor would go to this place every year for hunting and
stay here for a long time; Surici Istanbul, Pre. by ilber Ortayli, Fatih Belediyesi, Istanbul,
2017, p. 85,154; In different soutces, 'Moules' is referred to as Kherson (Cherson), which is
located at the location where the Dnieper river joins the Black Sea. According to this, the
city of 'Caria’, located between Kili and Moules, is a city near Akkerman or Odessa.
'Seknimil' is also referred to as 'Calamila' in different sources, which must be today's
Chernomorske, where the ancient city of ‘Kalos Limen’ is located; Mappae Arabicae, Arabische
Welt-Und Landerkarten, 11. Band, Die Linder Europas und Afrikas Im Bilde Der Araber, Mit
Beiheft: Islamatlas Nr IIT Magreb und Nr IV Agypten, Herausgegeben von Konrad Miller,
Stuttgart 1927, p. 151; Joachim Lelewel, Géographie Du Moyen Age, Tomes I1I et 1V., Bruxelles
1852, p. 169; Midia: Midye, Kiyikoy.

86 Al-Idrisi, p. 382-387.

87 Al-Idrisi, p. 385.

88 Al-Idrisi, p. 383-389.
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these cities. Among them are cities and towns such as Filipe, Edirne, Ribnita,
Gradishte and also Abydos (Canakkale).”

In the 14th century, the German traveler Schiltberger states that there
are three countries called Bulgaria, one of which is located where the Danube
River flows into the Black Sea and its capital is the city called Kallaterka.”
This city that Schiltberger mentions is probably the city of Galati in Romania,
as it is at the location where the Danube River empties into the Black Sea. In
addition, there is a possibility that the city of Galata, one of the
neighborhoods of Varna city in Bulgaria, or Kaliakra, which is located in the
north of Varna, is also the city that Schiltberger mentioned, even though they
are not at the place where the Danube flows into the sea.

Leaving Istanbul on a galley to return to his hometown, Schiltberger
first goes to Kilia (Kili, Gilly), one of the western ports of the Black Sea. We
understand from his narration that this city was included in the borders of
the Byzantine State and that the emperor had a palace here. It states that the
Danube River empties into the sea from where this city is.”" Although it is
located on the delta where the Danube River flows, the city of Kilia is not on
the Black Sea coast. The bird flight distance to the Black Sea is about 30 km.
This part of the Danube, like many other places, is suitable for water
transportation due to its smooth regime.

Idrisi states the distance between Cap Eminch and Varna as 50 miles,
and between Varna and Armocastro (Constanta) as 25 miles. He conveys the
distance from Armocastro to the Danube as 3 miles, which is essentially
about 30 miles. Kilia (Akliba) is a 1-day drive away. He gives a distance of 1
mile from Kilia to the Dniester River, where the distance is close to 80 miles.
It was also recorded in his work that there was a distance of 50 miles
between the cities of Kilia and Caria (Carta) and later Moules. After this, it
reaches the mouth of the Dnieper River. The next city is Seknimil. The

8 Al-Idrisi, p. 382-387.
9 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasmda, p. 100.
9 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasmda, p. 214.
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distances between the Dnieper River and Moules and Seknimil are not
specified.”

Another place mentioned before reaching the city of Ak¢akirman in
the west of the Black Sea in the 14th century sources is Sari Saltuk (the city
of Babadag in Romania, where Sari Saltuk Baba's tomb is located) where Ibn
Battuta passed while he was walking in the direction of Istanbul. This place is
not on the Black Sea coast, but is 20-30 km away from the coast. It is located
between the cities of Constanta (Armocastro-Costantia) and Kilia. After
passing through Sari Saltuk (Babadag), Ibn Battuta reached Mehtdli, which he
introduced as the first Byzantine castle on the border, by making an eighteen-
day journey on an empty land to the Byzantine lands. From here, the distance
to Istanbul can be covered by crossing mountainous lands and gulfs in
twenty-two days.”

Akgakirman (Akkerman) and Sakgi (Isaccea) are other cities that Aba
al-Fida mentioned. It is necessary to travel a distance of 15 days in order to
reach Akgakirman, which is located in the west of Sarikirman (Sevastopol).
Akgakirman is located on the Black Sea coast. Some of the people of
Akcakirman, whose land is flat, are Muslims. The Dniester River (Torlu—
Turla—Thorlu) empties into the Black Sea from a place close to this city. The
majority of Isaccea (Sakci) inhabitants are Muslims. Sakci is on the line where
the Danube River empties into the sea, in the southwest of the river. This
city is also on a flat land and is located twenty days from Istanbul and five
days from Akgakirman by road.”

We mentioned what Schilberger mentioned about the city of Kilia.
Another city he visited after Kilia was the city he stated to mean "White City"

92 Al-Idrisi, p. 385-386,394-395.

% Tbn Battlta, p. 498-499; To the west of the Tundzha River should be the city of
Matochina on the Bulgarian side of the Turkish-Bulgarian Border; He mentions three gulfs,
probably two of them are Buytk¢ekmece and Kiictiik¢ekmece.

9% Aleksei Frolov-Irina Konovalova, “Reconstruction of the Black Sea Map in the
Geographical Work of Abu al-Fida”, e-Perimetron, Vol. 13, No. 1, 2018, p. 56-59; Ebu’l-Fida,
p. 44-45, 71, 180, 189-191.
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(Weillenstadt-This city is Akkerman) in German. He noted that Akkerman
was a city in the Principality of Wallachia (Walachei).”

Abu al-Fida states that Istanbul was the capital of the Rims (Fastern
Rome). There are fourteen provinces (region-thema) attached to the capital.
One of these themes is Macedonia and the other is Sakci (Isaccea).” Ibn al-
Wardi also mentioned this city.”’

As we have mentioned before, Bertrandon de la Broquire Akkerman
was mentioned in the 15th century, but he made a mistake that the Danube
River joined the sea from this city.”® The river that flows into the sea from
Akkerman is the Dniester, not the Danube.”

The cities that Ibnu'l-Verdl mentions while describing the Black Sea
are Istanbul and Isaccea, as well as Eregli (Heracliz), Trabzon (Trabesendae—
Trabitsendeh), which he states to be in the south of the Black Sea, and also

. 100
Crimea.

Crimea, Taman Peninsulas and Cities

The narratives of travelers and geographers about the Crimea in
particular and the Northern Black Sea region in general should not be
considered independently of the political conjuncture of the periods when
the books were written. The Crimean Peninsula, with its ports and cities in
the interior regions, is the region that has had the most importance in the
history of the Northern Black Sea. There is more than one important city on
this peninsula, which was also known in the Middle Ages, and most of these

cities were port cities. It is important to evaluate the information coming

9 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 214; Hans Schiltbergers, Hans Schilthergers
Reisebuch (Nach Der Niirnberger Handschrift  Heransgegeben), Des Literarischen Vereins in
Stuttgart, Tibingen 1855, p. 111.

% Ebu’l-Fida, p. 189-190.

97 Ibn al-Vardi, Fragmentum Libri Margatira Mirabilinm (Kbaridat al-aja’ib wa-faridat al-ghara’ib),
(Translation of fragments by Corolus Johannes Tornberg), Excudebant Regiz Acedemicz
Typographi, Uppsala 1835, p. 53.

% Bertrandon de la Broquire, p. 289.

9 Bertrandon de la Broquite, p. 289/fn. 2.

100 Tbn al-Vardi, p. 48,53.
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from these sources chronologically, as the cities in the Crimean Peninsula
have been discussed from place to place by travelers and geographers.
Because from the 10th century, different elements and states dominated the
region. Although the Khazar Khaganate was able to maintain its existence as
an effective power in the region until the 10th century, Russian Prince
Svyatoslav 1. broke his power by capturing some important cities of the
Khazar Khaganate. In some parts of the 10th and 11th centuries, we see that
Turkish tribes such as the Kipchaks (Cumans) from the 11th century,
together with the Pechenegs, Oghuzes and Berendis, established dominance
in the Crimea region. It is known that the Byzantine State was also involved
in some activities in the Crimean Peninsula during these times."”" Thanks to
its bases in some cities on the coast, the Byzantine State was able to obtain
intelligence about the developments in the large lands in the north. In terms
of Byzantium, the city of Sevastopol (Chersonese) on the Crimean Peninsula

played a primary role in these activities.'”

However, in the 13th century, it is understood that the Byzantine
State could not adequately control the Crimea. When the capital of the
Byzantine State came under the rule of the Latin State during the Crusade IV,
which took place in 1204, changes would begin to occur in the political
conditions of the cities subject to Byzantium on the coasts of Crimea.
Nevertheless, it is known that Crimea was not included in the division made
by the new administration in the Byzantine lands after Istanbul came under
Latin control. However, it is seen that the Trabzon State, which made its
presence felt after 1204, was in an effort to have a say in the management of

the southern coastal cities of Crimea, starting from Sevastopol.'”

101 Magosci, p. 33-37.

12 Donald M. Nicol, Bizans ve Venedik (Diplomatik ve Kiiltiirel Iiskiler Ugerine), Sabanct
Universitesi, Istanbul 2000, p. 21.

103 Aleksandr Aleksandrovi¢ Vasiliev, “Trabzon Imparatorlugu’nun Kurulusu (1204-1222)”,
(Trans. Murat Kegis-Murat Hanar), Karadeniy Incelemeleri Dergisi, Cilt:13, Sayt:47, Bahar 2018,
p. 280-281.
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As a matter of fact, the Anatolian Seljuk Turks, in their campaign to
Sudak, will find Trabzon forces, not Latins, as rivals.'"” As a result of this
expedition carried out by Husameddin Coban, the Chief Governor of
Aleaddin Keykubat in 1225 or 1226, we see that the Anatolian Turks took a
step towards establishing sovereignty in the region.'"” By the time of
Andronikos I (1222-1235), it is understood that the State of Trabzon did not
have any dominance in the coastal cities of Crimea.'” On the other hand, the
Anatolian Seljuk administration in Sudak must have continued until the II.
Kipchak Expedition to take place in 1237.

Undoubtedly, Venice, which is the active element of the Crusade IV
that will result in the occupation of Istanbul, will begin to act more
comfortably in its commercial activities in the Byzantine field after this event.
However, we do not think that Venice had full control over the Black Sea
trade in this period, despite some raids to Crimea (in 1206 and 1232)."" In
addition, the brothers Nicolo, the father of Venetian Marco Polo, and uncle
Matteo Polo, also came to Istanbul for trade purposes in this period (1260).
In fact, their paths cross the Black Sea and reach the Crimea, Idil tribes and
Bukhara.'®

During the times of the Seljuk Turks from the south of the Black Sea,
the Trabzon State and the Latin occupation in Istanbul, partly Venice had
commercial and political activities towards the Crimean Peninsula, and
Mongolian raids in the wide area in the north of the Black Sea were
intensified. Even before the expedition of the Seljuk Turks to Sudak, the
Mongol army under the rule of Cebe and Subutay in 1223 defeated the
Kipchaks (Cumans) in the war near the Kalka River, and captured the city of
Sudak on the Crimean coast. During this time, the people of Sudak had to

104 Emine Uyumaz, Sultan I. Aldeddin Keykubat Devri Tiirkiye Selenklu Devleti Siyasi Taribi, Tirk
Tarih Kurumu, Ankara 2003, p. 34.

195 Toni Bibi, Farsca Mubtasar Selguknimesinden Anadolu Seleukln Devleti Taribi, (Trans. M. Nuri
Gengosman), Uzluk Basimevi, Ankara 1941, p. 118-119; Uyumaz., p. 34-38; Magosci, p. 37.
106 Vasiliev, “Trabzon Imparatorlugu’nun Kurulusu”, p. 295.

107 Nicol, p. 171/fn. 32.

108 Marko Polo, Marko Polo Seyahatnamesi 1, p. 7-8
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migrate to different places, especially to Seljuk lands."” In 1237, together
with the Kipchak Expedition II conducted by Batu Khan, the Founder of the
Golden Horde, Tatar tribes participating in the mentioned expedition were
settled in the lands of the Crimea.'"” As a result of this and subsequent raids,
the Golden Horde State will emerge, and this state will play an active role in
the organization of commercial relations to be realized with the eastern world
and especially Central Asia through the Black Sea route, together with the
merchant Mediterranean states. In the establishment of this commercial
organization, the control provided especially over the cities on the coast of
Crimea has a great impact. After this time, the Golden Horde and successor
khanates would have claims on the commercial and political relations with
the Crimean cities and the surrounding region.

In 1261, when Michael VIII Palaiologos was the Emperor of the
Iznik State, he would accelerate his attempts to take Istanbul from the Latins.
For this purpose, a treaty was signed between the Genoese and Byzantium
on 13 March 1261 in Nymphaion (near Nif-Izmir/Kemalpasa). With this
treaty, Genoa would provide weapon support to Byzantium against the
Venetian rule in Istanbul. In return, they obtained tax and customs
exemption on the trade they would carry out in the Byzantine Empire.
Following the capture of the city by Michael VIII Palaiologos, the privileges
belonging to Venice will be taken over by the Genoese and Genoa will begin
to play a dominant role instead of Venice in the execution of commercial
activities in the area of Byzantine sovereignty.'" This power was
strengthened by establishing trade colonies in different ports of the Black Sea

and the Mediterranean by the Genoese'"?, and competition increased in order

19 Tbnir’l Bsit, Islam Taribi (Ibni’l-Esir el-Kamil Fi't-Tarih Terciimesi), (Trans. Ahmet Agirakea-
Abdiilkerim Ozaydin), Bahar Yaynlari, c. XII, Istanbul 1987, p. 341-342; Aleksandr
Yuryevich Yakubovskiy, Akm Ordu ve Cokiisii, (Trans. Hasan Eren), Turk Tarih Kurumu,
Ankara 2000, p. 24-25; Uyumaz, p. 34.

110 Kemal Ozcan, Kirtm Hanligrnin Kurulug Siireci: Yarimadada Tatar Hakimiyetinin Tesisi,
Karadeniz Aragtirmalar: Dergisi, Say1:5 (Bahar 2005), p. 27.

1 Georg Ostrogorsky, Bizans Devleti Taribz, Tturk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2000, p.
415.

112 Genoa had trade colonies in the north of the Black Sea, especially in Kaffa, Sudak and
Balaklava; Aldo Gallotta, “Ceneviz”, Tiirkiye Diyanet 1 akfi Isiim Ansiklopedisi, Cilt:7, Istanbul
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to have a larger share in the trade with Venice in the Black Sea. There are
wars between the two states and sometimes agreements are made, including
the Byzantine State. According to the agreement made between the
Byzantine State and the Genoese in 1267, the Genoese would gain the right
to free trade throughout the empire, and they would settle in the Galata
location of the capital.'’

With the IV.Crusade that took place in 1204, Istanbul's coming under
the control of European powers increased the struggle for commercial
superiority that took place in the region and mostly between Italian city-states
such as Venice and Genoa. With the establishment of the Palaiologos
administration in the Byzantine center in 1261, we see that the Genoese
began to play a more active role in the Black Sea trade. In addition to
establishing good relations with Byzantium, it is seen that the Genoese also
strengthened commercial relations with the Golden Horde State in the north
of the Black Sea. Because some land was given to the Genoese in Kaffa in
1266 by Mengu Timur the ruler of the Golden Horde of the period. This
situation gave the port city of Kaffa an important place in the Black Sea trade
and in the great trade network of the Genoese.'"* The Genoese, who started
to settle in Kaffa under the control of the Genoese central government, also
benefited from the turbulent politics of the Golden Horde State and
succeeded in establishing bases in different places on the Crimean

. 115
Peninsula.

1993, p. 363; Serdar Cavusdere, Orta Cag’da Venedik, Papalik ve Tiirkler 1243-1353, Yeditepe
Yayinlari, Istanbul 2017, p. 40-41.

113 However, the Byzantine Emperor Mihail Paleologos VIIIL. signed an agreement with the
Venetians a year later. Because the policy of balance is being pursued. However, as in the
agreement signed between Venice and Genoa in 1299, it will be witnessed that the two
merchant states came to an agreement among themselves in the future. Diplomacy on
mutual agreements will also be carried out in later times; Ostrogorsky, p. 420,452.

114 Ogcan, p. 141/fn. 116; Yicel Oztiirk, “Altinordu Imparatorlugu'ndan Osmanlt
Imparatorluguw’na Bir Dogu Avrupa Baskenti Kefe”, Crimean Historwcal Review (Kpeivckoe
Hemopuueckoe Obospenue), No:1, Kazan-Bahcgesaray, 2019, p. 46; Pero Tafur states that the
Genoese settled in Kaffa with the permission of the Golden Horde State and held the city in
their hands: Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 152.

115 Oztiirk, p. 46,47.
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Another community that existed in the Crimean Peninsula during the
mentioned periods is the Goths (Ostrogoths). Starting from Northern
Europe, they reached the northern regions of the Black Sea towards the end
of the 2nd century. The Goths began to migrate west from here due to the
Hun raids in the 4th century and other different reasons. The Goths in
Crimea are the remnants of them. After this period, they settled further
inland of the coastal part. They also established relations with the Byzantine
State and received support from Byzantium from time to time. At the
beginning of the 5th century, the Crimean Goths were religiously attached to
the Church of Constantinople. Thanks to this policy of the Byzantine state,
the Crimean Goths became a part of the Byzantine world politically. The
center of the Goths was Mangup Kale (Theodoro-Doros-Dory) and a bishop
was appointed here. The Goths also ruled in several surrounding cities. Thus,
a system was established to protect the Byzantine port cities against nomadic
invasions from the north.""® As a matter of fact, it is known that in the 14th
and 15th centuries, the Goths seized a land in the southern part of the
Crimean Peninsula, including port cities such as Sevastopol (Chersonese-Kerson)
and Grasui (Gurzuf-Hurzuf). By maintaining their presence in this region, they
had a role in the trade in the region. They existed in this region until the
annexation of Crimea to Ottoman rule by Gedik Ahmet Pasha in 1475.""

In the same period, besides the Goths, the Genoese, with their
colonial ports, also took place as actors in the political and commercial
history of the region. After the Mongol raids in the 13th century, while the
Golden Horde State emerged in the north of the Black Sea, the activities of
European merchant states such as Venice and Genoa, which had the courage
to learn different geographies with the Crusades, became more frequent.
During this time, the region's contact with Byzantium has always been close.
In the 15th century, when the Golden Horde began to lose its power, the
Crimean Khanate was formed and held the administration in most of the
peninsula. Towards the end of this century, the Ottoman Empire, as a

116 Magosci, p. 27-29.
17 Aleksandr Aleksandrovi¢ Vasiliev, The Gots In The Crimea, The Medieval Academy of
America, Massachusetts 19306, p. 52-56, 235-249.
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political and commercial actor, will take part in activities towards the
Crimea.'"® Apart from the Crimean Khanate, Kazan and Astrakhan Khanates
emerged on the land under the domination of the weakened Golden Horde
State in the north of the Black Sea, and there would be a power struggle

between these khanates in the same region.m

Although different actors have played a role in the political structures
of the Crimean Peninsula and the surrounding regions such as the Taman
Peninsula over time, it is observed that more than one authority is in an
effort to establish sovereignty at the same time. This situation will be
reflected in the pen of travelers and geographers. In the same period, while
one of the Northern Black Sea port cities was under the domination of one
of the above-mentioned authorities, another state may have established
superiority in another port city. It is striking that there is a tendency for the
different elements that own the Black Sea and Mediterranean ports to carry
out maritime transport primarily between their own ports. The capacity of
the trade that took place, the prosperity of the cities and the attitudes of the
large and small communities living in the cities determined which side the
city would take in the imperial struggle experienced according to the period
and shaped this role. We see that this struggle increased towards the 15th
century and more actors began to play a role.

About the Crimean Peninsula, Cities, Politics and Trade

William of Rubruck, who reached the Crimean peninsula from
Istanbul between 1253-1255, records that this region was called Cassaria
(Hazarya-Caesarea-Gazzaria). The part that he stated to be in the form of a
triangle in the west of this land must be the southern part of the peninsula.
Emphasizing the cities of Kerson (Sevastopol-Sarikirman—Chersonese—
Akyar) in the west of this section and Soldaia (Sudak), which he stated to be
in the middle of the south section, William of Rubruck states that this city is
facing Sinop (Sinopolis). Further east of here, the place he refers to is Matrica
(Matrakha-Tmutorakan or Hermonassa), located on the Taman peninsula, on

118 Magosci, p. 33-47.
119 Josaphat Barbaro, p. IX.
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the other side of the Kerch Strait. The entrance to the Tanais Sea (Sea of

" According to Rubruk's explanation, the Cassaria region,

Azov) is here.
where these three cities (Kerson-Sudak-Matrica) are located, is surrounded by
seas on three sides.”” In addition, Giosafat Barbaro also refers to the coastal

. . . . . 122
areas of the Crimean peninsula as Gazzaria (Cassaria-Caspian).

In the 12th century, Idrisi gave these measures about the Crimean
Peninsula; 80 miles from Seknimil (Kalos Limen) to Kerson (Sevastopol-
Chersonese), 30 miles to Djalita (Yalta-Galita), which he refers to as the land
of the Cumans, and from there to Gharzouni (Gurzuf) 12 miles, from
Gharzouni to Bertabiti (Partenit) 10 miles. Idrisi describes the city of Berbaiti
as a small town where ships were built. He states that it is 8 miles from
Berbaiti to the beautiful city of Lebadha (Kuscuk Lambat), and 10 miles from
Lebadha to an important town by the sea, Chalousta (Alusta). Soldadia
(Sudak-Soudak) located close to the sea from Chalousta, and then Boutra,
indicates the distance between the mouth of the Don (Tanais) River, which
he refers to as the Russian River, and Matrakha, as 20 miles each.'”

Giosafat Barbaro also mentions the names of different places in the
Crimean Peninsula. The city of Cherz (Kerch), located in the "Strait of
Kerch", called the "Cimmerian Strait" (Bospforo Cimerio) by the Venetians,
is one of them. Others are Capha (Kaffa-Feodosia), Saldaia (Sudak), Grasui
(Gurzut-Hurzuf; A coastal city in the southern part of the Crimean
Peninsula), Cymbalo (Cembalo-Baliklava-Balaklava: the bay and the historical
castle in the southwestern part of the peninsula), Sarsona [Chersonese—
Sevastopol and Calamita (Kalamita: the place with the historical castle near

Inkerman)]."**

120 Ruysbroeckli Willem, p. 78,80.

121 Ruysbroeckli Willem, p. 80.

122 Josaphat Barbaro, p. 29.

123 Al-Idrisi, p. 385-386,394-395; According to its location Boutra (Butar, Bouter) should be
Kaffa (Feodosia); Mappae Arabicae, Arabische Welt-Und Liénderkarten, p. 151; Lelewel, p.
169,196-197.

124 Barbaro-Ambrogio, p. 27; Josaphat Batbaro, p. 29.
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In the 14th century, Dimashki recorded that the cities of Sudak and
Kaffa on the Crimean peninsula were in the Sea of Azov.'”” If we consider
that the Azov Sea is separated from the Black Sea by the Kerch Strait, these
two cities are the cities that have a coast to the Black Sea in the southern part
of the peninsula, although they are located on the Crimean Peninsula. Aba al-
Fida says that together with Sudak and Kaffa, the cities of Solgat (Staryi
Krym-Old Crimea) are like a trivet. These cities are two days apart from each

126
other. ™

Sudak (Sugdak)

Sudak is one of the cities on the Crimean Peninsula that has been
addressed by travelers and geographers. According to the explanation of
William of Rubruck in the 13th century, the city of Sudak was the center of
the trade in the northern region of the Black Sea. Likewise, Rubrukuklu
Willem mentioned that all the traders stopped here in the commercial flow
that took place from the Anatolian peninsula, which he described as Turkia
(Turkey), to the north of the Black Sea and in the opposite direction. It is
understood that the main product for the trade from the northern geography
of the Black Sea to Turkey (Anatolia) is fur. In addition, large amounts of
fabric (cotton, silk and bombazine) and spices are also traded.'”’

In the 14th century, Abu al-Fida states that Sudak, located on the
Black Sea coast on the Crimean Peninsula, was a city frequented by traders.
He states that Sudak is the size of the city of Kaffa. The mountain at the foot
of the city surrounded by walls is stony.'” In the same century, Ibn Battuta
says that there were watery gardens around Sudak.'”” Hamdallah Mustawfi

125 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 193.

126 Ebu’l-Fida, p. 180.

127 Ruysbroeckli Willem, p. 78; William of Rubruck mentioned squitrel fur and minever (a
white fur worn as an ornament to formal dress in the Middle Ages), which are the main
traded furs; Bombazine: It is a kind of fabric that is a2 mixtutre of fiber and silk.

128 Ebu’l-Fida, p. 191.

129 Tbn Battita, p. 498.
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informs that the people of Sudak are immigrants and their livelihoods are

130
horses and cattle.

Abu al-Fida stated that Sudak was located opposite Sinop. Sudak,
which has commercial relations with Istanbul, is a port city frequented by

131
traders.

Umari, another writer who talks about Sinop, states that ships went
from Sinop, which he stated to be in the Kastamonu Principality, to the city
of Sudak, located on the northern coast of the Black Sea. Likewise, the city
closest to Sinop in the north is Sudak.'” Sinop is one of the leading ports to
depart from the Anatolian peninsula in order to go to the Caspian, Kipchak,

Russian and Bulgarian countries, which are further north than Sudak.”™

Ibn Battuta wrote that the port of Sudak is perhaps one of the most
beautiful ports in the world, in addition to being a large port."””* Dimashki
also mentions Sudak and underlines that Sudak is one of the cities that
merchants visit to sell their goods. Slaves, furs, girls, clothes and
miscellaneous items are bought and sold in the markets set up in this city.
Some of the Kipchaks had went as far as Syria and Egypt.'” It is a known
fact that the Kipchaks, who were transported as slaves via Sudak and other
potts of the Black Sea, were well organized by forming the Mamluk class in
Egypt, and were organized in the administrative and military field over time
and became the founders of the Mamluk State (1250-1517).

Ibn Battuta underlined that the people of Sudak are talented and
professional people.'” It is seen that the city of Sudak, where five different
languages are spoken, such as Trabzon and Sinop, is also a city subject to
international trade, along with others. The result of Dimashki's statements;
The most important junction points of the commercial mobility in the Black
Sea are Trabzon, Sinop and Sudak.

130 Tbn Battita, p. 498.

131 Ebw’l-Fida, p. 191.

132 B1-Omerd, p. 163; Yasar Yiicel, p. 196.

133 Fl-Omerd, p. 163; Yasar Yicel, p. 196.

134 Thn Battata, p. 498.

135 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 382.
136 Thn Battata, p. 498.



Nortl and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 45

In addition to these, Abu al-Fida (1273-1331) wrote that the people
of Sudak were Muslims. However, the 13th century writer Ibn Sa'id al-
Maghribi (1214-1287) states that the people of the city belong to different
races and religions and are under the rule of Christians.””” The period when
Abu al-Fida stated that the people of the city were Muslims is the period
when Sudak was conquered by the Seljuks in 1226 and came under the rule
of the Golden Horde after the Mongol invasions. It is understood that within
a century, changes occurred in the demographic structure of the Crimean
Peninsula together with Sudak. Ibn Battuta, who came to Sudak in 1334,
states that although there was a large Greek community in the city during
these years, they were under the domination of the Turks. Due to the
conflicts between the Turks and the Greeks, in which the Turks were
victorious, the city was smaller and worn out compared to the past. Houses
are wooden. The Turks had turned the demographic structure in their favor

by removing many Greeks living in the City.138

Kaffa/Feodosia

One of the important trade centers in the Crimean Peninsula is Kaffa
(Feodosia). Abu al-Fida states that Kaffa is a port city built on flat land. Its
walls are of adobe. Merchants stop by to trade.” In the 15th century, the
Castilian traveler Pero Tafur states that the city of Kaffa was on the coast of
the Sea of Azov.'""” We know that it is located in the south of the Crimean

Peninsula, close to the Sea of Azov.

While Ibn Battuta and his ship were trying to go to Kerch after
Sinop, when they approached the port of the city, upon warnings, he turned
back and landed in a port near Kaffa. Departing from this port, he reaches

141

Kaffa by a horse carriage rented from the Christian Kipchaks.

137 Ebw’l-Fid4, p. 191.
138 Tbn Battita, p. 498.
139 Ebu’l-Fida, p. 191.
140 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 154.
141 Tbn Battita, p. 463.
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Ibn Battuta reports that the big bazaars in Kaffa are quite rich and
crowded. He finds the port of the city quite orderly. He states that the port,
which he wrote was in size to accommodate two hundred large and small
warships or cargo ships, is one of the most famous ports in the world.'*
However, the Castilian traveler Pero Tafur, in his work describing his journey
to the east between 1436-1439, states that the winter season in Kaffa is very
cold. Therefore, during the winter months, the ships in the port freeze and

143
cannot move.

Again, the Castilian traveler Pero Tafur mentioned that the City-State
of Genoa had the city of Kaffa. He also emphasizes that Kaffa is as big as
Sevilla, maybe even bigger than Sevilla.'*
Kaffa is twice that of Seville.'”

the same time as Pero Tafur, shares the information that there is 2 Genoese
146

He states that the population of
Giosafat Barbaro, who visited the region at

consul in Kaffa.

Ruy Gonzailez de Clavijo mentioned the Genoese ships coming from
the port of Kaffa (Feodosia) in the north of the Black Sea, that he left

Istanbul with one of these ships on his return to his hometown.'"’

Kaffa and Its Surroundings as a Commercial City

Along with the cities of Kerch and Tanais, the city of Kaffa is one of
the last points of the trade route from Central Asia to the north of the Black
Sea. Fur is the first among the products transported by this road."**

142 Tbn Battita, p. 463-464.

143 Pero Taftur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 161.

14 Pero Taftur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 64-65.

145 Pero Taftur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 155.

146 Josaphat Barbaro, p. 29.

147 Ruy Gonzalez de Clavijo, Narrative of The Embassy of Ruy Gonzalez de Clavijo to The Conrt of
Timour at Samarcand (A.D. 1403-6), (Trans. Clemens R. Markham), Hakluyt Society, London
1859, p. 199; Ruy Gonzales de Clavijo, Anadolu Orta Asya ve Timur (Embaja a Tamor Lan),
(Trans. O. Riza Dogrul), Ses Yaynlari, Istanbul 1993 p. 207; Clavijo, Embasy to Tamerlane
(1403-1406), (Translated from the Spanish bu Guy le Strange), Broadway House, Carter
Lane, London 1928, p. 337.

148 Heyd, p. 13-14,542.
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According to the statement of Johannes de Galonifontibus in the
15th century, merchants from all over the world came to the city of Kaffa.
He describes the city as a favorite of Christians. The reason for this must be
that the city was in the hands of the Genoese, who had a large commercial
network in the Mediterranean. Undoubtedly, he emphasizes that the city is a
source of commodities, with merchants from all over the world and the
commercial goods they brought with them. The city has skilful craftsmen
working in silk, chamalotto (camlet: a fabric made from buff or goat hair),
and other different crafts.'"

From the explanations of Pero Tafur, we deduce that the city of
Kaffa was a commercial city in the 15th century. In fact, commercial
activities are the basis of the existence of the city. According to his
explanation, a large amount of commercial goods come to this city through
the Azov and Caspian Seas. Goods that are subject to trade are transported
to the city from Iran and India by road. During this transportation activity,
Azov and Caspian Seas together with the highway form a part of the
transportation network.” In addition, it is understood that the commercial
goods coming from the Iranian geography were brought to the port of Kaffa
via the Black Sea. Commercial commodities are first brought to Trabzon
port, located in the south of the Black Sea, from the Iranian geography, and
then transported to Kaffa from there. Because there is also a Genoese port in
Trabzon, and the most important destinations for the north-south directional
trade in the Black Sea via Iran are Kaffa and the Genoese port in Trabzon."'

In the city of Kaffa, as in Sudak, slave trade is carried out. It is known
that the slave trade has an important place in the commercial activities in the
city. Bertrandon de la Broquire mentions that while he was in Damascus, a

149 Ozcan, p. 141.

150 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 156-157.

151 This Genoese port was Leoncastron (The Lion Castle) and was located in today's Ganita
locality; Fatih Aksoy, Osmanls Oncesi Dinemde Trabzon Sebri, (Firat Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitisa Tarih Ana Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiksek lisans Tezi), Elazig 2009, p. 126-
127,
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Genoese named "Gentil Emperial’ was sent to the port of Kaffa to buy

152
slaves.

From what Pero Tafur told during his travels between 1436-1439, we
learn that there was human trafficking in the city. So much so that, due to
human trafficking, which seems to have taken place in an intense amount,
the surrounding countries have come to interfere in each othet's internal
affairs. While the Golden Horde Emperor will be able to take Kaffa back
under his control, the notables of different countries and the people of the
city do not want this. Because, Pero Tafur mentions that fathers sold their
sons and brothers sold their brothers in the city, and that there were also

thefts and great evils.'

It is understood that Kaffa also functions as a large manpower supply
center for other countries of the known world. The slaves procured from the
north of the Black Sea were brought to the ports in Crimea. However, it is
understood that the city of Kaffa came to the forefront in the slave trade
compared to other port cities. Because this form of trade, which was
understood to bring good income, was mostly carried out by Genoese
merchants who held the administration of the city of Kaffa. Especially at the
beginning of the 14th century, the Genoese were selling their slaves to Egypt,
using Kaffa as a base. The income they obtained went into the purses of the
merchants.”™ The role of slaves (mamluks) taken from the north of the Black
Sea in the formation of the political and military presence of the Mamluk
State in Egypt is known."”

152 Bertrandon de la Broquire, p. 152.

153 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 155; Pero Tafur refers to the Emperor of the
Golden Horde as the "Tatar Emperor’ or 'Great Khan'. The Khan he is talking about must
have been Ulugh Muhammad Khan (-1445) or Kichi (Kugtik/Younger) Muhammad Khan
(ruled 1427-1445), who had a struggle between them in this period. It is also possible that he
is talking about the founder of the Crimean Khanate, Hact I Giray (1397-1466), who
besieged Kaffa but could not take it in 1434; Ahmet Mutu, “Hac1 Giray 17, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islim Ansiklopedisi, Cilt:14, Istanbul 1996, p. 474-475.

134 Yakubovskiy, p. 68.

155 ﬂyas Kamalov, Mogollarin Kafkasya Politikasi, Kakniis Yayinlari, Istanbul 2003, p. 52-53;
Bahattin Keles, Bahri Memliikler Tktisadi ve Ticari Hayat (7250-1382), Siyer Yaymnlari,
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From the narratives of Pero Tafur, we reach the conclusion that the
center of the slave trade in the known world of that day was the city of
Kaffa. Because Pero Tafur also emphasizes that the city where the most
slaves are sold in the world, male or female, is Kaffa. Especially the Sultan of
Egypt (Mamluk Sultan) procured slaves from the region through his
intermediaries in Kaffa and had them brought to Cairo. According to his
narration, some Christians obtain a letter from the Pope, which is prepared
to prevent Christians of different nationalities from being captured by
Muslims as slaves and converting their religion. This letter allows Christians
to be bought and kept in their hands regardless of a period of time by the
people who own the letter." Pero Tafur, who bought a male and two female
slaves in Kaffa, makes some statements about the sale of slaves."”’

In the 14th century, Schiltberger stayed in Kaffa for 5 months and
had the opportunity to observe the city during this time."® Schiltberger states
that silk was brought to Kaffa from the Iranian city of Shirvan. According to
him, the origin of silk woven products sold in the markets of Kaffa and some
other cities is Sirvan.'” In addition, Josaphat Barbaro states that the salt

obtained from Kaffa'® was taken as far east as Megrelia.'

Fur is at the forefront among the products traded in Kaffa. Furs
come here from everywhere. Perhaps because of the excess supply, Pero
Tafur states that their prices are lower than in other countries. Apart from
fur, commodities such as gold and other precious stones, peatls and spices
are also traded.'”® Pero Tafur expresses that wine fruit and even bread are
scarce in Kaffa. Even these are usually brought by traders, although they can

Istanbul 2018, p. 355-356; Ziibeyde Giines Yagct, “16. Yiizyilda Kirim’da Kéle Ticareti”,
Karadeniz Arastirmalar: Dergisi, Sayt: 8 (Kis 2005), p. 12-13.

156 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 155.

157 Pero Tatur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 156.

158 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasmnda, p. 211.

159 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 89.

160 Josaphat Barbaro, p. 28

161 Josaphat Barbaro, p. 27; Mingrelia (Megrelya-Samegrelo), Historical region on the Black
Sea coast of Georgia.

162 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 157; Pero Tafur, Travels and Adventures 1435-1439,
(Trans. and Ed. Malcolm Letts), George Routledge and Son Ltd, London, 1926, p. 134.
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be found in the city. However, because they are expensive, theft has become

163
common.'®

It is understood that the most important role in the great trade in
Kaffa belongs to the Genoese. Trade in the city is organized by the Genoese.
Pero Tafur depicts that the Genoese acted as a catalyst in trade with the
statement "If the Genoese were not there, apparently these people would not have any
partership with us".'* Tt can be seen that the city of Kaffa is actually a big
market. Foreign merchants who came to the city to do business with the
people engaged in trade in the region could find an environment to shop in
the city.

Afenasy Nikitin, who came to Trabzon via Tabriz to reach his
hometown of Russia on the way back from his journey between 1474 and
1478, wanted to arrive in Kaffa (Feodosya) on the Crimean Peninsula after
leaving Trabzon. In order to reach Kaffa, he first had two unsuccessful
attempts with the sailor he agreed with. In the first one, he goes as far as
Vona (today's Ordu Province, Persembe District), but he has to return to
Trabzon due to the unsuitable weather conditions. He stays in Platana
(Akgaabat-Polathane) for fifteen days. Nikitin, who was caught in a storm in
his second attempt, goes to the Crimean Peninsula from Balaklava (Baliklava
-a port town of Sevastopol) in his third attempt.'® It is known that Johannes
de Galonifontibus, who was sent to this city by Emir Timur as an
ambassador to Europe, was appointed as the deacon of Cimbaliensis
(Balaklava) in 1410."° From Balaklava, Afenasy Nikitin arrives at Gurzuf
(Hurzuf), another coastal city of the Crimean Peninsula, where he will stay
for 5 days, and then the city of Kaffa."”" After leaving the geography of

163 Pero Tatur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 157.

164 Pero Tatur, “Travels and Adventures 1435-1439”, p. 134.

165 Afanasiy Nikitin, Ug Deniz Otesine Seyahat, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2018, p.
XIX-XX,25,29-30.

166 Ozcan, p. 130; Sultaniyeli Johannes, p. 22.

167 Nikitin, p. 30; Muhammad Idrisi shared the information about Gurzuf (Gharzouni) that it
was a flourishing town on the seaside in the 12th century; Al-Idrisi, p. 395.
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Crimea, he will continue his journey in the north direction and reach Russian

lands.'®®

Castilian traveler Pero Tafur first reached Sinop and then Trabzon by
departing from the south of the Black Sea in order to reach the city of Kaffa
after Istanbul, which was on his travel route.'” Afterwards, he left Trabzon
with his entourage, headed to the north of the Black Sea, and reached Kaffa.
He states that, in addition to being a city belonging to the Golden Horde
State, known as the "Tatar Empire', the Genoese settled in this city with the
permission of the Golden Horde Emperor. He stands on the fact that the
city of Kaffa was in the hands of the Genoese. From what they tell, it is
understood that the Genoese settled here with a dense population and gained
political supremacy. Because he mentions that a larger Genoese population
came to this city than the Tatars had anticipated."”

Pero Tafur states that the city of Kaffa is surrounded by ordinary
walls. Although the ditch around the walls is small, it is in a good condition
for defense with various ammunition."” In the 14th century, Abd al-Fida
stated that the city walls were made of mud brick."” Again in the 14th
century, Johann Schiltberger recorded that Kaffa, located on the Black Sea
coast, was surrounded by two walls and that there were six thousand houses
in one of the walls, where Genoese merchants, Greeks and Armenians lived.
He describes this place as a real city. There are eleven thousand households
within the second walls, which are further out, and people from various
Christian denominations, such as Greek Orthodox, Catholic, Armenian and
Syrian, live in these houses. Schiltberger stated that there were four thousand

households outside the two walls.'”

168 Kerami Unal, “75. Yiigyida Rus Tiiccar Afanasiy Nikitin'in "Ug Deniz Otesine Seyahat" Notlar,
The Journal of Academic Social Science Studies, International Journal of Social Science,
Volume 5, Issue 6, 2012, December, p. 537-538.

199 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 152.

170 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 152.

1 Pero Tatur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 156.

172 Ebuw’l-Fida, p. 191.

173 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 118-119.
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There are 3 dioceses in the city of Kaffa, which are Greek
(Orthodox), Roman (Catholic) and Armenian (Gregorian) churches. Muslims
also live in the city, who also have their own temples. Pero Tafur, on the
other hand, talks about a Christian rnorlastery.174 Pero Tafur, who had the
opportunity to visit the city and meet with the administrative staff during his
time in Kaffa, states that he went to the San Francisco Monastery in the city
and listened to the sermon.'”

Ibn Battuta, on the other hand, wrote that the people of Kaffa were
also Christian Kipchaks in the 14th century. According to him, Kaffa is a
rectangular planned city and is by the sea. Although he says that his people
are completely Christian and are inhabited by many people of Genoese
origin, he also states that he has “gadis” elsewhere in the city to which
Muslims are affiliated.'” This shows that Muslims also lived in the city during
his time."” In the 15th century, Pero Tafur also describes the people of Kaffa
as quite cosmopolitan. According to him, there are Orthodox and Catholic
Christians in the city, as well as people from other nations of the world.'™ In
this case, Pero Tafur describes it as a miracle that the plague was not seen in
the city.'”
diseased. Because of this, or maybe without waiting for the winter season to

However, Pero Tafur states that the people of Kaffa are wild and

come, he would leave the city and go to Istanbul."®

Schiltberger describes the city of Kaffa (Feodosia) as a magnificent
city. From his narration, we understand that the people of the city, who
belong to six different religions, have a cosmopolitan structure.”®' Johannes
de Galonifontibus also states that the city of Kaffa was a crowded city in the
15th century. He says that he has identified 35 different languages in the city
of Kaffa, where he states that all of the FEastern languages can be

174 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 118-119.
175 Pero Tatur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 154-155.

176 Tbn Battita, p. 463.

177 Tbn Battita, p. 462-464.

178 Pero Tatur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 155.

179 Pero Taftur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 158.

180 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 161.

181 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasida, p. 211.
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encountered." One of the groups living in Kaffa is the Jews. Bertrandon de
la Broquire makes one of his observations about this situation by stating that
he met a Jew from Kaffa in Damascus, which he stopped during his travels
in 1432-1433. This Jew helped him by giving him some information to use
during his journey.'” Another information that Jews lived in Kaffa is
conveyed by Schiltberger. According to him, there are two separate Jewish
communities in Kaffa, and their Synagogues are also different from each
other."™

Along with these, Johann Schiltberger noted that there were four
other cities connected to Kaffa on the Black Sea coast.'®

Although he did not specify which of these cities they were, it is
known that the Genoese had colonies in the north of the Black Sea along
with Kaffa, in the ports of Sudak, Balaklava (Cembalo), Kerch (Vosporo) and
Kalamita (Inkerman)."™ Likewise, the city of Kerch was used as a base for
Italian merchants such as Genoese, Venetian, and Pisa on their journeys to

the northern regions of the Black Sea.'”’

By the 15th century, Northern Black Sea production would increase
and the merchant states operating in this region would have more bases.
Castilian Pero Tafur, who will come up to the Don River during his journey
during this period, will state that there are two Genoese fortresses on the
shores of the river in question for the purpose of storing commercial

188

goods.™ Genoa is active in the coastal part and these cities determine the

dominance area of Genoa. Genoa will experience the consequences of not

182 Ozcan, p. 141.

183 Bertrandon de la Broquire, p. 148.

184 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 118-119.

185 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 118-119.

186 Oztiirk, p. 46,47, Gallotta, p. 363; Giilsen Abbasoglu, “Bizans Dinemi'nde Kherson”,
Canakkale On sekiz Mart Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erken Hiristiyanlk ve
Bizans Sanatlart Anabilim Dali, Sanat Tarihi Bilim Dali, Unpublished MA Thesis, Canakkale,
2015, p. 36,265.

187 Heyd, p. 63-64.

188 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 158.
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being able to show its effectiveness in the inner parts of the coast with

. . 189
various events that took place over time.

In the 15th century, Giosafat Barbaro says that the Tatars received an
annual tax from the city of Kaffa."” He also states that the Kaffa region was
under the rule of Tatars (Golden Horde) and (Vlubi) Ulugh Muhammad
Khan.”! Ulugh Muhammad, the Khan of the Golden Horde State, also had
Sorgathi (Solgat-Staryi Krym-Sorhathi) and Cherchiarde (Kirkyer-Chufut
Kale) whose castles were not very strong, apart from Kaffa, in Gazzaria
(Caspian-Caspian Land)."” On the other hand, Johannes de Galonifontibus

gives the information that the Goths settled near Kaffa.'”

In the 15th century, the Ottoman Empire will begin to feel its
influence in the Crimean Peninsula. Successor rulers of the Golden Horde in
the north of the Black Sea and the rulers of the Ottoman Empire are
struggling for power over the city of Kaffa."” After the Otlukbeli War, which
took place in 1473 between the Ottoman State Ruler, Fatih Sultan Mehmet
and the Aq Qoyunlu Ruler Uzun Hasan, which resulted in the definitive

victory of the Ottoman State'”

, Uzun Hasan decided to seek help from the
European countries against the Ottoman State. He sent the Venetian
ambassador, Caterino Zeno, to Europe by writing letters for this purpose.
Zeno, who set out on the road, planned to open to Europe via the Black Sea,
and by moving to the north of this sea, he first went to Sevastopol, then left
here and went to Kaffa, disguised as a sailor. However, he did not convey
information about these cities. It is only mentioned that Kaffa was a place
affiliated to the Ottoman State and paid taxes to the center. Meanwhile, a
Genoese person who heard that the Venetian ambassador had come to Kaffa

from Uzun Hasan wanted to capture him and take him to Fatih Sultan

189 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 156.

190 Josaphat Barbaro, p. 29.

191 Josaphat Barbaro, p. 28.

192 Barbaro-Contarini, p. 27; Josaphat Barbaro, p. 28-29.

193 Ozcan, p. 139.

194 Josaphat Barbaro, p. 29-31.

195 Ali Sevim, Yasar Yicel, Klasik Dinemin Us Hiikiimdar: (Fatih-Kanuni-Yavuzg), Tirk Tarih
Kurumu, Ankara 1991, p. 72.
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Mehmet."” This is one of the struggles for market capture in the Black Sea
between Venice and Genoa. In some periods, when the tension between the
two merchant states increases, there are actual conflicts. Ruy Gonzalez de
Clavijo mentions one of these conflicts in the Black Sea at the beginning of
the 15th century. According to Clavijo's account, they reached Finogonia
(Finogia-Kefken) from the Genoese ports after sailing to the Black Sea.
Clavijo mentions that the Pera administration (the Genoese administration in
Galata) sent two ships here, and he also states that one of these ships was in
the port. According to Clavijo's statement, the purpose of these ships was to
capture and seize Venetian ships loaded with goods from the Sea of Azov

: : 197
and to take their crews prisoner.

Even before the conquest of Istanbul, the Genoese tried to establish
relations with the Ottoman Empire as well as with Byzantium in order to
continue their commercial activities on the Black Sea and the surrounding
geography.'” Of course, they will do this by considering the political
conjuncture of the period, and with the conquest of Istanbul by the Ottoman
Empire, this conjuncture will enter the process of change.

In the ongoing trade wars in competition with Venice, the Genoese
elements establish good relations with the powers holding the market
ownership. It also takes some steps to protect the current conjuncture in its
favour. Likewise, the Venetian State is seeking to play a greater role in the
market. Especially after the conquest of Istanbul, it seeks to cooperate with
the rival powers of the Ottoman Empire. In this direction, the struggle
between the cities of Venice and Genoa, which has commercial rivalry in the
background, can be reflected in the political field in different ways.

In 1474, the Venetian ambassador Ambrogio Contarini was going to
the Aq Qoyunlu Ruler Uzun Hasan as ambassador, and he would come to
the north of the Black Sea via Germany and Poland. Contarini, who would

19 Uzun Hasan-Fatil Miicadelesi Doneminde Dogn'da 1 enedik Elgilers, Caterino Zeno ve Ambrogio
Contari’nin Seyabatnameleri, (Trans. Tufan Gindiz), Yeditepe Yaymevi, Istanbul 20006, p. 38-
39.

Y7 Clavijo, Anadolu Orta Asya ve Timur, p. 60.

198 Gallotta, p. 364-365.
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reach Kiev here, crossed the Dnieper River and large and small rivers after
Kiev and reached Kaffa (Feodosia). Contarini, who did not leave the house
in order not to be caught during his stay in Kaffa, does not make much
statement about the city. He only mentioned that Kaffa, located on the coast
of the Black Sea, is a rich city with a large population of all kinds of
nationalities and an intense commercial activity.” On the return of his
journey, in July 1475, when he wanted to come back to Kaffa via Fasso
(Poti), located on the eastern shores of the Black Sea, he learned that this city
was under the rule of the Ottoman Empire and he would turn his direction
to the Caspian Sea and later to Moscow.”” Because in the same year, Gedik
Ahmet Pasha, one of the commanders of Fatih Sultan Mehmet, captured the
city of Kaffa with the Ottoman navy and subsequently established
dominance in the Azov castle in the north of the Azov Sea.” Thus, the
Ottoman Turks in the north of the Black Sea will make their presence felt as
the most influential political actor.

As a matter of fact, as mentioned by Giosafat Barbaro, towards the
end of the 15th century, sovereignty was established in Kaffa, Sorgathi
(Solgat-Staryi Krym) and Cherchiarde (Kirkyer) by Ulugh Muhammad Khan,
and again by Gilosafat Barbaro in the same period it is stated that Cherz
(Kerg), Calamita (Kalamita- Inkerman), Cymbalo (Balaklava), Grasui
(Hurzuf) and Saldaia (Sudak) [or Sarsona (Sevastopol)] are also under Turkish

. . . 202
administration.

Solgat (Staryi Krym)-Chufut Kale (Kirkyer)

Although they are not port cities, it is necessary to mention two
important cities in the Crimean Peninsula. One of them is Solgat (Staryi
Krym) and the other is Chufut Kale (Cifit Kale—Cufut Kale—Kirkyer—

Qirgyer).

199 Uzun Hasan-Fatih Miicadelesi, p. 77-79.

200 Uzun Hasan-Fatily Miicadelesi, p. 104-127.

201 Sevim-Yticel, p. 84.

202 Josaphat Barbaro, p. 28-29; Barbaro-Contarini, p. 27-28.
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In his notes on the Crimean Peninsula, Schiltberger describes this
region as a part of Tatarstan and says that it is called Kipchak (Kopetzach)
and its capital is Vulchat™ (Solchat™ -Sorgathi-Solgat-Staryi Krym-Sorhathi),
where all kinds of grains are grown.””

The city from which the Crimean Peninsula takes its name is Solgat
(Staryi Kyrm). Although it is not a port city, it is one of the important cities
of the peninsula. Abu al-Fida emphasizes that Solgat is the capital of Crimea
and that this is the city mentioned when Crimea is mentioned. The distance
to the beach is half a day.”” The distance between Solgat and Azov cities is
about 15 days walk (konak).”” The city that Ibn Battuta visited after Kaffa
during his journey was Solgat. He describes this place as a very beautiful city
connected to the Uzbek Khan (Golden Horde State). When Battuta arrived,
the administration in Solgat was under Tilik Timur Bey, one of the orders
of Ozbeg Khan. There were separate judges of Hanafi and Shafi'i sects and
Muslim jurists in this city, and Battuta had the opportunity to meet with
some of them and Tulik Timur.”® Considering the qadi in Kaffa, whose
population is mostly Christian, this should be an indication of the
institutional structure of Islam in the region.

One of the settlements mentioned by William of Rubruck in the 13th
century is the place known today as Chufut Kale (Cifit Kale-Cufut Kale). The
name of this place in the Middle Ages is expressed as Kirkyer (Qirgyer).
However, William of Rubruck erroneously tried to explain this place as 40
different settlements (quadraginta castella). In the following centuries, Giosafat

203 Johann Schiltberger, The Bondage and Travels, p. 49.

204 Schiltbergers, Hans Schiltbergers Reisebuch, p. 63.

205 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 118.

206 Ebw’l-Fida, p. 191; Solgat is on the Crimean Peninsula and it is inland from Sudak, 35 km
and from Kefe, 25 km.

207 Ebu’l-Fida, p. 192; Konak, merhale or menzil. 1 konak is equivalent to approximately 24
km: Mustafa Enes Kaan Kiling, “X. Yiigyd Miistiiman Seyyablarm Giziinden Mo (Tarib,
Ekonomi, Kiiltiir, Toplum ve Din)”, Karamanoglu Mehmetbey Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiist, Tarih Anabilim Dali, Unpublished MA Thesis, Karaman, 2019, p. 33.

208 Tahsin Kogyigit, “Tbn Battuta’nin Karadeniz Seyahati Uzerine Bazt Miilahazalar”, Din
Bilimleri Akademik Arastirma Dergisi, IX., say1 4, 2009, p. 66.
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Barbaro and Ambrogio Contarini expressed the name of this settlement as

'Cherchiarde’ according to the phonetics of their own language.””

We also mentioned that Ulugh Muhammad Khan (Vlubi), whom
Giosafat Barbaro described as the Khan of the Golden Horde in the 15th
century, owned Sorgathi (Solgat-Staryi Krym-Sorhathi) and Cherchiarde
(Medieval Kirkyer or Qirgyer-Chufut or Cifit Kale) together with Kaffa.”"

We see that the Genoese became an effective authority in the region
by gaining much power in Kaffa, where they settled after the permission they
received from the Golden Horde emperor.”! This situation must have caused
them to feel the need to test their strength over time. As a matter of fact, in
the 15th century, Pero Tafur reports that the Genoese of Kaffa, who took
action to seize Solgat (Staryi Krym-Corcate), known as the center of the
Crimean Tatars, were defeated when he was in the city of Kaffa. So much so
that as a result of the response they gave to the Genoese, the Tatars
advanced enough to capture Kaffa and went up to the walls of the city. The
attack of the Tatars could only be stopped within the walls of Kaffa. Thus,
the Genoese in Kaffa came to the conclusion that they could not show the
success they had at sea while on land.*"?

Giosafat Barbaro reports that Solgat is also referred to as Incremin.””
We do not see that this city is called Incremin in any other source. Due to the
similarity of the name, it may be confused with the city of Inkerman, near

Sevastopol.

Pero Tafur went to the city of Solgat (Stary Krym-Corcate) while he
was in Kaffa. Here he stopped by the military-market belonging to the Great
Khan. He defines military-market as a place where goods are bought and
sold, resembling a big city. This place and another place established for the

gee Ruysbroeckli Willem, p. 84, fn. 42; Barbaro-Contarini, p. 27; Alan Fisher, Kersm Tatarlars,
Selenge Yayinlart, Istanbul 2009, p. 22.

210 Barbaro-Contarini, p. 27; Josaphat Barbaro, p. 28-29.

21 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 152.

212 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 156.

213 Barbaro-Contarini, p. 27.
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same purpose are managed by the responsible persons named 'Great
Kadir'*"*

Abu al-Fida gives a more specific geographical definition about
Kirkyer (Kerker). He describes Kirkyer as a solid fortress on a large flat field
on the top of a mountain. He added that it is difficult to climb this mountain.
Kirkyer does not have a coastline, but there is a very high mountain named
Cadirdagi next to it, which means that it can be seen from the sea. The
people of Kirkyer are known as “As”. Kirkyer is north of Sarikirman

5

(Sevastopol), a day's drive away.”

Another city Schiltberger mentioned in Crimea is Karkeri.”'® This
must be the Kirkyer mentioned by William of Rubruck, Abu al-Fida and
Giosafat Barbaro.”’

castle is near Bahgesaray. Kirkyer is located in the north of Sarikirman

There is no other city suitable for phonetics.218 This

(Chersonese-Kerson-Sevastopol-Akyar), which is mentioned by Abu al-Fida,
and is 1 day away from this city.”"” Schiltberger also mentions the city of

Sarikirman as "Seruchermann" and states that this name is used by Muslims.”

Sarikirman (Chersonese-Sevastopol-Akyar)

This is the center of the Byzantine State in Crimea. The city of
Chersonese, which was fortified by Justinian I. in the 6th century, is located

214 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 159; Military-markets are markets established in
order to meet the various needs of the soldiers in places close to the headquarters or on the
transit routes of the armies that go on a temporary expedition; Cengiz Kallek, “Pazar”,
Tiirkiye Diyanet 1V akfi Islam Ansiklopedisi, Cilt:34, Istanbul 2007, p. 195.

215 Ebu’l-Fida, p. 190-191.

216 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasmda, p. 119.

217 Ebu’l-Fida, p. 190-191; Ruysbroeckli Willem, p. 84, fn. 42; Barbaro-Contarini, p. 27;
Josaphat Batbaro, p. 28; Different uses such as Qirqyer, Karkar, Kerker, Cherchiarde,
Chufut or Cifit Kale, Kirk Kale are seen in the sources.

218 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 119.

219 Ebu’l-Fida, p. 191.

220 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 119; Johann Schiltberger, The Bondage and
Travels, p. 50; Okay, p. 63; Schiltbergers, Hans Schiltbergers Reisebuch, p. 63.
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within the borders of today's Sevastopol city. Since then, it continues to
function as an important port city.””!

According to Abu al-Fida 's explanation, when one proceeds
westward along the southern coast of the Crimean Peninsula from Sudak, the
route first turns to the south and comes to Sarikirman (Chersonese-Kerson-
Sevastopol-Akyar) at the point where the sea enters the land towards the east.
This place is about five days away from Sudak and Solgat (Staryi Krym) and
is located opposite Sinop like Sudak. There is Kerker (Karkar—Chufut Kale—
Kirkyer) at a distance of 1 day from here and to the north. Akcakirman

(Akkerman) is located at a 15-day distance to the west of Sarikirman.*”

According to Giosafat Barbaro, the rulers of the Mengrelia (Megrelia-
Mingrelia-Samegrelo) region to the east of the Black Sea are called Bendian
(Bediani-Dadiani), and Sevastopol, one of the cities on the Black Sea coast,
belongs to them, and there are also other castles and cities.””

In the 15th century, when the Ottoman Empire had a say in the
politics of the region with the lands it seized in the north of the Black Sea,
the Golden Horde State was living its last days. Power struggles continued
between the Crimean, Kazan and Astrakhan Khanates, which would emerge
in this period and claim the political legacy of the Golden Horde.” Josaphat
Barbaro states that the Ottomans already had a base beyond Kefe. These
bases are on the Black Sea coast, close to Alan and Goth territory, and on the
Montecastro (probably Moncastro-Akkerman) road.”” He stated that the
lands of the areas were located around the Azov Sea and in the south of the

22 Donald M. Nicol, p. 21; Magosci, p. 27.

222 Frolov-Konovalova, p. 56-59; Ebu’l-Fid4, p. 44-45, 71, 180, 189-191.

223 Josaphat Barbaro, p. 27; Bendian, Bediani or Dadiani is a military title or a dynastic name
given to people who ruled around Georgia, Abkhazia, Mingrelia, Guria since the 12th
century. It is possible that it is used to mean 'Great, 'Military Chief' or 'Chief of Justice';
Marie F. Brosset, Giircistan Taribi (Eski Caglardan 1212 yiuma Kadar), (Trans. Hrand D.
Andreasyan), Note/Publ: Erdogan Mercil, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2003, p.
10/fn. 58,344.

224 Magosci, p. 43-44; Josaphat Barbaro, p. IX.

225 Josaphat Barbaro, p. 31-32.
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Tatar country, and in line with this information®, according to Giosafat
Barbaro, the Ottoman base should be located in the west direction from
Kaffa and in the region up to Akkerman along the coast. Sevastopol or
Balaklava (Baliklava) must be from these bases. However, it is known that
the Ottoman navy under the command of Gedik Ahmet Pasha captured the
Azov Castle in the north of the Azov Sea after conquering the city of Kaffa
in 1475.%" Thus, the Ottoman Empire began to play a more active role in the
political and commercial field in the Azov Sea and the other coastal part of
the Northern Black Sea.

Azov Sea and Azov/Tanais City

In the 13th century, William of Rubruck mentions the Black Sea as
the Pontos Sea or the Great Sea and gives the length of this sea as 1,400
miles, based on the information he obtained through traders. William of
Rubruck also points to the Azov Sea by mentioning that the Black Sea is

almost in two parts.”

Dimashki calls the Azov Sea as 'Swudak Sea', 'Saksin Sea’ or 'Kipchak
Sea"”” Abu al-Fida, on the other hand, stated that the Sea of Azov was also

mentioned as "Pontus Lake (Mayintis)" in ancient sources, and there are those

who mention similarly from different geographers.””

As a matter of fact, about the Azov Sea, Muhammad Idrisi gives the

231

information that this sea is 300 miles wide.” and 100 miles long in an east-

226 Josaphat Barbaro, p. 5.

227 Sevim-Ytucel, p. 84.

228 Ruysbroeckli Willem, p. 77.

%2 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 191; It is notable that name
Saksin is used for this place. Because Saksin (Sarigsin) is the name given to the eastern part
of the city of Atil (Itil), the capital of the Khazar Khaganate. It is not near the Sea of Azov.
The city is located on the part of the Volga (itil) River where it empties into the Caspian Sea,
near present-day Astrakhan. The city of Atil was severely destroyed in 965 by the army under
the Kyiv knezi Sviatoslav I, Grand Prince of Kiev. After this attack, the Khazar Khaganate
collapsed in a short time: Artamonov, 547-550.

230 Ebu’l-Fida. p. 43,310.

231 Al-Idrisi, p. 391.
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west direction, which can be completed in a maximum of 6 days.”” The Azov
Sea (Maeotis) is conveyed as one of the salty lakes in "Hudadi'l-Alem", and
the length of the Azov Sea is given as 100 miles like Idrisi. Its width is stated
as 30 parasang (fersah). It is mentioned that the surrounding of this sea is in
ruins. According to the work, the Sea of Azov, which connects with the
Black Sea via an estuary (Kerch Strait), is located on the border of the Slavs
towards the north. The Black Sea joins another estuary (Bosphorus) and the

: 233
western sea (Mediterranean).

Ibn Rustah referred to the Sea of Azov as "Mayutis-Maeotis-Mavtis'. Ibn
Rustah rightly stated that the Sea of Azov was thought to be a small sea but
actually a large sea. According to his explanation, the Sea of Azov is 300
miles long in an east-west direction while its width is 100 miles.”* However,
he erroneously stated that Istanbul was built around the Sea of Azov, and
while describing the Sea of Azov, he wrote that there is a strait flowing like a
river near Istanbul in this sea. He tells that the water of this strait, which he
states is 3 miles wide, also flows into the Mediterranean.” We think that the
factor causing this error is the existence of a strait like the Bosphorus (Kerch
Strait) between the Sea of Azov and the Black Sea. Ibn Rusta either confuses
the two straits (Istanbul and Kerch Straits) or he thinks that the Bosphorus is

a waterway extending to the Sea of Azov.

One of the cities located in the northeast of the Crimean Peninsula is
the city of Azov. It is located in the delta of the Don river. It was founded by
the Genoese or, in earlier times, by Greek colonists.” Aba al-Fida also
mentioned the city of Azov, which is located in the north of the Azov Sea

and in the area where the Don (Tanais) River joins this sea. According to

232 Al-Idrisi, p. 391,405.

25 Hudidii'l-Alem Mine’l-Megriklle'l-Magrib, p. 6; Parasang (Fersah): A unit of measure
corresponding to 1 mile or 1 nautical mile. It was used at varying rates, corresponding to
between 4.445 km and 7.066 km, according to the usage patterns of different societies in
different periods; Yusuf Halacoglu, “Fersah”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi,
Cilt:12, Istanbul 1995, p. 412.

234 Ibn Riisteh, p. 104.

235 Tbn Riisteh, p. 104.

236 Martin Bronevskiy, Kz, (Trans. Kemal Ortaylr), Ege Matbaasi, Ankara 1970, p. 11.
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him, the Kerch Strait widens to the north and west after Taman and
resembles a lake. Proceeding in the east direction, the city of "Shakrak" (al
Shagrag-Cokrak) is encountered. The city of Azov is further north.”” This
city, which is close to the city of Azov, is located on flat land. There is the sea
to the north of this city, and the large steppe land to the south and west. Its
population includes both Muslims and non-Muslims.**

Dimashqi states that Turks, Khazars, Alans, Bordjans and Kelabians
lived on the shores of the Azov Sea. Alans from these tribes live in the north
of the Azov Sea. He mentions that there is a silver mine in their land and that
the silver extracted from it is unique in the world.”’

Johannes de Galonifontibus emphasizes that Azov city is a port of
Don river. Also, Johannes specifies the city of Azov as a port of the city of

Sicie, which separates Asia from Europe.240

According to Pero Tafur's account, the people around the Don River
wear silk woven dresses, which are the products of the region. The area he is

27 Ebu’l-Fida, p. 44; Frolov-Konovalova, p. 60; It should be the city of 'Satkel', which is
designated as Shakrak. The city of Sarkel was started to be built by the Khazars in the 9th
century as a border post to protect their lands against the dangers that may come from the
west: Artamonov, p. 383-385; It means 'White Castle' or "White House' in Chuvash; J. Ozlem
Oktay Cerezci, Hazar Donemi Sarkel Sehri, Kalesi ve Bir Kistm Arkeolojik Buluntu
Ornekleri (Orta ve T¢ Asya Tirk Sanatt Baglantilari), Sanat Taribi Yillig, Sayt: 28, 2019, p. 3;
Today, there is a settlement named Sarkel (Capkea) near the city of "TI'simlyansk' in the
Rostov Oblast region of Russia. However, the historic city of Sarkel and some of its
surrounding areas were flooded in 1952 during the opening of the Volga-Don Canal and the
construction of the Tsimlyansk Dam.

238 Ebu’l-Fida, p. 310.

2% Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 194; Kelebia is a lowland in
southern Hungary. Although it is not certain, there are studies that describe the Kelabians as
Lithuanians and the Bordjans as Proto Bulgarians: Veselin Besevliyev, ‘Proto-Bulgar Dini’,
Belleten IX, (Trans. T. Acaroglu), Say1:34, Ankara 1945, p. 241; Arnolds Spekke, “Arabian
Geographers and the Eatly Baltic People”, Baltic and Scandinavian Countries, Vol:4, No:2 (9),
Riga 1928, p. 157.

240 Ozcan, p. 141-142; The place referred to as the 'City of Sicie' by Johannes should be the
'Circassian countty', which was mentioned under different names in vatious sources. The
region referred to as "The Land of Zic' by Johann de Plano Carpin, 'Zik Island (Zichia)' by
Fazlullah el-Omeri, 'Starchas’ by the obligatory German traveler Schiltberger, and "Arkessiye’
by Ebu'l-Fida this is it.
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talking about is the region where the city of Azov is located. Men wear
kaftans made of felt, which have no seams. These felt garments are as
beautiful as the dress. The weapons of these people are machetes, arrows and

sticks.**!

While describing the city of Tanais, Giosafat Barbaro; He says that in
the north and west of the city is the Azov Sea (called the Tabachi-Tabacche
Sea), and in the east is Mengleria (Megrelia-Mingrelia-Samegrelo).”” Tt is
observed that Barbaro places the city of Tanais in a central position in his
narratives and tries to describe the surrounding geography from this point of
view. It conveys some information about the Phaso (Phasis-Rioni) River and
the city of Vathi (Batumi-Vathy Limen-Bathus Limen) to the south of this
river in this region, which is reached by passing through the Caucasus
Mountains in the east of Tanais.**

After mentioning the cities of Sarai and Bolgar on the Volga River,
Schiltberger deals with the city of Azov (Tanais) located on the banks of the
Don River. As it is known, this city is located at the point where the Don
River joins the sea. Schiltberger reports that a large number of animals were
raised in the city of Azov. According to him, large quantities of fish are

brought to Venice and Genoa from here.***

According to Giosafat Barbaro, a part of the Sea of Azov reaches the
Black Sea, while another part reaches the river known as 'Elice', which is 40
miles from Kaffa (Feodosia). He states that this river flows towards
Akkerman (N[oncastro).245 However, the distance between Kaffa and
Akkerman are both by sea and by road is over 300 miles. Although there is

no river named Elice 40 miles or close to Kaffa, the city that flows in the

241 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamest, p. 159.

242 Josaphat Barbaro, p. 26; Barbaro-Contarini, p. 25.

243 Barbaro-Contarini, p. 26; Josaphat Barbaro, p. 27; Phaso: Historical Phasis or Rioni River
as it is known today. It flows into the Black Sea from the city of Poti in the Mingrelia-Upper
Svaneti region of Georgia.

24 Schiltberger, Trirkler ve Tatarlar Arasmda, p. 118.

24 Barbaro-Contarini, p. 4-5.
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direction of Akkerman and joins the Black Sea from there is Dniester (Turla).
The river he refers to with the name Elice must also be the Dniester.

On the other hand, Ibn Battuta, on his journey by horse-drawn
carriage, proceeded to the city of Azov from the northwest direction of the
Sea of Azov, and after crossing a river, some of which is almost swampy, in
one day and another in half a day, he arrived by advancing for three more
days.**

In the letter written by Priest Pascal of Vittoria to his priest friend
during his journey to the city of Sarai (Saray) in 1338, it is stated that he
reached Tana by crossing the Black Sea, which he said was "bottomless",

starting from Istanbul.”’

According to Abu al-Fida 's explanation, the city of Azov, located on
the northern coast of the Sea of Azov, is a port city frequented by traders.**
The city's port was well known among merchants. The buildings in the city
were wooden.”” The city is built on a flat land. Battuta describes the city as
an orderly and perfect city. There is intense trade. It is flooded by traders
from many nations, especially the Genoese. Especially horse trade is very
common. Battuta stated that there are many horses in this geography and
their prices are very reasonable. He wrote that the herds of horses could be
even more than the herds of sheep in his country. Horse trade is mostly done
with India. Caravans are made up of around six thousand horses and there
are between one hundred and two hundred horses per trader. From the city
of Azov, he will continue his journey to Sarai, the capital of the Golden
Horde State, by passing some cities in order to visit the Ozbeg Khan.*"

246 Kogyigit, p. 68, Ibn Battita, p. 468; It is possible that the rivers it passes through are the
Obyrichna, Berda or Kalmius rivers.

247 Pascal of Vittoria, A Missionary Franciscan In Tartary, To His Brethren of The Convent of
Vittorria, 1338, Cathay And The Way Thither: Being A Collection Of Medieval Notices Of China,
Volumes III, (Translated and Edited: Colonel Sir Henry Yule and Henry Cordier), Hakluyt
Society, London 1914, p. 81.

248 Ebu’l-Fida, p. 43-44,71.

24 Ebu’l-Fida, p. 192.

250 Tbn Battita, p. 468-474.
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Giosafat Barbaro witnessed the struggles between Ulugh Muhammad
Khan (d.1445) and his rival Kichi (Kig¢tk/Younger) Muhammad Khan in
the Golden Horde State.” During this period, he had a meeting with Kichi
Muhammad Khan, who came near the city of Tanais (Azov), and shared
information about what this army saw while passing by Tanais.”* As a matter
of fact, chaos prevails in the region at this time. Johannes de Galonifontibus
mentions that Azov was not a place to live because of the wars at this time.*”

The reason behind the confusion mentioned by Johannes de
Galonifontibus must be the struggles between Emir Timur and Tokhtamysh.
In 1395, the army of the Golden Horde under the rule of Tokhtamysh was
defeated by Emir Timur in the battle near the Terek River. Emir Timur first
determined Timur Qutluq as Khan. However, in this period, Edige Mirza
(Edigu) came to the fore in the Golden Horde state administration and
played a role in the appointment of the state ruler on behalf of Timur. Edige
Mirza, after Timur Kutluk's death in 1400, ensured that different khans were
appointed in his place. Thus, he remained the absolute ruler of the Golden
Horde until 1419.”* In his work, Johannes de Galonifontibus explained that
emissaries were sent to Edige Mirza by Emir Timur in 1401. She states that
the capital of Edige Mirza is Sorcate (Sudak) and that there is a distance of 18
miles between this city and the city of Capha (Kaffa).” During this time, the
city of Azov was almost evacuated. He reports that the city of Azov was
destroyed by Timur and many prisoners were taken. It also informs that the
well-to-do people of the city have their sons, women and animals taken from
them and sold to merchants.”

However, the city of Azov (Tanais) under the rule of the Golden
Horde was a very important city especially for Latin merchants. Because
grain production was being made in the Golden Horde lands in a quantity

21 flyas Kemaloglu, Aln Orda ve Rusya, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2015, p. 117.

252 Josaphat Barbaro, p. 6.

255 Ozcan, p. 141-142.

254 Serkan Acar, Kazan Hanlgi-Moskova Knezligi Siyasi liskileri (1437-1552), Tirk Tatih
Kurumu, Ankara 2013, p. 65-66.

255 Sultaniyeli Johannes, p. 81.

256 Ozcan, p. 142.
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exceeding the consumption many times over, and Azov was the most
important port city in the export of this production, especially to the

Mediterranean market.”’

The Azov city of this time was a preferred city for
transition to cities in the Mongolian territory further north, such as Sarai. We
see this in letters written by the Christian monks of the time. One of these
monks, the French Priest Giovanni de Montecorvino, who is known as the
founder of the Catholic Missions in Rome together with India, in a letter
dated 1305 sent to the Pope, points out the route passing through Tanais as
the shortest and most reliable way to get to the geography in question. It
states that it can be taken monthly. This route was traversed in eight months
by the Florentine merchant Francesco Balducci Pegolotti (1290-1347), who
traded in the Black Sea on behalf of the "Bardi Company" (Compagnia dei
Bardi) of Florence origin.” Likewise, in the work named "Pratica della
Mercatura", which was prepared by Pegolotti to write a guide for those who
will travel to the Far East for commercial purposes, we come across
commercial information about Tanais.” He states that it is possible to reach
Gintarchan (Astrakhan) from Tanais in 25 days by ox-cart and 12 days by
horse-drawn carriage.” Pegolotti, who does not provide information about
the city, recommends that the merchants who will come to the city first find
an interpreter for themselves, as well as two more people who speak the
Cuman language. He also stated that the trip from Tanais to the Far East is

261

safe.” It also provides information about some weight and length

257 Serdar Cavusdere, 74. Yiizyd Italyan Kaynaklarinda (Zibaldone Da Canal, Francesco Balducci
Pegolotti, Pignol Zucchello) Tiirkiye Ticaret Taribine Dair Kayitlar, Kahramanmaras Siiti Imam
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitisii, Tarih Anabilim Dali, Unpublished MA Thesis,
Kahramanmaras 2007, p. 45.

258 Montecorvino, Cathay And The Way Thither: Being A Collection Of Medieval Notices Of China
(Letters and Reports of Missonary Friars From Cathay and India), Volumes III, (Translated and
Edited: Colonel Sir Henry Yule and Henry Cordier), Hakluyt Siciety, London 1914, p. 150-
154.

259 Francesco Balducci Pegolotti, La Pratica Della Mercatura, Ed. Allan Evans, The Medieval
Academy of America 24, Cambridge, Massachusetts 1936, p. 23-25.

200 Pegolotti, Ia Pratica Della Mercatura, p. 21-22; Pegolotti, Cathay And The Way Thither: Being
A Collection Of Medieval Notices Of China (Notices of the Land Route to Cathay and Asiatic Trade in
the First Half of Fourteen Century), Volumes 111, (Translated and Edited: Colonel Sir Henry Yule
and Henry Cordier), Hakluyt Siciety, London, 1914, p. 150-154.

261 Pegolotti, Cathay And The Way Thither, p. 146.
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measurements used in Tanais and the products traded. Moreover, it indicates

some products entering Tanais with or without customs duty.*”

From what Giosafat Barbaro told in the 15th century, we learn that
there were Venetians residing in Tanais (Azov).”” On the other hand, we
mentioned that Barbaro informed us that there was a Genoese consul in the
city of Kaffa as well.”" It is known that the people living here are generally
merchants, and the element that forms the basis for the establishment of
consulates and representations is commerce. Although the port cities in the
region seem to be shared by Venice and Genoa, commercial competition
continues. Different actors, such as the Ottoman Empire, are also in an
effort to play a role, which will result in success before the 15th century is
completed.

In the 15th century, Pero Tafur of Castile wrote that there were
Genoese fortresses in the Sea of Azov and in Turkey (Anatolia).”” He
reports that there are two castles on the coast of the Don River, one
belonging to the Venetians and the other to the Genoese. Trade goods are
stored in these forts.*® These castles are located in the city of Azov, and by
the 16th century it is known that the number of castles in the city was

267
three.

Ruy Gonzalez de Clavijo states that in the 15th century, due to the
struggles between the Genoese and the Venetians, which sometimes caused
great conflicts, the Genoese were organizing cruises for observation purposes
in order to seize the Venetian ships coming from the Sea of Azov. Clavijo

262 Some of the products that Pegolotti noted were traded in Tana were: Beeswax, iron, tin,
coppet, spices (blackpepper, ginger, saffron and other spices), cotton, cheese, linen and oil,
honey, caviar, amber rosaries, furs and skins (ermines, foxes, sable, skunks, martens, wolves,
deers), silk or gold pieces, peatls, tails, ox, horse and pony, wheat, corn and legumes, Greek
wine and all Latin wines are sold as they come in casks; Pegolotti, Cathay And The Way
Thither, p. 157-158.

263 Josaphat Barbaro, p. 6.

264 Josaphat Barbaro, p. 29.

265 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamest, p. 64-65.

266 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 158.

267 Mustafa L. Bilge, “Azak”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, Cilt:4, Tstanbul 1991, p.
300; Venetian, Genoese and Toprak Castles.
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mentions that there was a Venetian ship captured by the Genoese in the port
of Finogonia (Finogia, Kefken), located on the southern coast of the Black
Sea, that the Genoese were taking the crew captive by confiscating the goods
on this ship.”*®

As it is known, the Don River flows into the Azov Sea from the west

26!

of the Azov (Tanais) city.”” Giosafat Barbaro states that he was fishing

around the city of Azov. Especially for its caviar, moroni (codfish) fish were

¥ Pero Tafur of Castile, who went

hunted, this fish and its caviar were salted.
to the city of Kaffa at the same time and made a trip to the vicinity of the
Don River while he was here, also mentions the fishing on the banks of the
Don River and cod fish. According to Pero Tafut's account, the most caught
fish is 'sturgeon’ and is transported by ships. He saw that this fish, which he
stated could be consumed fresh or in brine, was exported to Castile and
Flemish Region.271 In addition, Pero Tafur mentions that the peoples living in
the Don River are fishing for a big fish called “cod”. The eggs (caviar-havyar)
of this fish are sent to the whole world, especially Byzantium and Turkey

(Anatolia), after being filled in barrels after some processes,272

Abu al-Fida records that the water of the Azov Sea, which freezes in
winter, is drinkable because it is less salty.273 Proceeding from here, one
reaches the strait again from the west coast of the Sea of Azov, and the city
of Kerch, located on the opposite shore of Taman city. Abu al-Fida wrote
that the city of Kerch is opposite Taman. This city is a small city located
between the cities of Azov and Kaffa, at the entrance of the Sea of Azov. Its
people are non-Muslim Kipchaks. From here, again, following the sea and

268 Clavijo, Anadolu Orta Asya ve Timur, p. 33,60.

269 Ebuw’l-Fida, p. 71.

270 Josaphat Barbaro, p. 14; Codfish is a larger sized species of sturgeon.

211 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, p. 158; Flemish Region: The region located in the
north of Belgium.

212 Pero Tafur, Pero Tafur Seyabatnamesi, p. 158-159.

273 Ebu’l-Fida, p. 192.
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proceeding in the southwest direction, you first reach the port city of Kaffa
(Feodosya), which is opposite Trabzon, and then Sudak.””

Taman Peninsula - Matrakha (Tmutarakan or Hermonassa)

When crossing the Kerch Strait to the opposite coast, you also pass
from the Crimean Peninsula to the Taman Peninsula. The most important
place in this region towards the end of the Middle Ages is Matrakha
(Tmutorakan or Hermonassa). Idrisi states that Matrakha is a very old city.
The name of its founder is unknown. It is a productive place. It is
surrounded by crops and vineyards. The city is under the control of Abkhaz
forces. These forces are warlike and zealous. Thanks to its administrators, it
has a strong city position compared to the surrounding region.275

William of Rubruck states that Matrakha is to the east of the city of
Sudak.”” He states that the Tanais River (Don) flows into the Black Sea with
a 12-mile-wide estuary from here””’, which he indicates is the Kerch Strait,
the width of this strait varying between 9.5 miles and 20 miles in places,
although it is 12 miles at some points.

The name Matrakha may be used to refer to a city or the western
regions of the Taman peninsula bordering the Kerch Strait. If it is used for
the city, it must be a domiciled city where the present city of Taman is

located.

Matrakha is a place where many people from surrounding countries
and distant countries of the world come and trade. It is crowded and
continues to flourish in the 12th century. Bazaar and fairs are established for
commercial purposes in Matrakha.”® It is one of the ports where traders
come from Istanbul. The traders who came here with their boats then cross
the Azov Sea and proceed to the Don River (Tanais-Tana) in order to get the

274 Ebw’l-Fida, p. 44-45,191-192.
275 Al-Idrisi, p. 394-395.

276 Ruysbroeckli Willem, p. 78.
277 Ruysbroeckli Willem, p. 80.
278 Al-1drisi, p. 395.
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necessary commercial goods.”” This is one of the journey stops of the
Hungarian Julian, who was a priest like Pian del Carpine and was traveling
east at the same time. But Reverend Julian's purpose is different from
Carpine's. Within the framework of his missionary activities, he seeks
'Greater Hungary', where his Hungarian ancestors lived.”™ Despite this, he
went north from the Black Sea and when he came to Volga, he learned that
the Mongols came from the east and put pressure on the surrounding
geography, and he wrote a report to explain the issue in his country. Julian's
report was probably the first to report of Mongol invasions.”” Information
about his journey can be obtained from Ricardus, who is a Priest like himself.
Although Priest Ricardus is not involved in Priest Julian's journey, he
provides information about his itinerary and adventure.”” According to this,
Julian, who came to Istanbul in about thirty days by road from Hungary,
passed from here to Matrakha by sea in 1235-1236. From here on, the priest,
who went to more northern regions by means of the Volga River in the hope
of finding Greater Hungary, is limited to this short route information about
the Black Sea cities™, and his work includes some information about the
activities of the Mongols and the Hungarians, Bulgarians and Russians.”

Dimashqi states that the Caucasus Mountains extend to the west
towards Trabzon in the direction of the Black Sea and as far as Matrakha,
which is located in the north-east of the Black Sea, and also to the south in
the west of the Caspian Sea.”®

After the part of Abu al-Fida 's work, in which Sukhumi is located in
the east of the Black Sea, he deals with the Kerch Strait. After stating that
this place is like the Bosphorus, the first city he mentioned was Taman

279 Ruysbroeckli Willem, p. 80.

280 Sinor Denis, “Le Rapport Du Dominicain Julien Ecrit En 1238 Sur Le Peril Mongol”,
Comptes rendus des seances I'’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, 146. annee, N.4, 2002, p.
1156.

281 Ozcan, p. 89-90.

282 Sinor Denis, p. 1158;

283 Sinor Denis, p. 1159.

284 Ozcan, p. 89-99.

285 Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed de Damas, p. 20-21, 166, 192.



72 | Abduihalik BAKIR — Fatih AKSOY

(Matrakha). He states that this city is located in the east of the place he refers
to as "the country of boxwood" (Sa'ra'l-buks) and has a separate

administrator.”

This place is at the beginning of the borders of the Golden Horde,
the country of Berke Khan, and was under the rule of Ozbek Khan during
the time of Abu al-Fida.” Taman is a large city located on a flat land to the
east of the strait. The people here are not Muslims.”® To the east of
Matrakha is the Avar Land.*”

Stating that there is a Circassian country (Starchas) in the Black Sea™”,

the place mentioned by Schiltberger should be the regions that have a coast
to the Black Sea in the eastern direction starting from the Taman Peninsula,
in which case he probably means the land that he called Abkhazia in the
southeast direction starting from the city of Anapa.

Conclusion

The information about the Black Sea geography and cities related to
the period, which is our subject, should be handled from different aspects.
Because in the 10th and 15th centuries, it is seen that other European powers
are in an effort to establish effectiveness in the Black Sea geography together
with the Byzantine, Seljuk, Golden Horde, Ottoman, Genoese, Venetian and
Crusader campaigns. The political structure changes frequently and this
situation causes changes in social structures and the course of trade. In this
period, when the Crusades, whose influence was felt in geographies such as
the Mediterranean and the Middle East along with the Black Sea, had intense
effects on the political structure, the effect of the raids carried out by the
Mongols in large areas in the north of the Black Sea is also known. It is seen
that different elements such as Russians, Alans, Goths and Circassians from
time to time made their presence felt in the Black Sea. As a matter of fact,

286 Ebu’l-Fida. p. 183.

287 Ebuw’l-Fida, p. 44,310.

288 Ebu’l-Fida, p. 310.

28 Ebu’l-Fida. p. 183.

20 Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar Arasinda, p. 119; Johann Schiltberger, The Bondage and
Travels, p. 50; Okay, p. 63; Schiltbergers, Hans Schiltbergers Reisebuch, p. 63.
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among the information given about the Black Sea and its cities in the works
of travelers and geographers, there are records of different countries and
communities. Some sources are the records that the travelers kept during
their embassy activities between these countries. With this aspect, we can
have information about the political conjuncture of the region in different

periods.

It is seen that the underlying element of the existence of the Black
Sea port cities is trade. The importance of these port cities emerges in the
transfer of commercial goods coming from the northern regions of the Black
Sea, especially river routes such as Danube, Dniester, Dnieper, Don and
Volga, to other Black Sea cities, Istanbul and other port cities of Europe.
Opver time, the changes in the political structure caused different port cities to

come to the fore.

The authors benefited from the works written before them in the
information they conveyed on geographical issues. As a result of the
accumulated knowledge, a clearer definition of the Black Sea has begun to be
made geographically over time. In particular, progress has been made in
portolan maps showing port cities. When it comes to the 15th century, it is
understood that there is more information about the geography of the Black
Sea than in the past. Due to the political conjuncture of the period, the
increase in embassy activities and travels with them is important in terms of
seeing the ties between the Black Sea cities and other cities and countries in
their hinterland.

References

ABBASOGLLU, Gulsen, “Bizans Dinensi'nde Kherson”, Canakkale Onsekiz Mart
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erken Hiristiyanlik ve Bizans Sanatlart
Anabilim Dali, Sanat Tarihi Bilim Dali, Unpublished MA Thesis, Canakkale
2015.

ACAR, Serkan, Kagan Hanlg-Moskova Knezligi Siyasi Uiskileri (1437-1552),
Turk Tarih Kurumu, Ankara 2013.



74 | Abduihalik BAKIR — Fatih AKSOY

AHMED B. YAHYA EL-BELAZURI, Futiihn’l-Buldan (Ulkelerin Fetibleri),
Siyer Yayinlari, (Trans. Mustafa Fayda), Istanbul 2013.

AHMED IBN ARABSHAH, Tamerlane or Timur The Great Amir, (Trans.
J. H. Sanders), Luzac Co., London 19306.

AL-IDRISI, Nughat al-Mushtag fi 1kbtiraq al-Afag, Traduite de 1.’Arabe en
Francais P.A. Jaubertas Geographie d’Edrisi, 2. Cilt, Paris 1836-40.

AK, Mihmut, “Osmanli Cografyasinda Tki Yer Adi  (Bahr-I
Kulziim/Kurziim) Uzerine”, Iimi Aragtirmalar: Dil, Edebiyat, Tarih Incelemeleri,
2, Istanbul 1996, s. 7-12.

AKSOY, Fatih, Osmantz Oncesi Dinemde Trabzon Sebri, (Firat Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusti, Tarih Anabilim Dali, Yayimlanmamis Yuksek
lisans Tezi), Elazig 2009.

ANNA KOMNENA, Alexiad: Anadolu’da ve Balkan Yarimadasi’’nda
1mparator Aleksias Komnenos Doénemi’nin Tarihi Malazgirt’in  Sonrast,
1nkﬂép Kitapevi, Istanbul 1996.

ARTAMONOV, Mihail llationovic, Hazar Taribi (Tiirkler, Yabudiler, Ruslar),
(Trans. Ahsen Batur), Selenge Yayinlart, Istanbul 2019,

Arvianus'un  Karadeniz  Seyahati, (Trans. Murat Arslan), Odin Yaymncilik,
Istanbul 2005.

ASCHERSON, Neal, Karadeniz, Tirkiye is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2001.

BARBARO, Josafa-Ambrogio Contarini, Travels to Tana and Persia,
(Translated from the Italian by William Thomas and by S. A. Roy), Edited by
Lord Stanley of Alderley, Hakluyt Society, New York 1873.

BARBARO, Josaphat, Anadolu’ya ve Iran'a Seyabat, Yeditepe Yayinevi,
Istanbul 2016.

BERTRANDON DE LA BROQUIRE, Bertrandon de la Broguire nin Denigagsir:
Seyahati, EA. Ch. Schefer, Sunus: Semavi Eyice, (Trans. Ilhan Arda), Eren
Yayincilik, Istanbul 2000.



Nortl and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 75

BESEVLIYEV, Veselin, ‘Proto-Bulgar Dini’, Belleten IX, (Trans. T.
Acaroglu), Say1:34, Ankara 1945, s. 213-261.

BILGE, Mustafa L., “Azak”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt:4,
Istanbul 1991, s. 300-301.

BRONEVSKIY, Martin, Kzum, (Trans. Kemal Ortayli), Ege Matbaasi,
Ankara 1970.

BROSSET, Marie F., Giircistan Taribi (Eski Caglardan 1212 yima Kadar),
(Trans. Hrand D. Andreasyan), Note/Publ: Erdogan Mercil, Turk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2003.

CARPINI, Johann de Plano, Mogo/ Taribi ve Seyahatname, (Trans. Ergin Ayan),
Trabzon 2000.

CLAVIJO, Embasy to Tamerlane (1403-1406), (Translated from the Spanish bu
Guy le Strange), Broadway House, Carter Lane, London 1928.

............ , Ruy Gonzales de, Anadoln Orta Asya ve Timur (Embaja a Tamor
Lan), (Trans. O. Riza Dogrul), Ses Yaynlart, Istanbul 1993.

............ , Ruy Gonzalez de, Narrative of The Embassy of Ruy Gonzalez de
Clavijo to The Court of Timour at Samarcand (A.D. 1403-6), (Trans. Clemens R.
Markham), Hakluyt Society, London 1859.

CAVUSDERE, Serdar, 74. Yiigyi Italyan Kaynaklarmda (Zibaldone Da Canal,
Francesco Balducci Pegolotti, Pignol Zucchello) Tiirkiye Ticaret Taribine Dair Kayitlar,
Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Tarih
Anabilim Dali, Unpublished MA Thesis, Kahramanmaras 2007.

.................. , Serdar, Orta Cag'da Venedik, Papalik ve Tiirkler 1243-1353,
Yeditepe Yayinlari, Istanbul 2017.

CEREZCI, J. Ozlem Oktay, Hazar Dénemi Sarkel Sehri, Kalesi ve Bir Kisim
Arkeolojik Buluntu Ornekleri (Orta ve I¢ Asya Tiirk Sanati Baglantilari),
Sanat Tarihi Yillzgs, Sayr: 28, 2019, s. 1-22.



76 | Abdulhalik BAKIR — Fatih AKSOY

COLAK, Ismail, “Idrisi”, Somuncubaba Ayleke Ilim Kiiltiir ve Edebiyat Dergisi,
Yil:23, Sayr: 191, Eylil, 2016, s. 54-56.

DE DAMAS, Shems Ed-Din Abou-‘Abdallah Moh’ammed, Manue/ De 1.a
Cosmographie Du Moyen Age, Traduit de I'Arabe “Nokhbet ed-Dabr Fi ‘Adjaib-il-
Berr Wal-Bah’r”, Ed. M. A. P. Mehren, Copenhauge-Paris-Leipzigt 1974

DENIS, Sinor, “Le Rapport Du Dominicain Julien Ecrit En 1238 Sur Le
Peril Mongol”, Comptes rendus des seances I’ Academie des Inscriptions et Belles-Lettres,
146. annee, N.4, 2002, s. 1154-1168.

EBUL-FIDA, Takvimu'l-Biildin: Ebw'l-Fidi Cografyas, (Ttans. Ramazan
Sesen), Yeditepe Yaynlari, Istanbul 2017.

ED-DIMICHQUI, Chems-Ed-Din ~ Abou  Abdallah  Mohammed,
Cosmographie, Texte Arabe, Publié d'apres 'Edition Commencée par M. Frachn,
Ed. M. A. P. Mehren, St. Pétersbourg 1866, p. 23,127.

EL-GIRNATI, Eba Hamit Muhammet, Guniti Seyahatnimesi (Terciime-i
Tubfetii’'l-Elbab ve Nubbetii’l-A'cab), Haz. Dog¢. Dr. Sadik Yazar, Biytiyenay
Yayinlari, Istanbul 2015.

EL-HAMEVI ER-RUMI EL-BAGDADI, Seyh el-imam Sihabiddin Ebs
Abdillah Yakat b. Abdillah, M cemii’I-Biildan, Cilt: 1, Beyrut 1977.

EL-MASUDI, E/-Mas'udi’s Meadows of Gold And Mines of Gems, (Trans. Aloys
Sprenger), Volume I, The Oriental Translation Fund of Great Britain and
Ireland, London 1841.

EL-OMERI, Sihabeddin Fazlulllah, Tiirkler Hakkmda Girdiiklerim v
Duyduklarom — (Mesaliku’l-Ebsar), (Trans. Ahsen Batur), Selenge Yaynlari,
Istanbul 2004

FISHER, Alan, Kerum Tatarlar:, Selenge Yayinlari, Istanbul 2009.



Nortl and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 77

FROLOV, Aleksei-Irina Konovalova, “Reconstruction of the Black Sea Map
in the Geographical Work of Abu al-Fida”, e-Perimetron, Vol. 13, No. 1, 2018,
s. 50-62.

GALLOTTA, Aldo, “Ceneviz”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
Cilt:7, Istanbul 1993, s. 363-365.

GULLU, H.A., Ibni’l-Fakibh ve Eseri ‘“Kitabi’l-Buldan”, Yiizinci Yil
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Tarih Anabilim Dali, Unpublished
MA Thesis, Van 2007.

HALACOGLU, Yusuf, “Fersah”, Tiirkiye Diyanet 1V akfi Islim Ansiklopedisi,
Cilt:12, Istanbul 1995, s. 412.

HAMD-ALLAH MUSTAWFI, Nuzhat al-quliib, Ed. G. Le Strange, The
Geographical Part of al-qulib Compesed by Hamd-Allah Mustawfi, Leiden
1919}

HERODOTOS, Herodot Taribi, (Trans. Miintekim Okmen), Remzi Kitapevi,
Istanbul 1991.

HEYD, Wilhelm, Yakim-Dogn Ticaret Taribi, (Trans. Enver Ziya Karal), Ttrk
Tarih Kurumu, Ankara 2000.

Hudidii'I-Alem Mine'I-MegrikIle’-Magrib, Yay. Haz. Viladimir Minorsky, (Trans.
Abdullah Duman), Murat Agar1, Istanbul 2008,

IBN AL-VARDI, Fragmentum Libri Margatira Mirabilium (Kharidat al-aja’ib
wa-faridat al-ghara’ib), (Translation of fragments by Corolus Johannes
Tornberg), Excudebant Regix Acedemica Typographi, Uppsala 1835.

IBN BATTUTA, EbG Abdullah Muhammed, Ibn Battita Seyahatnamesi 1,
(Trans. A.S. Aykut), Yapt Kredi Yaynlar1, Istanbul 2000.

IBNU’L ESIR, Islam Taribi (Ibnii’l-Esir el-Kamil Fi't-Tarih Terciimesi), (Trans.
Ahmet Agirakca-Abdiilkerim Ozaydin), Bahar Yayinlari, ¢. X1, Istanbul 1987.



78 | Abduihalik BAKIR — Fatih AKSOY

IBN FADLAN, Ibn Fadlan Seyabatnamesi, Cev: Ramazan Sesen, Yeditepe
Yayinlart, Istanbul 2013.

IBN RUSTEH, e/-Alikn’n-Nefise (Diinya Cografyasi), Ankara Okulu Yayinlari,
Ankara 2017,

IBNI ARABSAH, Aciib’nl Makdir Fi Neviib-i Timur (Bozkardan Gelen Bela),
(Trans. D. Ahsen Batur), Selenge Yayinlart, Istanbul 2012.

IBNI BIBI, Farsea Mubtasar Selguknimesinden Anadolu Selgnkln Devleti Taribi,
(Trans. M. Nuri Gencosman), Uzluk Basimevi, Ankara 1941.

KALLEK, Cengiz, “Pazar”, Tiirkiye Diyanet 1" akfi Islim Ansiklopedisi, Cilt:34,
Istanbul 2007. s. 194-203.

KAMALOV, ﬂyas, Mogollarin Kafkasya Politikas;, Kaknts Yayinlari,
Istanbul 2003.

KARATAY, Osman, “Ratisbonlu Petahya’da Turkler ve Yurtlart Hakkindaki
Bilgiler”, Fige Universitesi Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi, Cilt: TX, Say1 1, Tzmir
2009, s. 75-86.

KEMALOGLU, Hyas, Altin Orda ve Rusya, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2015.

KELES, Bahattin, Bahri Memliikler Tktisadi ve Ticari Hayat (1250-1382),
Siyer Yayinlari, Istanbul 2018,

KING, Charles, Karadeniz, (Trans. Zulal Kilig), Kitap Yayinevi, Istanbul
2008.

KILING, Mustafa Enes Kaan, “X. Yiigy: Miisliman Seyyablarin Goziinden Misir
(Larib, Ekonomi, Kiiltiir, Toplum wve Din)”, Karamanoglu Mehmetbey
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Unpublished
MA Thesis, Karaman, 2019



Nortly and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 79

KOCYIGIT, Tahsin, “Ibn Battuta’nin Karadeniz Seyahati Uzerine Bazt
Miilahazalat”, Din Bilimleri Akademik Arastirma Dergist, IX., say1 4, 2009, s. 53-
3.

KORYKOSLU HAYTON, Dggu Ulkeleri Taribinin Altin Cag, (Trans. Altay
Tayfun Ozcan), Selenge Yayinlart, Istanbul 2015.

KOSE, Bayram Arif, “Ortacagda Trabzon Limaninin Tarihsel Cografyasinin
Siyasal Ve Ekonomik Sonuglart”, Karadeniz Incelemeler Dergisi, (22), 2017, s. 9-
42.

KSENOPHON, Awnabasis, (Trans. Tanju Gokeol), Sosyal Yayinlar, Istanbul
1998.

KURAT, Akdes Nimet, Rusya Taribi, Turk Tarih Kurumu, Ankara 1999.

LELEWEL, Joachim, Géographie Du Moyen Age, Tomes 111 et 1V., Bruxelles
1852.

MAGOSCI, Paul Robert, S# Miibarek Topraklar (Kirum ve Kirmm Tatarlar),
(Trans. Ferit Burak Aydar), Yapt Kredi Yayinlari, Istanbul 2014,

Mappae Arabicae, Arabische Welt-Und Ldnderkarten, 11. Band, Die Linder
Europas und Afrikas Im Bilde Der Araber, Mit Beiheft: Islamatlas Nr III

Magreb und Nr IV Agypten, Herausgegeben von Konrad Miller, Stuttgart
1927.

MARKO POLO, Marko Polo Seyahatnamesi I, Terciiman 1001 Temel Eser,
1976.

..................... , Marko Polo Seyabatnamesi 11, Terciman 1001 Temel Eser,

MESUDI, Muriic-Ez-Zeheb (Altmn Bozkular), Cev: D. A. Batur, Selenge
Yayinlart, Istanbul 2004.



80 | Abdulhalit BAKIR — Fatih AKSOY

MONTECORVINO, Cathay And The Way Thither: Being A Collection Of
Medieval Notices Of China (Letters and Reports of Missonary Friars From Cathay and
India), Volumes III, (Translated and Edited: Colonel Sir Henry Yule and
Henry Cordier), Hakluyt Siciety, London 1914.

MUTLU, Ahmet, “Hact Giray 17, Tiirkiye Diyanet Vakfi Lskim Ansiklopedisi,
Cilt:14, Istanbul 1996, s. 474-475.

NICOL, Donald M., Bizans ve Venedik (Diplomatik ve Kiiltiirel Iiskiler Ugerine),
Sabanci Universitesi, Istanbul 2000.

NIKITIN, Afanasiy, U¢ Deniz Otesine Seyabat, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlart,
Ankara 2018.

OKAY, Fadime, Schiltherger'in Hatirats, (Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal
Bilimler Enstittisti, Tarth Anabilim Dali, Yayimlanmamis Yiksek lisans Tezi),
Afyonkarahisar 2009.

OSTROGORSKY, Georg, Bizans Devleti Taribi, Turk Tarith Kurumu
Yayinlari, Ankara 2000.

OZCAN, Altay Tayfun, “Timur’un Elgisi Sultaniyeli Johannes ve Libellus de
Notitia Orbis Adlt Eserinden Baz1 Parcalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Tarih Biliimii Tarib Aragtirmalar: Dergisi, Cilt:33, Say1:55, s.
121-162.

OZCAN, Kemal, Kirtm Hanligr'nin Kurulus Siireci: Yarimadada Tatar
Hakimiyetinin Tesisi, Karadeniz Arastirmalar: Dergisi, Say1:5 (Bahar 2005), s. 26-
36.

OZTURK, Hiiseyin Sami, “Karadeniz Tarihi: Konuk Sevmeyen Deniz”,
Aktiiel Arkeolosi, Cilt:18, 2010, s. 92-99.

OZTURK, Ozhan, Pontus (Antikeag'dan Giiniimiize Karadeniz'in Etnik ve Siyasi
Taribi), Nika Yayinevi, Ankara 2016.



Nortl and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 81

OZTURK, Yiicel, “Altinordu Imparatorlugu'ndan Osmanli Imparatorlugu’na
Bir Dogu Avrupa Baskenti Kefe”, Crimean Historwcal Review (Kperacxoe
Hemopuueckoe Obospenue), No:1, Kazan-Bahgesaray 2019, s. 45-70.

PASCAL OF VITTORIA, A Missionary Franciscan In Tartary, To His Brethren of
The Convent of Vittorria, 1338, Cathay And The Way Thither: Being A Collection Of
Medieval Notices Of China, Volumes 111, (Translated and Edited: Colonel Sir
Henry Yule and Henry Cordier), Hakluyt Society, London 1914.

PEGOLOTTI, Francesco Balducci, La Pratica Della Mercatura, Ed. Allan
Evans, The Medieval Academy of America 24, Cambridge, Massachusetts
1936.

Pegolotti, Cathay And The Way Thither: Being A Collection Of Medieval Notices Of
China (Notices of the Land Route to Cathay and Asiatic Trade in the First Half of
Fourteen Century), Volumes 111, (Translated and Edited: Colonel Sir Henry
Yule and Henry Cordier), Hakluyt Siciety, London, 1914.

PERO TAFUR, Pero Tafur Seyabatnames:, Cev: Hakan Kiling, Kitap Yayimevi,
Istanbul 2016.

PERO TAFUR, Travels and Adventures 1435-1439, (Trans. and Ed. Malcolm
Letts), George Routledge and Son Ltd, London, 1926.

RUYSBROECKLI WILLEM, Mengt Han’in Saraymna Yolculuk 1253-1255,
ed. P. Jackson, D. Morgan, (Trans. Zulal Kilig), Kitap Yaymevi, Istanbul
2010.

SCHILTBERGER, Johann, The Bondage and Travels of Johann Schiltherger (A
Native Bavaria, In Europe, Asia and Africa 1396-1427), (Trans. Commander J.
Buchan Telfer), R.N., Hakluyt Society, London 1879.

...................... , Hans, Hans Schiltbergers Reisebuch (Nach Der Niirnberger
Handschrift Heransgegeben), Des Literarischen Vereins in Stuttgart, Tibingen
855,



82 | Abdulhalit BAKIR — Fatih AKSOY

SCHILTBERGERS, Johannes, Tirkler ve Tatarlar Arasinda (1394-1427),
(Trans. Turgut Akpinar), Iletisim Yaynlari, Istanbul 1997,

SEVIM, Ali-Yasar Yiicel, Klasik Dinemin U¢ Hiikiimdar: (Fatib-Kanuni-Y avugy),
Turk Tarih Kurumu, Ankara 1991.

SPEKKE, Arnolds, “Arabian Geographers and the Early Baltic People”,
Baltic and Scandinavian Countries, Vol:4, No:2 (9), Riga 1928, s. 155-159.

STRABON, Codrafya (Anadoln—Kitap: XII, XIII, XI1/), (Trans. Prof. Dr.
Adnan Pekman), Arkeoloji ve Sanat Yaynlar, XI1. I1. 11, Istanbul.

SULTANIYELI JOHANNES, Timur'un Saraymnda (Fransa’ya Gonderdigi Elginin
Kaleminden Emir Timur'un Hayats, Devleti ve Halk:), (Trans. Ahmet Deniz
Altunbas), Knonik Kitap, Istanbul 2020.

TIESENHAUSEN, W. De, , Altin Orda Devleti Tarihine Ait Metinler, (Trans.
Ismail Hakki Izmirli), Maarif Matbaasi, Istanbul 1941.

TUDELA’LI BENJAMIN ve RATISBON’LU PETACHIA, Ortacagda ki
Yahudi Seyyahun Islam Diinyas: Gioglemleri, (Trans. Nuh Arslantas), Marmara
Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 2009.

UYUMAZ, Emine, Sultan 1. Aldeddin Keykubat Devri Tiirkiye Seleukln Devleti
Styasi Taribi, Turk Tarth Kurumu, Ankara 2003.

Uzun Hasan-Fatih Miicadelesi Déneninde Dogu'da 1 enedik Elgileri, Caterino Zeno ve
Ambrogio  Contari'nin - Seyahatnameleri, (Trans. Tufan Gundiz), Yeditepe
Yayinevi, Istanbul 2006.

UNAL, Kerami, “75. Yiigyuda Rus Tiiccar Afanasiy Nikitin'in "Ug Deniz, Otesine
Seyahat"  Notlar,, The Journal of Academic Social Science Studies,
International Journal of Social Science, Volume 5, Issue 6, 2012, December,

s. 535-549.

VASILIEV, Aleksandr Aleksandrovig, The Gots In The Crimea, The Medieval
Academy of America, Massachusetts 1936.



Nortl and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 83

>0 P wy Aleksandr  Aleksandrovig, “Trabzon 1mparatorlugu’nun
Kurulusu (1204-1222)”, (Trans. Murat Kecis-Murat Hanar), Karadeniz
Tncelemeleri Dergisi, Cilt:13, Sayr:47, Bahar 2018, s. 263-296.

YAGCI, Ziibeyde Giines, “16. Yiizyilda Kirim’da Kéle Ticareti”, Karadeniz
Aragstirmalar: Dergisi, Sayr:8 (Kis 2005), s. 12-30.

YAKUBOVSKIY, Aleksandr Yuryevich, A/n Ordu ve Cokiigii, (Trans. Hasan
Eren), Turk Tarih Kurumu, Ankara 2000.

YORUKHAN, Y.Z., Ortacag Miisliiman Cografyacilarmdan Secmeler (Tiirklerin
Yasadigs ve Tiirklere Komsu Olan Bilgeler-Tbn Hurdazbib, Ya'kiibi, Ibn Rusteh, Tbn
Fakib el-Hemedani, Kudame b. Cafer, Istabri, Tbn Havkal), Otiiken Nesriyat,
Istanbul 2013.

YUCEL, Yasar, Anadolu Beylikleri Hakkinda Arastirmalar: Coban-Ogullar: Beyligi,
Candar-Ogullar: Beyligi, Mesalikii’l-Ebsar'a Gore Anadolu Beyliklers, I, Turk Tarih
Kurumu, Ankara 1991.



84 | Abdulhalik BAKIR — Fatih AKSOY

Pictures

KALOS LI n’ngi,

e ’ a b e
\,j STARVI_ KYRM d/SAFFA —2 MATRAKHA
| r
/ SUDAK /
r —n )
( CHUFUT KALE _ L
SEVASTOPOL.INKERMAN /
T i JALUSKA
A\ MANGUP KALE o
= —/HuRzZUF
saadiin vhima BLACK SEA

Pic 1:

Some Crimean Cities Mentioned by Travelers and Geographers

Pic 2: Sudak Castle



North and West Black Sea Port Cities by the Eyes of Travelers and Geographers Between ... [ 85

Pic 4: Kaffa Genoese Castle



86 | Abdulhalik BAKIR — Fatih AKSOY

Pic 5: Balaklava Port



Oguz-Tiirkmen Arastirmalar: Dergisi
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Dede Korkut’taki Salur Kazan Uzerine Bir Degerlendirme
An Evalnation on Salur Kazan in Dede Korkut

Dursun Can EYUBOGLU"
Oz

Turk tarihinde ve Tirk halk edebiyatinda binlerce yillik gbcerevli Tiirk
yasamint ve sahip oldugu zenginlikleri yansitan destanlar 6nemli bir yere sahiptir.
Dede Korkut Destanlari; Tiirk destanlar igerisinde énemli bir yere sahiptir; eski
Tirk yasamunin bir yansimasidir; Tiirk tarihi, cografyasi, dili, edebiyati, kilttirg,
sanatt ve daha bircok konular hakkinda 6nemli bilgiler icermektedir. Dede
Korkut Destanlarr’nda bircok kisi adi ge¢mektedir. Bu adlardan biri de Salur
Kazan’dir. Salur Kazan’in adi Dede Korkut Kitabr’'nda sekiz boyda ge¢mektedir.
Dede Korkut Destanlar’nda énemli bir yere sahip olan, destanin bagskahramant
Salur Kazan/Kazan tipinin 6énemli bir tarihi tabakasi Kara Tirgis Devleti’nin
kurucu hikimdart Su-lu Kagan (716-738) ile ilgilidir. Dede Korkut
Destanlar’nda Salur Kazan, bir¢ok bakimdan olumlu, insancil bir tip ve iyi bir
yonetici olarak islenmistir. Dede Korkut Destanlar’nin bagkahramant Salur
Kazan/Kazan ile ilgili anlatilar tarihin derinliklerinden glinimuze kadar gelmistir.
Bu durum Salur Kazan’in énemini yansitmaktadir. Bu ¢alismada, Dede Korkut
Destanlar’ndaki Salur Kazan karakterinin; adi, sahsiyeti, ailesi ve destanlardaki

yeri incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut, Salur Kazan, Butla Hatun, Uruz,
Bayindir Han.

Abstract

Epics have an important place in Turkish history and Turkish folk
literature, reflecting the thousands of years old Turkic nomadic life and its
richness. Dede Korkut Epics; it has an important place in Turkic epics; it is a

* Arastirmact Yazar, Sair. Tirkiye-Tstanbul; dursuncaneyuboglu@gmail.com. Orcid: 0000-
0003-4163-0976.
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reflection of ancient Turkic life; it contains important information about Turkic
history, geography, language, literature, culture, art and many more. Many people
are mentioned in Dede Korkut. One of them is Salur Kazan. The name of Salur
Kazan is mentioned in eight epics in The Book of Dede Korkut. An important
historical layer of the Salur Kazan/Kazan type, the main hero of the epic which
has an important place in Dede Korkut, is related to the founding ruler of the
Black Turgesh State, Su-lu Kagan (716-738). In Dede Korkut, Salur Kazan is
treated as a positive, humane type and a good manager in many ways. The
narratives about Salur Kazan/Kazan, the main hero of Dede Korkut Epics, have
come from the depths of history to the present day. This situation reflects the
importance of Salur Kazan. In this article, Salur Kazan in Dede Korkut; his
name, family, place in history, Dede Korkut and epics were examined.

Keywords: Dede Korkut, Salur Kazan, Burla Hatun, Uruz, Bayindir
Han.

Giris
Tirk tarihinde ve Tirk halk edebiyatinda eski Tirk yasamim ve bu
yasama 6zgl zenginlikleri yansitan destanlar énemli bir yere sahiptir.

“Destan, taribin  derinliklerinde, milletlerin  yasamindaki onemli  olay veya
donemlerin hafizalarda yer edecek ve dilden dile, kusaktan kusaga anlatilacak bir sekilde
milletin fertleri arasinda genisleyerek yayilan ve kendine has bir dislubun olan anlatilardsr.
Destanlar, nzun taribi siireg igerisinde ortaya giktigs milletin yasantisina ve gelisimine paralel
bir sekilde gelisen, igerisinde toplumun dil, kiiltir, edebiyat, mitoloji, inanss, gelenek ve
gorenek, orf ve adet, sosyal ve siyasi kurumlar, askeri faaliyetler, yiyecek-igecek, giyim-kusam
ve giindelike_yasam gibi ok genis bir alan: kapsayan bilgiler iceren, bagslangicta sozlii olarak ve
bir miizik aleti esliginde siylenen, taribi siirec icerisinde cesitli sekillerde yazuzya gegirilen milli
anlatilarder. Destanlar, bir milletin kendini ifade seklini gisterir, o milleti tanumamizz ve
anlamannzy saglar. Destanlar, milletin gercekten yasanmus olduguna inandugs, siislii bir dil
kullanarak  dile getirdigi, atalarma dair hatiralarm: igeren soli, destani  taribleridir’
(Eytiboglu, 2019: 50).

Tirk destanlart deyince akla ilk Dede Korkut Destanlart gelir. Bugiine
kadar Dede Korkut Destanlar’nin énemi konusunda ¢ok sey sdylenmistir. Korksut
(Eyiboglu, 2019: 16-28) eserimizde bunlarin 6nemli bir kismina yer vermistik.
Dede Korkut'un 6nemini ortaya koyan sozlerden birkact s6yledir:
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Al Sir Nevai, Korkut Ata’nin Turkler arasindaki buyik tnt hakkinda
sOyle demistir:

(Korkut Ata) “Tiirk ulusn arasmda sobreti oyle fazladir ki baska sobrete
thtiyact yoktur. Kendisinden yillarca dncekini ve (yine) kendisinden yillarca sonraki

gelecedi haber vermistir. Cok giidii igine alan 630 sileri ortadadir” (Kocasavas,
2014: 143).

Fuad Koprili, Dede Korkut'un Tirk edebiyatindaki biyitk 6nemini
unlt séziyle soyle dile getirmigtir:

“Biitiin Tiirk edebiyatin: teraginin bir goziine, Dede Korkut'n obiir goziine
koysaniz, yine Dede Korkut agir basar” (Exgin, 2017: 7).

Abdulkadir Emeksiz, Dede Korkut hakkinda séyle demektedir:

“Diinya edebiyats iginde destan ve hikdye 56z konusu olunca Tiirk edebiyat: ve Tiirk edebiyat:
sahasinda da Dede Korkut Kitabi'mmn taribi derinlik, yayima sahasindaki genislik ve edebi
verimin cesitlenmesi bakimmdan “Yirve eser” denilebilece miistesna bir yeri vardir. Oguzlar:
anlamada ve anlatmada “Oguzname” olarak Dede Korkut boylar: kzymetli bir anabtar
hiviyetindedir” (Emeksiz, 2016: 7).

Fuzuli Bayat, Dede Korkut’un 6énemini vurgulamistir:

“Tiirk etnik medeniyetinde onemli yer tutan Dede Korkut Destanlar: (Elyagmada adi “Kitab-:
Dedenr Korknd Ala Lisan-i Taife-i Oguzan” seklindedir) eski Oguzilarm tarib ve 5oz varliklar:
ile diinyaya etik ve estetik baksslarmm hafiza kitabidir. Devlet knrmak, onu idare etmek,
toprak, yurt, millet sevgisi topln halde bu kitapta goriilmektedir” (Bayat, 2003: 1).

Pertev Naili Boratav, Dede Korkut hakkinda séyle demektedir:

(Dede Korkut Kitab) “Eski tiirkgenin en giizel dil anitlarimdan biri ve Ogug, destanlarimdan bizge
kalan en eski bijyiik metin ...” (Boratav, 1958: 31).

Dede Korkut Kitabi’'nda hikayelere bgy denilmektedir. Boy sozcUgt destan
s6zunin Tirkce karsihgidir. Hikayelere igindekiler bakimindan verilen ad ise
Odnzname dir. “Dede Korkut hikdyeleri boy seklinde Oguzname’lerdir” (Ergin, 1989: 30).
Dede Korkut Kitabr’'nin bilinen iki nitishast vardir. Bunlardan biri Almanyanin
Dresden sehrinde, digeri ise Vatikan’da bulunmusgtur. Dresden niishast 19.
yuzyilin baginda, Vatikan niishast ise daha yakin bir dénemde bulunmustur. Dede
Korkut Destanlari tizerine yapian calismalar genel olarak Dresden niishasina
dayanmaktadir (Ergin, 1989: 56). Dede Korkut Kitabr’nin, Dresden niishast on
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iki, Vatikan ntishast altt hikayeyi icermektedir (Ergin, 1964). 2019 yilinda Dede
Korkut Destanlart ile ilgili yeni bir el yazmasit (Turkmen Sahra el yazmasr)
bulunmustur (Ekici, 2019: 9-14). Biz bu ¢alismamizda diger Dede Korkut
arasgtirmacilari gibi Dresden niishasint esas alacaglz ancak yeri geldik¢e diger

niisha ve yazmalara da yer verecegiz.

Dede Korkut’ta bir¢ok kisi adi ge¢mektedir. Bu kisilerden biri Salur
Kazan’dir. Bu calismamizda Dede Korkut’taki Salur Kazan karakterini; adin,

ailesini, destanlardaki ve s6zli kiltiirdeki yerini inceleyecegiz.
1. Salur Kazan’in Ad1

Salur Kazan, Dede Korkut Kitabi'nda Han Kazgan, Kazgan, Kagan Beg, Kazan
Han, Salur Han Kagan, Salur Kazan, Salur Kazan Beg, Salur-oglu Kagan, Ulas-ogln Salur
Kazgan olarak gecmektedir. Tarkmen varyantinda Gagan, Gazan Baba, Gazan Beg, Han
Gazan, Salar Baba, Salir, Salir Gazan, Salr Han olarak gegmektedir. Dede Korkut
Kitabr’'nda adi 8 boyda geger: Salur Kazan'mn Evi Yagmalandigr Boy, Kam Biri'nin Oglu
Bamsi Beyrek Boyu, Kazan Bey Oglu Urnz Bey'in Tutsak Oldugn Boy, Basat Tepegoz'ii
Oldiirdiigii Boy, Begil Oglu Emren’in Boyu, Usun Koca Oglu Segrek Boyu, Salur Kagan Tutsak
Olup Ogln Uruz, Cikardsgs Boy, Ie Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy. Destanin
Turkmen varyantinda Salur Kazan adi 5 boyda; Bamsun Birek, lmra, Oguzlarm
Melallagmatka, 13dir, Gorkutin Gabrt Kazalg-1l'de gecmekedir (Gokyay, 1973: 324-330;
Erdem, 1998: 797-803; Ercilasun, 2004: 61-62). Tirkmen Sahra el yazmasinda,
soylamalarda ve Salur Kazan'm Yedi Bagli Ejderhay: Oldiirdiigii Boyda Kazan’in adi
geemektedir (Ekici, 2019: 175-176, 190-191, 200-204).

Dede Korkut Kitabr’'nda ¢ok énemli rolleri olan Salur Kazan’in adi 8 hikayede
2,3,4,8,9, 10, 11, 12) toplam 348 defa gegmektedir. Salur Kazan’in adinin en ¢ok
gectigi boy, Salur Kazanun Ivi Yagmalandugi Boy olup, bu boyda adi 88 defa
gecmektedir. Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da ise adi 83 defa
gecmektedir (Sakaoglu, 1998b: 20-22).

Salur Kazan’in adiun ik sézcigi Salurdur: Camin’t-Tevarib’e gore, Salur,
Oguzlarin Ugoklar kolundan olup, Oguz Han’in besinci oglu Tag (Dag) Han’in
birinci ogludur. Camin't-Tevarilyde, Salurun anlami “vardigr yerde kili ¢alsp comakla
harbeden” olarak agiklanmis, damgasinin sekli verilmistir (Togan, 1982: 51). Tevdrih-i
Al Selnka gore, Salur, Ucoklar'dan olup, Oguz Han’in besinci oglu Tak (Dag)
Han’in birinci ogludur. Tevdrib-i Ali Seleukda, Salutun anlami “Sal, wr!” kanda ki

irsesin Ralig ve gomakun revan olsun” olarak aciklanmis, damgasinin sekli verilmis, tlisi
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ugayla adln siniik ve kusu ue kus olarak belirtilmistir (Bakir, 2008: 189). Secere-i
Terakime'ye gore, Salur, Oguz Han’in besinci oglu Tag (Dag) Hanin birinci ogludur.
Secere-i Terakimede, Salurun anlami “kuyls” olarak aciklanmis, damgasinin sekli
verilmis, Glist so/ agkle iligi ve kusu kartal (biirgiit) olarak belirtilmistir (Ebtilgazi
Bahadir Han, 1974: 45-51).

Faruk Stimer’e gore, Salur boyunun adi, 11. yiizyilda Kaggarli Mahmud’un
Divanii Lugati't-Tiirk dnde Salgur, 12. ve 13. ylzyll kaynaklarinda aynt sekilde, bazen
de Salgur seklinde belirtilmis, 14. ylzyildan sonra ise glintimiizdeki Salur bi¢imini
almistir. Oguzlarin Islamiyet'ten 6nceki tarihlerinde, Oguz hiikiimdarlarindan Dib
Yabkuy (Camin’t-Tevari’de Dib Yavkuy, Secere-i Terakimede Dip Bakuy)’un biyiik
beylerinden Ulas ve oglu Ulat, Inal Han’in veziri ve naibi Salur boyundandi. Dede
Korkut Destanlar’'nda da Oguzeli’'nde hakim boy Salurlar’dir. Salurlar’in beyi olan
Kazan Bey aymu zamanda Oguzeli'nin glglii ve saygin bir bagbugudur ve sadece
Ucok (¢ Oguz) beylerinin degil, ayni zamanda Bozoklar (Tas-Dis Oguz)’in
beylerinin de basindadir. Baska bir destani hatirada Karmis Bay'in kizi, Mamas
Bey’in karist Salur Barcin beylik stirmiis yedi kadindan biriydi (Simer, 2009: 57).

Faruk Siimer, 16. yiizyilda I¢el’de, Ulas adh bir boyun Salur ve Bayindir adlt
iki kolu bulundugunu tespit etmistir (Stimer, 1951°den Boratav, 1958: 58). Boratav’a
gbre, demek ki bu yiizyilda bile dar bir sahada da olsa, bir Bayindir-Salur isbirligi
meydana gelmistir. Dede Korkut Kitabr’'nda Hanlar Han Bayindir, I¢-Oguzla Tas-
Oguz konfederasyonunun bast, ayni zamanda I¢-Oguz toplulugunun beylerbeyi olan
Ulas oglu Salur Kazan’in kaynatasidir (Boratav, 1958: 58). Bu durum Dede Korkut
Destanlar’nin ortaya ¢iktigt dénemdeki Bayindir Han-Salur Kazan ve dolayistyla
Bayindir ve Salur boylarinin yakinlagsmasinin sonraki dénemlere uzanmis bir izi olsa
gerektir. Boylece tarihin eski dénemlerinde insa edilen Bayindir-Salur isbitliginin
sonraki dénemlerde de gergeklestigi anlagiimaktadir. Bunda halk arasinda dilden dile
anlatilan Dede Korkut Destanlari ve ondaki Bayindir Han-Salur Kazan isbirligi de
etkili olmustur. Destanlar her ne kadar mitolojik unsurlar igerseler de ortaya
ctkislarindan sonraki dénemlerin tarihi gelismelerinden de etkilenerek biinyesine yeni
seyler katmaktadirlar.

Ali Duymaz’a gore, Salur kabile adinun ilk sekli Safgur’dur. Gyula Nemeth,
Salgur adinin sal- fillinden geldigini ileri stirerken, Fuad Koprild, Nemeth’ten yola
cikarak, Salgur s6zcuginin sa/- fiiline isim yapma eki —g#r'un gelmesiyle olustugunu
ve Resideddin’in agikladigt gibi  “béicuma hazer” anlaminda oldugunu belirtmistir
(Koprila, 1993: 136-138’den Duymaz, 1997: 40-41). Mireli Seyidov ise bu sézcigi
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Salor seklinde okumus, Salt “ocak, ates yakilan yer; ¢ilgin, kiggin adam” olarak, Oru ise
“Ustibkam, mubkem yer” olarak actklamis, Salorun anlamint da “ysicede mubkemiesmis yery

ylicede olan ocak, ates yakilan yer; yiiksekteki ¢ilgin, kizgim adam” olarak belirterek, bu
sekilde Salor s6zcuigini Turk mitolojisindeki g6k kiltiyle iliskilendirmistir (Seyidov,
1989: 110-114’ten Duymaz, 1997: 41).

Atif Tslamzade’ye gore, Salur Kazan ad tamlamasinda, iki antroponim veya bir
etnonim, bir antroponim vardir; burada Sa/ur tayfa adi, Kazan ise sahis adidir. Ancak
Salurun da, Oguz Han’in torununun adr olarak, bir sahis adi oldugunu géz 6niinde
bulundurursak, antroponimin etnonime déniisim mantg anlasilmis olur. Genelde
her tayfa bir babadan tirer, sonra da tayfalar birlikte etnos olusturur ki, béylece ad,
tayfa ve mekan birlesir. Antroponimden etnonim, etnonimden toponim tiireyerek
antro-etno-toponim olusuyor, Oguz ata olarak, Oguz tayfa olarak, Oguz meckan
olarak karsimiza cikiyor. Béylece, Salur Kazan tamlamast kendince ata, tayfa ve Salur
Kazan eli anlayist mekan diizeyinde ortaya cikar (Islamzade, 2011: 112).

Salur Kazan’in adin ilk sézciigiini olusturan Sa/ur’un Oguz boylarindan
Salur ile 1lgili oldugu aciktir. Salur boyunun Salur Kazan’t ¢ok sahiplenmesi tesadifi
olmayip, bunun tarihi baglart da olmahdir. Salur Kazan tipinin sekillenmesinde
O6nemli bir yeri olan tarihi tabakasinin Salur boyuyla ilgili oldugu, bu boyun ve
hikimdatinin/hikiimdarlarinin  hatiralarini  tasidigt  sGylenebilir.  Salur  boyunun
yoneticileri, ya soy itibatiyle bu boydan gelmis kisilerdir, ya da devrin hakim
hanedaninin  (6rnegin; Gokturk-Turgis) basna  yonetici  olarak atadigi, bu
hanedandan olan kisilerdir.

Salur Kazan’tn adimin ikinci sézctigi Kagan’dir: Pertev Naili Boratav’a gére,
Kazan, “biiyiik tencere” anlamindadir, hem Alun Ordu’nun, hem de aynt sézcikten
tireyen Mogol hiikimdart Gazan’in adidir. Kazan efsanesinin Ebiilgazi Bahadir Han
tarafindan anlatilan bir halk yorumunda, muhtemel bir sézciik oyunuyla, bayrama
katilan konuklara yemek dagitmak icin bir eliyle yemek kazanini kaldirarak gictini
kanitlayan kahramandan bahsedilmistir (Boratav, 2012: 86). Yine Boratav’a gore,
Kazan ile Tlhanlt hitkiimdart Gazan Han’in birbirine karistirimast Dogu Anadolu ve
Azerbaycan’da, Salur Kazan’in 6n plana almnarak Oguz destaninin yeniden
gelismesinde etkili olmug olabilir. Gazan, Turkce Kazan adinin Latin hatfleriyle
yazilisinda olusan farkliliktan ibarettir (Boratav, 1958: 59-60)

Pertev Naili Boratav’in bu tespiti olduk¢a degerlidir. Nitekim Muharrem
Ergin buna dikkat ¢ekmisti. Muharrem Ergin’e gore, Bayburtlu Osman’in 3. Murad
(1574-1595) devrinde yazdigi Tevarih-i Cedid-i Mir’at-i Cihan adli esetinin Baywundur
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Han adli béluminde verdigi Dede Korkut Kitabr ile yakindan ilgili bilgilerin esas
olarak genis bir Dede Korkut nitishasina veya rivayetine dayandigi anlasilmaktadur.
Ancak Uzun Hasan’t ve Ilhanli Gazan Han ile ilgili Senb-i Gazant bunlarla
karistrmistir  (Brgin, 1989: 41). Yani bazt tarihi kaynaklarda Dede Korkut
Destanlar’ndaki Kazan Han ile Ilhanli hikiimdart Gazan Han’in hatiralarinin
karistig1 anlagilmaktadir. Zaten aslinda bu tirlii karigimlarda destanlarin bir¢ok tatihi
tabakaya sahip olmasinda 6nemli etkenlerden biridi.

Oguz-Selcuklu tarihiyle ilgili 6nemli eserleri ve c¢aligmalari bulunan Sergey
Grigorevi¢ Agacanov’a gore, Salir Kazan hakkindaki rivayetler, giniimiizde de
Serahs Salir Tirkmenleri arasinda anlatilmaktadir. TGrkmen efsanelerine gére Salir,
cok buyiik bir kazani oldugu ve ordusunu daima onunla besledigi icin Kazan adimnt
almistir (Agacanov, 2015: 195). Fahrettin Kirzioglu'na gore, Kagan sozu, bir lakap
olup “muzaffer, galip, biiyiik kabraman” anlaminda kaganmak kokinden gelmektedir
(Kirzioglu, 1952: 53’ten Duymaz, 1997: 39). Ali Duymaz’a gore, Oguz Turkmen
grubunun ii¢ asiretinden Seyinhan iline bagh 1gdir urugunun Gazayakls koluna bagli
bir asiretin adt da Salargazan’dir ki, damgast da kaz ayagi oldugundan, Kazan ile kaz
ongunu arasinda bir ilgi kurulabilit (Duymaz, 1997: 28). Seyidov’a gére, Kazak,
Kazilik, Kazgurt, Kafkas gibi yer ve sahis adlari Ttrk mitolojisindeki Gk Tantt
inanciyla ilgili olup, bu sézciiklerinin hepsi Kag sézctugiyle ilgilidir; Kag sézcligi ise
Yiicelik, yiikseklik, dag, zirve” anlamlarim tagimakta olup, buradan hareketle de bir
kusa ad olmustur; -an ise bir ektir, bu durumda Kagan, “yicelen, yiikselen” anlamina
gelmektedir (Seyidov, 1989: 110-114’ten Duymaz, 1997: 39).

itil Bulgarlart birok kent ve kasabalar kurmustu ki, bunlardan biri de Kagan
adint tasiyordu. 1974-1975 yillarinda yapilan kaziara gore, Kazan schir-kalesinin
1177°de kuruldugu tespit edilmistir. Kazan adiun Turkee “Swzer bilgesi” veya “simer
hatts” anlamina geldigi disintlmektedir (Halikov, 1977: 44-54’ten Kafesoglu, 2012:
200). Kara Koyunlular’dan Misir Hoca’nin oglu Gazan Sultan idi ki, adint Mogol
htkimdart Gazan Han’dan almistir (Stimer, 1972: 385). 1330’larda, Kuman-Kipcak
unsurlarin kurdugu Romen Devleti'nde, 15.-16. yiizyillardaki devlet buyiiklerinin
Tirkce adlart arasinda Kazan ad:t da bulunmaktayd: (Rasonyi, 1935’ten Kafesoglu,
2012: 188-189).

Kagan, Eski ve Orta Cag’daki Kirgrz, Turk ve Uygur kaganliklarinda tlkenin
yiiksek yoneticisinin ve asker basinin riitbesi/unvant idi. Bu unvanin M.O. 3.
yuzyilda Kirgizlarda kullanildigi, Hun, Sabir, Hazar, Bulgar ve Avarlarda da mevcut
oldugu bilinmektedir. Cin kaynaklarinda 312’li yillardan itibaren agan terimi, Juan-
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Juanlarin (Avarlar) asker basinin nami olarak gegmektedir. 6. ylzyildan itibaren Tirk
(Gok-Tirk), Uygur ve Karluk yoneticileri de bu unvani kullanmustir. 8. ytizyilin sonu,
9. yizyihn bagindan 13. yuzyla kadar Kiyev Kinyazlart da (Kiyev Ruslari) agan
unvanint kullanarak, siyasi acidan kendilerini Ttrk soylu Hazar Kaganlarina esit

oldugunu gosterme gayreti icerisinde olmuslardir (Karatayev, 2011: 89).

Salur Kazan adinin/unvaninin aslt Salur Kagan demektir. Burada iki olasilik s6z
konusudur: Ya kahramanin hakimiyetindeki merkezi boy, sonraki dénemlerde onun
adindan dolay1 Salur adint almis, boylece Salurlar ortaya ¢tkmistir; ya da Salur ads
bastan beri boyun adt olarak mevcuttu ve kahraman zamanla Salurlarin Kagan:
anlaminda Sa/ur Kagan adi/unvantyla taninmustir. Ancak Tiurklerde eskiden gelen bir
Kaz (Kaz, Kaziik, Kazar, Kazak, Kagan) unsuru da bulunmaktadir ki, Kagan
adt/unvant bunun da etkisiyle Kagar’a donugmustir. Nitekim Kazan adinda bir¢ok
tarihi tabaka bulunmakta olup, Salur Kazan’dan ¢ok daha 6ncesine, Milattan Onceki
dénemlere uzanan bir alt tabakast da vardir. San Kigz Destan’nda Kazan, 6nemli bir
rol oynadigt gibi, gintimiizde Rusya Federasyonu’na baglt 6zerk bir cumhuriyet olan
Tataristan’tn baskentinin adt da Kazar’'dir ki, Kagan adinin Ogur Tirklerinden
Bulgar-Tatar Tirklerinde 6nemli bir tarihi-destani hatirasinin oldugu bilinmektedir.
Yani Oguz ve Ogur Turk topluluklarinda gérilen Kazan adi, Oguz-Ogur (z-1)
ayriminin ortaya ¢tkmasindan ¢ok daha &nceki bir déneme, Milattan Onceki
doénemlere aittir. Dede Korkut'un ¢agdast Salur Kazan (Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigi Boy, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy) ile Kazan
(Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy), her birinde bircok tarihi
tabaka bulunan iki ayn kisidir. Biyiik olasiikla 11. boydaki Kazan ve oglu Uruz,
Afrasyab (Alp Er Tonga) ve oglu Az ile ilgilidir. Hikayenin Kazilik Koca Oglu
Yigenek Boyu ile olan benzerligi de ayni destanun farkli varyantlari olmalari ve Kagan-
Kazilik-Kazilik Koca arasindaki yakin iliski ile de ilgili olabilir. Kazan adi, Salur Kazan
adindan ¢ok daha eskidir. Milattan Onceki dénemlerde Kagan adi ortaya cikmus,
Goktirk-Turgls déneminde Salur Kagan adi ortaya c¢ikmis, bu ad zamanla Kazan
adinin da etkisiyle Salur Kagan ve Kagan adlarina evrilmistir. Béylece Kazan’in
hatiralart ile Salur Kazan’in hatiralari birbiriyle karismis ve kaynasmistir. Bu nedenle

Kazan ve Salur Kagan adlarinda en eskisi tarihin derinliklerine uzanan bircok tarihi
tabaka bulunmaktadir (Eytboglu, 2019: 396-397).

2. Salur Kazan’in Ailesi

Salur Kazan’in babast Ulag’tir: Ulas, Dede Korkut Kitabi’'nda Ulas olarak
gecmektedir. Dede Korkut Kitabi'nda adt 3 boyda gecer: Salur Kazan'mm Ewvi
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Yagmalandigs Boy, Kam Bori'nin Oglu Bams: Beyrek Boyu, Kazan Bey Oglu Uruz Bey'in
Tutsak Oldugn Boy (GOkyay, 1973: 330). Dede Korkut’ta, Kazan Beg’in babasinin adi
Ulas olarak gecmektedir, Secere-i Terakime’de ise Enkss olarak belirtilmistir. Her iki
ad arasinda az da olsa bir benzerlik gérilmektedir. Tarihi kaynaklarda Enkes sahis adt
gorilmemektedir (Sumer, 1959: 393, 398). Dede Korkut'ta Salur Kazan’in babasi
olarak gecen Ulas, Secere-i Terakimede, Oguz Han’in zamanina yetismis biri olarak
gosterilmistir. Oguz’un ogullarindan Gin Han’in torunu Dip Yavkuy, Han
oturtulunca, bir gin, bu zamanda Oguz Hant gorenlerden kimse var mu, diye
halkina sormus, onlar da, Salur ilinden Ulas adli bir kisi kalmistir, demistir. Han,
birini génderip Ulagt getirtmis, Oguz Han’in yurtta bulundugu zamanda ne is
yaptigini, dostlarina nasdl mirivvet kilip dismanlariyla da ne yolda mudarada
bulundugunu tek tek sormus, Ulas da bitin bildiklerini sdylemisti. Dip Yavkuy,
ondan sonra Ulag’a pek ¢ok ihsanlarda bulunup evine géndermisti (Gokyay, 1973:
CLXXV). Dede Korkut Kitabr'nda Salur Kazan’in annesi vardir ancak adt
bilinmemektedir. Secere-i Terakime’de ise Salur Kazan’in annesinin adi Cagakli
olarak ge¢mektedir (Ebiilgazi Bahadir Han, 1974: 88).

Salur Kazan’in karist Burla Hatun’dur: Burla Hatun, Dede Korkut Kitab’nda
Burla  Hatun  olarak ge¢mektedir. Turkmen varyantinda Bwrla Kelin olarak
gecmektedir. Burla Hatunun adi Dede Korkut Kitabi’'nda 3 boyda geger: Salur
Razan'm Evi Yagmalandigr Boy, Kam Biri'nin Oglu Bams: Beyrek Boyu, Kazan Bey Ogln
Uruz, Bey'in Tutsak Oldugn Boy. Ttirkmen varyantinda ise Bamsin Birek olmak tzere bir
boyda ge¢mektedir (Gokyay, 1973: 321; Erdem, 1998: 795; Ercilasun, 2004: 63).
Burla Hatun, Dede Korkut Kitab’'nda, “adea-yiizli, Kazan beyin han kizu halali, boyn-
uzun Burla Hatun” diye nitelenmistir. Yaninda hep kirk ince belli kiz vardir. Kazilik
kara aygira binmektedir. Bozkir destanlarindaki 6teki kahraman hatunlar gibi, Burla
Hatun da savas kahramanhklariyla tamnmustir. Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt
Boy’da, Sokli Melik’in tutsakliginda, namusunu korumak i¢in oglunun 6ldirilmesine
razi olmak zorunda kalmast biyik bir kahramanlik 6rnegidir. Kazan Bey Oglu Uruz
Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da, kirk kizin basinda, eri Kazan Bey’in arkasindan o da,
oglunu diismanin elinden kurtarmaya gitmis, Oguz beylerinin savaglarina katilmis ve
dismanin kara tugunu kiliclaytp yere calmistt (Gokyay, 1973: CLXXXIII-
CLXXXIV).

Salur Kazan, Hanlar Hant Bayindir Han’in giveyisidir (damadi) (Duymaz,
1996: 55). Salur Kazan’in karisinin adt Burla Hatur’dur. Burla Hatun, Bayindir Han’in
kizidir. Burla Hatun, Dede Korkut Kitabi’nda oldugu gibi, Secere-i Terakime’de de
“boyu uzun” olarak vasiflanmustir. Fakat Secere-i Terakimede Burla Hatun, Stndin
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Bay’in kizt olarak gosterilmistir (Stimer, 1959: 4206). Secere-i Terakime’ de Burla Hatun,
Dede Korkut’ta oldugu gibi, “boyn uzun” ve ‘“altin kiozgili” (aynali) olarak
nitelendirilmis, Butla Hatunun, Oguz Eli’nde beglik yapan yedi kizdan biri oldugu
sOylenmistir. Memliikler déneminde Misir’da yazilmis Turk dili hakkindaki eserlerin
bazilarinda Barldmin “Gzim” anlaminda oldugu soylenmektedir. Bu sézciigiin
Kipegak Tirkeesi oldugu anlasilmaktadir. Ortada iki ihtimal vardir: ya Burla Hatun
bir Kip¢ak beginin kiziyds, ya da bu ad1 tagtyan bir Kipcak prensesinin adint almigtir
(Stmer, 1972: 398-399).

Salur Kazan’in kardesi Kara Gune’dir: Kara Giine, Dede Korkut Kitabi’nda
Kara Giine olarak gegmektedir. Bu ad Dede Korkut Kitab’nda Salur Kazan'mn Evi
Yagmalandigs Boy, Kazan Bey Oglu Urug Bey'in Tutsak Oldugn Boy, Basat Tepegoz’i
Oldiirdiigii Boy, Begil Odlu Emren’in Boyu, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Urng Cikardigs
Boy, Ir Oguza Dis Ognz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy olmak iizere toplam 6 boyda
gecmektedir (Gokyay, 1973: 326; Ercilasun, 2004: 62). Kara Giine, Salur Kazan’in
kardesidir. Beglerin toplantisinda daima agabeyinin saginda otururdu. Kara Giine’nin
Kara Budak adinda bir oglu oldugu séylenmektedir. Sah Abbas dénemindeki Cuhr-1
S2’d (Sa’d Cukuru=Erivan bolgesi) Beglerbeginin de adi Emir-Gune’ydi.
Giiniimiizde Istanbul’da, Bogaz-Igindeki Emirgan semti bu begin adindan
gelmektedir. Sah Abbas’in hitkiimdarhiginin ilk yillarinda, bir emir, Budak, babast da
Kara Gune adimi tastyordu ki, bu isimlerin hikayelerin tesiri ile kondugu actktir
(Stmer, 1972: 399).

Salur Kazan’in bir oglu ve bir kiz1 vardir. Salur Kazan’in oglu Uruz’dur: Uruz,
Dede Korkut Kitab'nda Han Urnz, Kagan-ogln Urnz, Urng olarak gecmektedir.
Turkmen varyantinda Oraz olarak ge¢cmektedir. Onun adt Dede Korkut Kitabr’'nda
Salur Kagan'm Evi Yagmalandigt Boy, Kam Bori’nin Oglu Bams: Beyrek Boyu, Kazgan Bey
Oglu Urnz Bey'in Tutsak Oldugn Boy, Begil Oglu Emren'in Boyn, Salur Kagan Tutsak Olup
Oglu Urnzg, Ctkardsgs Boy olmak tizere 5 boyda ge¢mektedir. Tirkmen varyantinda adi
sadece Bamsum Birek boyunda gecer (GoOkyay, 1973: 327, 330; Erdem, 1998: 802;
Ercilasun, 2004: 62). Uruz (Kazan-oglu), genc¢ kahramanlar kusagindandir.
Hikayelerin tiimiinde neredeyse ayni sekilde gecmektedir. Onun icin kullanilan
sifatlar, genel olarak kabule ermis olmaktan cok, anasi ya da babasi tarafindan
sOylenmis, ana-baba sevgisinin ve sevkatinin ifadesidir: “Cigerin paresi, dmriin hasis,
Kazganin gonlii yemisi, beyzadeler iginde gorklii” gibi. Yalniz, babast Salur Kazan’in alkislari
arasinda, “Urugun agasy, Han Uruzun babas:” denmektedir ki, bundan Salur Kazan gibi
bir kahramana gurur veren bir yigit oldugu anlasilmaktadir. Salur Kazan, oglu
Uruz’a, “alpum Urng, arslanum Urng” diye hitap etmektedir. Uruz’un yeri, babasinin
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saginda olup, burast serefli, itibarli bir yerdir. Han, savasip babasini tutsakliktan
kurtaran Yegenek Bey’e de, Kazan-oglu Uruz’un sag yaninda yer géstermisti. Uruz
Bey, Dede Korkut Destanlar’nin baskahramani olan Salur Kazan’a ayrilan Gg
hikayede de gorilmektedir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy’da,
hakim rol gen¢ Uruz’un tzerindedir (Gékyay, 1973: CLXXVIII).

Salur Kazan’in adi kaynaklarda belirtilmeyen bir kizinin oldugu bilinmektedir:
Kara-Budak, Kara Gine’nin oglu olmast durumunda, Kazan’in, yani amcasinin kizt
ile evli olmus olmaktadir (Stimer, 1972: 404). Eski Turklerde, amca kiz1 ile evlilik gibi
yakin evlilikler gértilmezdi (Karatay, 2017: 46). Dede Korkut’ta, evlilikler genellikle
akrabalik (kan) baglart disinda olusmaktadir. Evlilikler genellikle akraba evliligi
biciminde degildir (Kirman, 2004: 169) Kara Budak’in hem Salur Kazan’in kardesi
Kara Giine’nin oglu olmast, hem de Salur Kazan’in damadi olarak kizi ile evli olmast
bir celiski ortaya ¢tkarmaktadir. Bu durumun ana nedeni de, Kara Budak’in yanls bir
yorumla zamanla Kara Giine’nin oglu gibi algilanmasindan kaynaklanmaktadir. Kara
Budak, ashinda Bayindir Han’in ogludur (Eytboglu, 2019: 364). Dolayisiyla Salur
Kazan’in kizi, Bayindir Han’in oglu Kara Budak ile evlidir.

Tirkmen rivayetlerinde ayrica Salur Kazan’in ¢ok sayida ogullari ve kizlari
vardir. Turkmen boylarina ad veren Teke Mubammet, Ersars, Yomut, I;g'dz'r adlarindaki
ogullarinin yant sira, Giilsiim, Suray ve Gilsire gibi kizlari vardir. Kazak destan
Koblandrda ise Kazan’in oglunun adi Karavul'dur ve destandaki fonksiyonu
Kobland: ile savasirken babasina mizragini vermesi seklindedir (Duymaz, 1996: 55).

Dede Korkut Destanlar’nda, Salur Kazan'in ailesi, ideallestitilmis Turk
ailesidir; bu ailede baba, ana ve cocuklar vardir. Yakin cevresindeki akrabalart ile
birlikte bu topluluk idealize edilmis Tirk stlalesidir.

3. Tarihte Salur Kazan

Camin’t-Tevaril’de, Salurlardan bahsedilirken Kazan Beg’in ad: anilmakta,
tarihte Salguri de denilen Fars Atabeklerinin Salurlarin neslinden oldugu, ad:
bilinmeyen bir beyin 6ndetliginde Balkan ve Harezm sinurlarina gittikleri, bu beyin
ogullarindan birinin adinin da Kazan Bek oldugu belirtilmektedir (Togan, 1982: 77;
Duymaz, 1997: 21-22).

Topkapr Saray: Oguznamesinde, Dede Korkut Kitabr’'nda adlart gecen Oguz
begleri ile hikayelerdeki bazt olaylardan ve sikca Salur Kazan’dan da
bahsedilmektedir. Burada Salur Kazan, Ulas’in oglu ve Kara Giine’nin kardesi, Kiyan
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Selgik oglu Deli Dundar’in gariplikte yoldagt olarak nitelendikten sonra Dede
Korkut'taki gibi bazi dvgtilerle nitelenmistir (Duymaz, 1996: 50-51).

Yazicioglu Oguznamesi’nde Salur Kazan hakkinda ¢ok sayida 6vgii vardir:
“Ulas Salr Kazan beylerbeylii Oguz”, “Salir Kazan saadetlii yedi saadetin versiin”, “Sarp hisar
duma donln don giyen, konur atini oynadan, yage gorse yardimln, dusman gorse durnmlu,
Tiirkistanin diregi, tilii kusun yavrisi, kanin Rafir ellerinden adlu Horasana ad ¢agirdan
Akgabisardan iklik salup alan, gorkli yizli giizel kizlarm oflanlarm beliin siiren, kanln kafir
ellerine kan kasandiran, kara baglarm buniu eden, oglanciklarm aglagdiran, itlerin nlusturan,
tavuklarm kigildasdiran, Ulas-odlu Salur Kazan Bey” (GOkyay, 1973: CLXIX).

Hazibi Er-Risaleti Min Kelimati Ognzname El-Meghur Bi-Atalar S6zinde Dede
Korkut, Salur Kazan, Okcu Kozan ve Oguz Ata adlart ge¢mektedir (Ergin, 1989:
38). Aynt eserde soyle demektedir: “Oguz dic yiig altms altr alp kopds, yigirmi dort has boy,
otz ki sekecik (Selgik, Salenk) sultan serveri Kazan, okgist Kozan, yeglisi (beglerbeyisi) Karmus
ogln Dede Korkut...” (Gokyay, 1973: CXXXII; Duymaz, 1997: 24).

Kitab-1  Diyarbekriyyede, Akkoyunlularin  Bayindir boyunun soyagacinda,
Akkoyunlu htkiimdart Uzun Hasan Bey (1423-1478)’in otuz Ugtinci kusak atast
Salur Han’dan bahsedilmis, Tirkistan’da kaldigi, 150 yil padisahlik yaptgi, Stileyman
Peygamber ve Kavus’un cagdast oldugu belirtilmistir (Giiltepe, 2013: 614).

Babrii’l-Ensab’'da, Oguzlarin 1slamiyet’i kabuliine dair Dede Korkut’la ilgili bir
kayit vardir. Bu metne gére Bayindur Han, Islam Peygamberini riiyasinda gériip
iman etmis, Kazan Han’t, Dundar Bey’i, Emen Bey’i Kabe’ye Peygamberin yanina
gonderip iimmet oldugunu bildirmis, Kazan Han, bu beylerle Kabe’ye gelip
Peygambertle bulusmustu. Peygamber, mescitte otururken bunlarn  saglart
kesilmemis, biyiklart alinmamug, tirnaklari kesilmemis hallerini gorince duvart
zotlamus ki, mihrap yeri ondan kalmis. Peygamber, onlara iman ettirmis, Selman
Farsi’yi onlarin yaninda gérevlendirmis, Demiirkapu’ya gelip onlara Islam’t 6gretmis,
Dede Korkut'u iglerinde seyh dikmis. Sonra Bayindir Han’in evladindan Uzun
Hasan Acem memleketine padisah oldugunda Islam dini Acem’de istiin olmus.
Tebriz’deki Sam Kazani denilen, Kazan Han’in oglu Hudabende’nin mezartymis ki,
Tebriz’de camisi varmus, tinli kavim imis (Gokyay, 1973: CXIX).

Tevarib-i Cedid-i Mir'at-i Cihan’a gore, Kazan Han, Bayundur Han’in veziri
olup, I¢ Oguz’dan ve beylerin ulusuydu. Bayundur Han, riiyasinda Hz. Muhammed’i
gOriip iman etmis ve Kazan Han’i ve Dundar Beg’i Kabe’ye Hz. Muhammed’in
yanina gondermis, onlar da iman etmisti. Ayrica Tebriz’de Sam Kazan denilen,
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Kazan Han’in oglu Hudabendeniin mezari oldugundan bahsedilmistir (Ergin, 1989:
39-41).

Secere-i Terakime'ye gore, Turkmenlerin tarih bilen kisileri, Salur
Kazan’in uzak torunlarindan olan Ogiircik Alp’in atalarnin adint séyle
antyordu: Ogiircik Alp, babast Kara Gazi Bey, onun babast Karag, onun
babast Benam Gazi, onun babast Burict Gazi, onun babast Kilal Gazi, onun
babast Inal Gazi, onun babasi Stleyman Gazi, onun babast Haydar Gazi,
onun babast Otkiizli Urus, onun babast Kazan Alp, onun babast Enkes, onun
babasi Ender, onun babasi Ata, onun babasi Timiir, onun babasi Salur, onun
babast Dag Han, onun babasi Oguz Han (Ebiilgazi Bahadir Han, 1974: 83).
Aynt eserde, Oguz Han ile Ogiircik’in arasinda dért bin dort yiiz yil gectigi,
Salur Kazan alti gébek gecip yedinci gébekte Oguz Han’a vardirmalarinin
yanlis oldugu, Oguz Han’in peygamberden dort bin yil 6nce, Kazan Alp’in ise
peygamberden ¢ yuz yil sonra yasadigy, ihtiyarlik ¢aginda Mekke’ye gidip
hact olup geldigi, Salur Kazan’in Korkut Ata ile bir zamanda yasadig
belirtilmistir. Secere-i Terakime’de, Korkut Ata’nin Salur Kazant 6vip
soyledigi bir manzume yer almaktadir (Ebtlgazi Bahadir Han, 1974: 83-85).

Haci Bektas Veli Vilayetnamesinde Salur Kazan, Oguz Padisaht Bayindir Han’in
“beylerbeyisi Salur Kagan Han” olarak gecmektedir (Gokyay, 1973: LXXII).

Adam Olearius, 1638 yilinda Korkut Ata’nin Derbend civarindaki mezarim
ziyaret etmis ve orada gordigi diger mezarlarla ilgili cesitli rivayetler aktarmistir. Bu
rivayetlere goére; Demirkapt Derbend kentindeki bazi mezarlari gésteren yerli halk,
Hz. Muhammed’den sonraki bir zamanda Hindistan’da Okus (Oguz) milletine
mensup Kassan (Kazan) adli bir padisahin yasadigini, bu mezarlarin da onun
Lezgilerle yaptig1 savastan kaldigint anlatmislardir. Burada Kazan’a ve karisi Butla’ya
atfedilen mezarlar da vardir. Ozellikle Burla’nin Urmiye Kalesinde bulundugu
rivayet edilen mezarnin 40 ayak uzunlugunda olusu ‘“Boyx Ugun” sifatint
hatirlatmaktadir. Yerliler kendi eceliyle 6len Kazan’in mezarinin Tebriz yakininda
Act Cay kiyisinda bulundugunu séylemislerdir. Bu rivayete gore Imam Kurchud
(Dede Korkut) Kazan’a ¢ok baglt biriymis ve onun 6niinde kopuz calip syleyerek
onu miisliman olmayan Lezgiler aleyhine savasa tesvik edermis, sonunda Islam
propagandast yapmak Uzere aralarina girdigi putperest Lezgiler tarafindan
oldurtilmis. 1647°de Evliya Celebi’nin de gérdigh Dede Korkut mezari daha sonra
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Barthold tarafindan aranmis, fakat bulunamamistir (Ergin, 1989: 46; Duymaz, 1997:
25).

Tubfetsi’s-Siiriir de Salur Kazan’in ve Yetim Guzan’in adt ge¢mektedir (Gokyay,
1973: CLIV-CLV).

17. yizyll Turkmen sairi Magripi’nin Yusuf-Ahmet Destaninda Salir Kazan’in
adt birka¢ yerde gecmektedir: “Bir birinden niisha alan, | Yezid'e yavuz, giin salan, /
Kilicindan kanlar akan, | Kiilli Salir Kazan gelsin.”, “Gizlerin cok giriir azadelers, | Alarlar
kolundan giilzadelers, | Sabr ili tamam beyzadeleri, | Gariir olsan Salr Kazan gelmistir.”
(Astrov, 2000: 51). Ayrica Salur Kazan’dan bahseden bir climle de soyledir: “Yasup
beg Salir Gazan sipatli alp gurardr. Agsi-nan: kip berenden son yaninda yigit Ropeldi”
(Guzigtyeva, 2000: 180).

17. ylzyilda yazilmis bir sozliik olan Mirza Mehdi Han’in Sengiilah’ina gire,
Turkmenlerden Salur boyu, ordu bir yerde konaklayacagt zaman ‘“Kagan” (Gazan)
kelimesiyle oranlar, birbirlerine bununla seslenitlerdi, yani parolalart Kazan
(Gazan)’d1 (Gokyay, 1973: CLXXV).

Leningrad (St. Petersburg) Bilimler Akademisi Oriental Enstitd Kitapligi'nda
B.725.2 numarada kayith “Sark Halkmm Taribi” adli, 1303/1885-86 tarihli bir
yazmada ‘Salur Kagan Baba” adli bir bélim bulunmaktadir. Bu yazmada Ersari,
Yomut, Salur, Teke, Toktamis, Otamis, Yalkamis gibi Tiirkmen asiretlerinin mensei
Salur Kazan’a dayandirilmaktadir (Basgdz, 1985: 65-77’den Duymaz, 1997: 26).

Bulgar-Tatar destan gelenegine ait olan San Kizz Destansnda, Kazan Han, Hun
halkinin kurtaricisy, soyun yeniden olusumunda katkisi olan bahadir (alp) olarak
tasvir edilmektedir. Destanin “Hon halkz nasil yenilendi” boliminde, Kazan’in annesi
tarafindan bir kazana koyularak caya atilmasi ve bununla onun soyunu tiketen
dismandan korunmast, soyuna uygun olarak ona Kagzan adi verilmesi, sonunda
dusmanla savasarak Hon (Hun) halkint kurtarmasi yiksek siirsel bir dille tasvir
edilmistir (Hactyev, 2005: 163-166’dan Islamzade, 2011: 116).

Bilindigi gibi, Avrupa Hun hikimdar Attila’nin ikinci oglu Dengizik’in
469’da slimiinden sonra, onun kiiciik kardesi Irnek idaresinde Orta Avrupa’yt terk
eden Hun kiitleleri Karadeniz kiyilarinda bulustuklart baska Turk topluluklar ile
karismuslar, bu karismadan dogan yeni topluluk Bu/gar adt ile anilmaya baslamisti. Bu
ad, bulamak<bulgamak ? (Rarymak)dan gelmektedir: Bulga+r (Katesoglu, 2012: 190).
Bulgatlarin, doguya dogru geri ¢ekilen bir Avrupa Hun grubu ile Asya'dan onlarin
pesinden gelen ¢esitli 6gelerden olustuklar disunilmektedir. Bulgar ads, "karsstirmak,
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karmak' anlamina gelen sézcige “ar” son eki alarak olusmustur ve "kargiklar’
anlamina gelmektedit. O zamanlar Orta Volga civarinda, giinimiizdeyse Rusya'da
yasamakta olan varisleri Cuvaglarla birlikte "7"li bir Turk dilinin temsilciligini
yapmuslardir (Roux, 2013: 107-108). Dolayistyla, Avrupa Hunlart bakiyeleri ile ¢esitli
Tirk topluluklarinin karismasiyla olusan Bulgar-Tatar Tiirklerinin destan gelenegine
ait San Kizt Destan’nda Kazan Han’in Hun halkinin kurtaricist olarak gérillmesi
dikkat cekicidir. Tiirk dilinde Milattan Onceki dénemlerde olusmaya baglayan “r-z”
ayriminin bir yansimast olarak, Oguz-Ogur ayrimt gerceklesmis, Ogurlar’dan tarihi
sire¢ icerisinde Bulgar-Tatar topluluklari ortaya ¢itkmistt ki, Dogu Avrupa’daki,
Karadeniz’in ve Kafkasya’nin kuzeyindeki bir¢cok Tirk toplulugu da bu gruba dahil
edilebilir. Bu durum Kazan Han’in tarihi alt tabakasinin destani bir yansimasidir.
Destanda Hun halki ile Kazan arasinda iligki kurulmasinin da tarihi temelleri
olmahdir. Dikkat edilirse burada Salur Kazan’dan degil, sadece Kazan’dan
bahsedilmektedir. Ciinkii Milattan Onceki alt tabakadan gelen Kazan adi, daha sonra
Gokturk-Turgis doneminde Salur Kagan/Kazan adi ile kaynagmis, boylece Dede
Korkut Destanlar’ndaki Kazan ve Salur Kazan adlart ortaya ¢ikmugtir.

Turkoloji biliminde 6nemli bir yere sahip olan, Tirk tarihi ve Oguzname
konularinda 6nemli galismalart bulunan Zeki Velidi Togan, Salur Kazan’in 10.
yuzyilin sonlarinda, Samanilerle Karahanlilar arasindaki miicadeleye karisan bir Oguz
beyi oldugunu ileri stirmistiir. Zeki Velidi Togan’a gbre, Oguz destanimi ilk 6nce
Asya’ya bunlar ve bir de Derbend yoluyla Hazar Denizi’nin kuzeyinden Bayandirlar
getirmislerdir. Salur Kazan, Selcuklularin Horasan’a gelmelerinden énce bu kabilenin
Samani, sonra da Karahanllar hareketlerine katillarak Horasan’a ge¢me olaylarinin
merkezini teskil eden bir kisidir. Oguzlarin, Islam’t ilk kabul edenlerinden biri
olmustur. Nzkbi Tarib’nde bu Oguz kumandaninin acik adi Hasan bin Tak olarak
geemektedir ki, Tirkge Kazan adi Islam kaynaklarinda Hasan’a cevrilmis olsa
gerektir (Gokyay, 1973: CVII-CXIII).

Burada Zeki Velidi Togan’in Tirkce Kazan admnmn Islam kaynaklarinda
Hasan’a cevrilmis oldugu goriisti oldukea 6nemlidir. Dede Korkut’taki Kazan’in bazt
hatiralart Hasan adina cevrilerek yasatdmis olabilir. Nitekim Koéroglu Destan’nda,
Kéroglunun oglu Hasan’in ve Hiseyin’in islevleri Dede Korkut’taki bazt
kahramanlart  ve Kazant cagristirmaktadir. Dede Korkut’taki Kazan ile
Koroglu'ndaki Hasan arasinda alt tabakada bir ortaklik olabilir. Ozanhk gelenegi
astklik gelenegine evrilirken, kopuz saza doénusiirken, belki de bazi Dede Korkut
Boylart Koéroglu Kollar'na déntsmis olabilit ve Dede Korkut'taki Kazan,
Koroglu'ndaki Hasan’a déniismiis olabilir.
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Boratav’a gore, Kazan, herhalde, 9.-10. vyuzyllar icinde, kesinlikle
belirlenemeyen bir tarihte kafir Peceneklere karst Misliman Oguzlari savaga
gbtirmus, bu dismanlart yenilgilere ugratmis, bazen de onlarin baskinlarina ugramus,
tarihi bir Oguz hanmnin adi olmalidir. Oguzlarin komsularina karst butin savaslan
tarihte onun zamaninda ve basbuglugu altinda gecmemis olsa bile, yeni Islam’a
girmis Oguz kavminin bu tnli beyi zamanla bu cagin destan kahramant olmustur
(Boratav, 1958: 40-41).

Turk halkbilimi ve inanslart konusunda 6nde gelen kisilerden biri olan
Abdiilkadir Inan, bir calismasinda, Salur Kazan’in evinin yagmalanmast ve Oguz-
Pecenek miicadelesiyle ilgili olaylari tarihi olarak nitelerken, Salur Kazan’in Hz.
Muhammed’den 300 yil sonra yasamis oldugu seklindeki rivayeti tarihi gercek olarak
kabul etmistir (Inan, 1987, 220-237°den Duymaz, 1997: 37).

Ebulgazi’nin verdigi bilgilerden yola ¢ikan Viktor Maksimovi¢ Jirmunskiy,
Kazan’in yurduna saldiranlarin Pegenckler oldugu ihtimali tzerinde durmustur;
Salurlar ve Pecenekler, 9.-11. ylzyillardan baglayarak birbirlerine diigmandilar ve
Burla Hatun, Bayindir kiz1 degil, Stindiinbay (Samanlt) kizi olup, Pegenekler’in hani
ise Toymaduk’tur (Kontratbayev, 2000: 154).

Faruk Stimer’e gore, Salur-Pegene savaslarina yer veren Ebulgazi, Secere-i
Terakime deki rivayetlerde gecen Becene elini Oguz-Pegenek boyu sanmisti. Buradaki
Becene sozu unli Turk Pecenek elini ifade etmektedir. Bu rivayetleri Oguzlar ile
Pecenekler arasindaki tarihi miucadelelerin destani hatiralart olarak kabul etmek
gerekir. Ebulgazi Oguznamesi’nde, Salur-Pecenek savaslarina dair rivayetlerde ilk
once Pecenekler’in bir galibiyetinden bahsedilmekle birlikte, Korkut Ata’ya atfedilen
manzume, Enkis’in oglu Salur Kazan’in Pecenekler’e karst kazandigi parlak bir zaferi
haber vermektedir. Yani Kazan Beg, Pecenckler’in ¢ogunu kirmis ve onlardan bir
nicesi de ¢ok yalvararak canlarini kurtarmuslardi. Bu olaylar en giiclii thtimal ile 10.
yluzyilda meydana gelmisti. 925 yilinda da Oguzlarin batt komsulart olarak Emba-
Yayik arasinda Pecenekler’den bir kiime yastyordu (Stimer, 1959: 392-393).

M. Fahrettin Kirzioglu'na gore, Salur Kazan, Kiiciik Arsaklilar stlalesinin
sonuncu kolunun timsali ve Sasanllar ile Kuzeyliler’e/Kipgaklar’a karsi butin
Azerbaycan-Glircistan ve Dogu Anadolu’daki topraklarint koruyabilen, bu yizden
Biiyiik unvantyla anilan Valars oglu 1. Khosrov olup, 217-252 yillarinin hakimiydi
(Kirzioglu, 1963: 366). Burada M. Fahrettin Kirzioglu’nun Dede Korkut’taki Salur
Kazan, diger gorislere nazaran, 3. ylizyil gibi daha eski bir tarihe gotirmesi dikkat
cekicidir.
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Ali Duymaz’a gére, Salur Kazan, Abdiilkadir Inan’in da dedigi gibi bir “cedd-i
ala”dir ve daha sonraki devirlerde tarihi bir sahsiyet haline gelmistir (Duymaz, 1997:
38). Ali Duymaz’a gore, Secere-i Terakime, Salur Kazan’t ve etrafindaki olaylar1 Orta
Asya cografyasina baglamaktadir. HEserde olaylar, Sir Derya’nin kuzeyinde cereyan
etmekte ve micadele Oguzlar ile Pecenckler arasinda gorinmektedir (Duymaz,
1997: 21). Ali Duymaz’a gore, Secere-i Terakimede Becene basbugu Toymaduk’un
Kazan’in babast Enkeg’in ordasint bastp karist Cagakli’yr esir almast ve Dede Korkut
Kitabr'nda Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’un benzeri bir olay da Salr Gazgan
ve Itemaek adint tastyan bir sozli Tirkmen rivayetinde yer almaktadir. Burada da Salir
Gazan hac yolundayken obast ve evi, Itemcek tarafindan bastlmis ve talan edilmistir.
Kazan da, 6¢ almak icin bir ihtiyarin tavsiyesiyle Itemcek’in iizerine gitmistir. Bu
savag, Koblandi ve Ak Kobek gibi Kipcak destanlarinda, Nogay-Kazaklarla Oguz-
Kipgaklar, Karamanlarla Kalmaklar veya Kazaklarla Kizilbaglar arasinda meydana
gelmektedir ki, bu nedenle bu savagin Oguzlarla Kipcaklar arasinda meydana geldigi
s6ylenebilir (Duymaz, 1996: 56-57).

Dede Korkutla ilgili degerli ¢alismalart bulunan Samil Cemsidov, Uruz ile
Ayvaz arasindaki ses benzerligi, ge¢ dogan tek ogula sahip olma ve tutsak distikten
sonra ogullarinin kurtarmast gibi bazi benzerlikleri dikkate alarak Salur Kazan’la
Koéroglu'nu aynt kisi olarak yorumlamistir (Cemsidov, 1990: 129-134ten Duymaz,
1997: 38-39). §. Cemsidov, Kazan Han’i 9. yiizyila tarihlendirerek, Babek’le
karsilastirmis ve onun Babek’e benzedigini belirtmistir (Cemsidov, 1995: 10’dan
Islamzade, 2011: 118).

Mireli Seyidov, 5.-6. yiizyillara ait Ermenice bir kaynakta Gor ve Gazan adl
iki devletli ve biyik ordulu kardesin adinin gectigini ileri stirmis, Gor ile Kazan’in
ulu babast Bulca Han’in oglu Dib Bakuy’un oglu Gor/Gur Han arasinda benzerlik
kurmus, bu bilgileri ise efsanevi-mitolojik bir sahsiyetin tarihilesmesi olarak
yorumlamuistir (Seyidov, 1989: 124’ten Duymaz, 1997: 35).

Seyidov’'un bu tespitleri olduk¢a degerlidir. Cunkd buradaki Gazan, Dede
Korkuttaki Kazan tipinin tarihi alt tabakast ile ilgilidir. Dikkat edilirse daha erken
tarihli kaynaklara dogru gidildikce Salur Kagan adinin yerini Kagan adi almaktadir. Bu
durum, 6nce Kagan adinin, sonra da Salur Kazan adinin ortaya ¢ikmis olmasinin bir
yansimastdir. Buradaki Gor adi da ayni1 zamanda Kérodlu Destansnin tarihi alt yapist ile
ilgilidir. Gor ve Gazgan iki kardestir ki, Koroglu ve Kazan karakterlerinin tarihi alt
katmanlart arasindaki bu yakinlk, iki buyiik Tirk destani olan Dede Korkut Boylar: ile
Kiroglu Kollarmin kardesligine ve ortak tarihi koklerine de isaret etmektedir. Biytik



104 / Dursun Can EYUBOGLU

olasilikla bu bélgede Kor ve Kazan adlarinin tarihi alt yapisi, tarihin derinliklerinden
gelen en alt tabakadan sonra, iskitler/Sakalar ve sonrasinda Avrupa Hunlar,
Ogutlar/Bulgatlar, Hazarlar, Batt Gok-Turkleri ile ilgilidir. 5.-6. yiizyila ait Ermenice
bir kaynakta Gazan adinin ge¢mesi akla uygundur. Avrupa Hunlari kalintilarn ile
gesitli Tirk topluluklarinin karigsmastyla olusan Bulgar-Tatar Tirklerinin destan
gelenegine ait San Kizz Destaninda da Kazan Han, Hun halkinin kurtaricist olarak
gecmektedir. Boylece Kazan adinin Karadeniz’in kuzeyinde, Katkasya’nin kuzeyinde,
Hazar Denizi gevresinde, Orta Asya’da eski dénemlere uzanan hatiralara sahip
oldugu daha iyi anlagtlmaktadir. Tarihi stireg icerisinde Hazar-Baykal arasindaki tarihi
Turk anayurdundan ¢ikan, Orta Asya’dan batiya dogru akan Turk kavimleri; bu
bolgede yasayan, devlet kuran, bu bélgede yayilan Tirk kavimleri; Kimmer,
Iskit/Saka, Hun, Avrupa Hun, Ogur, Bulgar, Avar, Batt Gokturk, Hazar, Oguz,
Pecenek, Kipcak gibi Tirk topluluklart bir taraftan Karadeniz’in kuzeyinden batiya
ilerlerken, bir taraftan da Kafkasya tizerinden Anadolu ve On Asya’ya akinlar
diizenliyorlardi. Bu nedenle bu hatiralarin bu bolgeye komsu olan Ermeni
kaynaklarinda ve bu bélgede yasayan Bulgar-Tatarlarin destanlarinda yer almast son
derece dogaldur.

G. Geybullayev, Dede Korkut’taki Kazan Han’in 5. yiizyilda Albanya’ya gelen
Kazan adli bir el beyinin olabilecegini ileri stirmiistir (Geybullayev, 1994: 181’den
Islamzade, 2011: 118).

Avelbek Koniratbayev’e gore, Kazan’in Kazakca adi Asan olup, Kizilorda
ilinin Siyeli ilcesinde Oks1 Ata, Kilis Ata, Asan Ata ve Abiz Ata mezarlan
bulunmaktadir. Aksak Oguz (Ters Uzamis) oglu Okst (Okecu) ise, Kazan’in
askerlerine silah hazirlayan bir yardimcsidir. Kazan (Asan) ile Kiysik Oguz oglu
Okst, 1043’teki savasta 6lmustiir, Bestam’da gdmiilmis olabilir. Halk ikisini, Bestam
yakinlarina defnetmistir ki, buraya Okgz Ata Korm (Okeu Ata Mezarlgs) denmektedir.
Asan (Kazan)’in mezar yikidmistir (Koniratbayev, 2000: 155, 180).

Avelbek Koniratbayev, Kazan’in adinin Kazak destanlarinda da gectigini, onu
Kobilandrnin dldurdigini, Dede Korkut Kitabi'nda Kobilandr’ya Aruz denildigini,
1043’teki savagt Aruz oglu Bisat (Basat)in bitirdigini ileri stirmustir. Avelbek
Koniratbayev’e gore, I¢c Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’da, batt
Oguzlar ile dogu Oguzlar’nin arasinda meydana gelen 1043 yilindaki i¢ savas ve
Oguz-Kipgak ulusunun parcalanist anlatlmaktadir. Kipeaklar, Don ve Kafkasya
bolgelerine kadar gitmislerdi. Oguz-Kipeak Birligi’nin parcalanmasina sebep olan bu
catismayl, dogu Oguzlar’nin beyi Aruz, dolayisiyla Dis Oguz baslatmistt. Bu dogu
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kavimlerinin baglicalart ise Bayat ve Kipgak boylartydl. 1043’ten sonra Janakent
(Yengi Kent) ulusu parcalanms, Ttrkmenler Kafkasya’ya, Sayin Hanlar da Merke’ye
dogru gitmislerdi. Secere-i Terakime’de Salur Kazan’la ilgili rivayetlerde gegen
Toymaduk’un adi Kazak Turkcesinde “Kobikt (Sekti/Sokli)’dir. Kazan, Sokli’ye
esitr giden annesi Cicaklu’yu, on yil sonra mal-milk o6deyerek geri almistr.
Destandaki Sokli (Kazaklar’da Sekti/Coktu?) ise, Pecenekler’in hani Elmus’tur ve
Kazaklar ona Kobikti detler (Koniratbayev, 2000: 154-155, 158, 167-168).

Tirk destanlart ve Dede Korkut konusunda énemli calismalart bulunan
Naciye Yildiz, Tiirkmen varyantindaki Salur Gazan ve Itemjek Hikdyesinde, Salur
Gazan’in evini yagmalayan diismant Ifemjef’in adinin, It Becene isminin Tiirkmen
Tiirkcesinde degisiklige ugramis sekli veya It Becenelerin lideri olmasinin miimkiin
olup olmadigini sorgulamis, bu durumda hikayelerin 10. yiizyilda Ttrkistan civarinda
yasanan olaylar: dile getirdiginin distinilebilecegini belirtmistir (Yildiz, 2000: 364-
365).

Atif Islamzade’ye gore, Salur Kazan karakteri farklt tarihi dénemlerde
gosterilen Kazanlarin her birinin herhangi tarihi ¢izgilerini kendinde topluyor
olabilecegi gibi, yeni tarihi Kazan’lar da ortaya cikarilabilir. Atif Islamzade,
Oguznameler’deki Dag Han’in oglu Salur ile Dede Korkut’taki Salur Kazan’in ayni
kisi oldugunu ileri strmiistiir. Atif Islamzade’ye gore, cogu destan karakteri gibi,
Salur Kazan karakteri de bir kac tarihi tipe (prototip) dayanmaktadir. Cinkd,
muhtelif sahiarin ferdi Ozelliklerinden alinan ¢izgiler, bir karakter iizerinde
toplanmaktadir (Islamzade, 2011: 112-118). Atif Islamzade’nin bu gorisii degerli
olup, Kazan/Salur Kazan karakterinde bir¢ok tarihi tabaka oldugunu yansitmaktadi.

Muammer Kemaloglu’na gore, denilebilir ki, Oguz Destan1 ve Secere-i
Terakimede adi gecen Kazan Bek/Han, Dede Korkut Destanlar’nin bagkahramant
Kazan Hadir. Ama asil adt Kazak Han’dir. Topkapt Oguznamesi, Oguz Destant ve
Dede Korkut’ta yer alan bu husustaki diger bilgiler degerlendirildiginde, Salur Kazan
(Kazak) Han ve yanindaki destan kahramanlarinin, bu anlatimlarda kaydedilen
zaman diliminde (muhtemelen 1048-1055 yillart arasinda) yerlesik bulunduklar
Giirgan-Kazakl; yakinlarinda olup, Eski Horasan diye adlandirdan tarihi bolge
dahilindeki bazi yerlere akinlarda bulunduklart anlagiimaktadir (Kemaloglu, 2019: 56-
64).

Dede Korkut’'un tarihi konusunda 6nemli aragtirmalart bulunan, Salur
Kazan’in tarihi kisiligini Ttrgis hitkiimdart Su-lu Kagan (716-738) olarak tespit eden
Ahmet Bican Ercilasun, Dede Korkut’ta gecen olaylarin zamant ve Salur Kazan’in
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tarihi kisiligi hakkinda s6yle sGylemistir: “Ben bu bildiride simdilik hazurlik olmak iizere,
bir tabmin olmak iigere, arastirmalarim biraz daba ilerletilmesini diisiinereke (efendim) 8. yy'm ilk
yarsinda  Tiirgislerle  ilgili  oldugunu  diisiiniiyornm. 8. yiigyihn  yani Salur Kazan ve
arkadaglarmm basimdan gegen olaylarm 8. yiigyim ilk yarismda Tiirgislerle ilgili oldugunn
diisiiniiyorum. Hatta birag daba ileri giderek Salur Kazan'mm Tiirkis Kagan's, Kara Tiirgss
Kagan’t Suln Kagan oldugunu diigiiniiyorum” (Ercilasun, 2000: 158). Ahmet Bican
Ercilasun’a gore, Tlrgis hiikimdart Su-lu Kagan’in ganimeti paylagtirmamasi sonucu
kendi adamlarinca 6ldiriilmesi ve halkinin da Sar1 ve Kara olarak ikiye ayrilmasi,
Dede Korkut Kitabr’ndaki I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldigi Boy’a
benzemektedir. “Dede Korkut Kitabi'nin asil kabramant olan Salur Kazan, bijyiik ibtimalle
Suln Kagander” (Excilasun, 2004b: 126). Ahmet Bican Ercilasun, Salur Kazan’in tarihi
karsiliginin Su-lu Kagan oldugunu s6yle ifade etmistir: “Sonug olarak Kipeakilarm atalar:
olan Dogn Goktiirkleri ile Oguzlarm atalar: olan Tiirgisler (Bat: Goktiirkleri) arasindaki
savaglar, Dede Korkut Kitabi ile Secere-i Terakime'deki Salur Kazan rivayetlerinin ilk
tabakasmz olusturmakta ve destanin ana kabraman: Salur Kazgan'mm taribteki karsilige Su-ln
Kagan olmaktader” (Excilasun, 2002: 33). Ahmet Bican Ercilasun, Dede Korkut Kitabi
le Uygnrea Ognzname, Camin’t Tevaribh ve Secere-i Terakimeyi karsilastirmis, bu eserlerde
gecen Kol Erki’yi Bayindir Han, Tuman Han’t da Salur Kazan olarak tespit etmigtir
(Excilasun, 1994: 69-89). Biz de Ahmet Bican Ercilasun’un bu tespitlerine katilmis ve
bazi eklemelerde bulunmustuk (Eytiboglu, 2019: 426-445).

Dede Korkut Destanlar’'nda 6nemli bir yere sahip olan, destanin
bagkahramani Salur Kazan/Kazan tipinde en eskisi tarihin derinlikletine uzanan
bircok tarihi-destani-efsanevi-mitolojik tabaka bulunmaktadir. Dede Korkut’taki
Salur Kazan/Kazan tipinin 6nemli bir tatihi tabakast Kara Tirgis Devleti'nin kurucu
htikiimdari Su-lu Kagan (716-738) ile ilgilidir.

Cin kaynagi Kiu T’ang-su, Tirgis hikimdar Sou-lou Kagan (716-738)
hakkinda s6yle demistir: “Giineyde T u-po’larla (Tibetlilerle) mubaverede bulunmak ve T n-
kiie'lerle miittefik olmak igin elgiler gonderdi. 1 n-kiie’ler ve Tu-po’lar kendi kizlarim: Su-iu’ya
gelin olarak verdiler; boylece jic kralligin hatun (prenses) kiglarma sabip oldn.” Su-lu Kagan’in
bu i¢ hatunu; A-si-na Huai-tao’nun kizi Kiao-ho prensesi, Dogu Gok-Tirk
htikimdari Bilge Kagan’in kizt ve Tibet kralinin kiziyd: (Chavannes, 2013: 77). Bilge
Kagan Yazit'nda, Bilge Kagan, Turgis hikimdart Su-lu Kagan icin s6yle
demektedir: "Men (T)iirgis kaganka kizim (i ...) ertingii ulug toriin als birtim. Tiir(gis kagan)
kazen ertingii ulng toriin odluma aly birtim” (Ben Tiirgis hakanina kium pek biiyiik (bir) torenle
alwerdim. Tiirgis hakani(nin) kizen (da) pek biiyiik (bir) forenle ogluma alwerdin) (Kl Tigin
Yaziti, K10-K11; Tekin, 1998: 60-61). Yani 2. (Dogu) Goék-Tirk hukiimdar: Bilge
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Kagan (716-734), kizint Tirgis hikimdart Su-lu Kagan (716-738) ile evlendirmis,
ayrica kendi oglu ile de Su-lu Kagan’in kizint evlendirmisti. Bilge Kagan ile Su-lu
Kagan arasindaki bu akrabalik iliskisi, Dede Korkut’ta Bayindir Han ile Salur Kazan
arasindaki iligkinin birebir aynisidir: Bayindir Han’in kizt Burla Hatun ile Salur Kazan
evlidir, Bayindir Han’in oglu Kara Budak ile de Salur Kazan’in kiz1 evlidir. Bu tarihi-
destani iliski, adeta Dede Korkut’taki Bayindir Han ile Salur Kazan’in, 2. (Dogu)
GoOk-Tiurk hikimdart Bilge Kagan (716-734) ile Turgis hikimdart Su-lu Kagan
(716-738) olduklarini agtk bir sekilde onaylamaktadir (Eyiiboglu, 2019: 433).

1885-86 (H.1303) tarihli Sarzk Halkwm Taribi adlt yazmada, Salur Kazarn'in
babasi Biike Peblivar’in babasinin adi Alfamis olarak ge¢mektedir (Duymaz, 1997: 26).
Yani, destani rivayetlere gore, Alpang, Biike Peblivan ve Salur Kazan tarklt ti¢ kusaktir.
Bu kisiler arasinda, destan mantigt geregince bagka kisiler de olabilir; ¢linkii bu
kahramanlar, yasadiklari dénemde adlari iyi bilinen ve hatirlanan kisilerdir. Bu
nedenle, Afpanus bir kusak, Salur Kazan'in babasi Biike Peblivan ya da Ulays bir kusak,
Salur Kazan ise bir kusaktir. Her birinde bircok tarihi tabaka bulunmakla birlikte,
Alpamis’in/Bamst Beyrek’in 6. yiizyil sonlarinda yagamis Batt Gok-Tirk Devleti’nin
kurucusu Tardus Kagan (576-603) oldugunu sdylemistik; Ulas ya da Bitke Pehlivan
ise, 7. yizyil sonlarinda ve 8. ylzyilin baslarinda yasayan, Sart Tirgis Devleti’nin
kurucusu U-ge-le Kagan (690-706)°dir. Bilindigi gibi Sart Tirgis Devleti
hikimdarlarinin unvam Tirgis paralarinda da gorillen Baga idi ki, Bitke Pehlivan’in
adt Biike/ Biige>Bigii>Baga’nin bir hatirasidir; Salur Kazan ise, 8. yuzyil baglarinda
yasayan, Kara Turgis Devleti’'nin kurucusu Su-lu Kagan (716-738)’dir. Boylece Batt
Tirkleri, kendilerine en parlak devirlerini yasatan, devlet kuruculari bu hitkiimdarlari
once destanlastirmis, ardindan ise rivayetler olarak hafizalarinda yagsatmislar, bitin
bunlar da Dede Korkut Hikayeleri’ne yansimistir (Eyiiboglu, 2019: 444).

Salur Kazan'mn adinda bulunan Kazan adiun, Kaz kokinid ve Kazihk'n
diistindtigiimiizde, Milattan Onceki donemlerden gelen bir tarihi alt tabakast oldugu
aciktir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy ile Kazilik Koca Oglu
Yigenek Boyuwnun benzerligi de dikkat cekicidir. Bu bakimdan Milattan Onceki
dénemlerden gelen tarihi bir alt tabakast olan Kagan adinin, 7.-8. ylzyillarda yasamis
tarihi bir kisi olan Ttrgis hiikkimdart Su-lu Kagan (716-738)’tn adt ve hatiralar ile
karistigt ve kaynastigi, yuzyillarca siren dilden dile, kusaktan kusaga aktarim ve
isleme sonucu tek bir kisi olarak algilanmaya basladigint ve bu sekilde destanlara ve
rivayetlere yansidigint sOyleyebiliriz. Buytik ihtimalle en alt tabakadaki Kagan,
Iskit/Saka ve Kangar/Kangllar ile ilgilidir. Sakr Kagan, kaynagmi bir tarihi
sahsiyetten, Turgis Devleti htikiimdari, Kara Turgis Devleti’nin kurucu hitkiimdart
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Su-lu Kagan (716-738)’dan almakla birlikte, bircok destanda sadece Kazan veya
Kazan Beg/ Kazan Han adlatiyla gorilen Kazan ise ayri ayri birka¢ Turk hikiimdarinin
hatirasint tagtmaktadir; clinkit Kagan, Kagan anlamindadir, yani eski Turk hikiimdar
unvaninin bozulmus seklidir, ancak tarihi stire¢ icerisinde, kusaklar boyu aktarimda,
aynt kisi gibi algilandiklarindan dolayt hatiralari birbirine karigmustir. Zaten Korkut
Ata’nin olduke¢a uzun bir émir yasadigt ve ¢ok sayida Turk hikimdart dénemini
gbrdigii ve destanlarin halk hafizasinda ylzlerce yil boyunca islendigi, destan
mantif1 geregi bircok yeni kahramanin hatiralarinin eski kahramanlarin hatiralarina
dahil oldugu bilinmektedir ki, Dede Korkut’taki bircok kahramanda, bir¢ok Turk
hikimdarinin hatiralari bulunabilir. Salur Kazan (Su-lu Kagan)’in hatirasi daha
baskin ¢iktigindan, diger hitkimdarlarin hatiralari da onun adr etrafinda toplanmugtir
(Eytuboglu, 2019: 444-445).

Salur Kazan adi ashnda bir unvan olup ‘Salurlarn Kagan:” demektir. Tarihi
sire¢ icerisinde bu unvan bir kisi adt haline gelmis, bircok Turk hitkimdarinin
hatirast bu ad etrafinda dairelesmigtir. Bu nedenle Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in
Tutsak Oldugu Boy’daki Kazan ile Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardig
Boy’daki Kazan, hikayelerdeki birbiriyle zit durum ve celigkilerden de anlagilacagi
Uzere, iki ayrt Kagan (Kagan)dirlar. Bu Kazan’lardan en eskisi, Salur Kazan Tutsak
Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy’daki Kazan olup, Kag- kékiinden gelen adi da, tipkt
Kazulik Koca ve Afrasyab’in kizi Kag adlari gibi, Milattan Onceki dénemlerin bir
hatiras, bir kalintisidir. Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt Boy, Kazan Bey Oglu Uruz
Bey’in Tutsak Oldugu Boy ve I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii
Boy’daki Kazan ise Tirgis Devleti hitkimdar, Kara Tirgis Devleti'nin kurucu
hitkiimdart Su-lu Kagan (716-738)in hatirasidir. Ancak I¢ Oguza Dis Oguz Asi
Olup Beyrek Oldiigii Boy’daki Beyrek’in Batt Gok-Tiirk hiikiimdart Tong Yabgu
Kagan (618-630)’1n bir hatirasi oldugunu belirtmistik ki, bu nedenle bu boyda iki ayri
tarihi alt tabaka bulunmakta olup, bu boydaki Kazan adinda da ihtimal iki ayr1 tabaka
bulunmaktadir (Eytboglu, 2019: 445).

2019 yilinda kesfedilen Dede Korkut Destanlar’nin Tirkmen Sahra el
yazmasinda, Salur Kagan'm Yedi Bagsh FEjderhay: Oldiirdiigii Boyda Kazanin adt
gecmektedir. Burada Kazan, yedi baslt ejderha ile miicadele etmektedir (Ekici, 2019:
200-204). Bu varyantta Kazan, “Admn Deli Dinmez, iken | Ad kazanan Kazan idim”
demektedir (Ekici, 2019: 191). Dede Korkut’un Ttlirkmenistan varyantinda, Gorkutin
Gabri Kazilgi-I Boyu’nda, Cakan Kembagal'in oglu Ajdar (Ejder) da ejder éldirmis,
bunun tzerine Korkut Ata ona Ajdar (Ejder) adint koymustu (Erdem, 1998: 501-502,
791). Dede Korkut Kitab’'nda gecen evren, biytlik yilan, ejderha anlamindadir. Bu
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sozcik, Turkiye Turkeesinde ¢derba, Kirgrz Turkcesinde acedar, Tatar Tirkcesinde
ajdaba, Turkmen Tirkcesinde ajdar olarak gecmektedir (Tturktas, 2013: 1101). Yilan
Tirk Samanizminde yeralt ilahi Erlik’le ilgili bir simgedir (Inan, 1972: 40’dan
Coruhlu, 2015: 201). Ejderha, biitin dinyada Cin mitolojisi ve sanatina ait kabul
edilmektedir ve Turk mitolojisi ve sanatinda da biyik yer tutmustur. Cin
kaynaklarindan Shih-Chi ve Hou-Han’da gbk ve yer ibadetlerinden bahsedilirken
Hunlarin bir ejder festivali diizenlediginden s6z edilmistir. Hsiung-nularin (Hunlar)
merkezlerinin Ejder Sehri olarak anilist da belki eskiden bazt Turk topluluklari
arasinda ejder kiltinin varhigini ortaya koymaktadir. Hiung-nularin Kan-su’da
kurduklart Gu-tzan kentine, yatan ejderin beldesi adi verilmistir (Coruhlu, 2015: 172,
213). Gok-Turk déneminden kalma Kiil Tegin Yazit’'nin tepesine bir ejderha motifi
islendigi gibi, Uygur Kaganligi déneminden kalma Karabalasagun Yazit'nin
bashginda da ejder motifi vardir (Tasagl, 2017: 102, 108). Kimaklar, baz
kaynaklarda yz/an halki olarak ge¢mektedir (Ahincanov, 2009: 122). Boylece Cinlilerin
sembolii olarak taninan ejderha motifinin, tarihi kaynaklarda Tirklerde Hunlar
(Hiung-nular) tarafindan benimsendigi ve eski Tirklerde bir kiilt haline geldigi,
Goktirk, Uygur dénemlerinde bu 6neminin devam ettigi daha iyi anlasilmaktadir.
Turk mitolojisinde yilanin yeralt ilahi Erlik’le ilgili olmast da onun mitolojik

koklerine isaret etmektedir.

Korkut, Turklerin adi bilinen en eski ve en buyik Kam’t/Saman’t
oldugundan, elindeki kutsal kopuzuyla anlattigr Sykiilerinin Samanistik ve mitolojik
koklerinin olmast da son derece dogaldir. Cunki bu Sykileri anlatan Korkut tipi ve
sonraki Kamlar/Samanlar/Baksilar Kamlik/Samanlik geleneginden gelmektedit.
Zaten ozanlk/asiklik geleneginin  ve kopuzun/sazin en eski kokleri de
Kamlik/Samanlik geleneginin kokleri ile kesismektedir. Ozanlik/asiklik geleneginin
koklerinde Samanistik ve mitolojik unsurlar vardir. Efsanelerde mizik aletlerinin
icadinin Korkut’a atfedilmesi de bu en eski ortak koklerin bir yansimasidir. Bu
nedenle Dede Korkut'taki hemen hemen her karakterin, az veya ¢ok, tarihin
derinliklerine giden Samanistik ve mitolojik kokleri vardir. Kazan tipi de bunlardan
biridir.

Dede Korkut Destanlar’ni anlatan Korkut, ozanliginin yaninda Kam/Saman
olup, bunun da etkisiyle anlattig1 destanlarda bircok kahramanin Samanistik yonleri
belirgindir. Ornegin; Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’da, olacak gelismeleri
onceden riiyasinda goren, bu riiyayt kendisi yorumlayarak Onlem alan Karacuk
Coban’in mistik yoni oldukea glclidiir. Karacuk Coban’in bu mistik yont, eski
Turk kamlarini/samanlarint animsatmaktadir (Eytiboglu, 2021: 152).
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Turkmen Sahra el yazmasindaki, sonradan arastirmacilarca Salur Kazan'in Yedi
Bagls Ejderhay: Oldiirdiigii Boy olarak adlandirilan yeni kesfedilmis metin, Kazan tipinin
tarihi alt tabakast ile ilgili olup, Hunlar dénemine kadar uzanan tarihi ve daha eski
mitolojik koklerinin de bir yansimasidir. Kazan tipi, alt tabakadan gelerek Iskit/Saka-
Kangli-Usun-Hun doéneminde tarihi-mitolojik olarak sekillenmeye baglamus,
Goktirk-Turgls doneminde Salur Kagan (Salur Kazan) karakteri ile kaynagmis,
Oguzlarin Kimek-Kipcaklatla olan miicadelesi ve sonraki tarihi olaylarin hatiralari ile
de gelisimine devam ederek mevcut gériiniimine evrilmistit. Bu nedenle Dede
Korkut’ta 6nemli bir yere sahip olan, baskahraman Kazan/Salur Kazan tipinde

bir¢ok tarihi-destani-mitolojik-efsanevi tabaka bulunmaktadir.

Buytk olasilikla, tarihin derinliklerinde Orta Asya bolgesinde, Hazar-Baykal
arasinda, Turk milletinin ve kultiriinin sekillenmeye basladigt en eski Turk
topluluklari, destani-efsanevi adiyla Kag- Kug, tarihi siirec icerisinde bir taraftan
Asya’nin dogusuna Cin’in kuzeyine, diger taraftan ise Hazar’in batisina Karadeniz’in
kuzeyine dogru yayimus, bu yiizlerce, binlerce yillik yayillma siirecinde, etkilesim ve
karigmalar da olmus, Turk dilinde degisiklikler de ortaya ¢ikmus, Tirk anlatilar ve
destanlart da sekillenmis ve evrimlesmis, Tirk dilinde ‘7 ve ‘@li ayrm
belirginlesmis, boylece bu topluluklardan Kwz/Oguzlar ve Kur/Ogurlar gibi buytk
kiitleler ortaya ¢ikmustir. Bu topluluklarin niifusunun ve bdliinmelerin artmasiyla,
Kaz-Kuz ve Kar-Kur olarak yeni gruplar ortaya ¢ikmis, bunlar Karadeniz’in
kuzeyinden Cin’e kadar uzanan Turk topluluklarinin temelini olustururken, bunlarin
anlatilart da sonraki Turk anlatilarinin temelini olusturmustur. Bu en eski Tiurk
kiitlesinden gelen eski Turk destanlari, anlatdar, tirld folklor driinleri de Turk
gocleriyle birlikte, Turk dilindeki degisime paralel bir sekilde, yeni tarihi olaylarla
birlikte, yeni yurtlara uyum saglayarak, varyantlasmis ve mahallilesmistir. Turk
tarthinde, secerelerinde, Oguznamelerde, destanlarinda ve anlatilarinda gorilen;
Oguz, Ogur, Guz, Oguz Han, Kara Han, Karlt Han, Kiir/Giir Han, Kiiz/Giiz Han,
Kiin/ Giin Han, Ogiircik Alp, Korkut/Gorkut, Kazan, Kirogln)Giroglu, Gor Padisahs,
Asknz, Lsknz, Kun/Hun, Kank/ Kangls, Kangar/ Kenger, Gur, Uygnr, Karluk, Kara Tiirgis,
Kara Hanly, Kirgiz, Kirk Kiz, Kag, Kazgar (Hazar) Denizi, Kazar (Hazar), Kazak, Kazggnrt,
Kazuilk Dagy, Kazulik Koca vb.nin tarihi en alt tabakalari, bu adlarin kéklerinde yer alan
Kaz-Kiz-Koz-Kuz-Kar-Kir-Kor-Kur/ Gaz-Giz-Goz-Guz-Gar-Gir-Gor-Gur - sozcukleri, hep
bu Milattan Onceki birkag binli yillara uzanan en eski Tiirk topluluklart ve onlarin,
olusum, sekillenme ve gelisim stiregleriyle ilgilidir. Bu nedenle bu unsurlarin en eski
alt tabakalari, tarihin derinliklerine, binlerce yil 6ncesine uzanmaktadir.
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Bu nedenle Kagan adinin ve hatiralarinin en eski alt tabakast da binlerce yil
oncesine uzanmaktadir. Tarihi stre¢ icerisinde bu ad ve hatiralar, Goktirk
donemindeki Kadan ve Turgis donemindeki Sa/ur Kadan adlart/unvanlari ve hatiralari
ile karsilikli etkilesimde bulunarak, kaynasarak sekillenmis, béylece Dede Korkut
Kitabr’na yanstyan Kagan ve Salur Kazan adlart ve tiplerine evrilmistir. Bu adin tarihi
Gist tabakasinda, Tlhanlilar dénemindeki Gagan Har'in adi ve hatiralart da etkili
olmustur. Nasil ki, Safevi hitkiimdari Sah Tsmail (1487-1524)’in adi ve hatiralart,
Kam Béri’nin Oglu Bamst Beyrek Boyu ile ve diger bazt Dede Korkut boylarindan
ogelerle kaynasarak, iist tabakada Sah Ismail Hikdyesine hayat vermis ise, Gazan Han
(1272-1304)’1n adi ve hatiralari, Dede Korkut’taki Kazan ve Salur Kazan tiplerinin
adi ve hatiralariyla kaynasarak, Kazan ve Salur Kazan tiplerinin mevcut gbrintimlerine
evrilmesinde etkili olmustur. Babri'l-Ensab’da ve Bayburtlu Osman’in 3. Murad
(1574-1595) devrinde yazdigt Tevarib-i Cedid-i Mir'at-i Cihan adlt eserinde, yaklasik G¢
asir once yasamis 1lhanli hitkiimdart Gazan Han (1272-1304)’1n hatiralarinin Dede
Korkut'taki Kazan/Salur Kazan ile karistirilmast da bunun bir yansimasidit.

4. Dede Korkut’ta Salur Kazan

Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy'un baskahramant Salur Kazan’dir. Bu
boyda kendisine 6nemli bir yer verilmistir. Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’da
(Tezcan ve Boeschoten, 2001: 50-67), Salur Kazan, bir toy verir, Oguz beylerine ava
ctkmak istedigini s6yler, Oguz beylerinin de uygun gérmesiyle, ava ¢ikarlar. Bu sirada
Salur Kazan, oglu Uruz ile G¢ ylz yigidi, evini beklemesi i¢in gérevlendirir. Oguz
beyleri avdayken, diisman casusu bunu haber verir. Ardindan dismanlar, Salur
Kazan’in evini, yurdunu yagmalar, ailesini tutsak alir, servetine el koyar, ancak
bundan Kazan’in haberi yoktur. Diisman, bu sefer de Salur Kazan’in Kapulu
Derbendindeki on bin koyununu ele gecirmek icin, altt yiiz kisilik orduyu génderir.
Salur Kazan’in koyunlarina bakan Karacuk Coban, gelen disman ile kahramanca
savastr, bu sirada iki kardesi de 6ldurilir, ancak sonunda diismanlar kagarlar. Salur
Kazan, o gece kara kaygil diis goriir, bunu yormasint istedigi kardesi Kara Gone’nin
olumsuz yorumu Uzerine de, yurduna doner ve yurdunun yagmalandigini gorir.
Kazan, sirastyla yurt, su, kurt, kopek ile haberlesir, yurdunun haberini sorar, képegi
takip ederek Karaca Coban’a ulasir ve ondan olanlart 6grenir. Kazan, yola koyulur,
bu sirada Coban da pesinden gelir. Birlikte yemek yerler, ancak Kazan, Oguz
beylerinin, Coban’la birlikte olmasa dismani yenemezdi demesinden c¢ekinerek,
Coban’t agaca baglar. Kazan tekrar yola diser, Coban ise agact kokiinden koparir,
arkasina alir ve Kazan’in pesine takilir. Anlagirlar, Kazan, Coban’in ellerini ¢ézer,
birlikte yola devam edetler. Bu sirada disman bast Sokli Melik, Kazan’a zarar
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vermek icin hanimi Burla Hatun’a kadeh sundurmak ister. Bunu isiten Burla Hatun,
kirk ince belli kizin icine girerek saklanir. Diisman ise kirk kizdan hangisinin Burla
Hatun oldugunu anlamak icin, oglu Uruz’un etinden kavurma yapip yedirmek
suretiyle Burla Hatun’un kimligini ortaya c¢ikarmak ister. Bunu isiten Burla Hatun,
oglu Uruz’a ne yapmast gerektigini sorunca, Uruz, anasina, gerekirse kendi etinden
yemesini, yeter ki babast Kazan’n namusunu lekelememesini soyler. Uruz’u alip
kesim ¢engeline getirdiklerinde, Uruz, agac ile sylesir. Bu sirada Salur Kazan ile
Karaca Coban dort nala yetisir, ardindan Oguz beyleri de yetisir, yapilan savast
Oguzlar kazanir, boylece Salur Kazan, ailesini, evini, yurdunu, servetini kurtarir,
yurduna geri donerler. Dede Korkut gelir, destan soyler, deyis der, dua eder
(Eyiboglu, 2019: 58)

Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’da Salur Kazan’in cadirt ve verdigi
ziyafet soyle anlatilir: “Bir giin Ulas ogl,

Tilii knsun yavrus,

Beze miskin nmuds,
Amit suyenun aslan,
Raracugun kaplan:,
Konur atun eyesi,

Han Urnzun agass,
Bayindir Hanun giiyegiisi,
Kalin Oguzun deviets,
Kalpg yigit arhasa

Salur Kazan yerinden turmisidy, toksan baslu  ban evlerin fara yeriin iizgerine
dikdiirmisidi, toksan yerde ala ipek kalr dosenmisidi. Tokuz, kara gozli hiib yiizlii, sagt ardina
drilii, gogsi kazel diigmels, elleri bileginden kinali, barmaklar: nigarle mahbub kafir kizlar: kalin
Oguz beglerine sagrak siirib icerleridi (Tezcan ve Boeschoten, 2001: 50).

Kam Béri’nin Oglu Bamst Beyrek Boyu’nda, Bayburt Hisar’'nda on alt yil
tutsak kaldiktan sonra ozan kiliginda yurduna dénen Bamst Beyrek, Kazan Bey’e
hitap etmis, Salur Kazan, Beyrek’in kendisini 6vmesinden sonra, kendisine o glinki
beyligini vermisti. Bayburt Hisar’nin 6ntinde yapian savasta Kazan Bey, Sokli
Melik’i bégirderek atindan yere distirmils ve diger beylerle birlikte kaleye
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yurimisti. Bayburt Hisar’'nda on alti yil tutsak kaldiktan sonra ozan kiliginda
yurduna dénen Bamst Beyrek, Kazan Bey’e s6yle hitap etmistir:

“Alar sabab sapa yerde dikilende agban evli,
Atlasila yapilanda gik sayvaniu,

Tavla tavia cekilende sehbaz atln,
Cagiruban dad verende yol cavusin,
Yaykanduginda, yag dokilende bol ni’metli,
Kalpug yigit arhas:,

Bege miskin umunds,

Bayindur Hanun giiyegiisi,

Tiilii kusun yavrust,

Tiirkistanun diregs,

At suynun aslant,

Raragugun kaplans,

Konur atun eyesi,

Han Uruzun babass,

Hanum Kazan!” (Tezcan ve Boeschoten, 2001: 68-95, 88).

Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy’un baskahramani Salur
Kazan’dir. Bu boyda kendisine 6nemli bir yer verilmistir. Kazan Bey Oglu Uruz
Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da (Tezcan ve Boeschoten, 2001: 96-114), Kazan Bey, bir
toy verir, sagina bakar giler, soluna bakar sevinir, karsisina bakip da oglu Uruz’u
goriince elini eline calar aglar. Uruz, babast Kazan’a bunun nedenini sorunca, Kazan,
oglunun tecriibesizliginden yakinir ve yarin bir giin 6lirse tahti ogluna vermezler
diye sonunu anip agladigint séyler. Uruz ise bunun sorumlusu olarak babasint
gosterir, kendisini alip diisman sinirina gétirmedigini, kendisine birsey géstermedigi
icin 6grenemedigini séyler. Bunun tlizerine Kazan, oglu Uruz’u alir, ava ¢ikar, ok
attigy, kilic caldigy yerleri géstermek ister. Bu sirada Bagi Acik Tatyan Kalesi’'nden, Ak
Saka Kalesi’nden diisman casusu onlart casuslar, on alt1 bin kisilik orduyla Kazan’in
tzerine saldirirlar. Bu sirada Kazan, oglu Uruz’a savas ve disman konusunda bilgiler

ogretir. Kazan, oglu Uruz’a kenara ¢ekilip izlemesini séyler, Uruz, babasinin séztini
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dinler. Kazan Bey, dismanla savasir. Bu sirada Uruz, aska gelir, yigitleriyle diismana
saldirir, ancak disman, Uruz’u tutsak alir, yigitlerini 6ldirir. Uruz’un tutsak
dustiiginden haberi olmayan Kazan, oglunun yaban yerde arkadas koyup kactiginu
sanarak onu cezalandirmay: diigiiniir, evine gelir. Bu sirada Burla Hatun, oglunun ilk
avidir diye hazithk yapmustir, ancak kocast Kazanin yaninda oglu Uruz’u
gbremeyince feryat eder. Kazan, oglunu aramaya geri doner, oglunun tutsak
dastiguni anlar. Kazan, oglu Uruz’u kurtarmaya gider, savas olur, bu sirada Burla
Hatun da kirk ince belli kiz ile yetisir, Oguz yigitleri de bir bir yetisir, Oguzlar zafer
kazanir, Kazan, oglu Uruz’u kurtarir. Dede Korkut gelir, destan soyler, deyis der,
dua eder (Eytiboglu, 2019: 60-61).

Basat Tepegoz’ii Oldiirdiigii Boy’da, Tepegoziin Alplar bast Kazan’a darbe
vurdugu, diinya bagina dar oldugu belirtilmistir (T'ezcan ve Boeschoten, 2001: 96-
114).

Begil Oglu Emren’in Boyu'nda, Kazan Bey’in soyledigi bir séz Begil’e hos
gelmemistir. Emren’in  dismana sOyledigi sozlerde Salur Kazanin da adi
gecmektedir. Destanin sonunda Bayindir Han, Emren’e, Kazan oglu Uruz’un sag
yaninda yer gostermistir (Tezcan ve Boeschoten, 2001: 157, 163, 165).

Usun Koca Oglu Segrek Boyu'nda, Egrek, Kazan Bey’den akin dilemis,
Kazan Bey’in uygun gérmesiyle de, akina ¢tkmistir. Segrek, Alinca Kalesi’nde tutsak
olan agabeyi Egrek’i kurtarmaya gitmek isteyince, anast ve babast karst ¢ikmus,
Kazan’a adam gonderip fikrini sormuslar, Kazan ise Segrek’i evlendirmelerini
sOylemis, bunun Uzerine Segrek’it evlendirmislerdi. Ancak evlenen Segrek yine de
agabeyini kurtarmaya gitmisti. Agabeyi Egrek’i kurtarmaya giden Segrek, kendisini
tanitirken Salur Kazan’dan bahsetmistir (Tezcan ve Boeschoten, 2001: 167-1706).

Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy’da, Salur Kazan 6nemli
bir rol Gstlenmistir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy’da (Tezcan
ve Boeschoten, 2001: 177-187), Tirabuzan tekiirii, Kazan Han’a bir sahin gonderir.
Kazan, bu sahinle ava cikar, sahin, Tomanin Kalesi’ne gidince, Kazan da pesine
diser. Kazan, burada uyur, dismanin casusu bunu casuslar. Kazan, tutsak diser,
Kazan’t Tomanin Kalesi’'nde bir kuyuya birakirlar. Bir giin Kazan’t kuyudan cikarip,
ant icip kendi memleketlerine dismanliga gelmemesini, kendilerini Gvmelerini,
Oguz’u yermelerini sOyleseler de, Kazan, onlart 6vmez, Oguz’u yermez, bunun
tzerine Kazant domuz damina hapse atarlar. Kazan’in bir oglu vardir, buyir. Bir
giin ata binip gelirken bir kisinin ona Han Kazan’in oglu olup olmadigint sorunca,
babasint Bayindir Han olarak bilen Uruz, Bayindir Han’in dedesi oldugunu,
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Tomanin Kalesi’nde tutsak olan Kazan Han’in babasi oldugunu 6grenir. Uruz, eve
gider, anasindan durumu 6grenir. Oguzlar asker toplar, Kara Gone asker bast olur,
Uruz, babasint kurtarmaya gider. Oguzlar, yol tizerinde dismanlari Sldiritler, bunun
tizerine bunu 6grenen Tomanin Kalesi’nin Tekiirt, beylerini toplar, gelen Oguzlarin
tzerine Kazant gonderirler. Bu sirada Kazan ile Oguz beyleri arasinda miicadeleler
olur, en sonunda Kazan ile oglu Uruz micadele eder, bu sirada Uruz, karsisindakinin
babast Kazan oldugunu 6grenir. Oguzlar, hep birlikte diismana saldiritlar, zafer
kazanirlar, Uruz, babasint kurtarir, yurtlarina dénerler, toy dizenletler. Dede Korkut
gelir, destan soyler, deyis der, dua eder (Eytiboglu, 2019: 65-60).

I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’da, Salur Kazan énemli bir
rol tstlenmistir. i¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigi Boy’da (Tezcan ve
Boeschoten, 2001: 188-194), U¢ Ok, Boz Ok bir araya gelse Kazan evnini
yagmalatirdl. Kazan tekrar evini yagmalatir, ama Dis Oguz beraber bulunmaz, sadece
I¢ Oguz yagmalar. Bunun iizerine Dis Oguz beylerinden Aruz, Emen ve diger beyler
Kazan’a gelmezler, dismanlik eylerler. Kazan, Kilbas’in Onerisiyle onu el¢i olarak
D1s Oguz’a gonderir, dostlugunu dismanhgini 6grenmek ister. Kilbas, Aruzun
evine gelir, Kazan’a diigman saldirdigint ve Aruz’u yardima ¢agirdigint soyler. Aruz
ise ona, Kazan’a digsman olduklarini séyler. Bunun tzerine Kilbas, bunu Kazan’a
bildirir. D1s Oguz beyleri toplanir, Aruz, Beyrek’in kendilerinden kiz aldigini, gtiveyi
oldugunu, Beyrek’in gelip onlart Kazan’la baristirmasini, eger itaatkar olmazsa, onu
ortadan kaldirmalarint séyler. Dis Oguzlar, Beyrek’e mektup génderirler, Beyrek,
kirk yigidi ile Aruz’un evine gelir. Aruz, Kazan’a asi olduklarini, Beyrek’i de yaninda
gbrmek istediklerini séylese de, Beyrek, Kazan’in nimetini ¢ok yedigini, onun ¢ok
faydasim g6rdigini, ondan dénmeyecegini séyler. Bunun tzerine Aruz, Beyrek’i
kiliclar, Slmek Uzere olan Beyrek, yigitlerine vasiyetini séyler, Kazan’in kanint
birakmamasint ister, Beyrek 6lir. Beyrek’in evinde yas olur, Kazan ¢ok tzilir, aglar,
yedi giin divana ¢tkmaz. Sonrasinda Kazan ve I¢ Oguz beyleri, Dis Oguz’un {izerine
yirir, Ic Oguz ile Dis Oguz karsilasir. Kazan, Aruz’u yere yikar, Kara Gone’ye isaret
eder, o da Aruz’u oldirir. Bunu géren Dis Oguz beyleri Kazan’in yanina gelir,
suclarinin affint isterler, Kazan, onlart bagislar, Aruz’un evini yagmalatir, Kazan,
cadirini diker. Dede Korkut gelir, destan séyler, deyis der, dua eder (Eytiboglu, 2019:
60).

Turkistan/Tirkmen Sahra el yazmasinda, soylamalarda ve Salur Kazan'mn Yedi
Bagli Ejderhay: Oldiirdiigii Boyda Kazan’in adi gegmektedir (Ekici, 2019: 175-176, 190-
191, 200-204). Turkmen Sahra el yazmasinda bir soylamada (Soylama-8) Kazan
hakkinda séyle demektedir:
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“Saglam kalelere dayaninca;

At mabmuzlayan yigitlere biirmet eden,

At siirmeyen kavatlara kan yutturup cea veren,

Salur, Eymir beylerinin tek yiireds,

Salkim salkm nigrakl,

Konur At't pergemti,

Raynayan deniz; kursakl,

Kara ¢elik falicin kesking, siircidanin parlag,

Kats yaylar kabzasi, sabar oklar temreni,

Alts dilimli giirziin dovdiigii

Ala kaplan eniginin evigi,

Giir ormann gillerinde kagan aslan enidinin kiikreyen,
Rayzs dilli knrt yavrusunun kapsp alan:,

Savalan Dags yaylakly, Sarikanns kislakls,

Seksen bin er beybetli, Azgerbaycan ¢ipast,

Islam dini kuvveti, Konur ath, cakmur gol,

Salur'un beyi, Eyniiir’iin gorkii, Dulkadir'in delisi,
Padisabin vekili, Ulas ofln Kazan gibi saadetli gerek” (Ekici, 2019: 175-1706).

Tirkolojinin 6nciilerinden biri olan Vasiliy Vladimirovi¢ Barthold, Kazan Bey
Oglu Uruz Beyin Tutsak Oldugu Boy ile Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz
Cikardigt Boy arasindaki tutarsizhifa dikkat cekmis, bunun destanlarin farklt
anlaticilar tarafindan meydana getirilmesinden kaynaklandigini belirtmistir (Gokyay,
1973: LXXX; Pehlivan, 2016: 1146). Daha sonra, bu iki Dede Korkut boyu
arasindaki tutarsizliga bir¢ok arastirmact gibi biz de dikkat ¢ekmistik (Eytiboglu,
2019: 405, 445) Tarihi siirec igerisinde toplumda yasanan degismeler destanlart da
ctkilemis, destanlarin alt tabakast ile Ust tabakast arasinda baz celiskiler ortaya
cikmis, bu degisimler tiplere de yansimustir (Eytboglu, 2021b: 90).
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A. Tumanskiy’e gore, Turkmenlerden Salur Kazan adiyla taninan ve ilk atalar
olarak saydiklari, Hazar Denizi’nin glineyinde oturan biri bilinmektedir. Salur Kazan,
gbkten inip insanlart yutan korkung yilanin basint kesmistir (Tumanskiy, 1896: 269-
271den Jirmunskiy, 1961: 620) A. Tumanskiy’in burada belirttigi, Turkmenler
arasindaki Kazan’in gékten inip insanlart yutan korkung yilan ile olan mtcadelesinin
bir yansimasi, 2019 yilinda kesfedilen Dede Korkut'un Turkmen Sahra el
yazmasinda yer almaktadir. Burada Kazan, benzerleri Turk ve baska diinya
edebiyatlarinda da goriilen, yedi baslt ejderha ile miicadele etmektedir. Bilindigi gibi,
Turkmen Sahra el yazmasinda (Ekici, 2019: 200-204), Salur Kazan'mn Yedi Bagsh
Ejderbay: Oldiirdiigii Boy da Kazan’in adi gegmektedir.

Tiurk halk edebiyati ve hikayeleri konusunda 6nemli caligmalart olan Pertev
Naili Boratav’a gére, Dede Korkut Kitab’'nda, S6kli Melik’e bagl kafirlerin Salur
Kazan’in evini yagmalayip, oglunu, ailesini tutsak alip gétiirmeleri, Secere-i Terakime de
Becene’lerin Salur boyuna baskin yapip Kazan’in anasint tutsak etmeleri hikayesi ile
benzerlik gostermektedir. Secere-i Terakimenin baska bir yerinde de Kazan’in da
Becene’lere tutsak gittigi kaydedilmistir. Dede Korkut Kitabi'nda da Kazan’in
kafirlerce esir edildigini anlatan bir boy vardir. Secere-i Terakimede Korkut Ata
agzindan séylenmis manzum bir parcada, Becene’lere karsi Kazan’in savaglar
anlatilir. Secere-i Terakimenin bir yerinde kaydedilen, Kazan’in anast Sacakl’nin
Becene’lere tutsak gitmesine dair baska bir fikraya gbre, Sacakl’yl, Beceneler hani
Tuymaduk gétirmis; Sacakll diisman yurdunda t¢ ay veya t¢ yil kaldiktan sonra
dontstinde bir oglan dogurmus, Kazan da “Bu oglan: nereden aldm?” diye anasinin
basini yarmis. Bu vesile ile, Sacakli’nin agzindan, onun Becene’lerin beyi ile macerast
Oguz destanlart dslubunda manzum bir parcada anlatdmistir. Dede Korkut
Kitabr’nda, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy'da, Kazan’in kafirlere, tutsak
goturdikleri anasit geri vermelerini sOyledigi zaman onlarin “Senin anan: Yayhan
Kegsisodlu’na verecegiz, ondan bir ogln olacak, o oflan: sana karst savasa yollayacagiz” seklindeki
cevaplart Secere-i Terakime’deki kisimla ilgili olabilir. Kazan ile Tlhanli hitkiimdart
Gazan Han’in birbirine karistirilmast Dogu Anadolu ve Azerbaycan’da, Salur
Kazan’in 6n plana alinarak Oguz destaninin yeniden gelismesinde etkili olmus
olabilir. Gazan, Turk¢e Kazan adinin degisik seklinden ibarettir (Boratav, 1958: 39,
59-60). Pertev Naili Boratav’a gore, Kazan’in baskahraman oldugu destanlarin sayist
bir zamanlar mutlaka daha fazlayd: (Boratav, 2012: 80).

Dede Korkutla ilgili 6nemli c¢alismalart bulunan Viktor Maksimovig
Jirmunskiy’e gore, Dede Korkut Kitabi’'ndaki esas kahramanlar grubunu olusturan

ve Ozellikle onlar arasinda daha cok Un kazanan kahramanlar hakkinda bize kadar
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gelmeyen menkibeler olmalidir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardig
Boy’da, Kazan Bey, Tumanan Kalesi tekfuruna, Dede Korkut Kitabi’nda ayr1 siitler
halinde bulunmayan yararliliklari ile Gviinerek bunlardan bahsetmistir. Bu hikayedeki
bilgilerin fazlaligi, bilinen fakat bize kadar gelmeyen, Kazan Bey’e ait iki hikayenin
varligini tahmin ettirmektedir; biri yedi baglt ejderle yapilan savas, digeri ise Umman
denizi sahilindeki kalenin ele gecirilmesi hakkindadir (Jirmunskiy, 1961: 619-620).
Orta Asya kaynaklari, Salur Kazan’in ejdetle yaptigi savasa dair destanlarin
mevcudiyetini teyid etmektedir. A. Tumanskiy’in kaydina gére, Ttrkmenlerin ilk
atalari olarak saydiklart Salur Kazan, gbkten inip insanlart yutan korkung yilanin
basint kesmistir (Tumanskiy, 1896: 269-271’den Jirmunskiy, 1961: 620). Bu destanin
eskiligi Ebilgazi tarafindan da teyid edilmistit. Secere-i Terakime'de, Kotkut'a
atfedilen, Salur Kazan’in Pegenekleri yenmesi serefine dizenlenen methiyede s6yle
demektedir: “Mavi gikten inip geldi canls yilan, | Insan: yutards gordiigii zaman. | Salur-
Razan bagin kesti vermedi aman, | Alplar, Begler, goren var m: Kazan gibi?” (Kononov,
1958: 71’den Jirmunskiy, 1961: 620). A. Tumanskiy ve Viktor Maksimovig
Jirmunskiy’in ve sonradan bagka arastirmaciarin da isaret ettigi, Salur Kazan’in
ejderle, gbkten inen yianla miicadelesinin bir varyantt, 2019 yilinda kesfedilen Dede
Korkutun Turkmen Sahra el yazmasinda, Salur Kazan'mm Yedi Bash Ejderhay:
Oldiirdiigii Boy'da yer almaktadir. Viktor Maksimovi¢ Jirmunskiy’e gore, Topkapt
Sarayr’ndaki Oguzname’deki Salur Kazan icin s6ylenen methiye, Salur Kazan Tutsak
Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy’daki methiyeye ¢ok benzemektedir. Hatta bazi
yetlerde Dede Korkut Kitabi ile aynidir. Biyiik olasilikla bu Oguzname’nin miuellifi
ilgili yeri, yazili veya sézlii ayni, misterek kaynaklardan almustir (Jirmunskiy, 1997:
80).

Dede Korkutla ilgili 6ncii galismalart bulunan, Korkutbiliminin 6nemli
isimlerinden biri olan Muharrem Ergin’e gére, Dede Korkut’ta, mevki bakimindan
Bayindir Han’dan sonra Kazan Bey gelmektedir. Bayindir Han’in damad: olan Ulas
oglu Salur Kazan aynt zamanda onun beylerbeyisidir ve biitiin I¢ Oguz ve Dis Oguz
beyleri kendisine baglidir. Birlikte yapilan savaslart o idare eder, en 6nde ve ortada
bulunur. Bayindir Han gibi akin izni verir ve beyleri divanina toplar. Oguz beylerinin
en buyik savascist ve digmanlarin en korkulu hasmidir. Hikayelerin ti¢i onun
tizerinde toplanmistir, I¢ Oguz-Dis Oguz karsilasmastyla ilgili sonuncu hikayedeki
asil rol yine Kazan Bey’indir. Diger hikayelerde de sik sik sahneye cikar. Kazan Bey,
Dede Korkut Hikayeleri'nin bas kahramamidir. Vatikan ntshasiin  “Hzkdyer-i
Oguzname-i Kazan Bey ve Gayri” basligini tasimast da bundandir. Bayburtlu Osman’in
Tevarih-i Cedid-i Mir'at-i Cihan’da Dede Korkut Hikayeleri hakkinda verdigi bilgilerin
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esas olarak, genis bir Dede Korkut niishasina veya rivayetine dayandigt
anlagilmaktadir. Ancak Uzun Hasan’t ve Ilhanli Gazan Han ile ilgili Senb-i Gazan’t
bunlarla kanstirmistir (Ergin, 1989: 23-24, 41). Muharrem Ergin’in, bazi tatihi
kaynaklarda Dede Korkut'taki Salur Kazan ile Ilhanli hiikimdari Gazan Han’in
karistirilmis oldugu yoniindeki tespiti oldukea degerlidir.

Dede Korkut arastirmaciliginda 6nde gelen kisilerden biri olan ve bu alanda
onemli eser ve calismalara imza atmus olan Orhan Saik Gokyay’a gore, Kazan,
Oguzlarin Ug-Ok kolundan Salur boyundan Ulas Bey’in ogludur. Kazan Bey’in
anastnin adi Ciceklidir. Salur Kazan; yelesi-kara kazilik atina binip kiris glintinde
Oguzun 6nden tepen alpiyds; savasirken onun yeri, kendi Oguz beyleriyle birlikte
ortadaydy; hatunu ona “Salur beyi, Salur gorksi” diye seslenirdi; karanhk, siyah gozleri
vard; Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da, artitk ak sakalli bir
ihtiyardi; savaslarda altmis tutam alaca bir gdnder tasird;; Dede Korkut’un bas
kahramant olarak taninmis ve 6villmistd; Delit Diindar, Alplar-basi Kazan’t savagta
t¢ kez atindan yikmust; Begilin oglu Emren, biraz da gencliginden gelen bir
béburlenme ile, “Kagan kimdiir, ben anun elin gpmegiim yok” diyerek onu hice saymistt.
Butin savaglarda baga dovisiirdi; Kazan Bey Oglu Uruz Beyin Tutsak Oldugu
Boy’da, Tekiir Melik ile S6kli Melik’e koyulmus, bégiirdip atindan yere salmus, alca
kanint yeryliziine dokmistl; Kam Béri’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda, Sokli
Melik’i attan yikip basint kesmisti; I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii
Boy’da, dayist ona karst baskaldiran Dis Oguzlarin bast Aruz Koca’nin karimiydi,
inag ve emektart ise Bamst Beyrek’di. Salur Kazan’la ilgili hikayelerde, onun birinci
yardimeisi olarak Kara Gune 6nemli bir rol oynamistir. Dede Korkut Kitabi’nda adi
gecen Ense Koca-oglu Ok¢u’nun, Salur Kazan’la, sanildigindan daha yakin ilgili
oldugu disunilebilir. Korkut Ata’ya atfedilen 15. yiizyildan kalma bir Atasozleri
mecmuasinda, erkekligin ideal timsali olarak Salur Kazan’la birlikte onun okc¢usu,
yani okgusu ve ona ok yapan, Kuzan adlt birinden de s6z edilmistir (Gokyay, 1973:
326-327, CLXXI).

Orhan Saik Gokyay’a gore, Salur Kazan, I¢ Oguz beglerindendi, hem I¢
Oguz, hem Dis Oguz onun buyrugundaydi. Dede Korkut Kitabi’nda, yalniz iki
hikayede, Duha Koca Oglu Deli Dumrul Boyu ve Kanli Koca Oglu Kan Turalt
Boyu’nda, 6teki hikayelerde adlart gecen Bayindur Han ve Salur Kazan’in ve bagka
destan kahramanlarinin adt gegmez. Dede Korkut'ta, Salur Kazan’in tizerinde bir tek
Bayindur Han vardir. 2., 4., 9. ve 10. hikayelerde, bas kahraman Kazan Bey'dir,
Bayindur Han animaz. Bu hikayelerden, 2. ve 4. hikayeler, Salur Kazan’in
ordasindaki toy ile baslamaktadir. Burada Salur boyunun 6n plana gectigi gorilir.
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Yazicioglu Selguknamesi’ne gore, baslangicta yirmi dért Oguz boyunun baginda
Salurlar bulunuyordu. Ebiilgazi’de, Oguz Hanlarinin kimi kez Salur boyundan
secildigini séylemisti. Dede Korkut Kitabr’'nda, Salur Kazan’a ti¢ hikdye ayrilmistir:
Kokt bakimindan tarihi olan Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy, konusu
bakimindan buna yakin olan Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy ve
bas rolin Uruz’un tzerinde bulundugu, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz
Cikardigi Boy (Gokyay, 1973: CLXXI-CLXXII).

Tiirk tarihgiligi ve Dede Korkut arastirmaciliginda degerli caligmalart bulunan,
alaninda 6ncii kisilerden biri olan Faruk Siimer’e gore, Salur Kazan, Bayindir Han’in
beylerbeyisidir. Salur boyundan Ulag’in ogludur. Oguz Eli’'nde iktidar onun elindedir.
Butin beyler kendisine tabiidir (Stmer, 1959: 426). Faruk Stimer’e gére, Dede
Korkut’ta, Salur Kazan Beg, beglerin bast ve onlarin metbuudur. Bu nedenle
hikayelerde bazen bedlerbedi unvani ile de andmistir. Beglerbegi deyimi, Osmanlilar’da
oldugu gibi, daha 6nce Tirkiye Selguklular’'nda da vardi. Salur Kazan Beg, kendi
kavmi Uzerinde unutulmaz hatiralar birakmistir. Tlrkmenlerin her yerde atalan
arasinda hi¢ unutmadiklart iki sahsiyetten biri Dede Korkut, biri Salur Kazan’dir.
Oguz elinin basbugu beglerbegi Kazan Beg, dirayetli, cesur, kendisinden emin,
affedici, cOmert, halka karst sefkatli, beglere karst nezaketli Gviinmekten
hoslanmayan bir kisi olarak gérilmektedir (Simer, 1972: 398). Faruk Stimer’e gore,
Dede Korkut’ta Kazan ve arkadaslar: Misliiman gaziler olarak gésterilse de, buna
belki az ihtimal verilebilir. Ancak Kazan’in soyundan gelen bir ¢ok beglerin gazi
unvanint tagimalari da sebepsiz olmayip, onlarin bu unvanlart komsulart gayrimiislim
Turkler (Kipgak-Kanli) ile savasmalart sonucunda aldiklari ileri siiriilebilir (Stimer,
1959: 392-393).

Faruk Stimer’e gore, Salur Kazan’n Evi Yagmalandigi Boy’un olmus bir olay
anlattig1 disinilmektedir. Yani diigman bagbuglarindan Sokli Melik’in, Kazan’in
ordasini basip yagmalamasi bir gercek olacaktir. Fakat Kazan baskinda ordasinda
miydt yoksa degil miydi, bu hususta bir sey séylenemez. Kazilik Koca Oglu Yigenek
Boyu’nda, Yigenek’in, kalin Oguz beglerini bir bir atindan yiktgl, Kazan’a “kegis”
dedigi soylenmistir ki, bu sozler, Yigenek ile Kazan arasinda da bir miicadelenin
yapilmis oldugunu gostermektedir (Stimer, 1972: 390-391, 396). Faruk Stimer’e gére,
Uruz (Aruz) Koca’dan sonra Bozoklar’'in baginda torunu Kiyan Selcuk oglu Deli
Diundar gorilmektedir. Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da, Delt
Dundar icin “Kazan gibi peblivan: bir savasta jic ke atindan yikan” denilmest iki biytik
feodal arasinda bir carpismanin yapilmis oldugunu géstermektedir. I¢ Oguza Dis
Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’da konunun gercekligi o kadar belirlidir ki,
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okuyucu kendisini bir tarihi eserin sayfalart karsisinda sanar, konunun anlatiisi da
pek giizel ve canlidir. Faruk Siimer, I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldigi
Boy’un belki de Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’dan daha 6nce konmast
gerektigini sdylemistir. Ciinkd, 2. destanda; Dis Oguzlarin bast arttk Uruz Koca
degil, torunu Kiyan Selcuk oglu Deli Diindar’dir; son destanda sag olan Kazan’in
naibi Kilbas da 2. destanda S6kli Melik’in Kazan’in ordasina yaptgi baskinda
olmustd (Simer, 1959: 415-416, 424).

Faruk Stumer’e gore, Secere-i Terakime'de, Korkut Ata’nin Salur Kazan’in
basarilarini ve cémertligini anlatan, onu 6ven bir siirinde, Kazan Bey’in gbkten inen
ve her gordiigiini yiyen azgmn bir yilani 6ldirdigi belirtilmistir: “Kik asmandin inib
kelds tinli yilan | Her ademni yutar irdi girgen zaman | Salur Kazan basim kesti birmedi aman
| Alplar begler giren bar mu Kazan kibi” (Secere-i Terakime: 65-66’dan Stumer, 1972:
382-383). Dede Korkut'taki bir siirde de bu yilan 6ldiirme olayina isaret edilmistir:
“Yidi baslu ejderhaya yetiip vardum | Heybetinden sol giziim yasards | Hey goziim namert
g0ziim muhannes giziim | Bir yilandan ne var ki korbtun didine | Anda dabi eriim, begin deyn
ogiinmedim | Ogiinenleri hog girmedim.” (Gokyay, 1938: 108 ve Ergin, 1958: 237’den
Stimer, 1972: 384). Faruk Sumer’e gore, Secere-i Terakime'de, Pegenck Eli basbugu
Doymaduk’un Salur Kazan’in babast Enkis’in ordasini bastigini, Enkis ve Kazan’in
kactiklarini, Kazan’in anasinin tutsak aliip gotirildiging, Enkis’in naibi ile mal
gondererek karisini kurtardigini anlatan bir rivayet vardir. Salur Kazan’in, bu
rivayette oldugu gibi, mal géndererek yakinlarini kurtarmis olmast ve sonra da parlak
bir zafer kazanarak bu baskinin 6cliini almis olmasi da olasidir. Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigt Boy ile Secere-i Terakimedeki Salur Kazan ile ilgili manzume, Salur
Kazan Beg’in bu sanlt galibiyetini aksettirmektedir (Stimer, 1972: 391).

Turk dilii Dede Korkut Oguznameleri ve Salur Kazan’in tarihi kisiligi
konusunda 6nemli ¢alismalartyla bu alanda 6nde gelen kisilerden biri olan Ahmet
Bican Ercilasun’a gore, Dede Korkut Kitabr’nda yer alan 12 hikdyeden 9’unda Salur
Kazan ve arkadaslarinin adi gegerken, 3 boyda ise Salur Kazan ve arkadaslarindan
hi¢birinin adi gegmez. Salur Kazan’in ve arkadaslarinin adinin gegmedigi hikayeler;
Dirse Han Oglu Boga¢ Han Boyu, Duha Koca Oglu Deli Dumrul Boyu, Kanlt Koca
Oglu Kan Turali Boyu’dur. Salur Kazan ve arkadaslarinin adinin gectigi 9 boyun ana
kahramani Salur Kazan’dir. Vatikan yazmasinin adinun Hikayet-i Oguzname-i Kazan Bey
ve Gayr: adini tasimasi, bu nishayr hazirlayan kisinin de eseri Kazan Bey ve
arkadaglarinin  hikayesi olarak kabul ettigini gOstermektedir. Salur Kazan’in
cevresinde gecen dokuz boyun dérdii dogrudan dogruya Salur Kazan ve oglu Uruz’a
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aittir. Diger bes boyun kahramanlart olan Bamsi Begrek, Yigenek, Basat, Emren ve
Segrek de Salur Kazan’in silah arkadaslaridir (Ercilasun, 2002: 24).

Ahmet Bican Ercilasun’a gore, Dede Korkut Kitabi’ndaki 2. hikaye olan Salur
Kazan’in Evi Yagmalandigt Boy, Secere-i Terakimedeki Begenelerin Salur Kazan’in
annesini tutsak ettigi savas ile Salur Kazan’in bunun intikamin1 aldig1 Begene seferini
birlestirmistir. Secere-i Terakime'de oldugu gibi, burada da digman, Kazan’in evini
basmis ve annesini tutsak etmistir. Ancak burada, annesinin adi séylenmemis, oglu
ve karist da tutsak edilmistir. Secere-z Terakime'de annesinin Begeneler tarafindan
hamile birakilmasi, bu hikayede acik¢a yer almaz, ancak bazi izleri gbrilir. Bu
hikdyede, disman, Salur Kazan’in karist Burla Hatun’a sakilik ettirmek ve onu
désegine getirmek ister, bunda bagarili olamaz. Bu arada Burla Hatun ogluna, “seniin
etiinden ogul yiyeyin mi, yoksa sast dinlii kafiriin disedine gireyin mi” diye sorunca, oglu Uruz,
.. yakan ile bogazundan tutayidiim, kaba dkeem altina sala-y-idiim, ag yiiziini kara yire depe-y-
idiim” demistir. Yani, Secere-i Terakimede olmus gibi gosterilen hadiseler, Kazan’in
annesinin hamile kalmasi ve Kazan tarafindan baginin yarilmasi; Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigr Boy’da, Salur Kazan’in karist Burla Hatun ile oglu Uruz’a aktarilmis,
fakat olmamis da neredeyse olacakmis gibi gosterilmistir. Hikdyede Uruz, tam
cengele astlacakken Salur Kazan yetismis ve hadiseler 6nlenmistir. Aynt hadisenin
hikayede bir diger izi daha vardir. Salur Kazan, annesini isteyince, kafirler “Yayban
Kegis oglna viriiriiz, Yayban Kesis oglundan ogls togar, biz ant sana garm koruz” demisler,
Karacuk Coban da “Kazan'un anas: karsyupdur, ognl virmez” demistir. Bu konusmada da
hadise sadece sozde kalmistir. Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt Boy ile Secere-i
Terakimedeki bu hadiseler ile ilgili olarak yakin benzerlikler vardir. Hikédyede,
Karacuk Coban tarafindan da tekrarlanan, “Kagan Big'in karigik olps anasi kara deve
boyninda asily gitdi” ifadesi ile Secere-i Terakime deki “Divege minip keyningdin | Bara irdim
kabarsp | It Beene izimdin yetdi. | Tivemning basin tutds” musralart arasindaki benzerlik
de dikkat cekicidir. Secere-s Terakimedeki rivayetlerde diigman It Becene ve onun
basbugu Tuymaduk iken, Dede Korkut Kitabi’nda ise kafirler ve onlarin krali Stikli
Melik’tir. Ancak, Karacuk Coban’in diismana “Wim kafir” diye hitap etmesi It
Becene’yi hatirlattigr gibi, Kasgarl'nin “Sws” demek olarak acikladigr “ssik” kelimesi
dustntldiginde, Begenelerin bagt Tuymaduk ile Sukli arasinda da anlamca bir
yakinlik oldugu gorilmektedir. Sukli Melik, zaten gercek bir sahis degil, sadece
disman bagbugunu temsil eden bir isimdir, Cunki Siukli Melik, Dede Korkut
Kitabrnda birka¢ defa oldurilmektedir. Secere-i Terakimede Salur Kazan’a “kdp
yalbarsp” dusmanin “bir nigesi” kurtulurken, hikayede de “aman diyen” 6ldirilmemistir.
Ancak hikayede gecen Karacuk Coban motifi, Secere-i Terakimede olmasa da,
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Karaguk Coban’in képegi Kara Képek’le ilgili bazi izler, Resideddin’in eseri Canmzin't-
Tevarih’de vardir (Ercilasun, 1994: 76-78).

Ahmet Bican Ercilasun’a gore, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt
Boy, Salur Kazan’a ait degildir, sonradan ona mal edilmistir. Cinkii bu boyda Uruz
¢ok kiiciik iken Salur Kazan tutsak edip kuyuya atmuglar, o tutsak iken oglu
bluylimis ve annesinin babast olan Baymndir Han’t kendi babast zannetmis, yani
Kazan’in babast oldugunu bilmemisti. Oysaki, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak
Oldugu Boy’da Uruz, Kazan’in yaninda blyimdus, on altt yagina geldigi halde bas
kesip kan dékmedigi i¢in babas: Gziilip aglamusti. Salur Kazan’a sonradan mal edilen
Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigr Boy’da, Kazan’in kuyuya atilmast,
tekiiriin karisinin, kuyudaki Kazan ile konusmasi, Bamsi Beyrek’in Ttrkistan varyantt
olan Alpamis Destant’nt hatirlatmaktadir (Ercilasun, 1994: 78-80). Ahmet Bican
Ercilasun, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu ile Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz
Cikardig1 Boy arasindaki yakin iliskiyi, tek bir olayin iki ayr1 hikayeye hayat verdigini,
hikayelerde sadece sahslarin farkli oldugunu, muhtemelen ayni hadisenin, bir
hikayedeki sahislardan diger hikayedeki sahislara mal edilmis oldugunu, hatta aynt
olayin tgtinct bir hikdyeye, Usun Koca Oglu Segrek Boyu’na viicut verdigini dile
getirmistir (Ercilasun, 1998: 14).

Bizce de Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy’daki Kazan ve
oglu Uruz arasindaki iliski diger Dede Korkut Hikéyeleri ile ¢elisen tirden olup, bu
hikdaye sonradan Salur Kazan’a uyarlanmistir (Eytiboglu, 2019: 405). Salur Kazan
Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy, 6zellikle Usun Koca Oglu Segrek Boyu
ve/veya Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu'nun Kazan'a bir uyatlamasidir. Buyiik
olasilikla bu boylar, zaman igerisinde farkli Tturk/Oguz boylari ve ozanlar tarafindan
tasinmus, destanlar zamanla islenerek oldukca degismis, bu nedenle de bir siire sonra
farkh anlatilar haline gelerek aktarilmuslardir; tipki Bams: Beyrek-Alpamzs-Koze Korpes
Bayan Sulu destanlari gibi. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigs Boy'da,
destanin basinda, bir¢ok boyda gorillen Bayindir Han veya Salur Kazan'in ¢aditinin
tasviri de yer almamaktadir ki, bu durum da bunun bir yansimasidir. Hikdyer-i
Odnzname-i Kazan Beg ve gayri adini tagtyan Vatikan niishasinda bu destanin yer
almamasinin nedeni de aynt olabilir.

Ahmet Bican Ercilasun’a gore, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt
Boy’da, bir siir vardir ki, Secere-i Terakimede Dede Korkut’'un Kazan icin soyledigi
siirin benzeridir. Kafir kalesinde tutsak olan Kazan, kuyudan cikarilmis, eline kopuz

verilmis, kafirler kendisine bizi 6v deyince, bunun tizerine Kazan soy soylamistir.
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Kazan, bu siitlerden ikincisinde s6yle demistir: “Yiiksek yiksek kara tagdan tas
yuvalansa | Kaba okgem nylugum karse tutan Kazan er idiim | Fir'avun sisler yiikleyip yirden
¢iksa | Kaba ikeem ile percin kilan Kazan er idiim | Kaba Kaba bigler ogl gavga kilsa | Kamg
salup tindiiren Kazan er idiim | Yiice taglar: tuman tursa | Kara pusarik delii kopsa | Kara
kocumun kulags gorinmez, olsa | Kayre eren kulaguzsuz; yol yanilsa | Kulaguzsug yol basaran
Kazan er idiim. | Yidi baslu ¢jderhaya yetiip vardum | Heybetinden sol giziim yasardr / Hey
goziim namerd goziim, muhannet giziim | Bir yilandan ne var ki korbdun didiim | Anda dab:
erem bigem diyii ginmediim | Oginen erenleri hos girmediim” (Brgin, 1986: 118’den
Ercilasun, 1994: 78-79). Ahmet Bican Ercilasun’a gore, Secere-i Terakime'deki siirde
Kazgurt Dag’'ndan yuvarlanan tasa Kazan’in karst durmasi, buradaki siirde de vardir.
Secere-i Terakimedeki gbkten inen ve insanlart yutan olaganiistii yilan, burada yedi
basl ejderha olarak gecmektedir. Bu hikayedeki siirde Kazan’in kavga eden beyleri
dindirmesi, Secere-i Terakimedeki siirde gecen ‘“Kazan kildr miisliimanga terbiyetler”
musrasint hatirlatmaktadir. Ancak bu boyda, Kazan’in yerden ¢ikan sisleri 6kgesi ile
pergin kilmasi ve siste, dumanda, koyunun kogun gériinmez oldugu zamanda erlere
yol gbstermesi, Secere-i Terakime'de yoktur. Fakat, sis, duman motifi ve Kazan’in
buradaki roli ile ilgili bir iz, Camin’t-Tevarii’de mevcuttur (Ercilasun, 1994: 79).
Yazicioglu Ali'nin Tarib-i Al-i Selenf’unun bas tarafindaki Oguzname’de de benzer
motifler ge¢mektedir: “Karacigun Colpan (?) tagindan kafir tas ugursa kaba uylugin
dutan ben Kazanidum-karam dinli karin (harin?) yagr (yagis?) irse kanlu suya
kulaguzlik iden ben Kazanidum” (Gokyay, 1973: CLXX; Ercilasun, 1994: 79). Salur
Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’da, Karacuk Coban’in, dagdan, asagidaki diismana
sapanla tag atmast motifinin, Kazan da dahil olmak tizere bir¢ok destan kahramanina
atfedilen, bircok destanda gorilen dagdan tas yuvarlama motifiyle ilgili oldugunu
belirtmis ve bu konuyu bir ¢alismamizda incelemistik (Eyiboglu, 2021: 170-172).

Ahmet Bican Ercilasun, Resideddin ve Ebulgazi Bahadir Han
Oguznamelerinde gecen Tuman Han ile Dede Korkut’'ta gecen Salur Kazan’in ayni
kisi oldugunu soylemistir. Yani, Tuman Han = Salur Kagan’dir. Tuman Han, K6l Erki
Han’in giveyi iken, Salur Kazan da Bayindir Han’in giiveyidir. Ahmet Bican
Ercilasun’a gore, Secere-i Terakime de, Salur Kazan’in oldukca detayli bir sekilde ayrica
belirtilmesi ve Tuman Han’in da baska bir kisiymis gibi anlatilmasina fazla bir 6nem
atfetmek dogru olmaz. Cunki destanlarda gesitli olaylarla ilgili motif ve epizotlar
daima birbirine karisurilmistir. Bu tiir karistirmalarin pek ¢ok 6rnegi vardir. Yine de
bu karsiklik icinde 6yle bir motif vardir ki, ayrt goriinen bu iki kisiyi kesin olarak
birbirine baglamakta olup, bu, Karacuk Coban’in képegi Kara Koépek motifidir
(Ercilasun, 1994: 72-73, 79-80). Isa Ozkan, Ahmet Bican Ercilasun’un Ki/ Erki-
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Tuman Han = Baymdir Han-Salur Kazan tespitine katilmaktadir. Isa Ozkan’a gére, bu
destan kahramanlarinin Oguz destanlarindaki yasamlari, maceralart ve akrabalik
iliskileri de bunu dogrulamaktadir (Ozkan, 1997: 277). Biz de bu gériise katilmustik.
Camin’t-Tevarih-Secere-i Terakime ile Dede Korkut Kitabt arasinda aynu iliski vardir: Ko/
Erki-Tuman Han = Baymdir Han-Salur Kazgan (Eytboglu, 2019: 407).

Ahmet Bican Ercilasun’a gbre, Secere-i Terakime'deki rivayetlerden anlagildigina
gbre, muhtemelen Kazan’in gengliginde Becenelerin bagbugu Tuymaduk biytik bir
ordu ile Salurlara saldirmis, onlart yenerek yagmalamis, Salurlarin bast olan Enkes’in
karist olan Kazan’in annesi Cagakl’yr tutsak alip gbtiirmistii. Salurlarin biiyik bir
bozguna ugradigt bu savasta Kazan’in ¢ok geng, belki de ¢ocuk olmast gerekir,
cinkd, annesi Cagakl’'nin ifadesine gore diisman gelince Salur kacip gitmis, Cacaklt
da deve ile ona yetismek isterken Begene’ler yetisip onu yakalamisti. Cagakli ti¢ yil
tutsak kalmus, G¢ yil sonra kocast Enkes’i mal gbndererek onu geri almusti.
Begenelerden hamile kalan Cacakli déndikten 6 ay sonra bir oglan dogurmus,
Kazan, bu cocugu nereden aldin diyerek agac ile annesinin basini yarmus, Itin adint
Eyrek ve Seyrek koymak Tirklerde adet oldugu icin It Begenelerden olan ve
Kazan’in ivey kardesi olan gocuga da Eyrek adini koymuslardi. Kazan buyiyiince
unlt bir kahraman olmus, gbkten inen ve gérdigl insant yutan olagan Usti bir yilani,
basint keserek Sldurmiisti. Kazan, o kadar giicliydi ki, kirk bir atin etinin kaynadigt
kocaman bir kazani tek eli ile kaldirip diger eliyle halka pay ediyordu. Kazgurt
Dagrndan yuvarlanan taglara karst durup eliyle tutmus, bunu géren Becenelerin aklt
gitmisti (Ercilasun, 1994: 75-76).

Ahmet Bican Ercilasun’a goére, Salur Kazan, nesillerdir siiren ve devaml
olarak Becenelerin galibiyeti ile sona eren savaglardan sonra ilk defa olarak
Begeneleri yenmis ve herhalde bundan dolayt buyik bir Gn kazanarak ad:
efsanelesmistir. Al nesildit devam eden ve devaml yenilgiyle sonuclanan
savaglardan sonra ilk galibiyeti saglayan kahraman sifatiyla halkin hafizasinda
silinmez izler birakmis olmalidir. Salur Kazan, annesi Cagakli’ya yapilan hareketin de
intikaminin alindig bu savasta 30-40 bin kisilik bir ordu ile Begene iline sefer etmis,
onlari kirmus, ancak yalvaranlart affetmisti. Kafir tizerine daha pek ¢ok sefer yaparak
onlart kiran Salur Kazan, Turk, Turkmen, Arap ve Acemlere hitkmetmis,
Mislimanlar1 bilgili bir sekilde idare etmis, pek ¢ok buyikler ondan htner
ogrenmisler, hitkimdar olarak kendisinin saginda solunda oturacak olanlarin
yetlerini tayin etmis, boylece herkes yerini bilmis ve Oguz ili dizenli hale gelmisti.
Salur Kazan’in bitin bu kahramanliklari ve bilgelikleri ozanlara konu olmus, Dede
Korkut onun icin “Aplar, begler, giren var m: Kazgan gibi” nakaratiyla bir siir yazmistir.
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Salur Kazan, yaslandigt zaman Mekke’ye gidip hact olmustu. Bu bilgilerin bazilar,
Dede Korkut Kitabr’nda vardir. Dede Korkut’ta da Salur Kazan, Dede Korkut’la
cagdastir. Karistnin adi aynt sekilde Boyu Uzun Burla Hatun (Secere-i Terakime de
Bulary’dur ve dismanla savasan yigit kadindir, oglunun adi da Uruz (Secere-i
Terakimede Ot Koézli Urus)’dur. Ancak baba adi farkhi olup, Secere-i Terakimede
Enkes, Dede Korkut Kitabr’'nda ise Ulas’dir. Enkes ile Ulag’in Arap hatfleriyle
yazilist birbirine yakindir ki, Enkes’te bir imla hatast olabilir (Ercilasun, 1994: 75-76).

Dede Korkut Oguznameleri ve Salur Kazan’la ilgili degerli eser ve calismalart
bulunan Ali Duymaz, “Bir Destan Kabraman: Salur Kazan” adli eserinde ve “Kipeak
Sahast Tiirk Destanlarimda Bir Oguz Alps: Salur Kagan” adlt ¢alismasinda Salur Kazan’t
Ozel olarak incelemistir. Ali Duymaz’a gére, Salur Kazan, Oguz Kagan’dan Manas’a
uzanan ¢izgide bazt motif ve epizotlart Oguz ve Kipcak sahasi destan ve
rivayetlerinde yasamaya devam etmis, Anadolu ve Islam dénemine Dede Korkut’la
adapte edilmis bir destan kahramamdir. Salur Kazan, diismanlarinin destanlarinda
yer bulabilecek kadar gticli bir Oguz alpidir. Bu yonuyle Sebnamedeki Efrasyab (Alp
Er Tunga)’a benzemektedir. Dede Korkut'ta Salur Kazan’in karargahi, digerleri gibi
cok sayida cadir ve otagdan meydana gelmekteydi. Salur Kazan’in naibi, Elig Koca
oglu Sart Kulbag’di ki, S6kli Melik’in baskini sirasinda Slmusti. Salur Kazan’in
yoldasinin, yani yigitlerinin sayis1 300 idi. Ordu, savas sirasinda, ortada Salur Kazan,
sagda kardesi Kara Giine, solda Bozoklarin bast Deli Diindar seklinde
diizenlenmisti. Beyrek’in, Salur Kazan’in inak: oldugu da belirtilmistir. Salur Kazan,
yilda bir kez Ugok ve Bozoklara bitlikte bir toy diizenler, hanimint alip otagindan
cikar ve davetliler de Kazan’in evini yagmalardi. I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup
Beyrek Oldiigii Boy, Salur Kazan’in bu toya ve yagmaya Bozoklari ¢agirmamast
lzerine ¢tkan bir i¢ ¢atismayt konu edinmistir (Duymaz, 1996: 54-55, 58).

Ali Duymaz’a gére, Dede Korkut Kitabi’'na gbre Salur Kazan, Hanlar Ham
Bayindir Han’in giiveyisi (damadi) ve Oguzlarin beylerbeyidir. Kazan Han, Baymndir
Han’in buyrugunda olmasina ragmen daha 6n planda ve aktiftir. Dede Korkut
Kitabr’nda, Salur Kazan ayrica, “kalin Oguz'un pasasi, Kan Apkaz'in karmm, Kara
Giine'nin kardasi, Kara Pudak emmisi, Han Urnz'un babasi Salur Kazan Bey” olarak
geemektedir. Oguz’un bas alplarindan olan Salur Kazan, I¢ Oguz beylerinden
olmasina ragmen, D1s Oguz beyleri de, yani butiin Oguz beyleri ona tabidir. Dede
Korkut Kitabr’'nda, Salur Kazan’in adt sadece iki hikayede ge¢gmez: Duha Koca Oglu
Deli Dumrul Boyu ve Kanlt Koca Oglu Kan Turali Boyu (Duymaz, 1997: 11-13).



Dede Korkut taki Salur Kazan Uzerine Bir Degerlendirme | 127

Ali Duymaz’a gére, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy, Kazan Bey Oglu
Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy
ve I¢c Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldugi Boy’da Salur Kazan, asil
kahramandir. Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt Boy ve Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in
Tutsak Oldugu Boy, Salur Kazan’in verdigi toylarla baslamaktadir. Salur Kazan’in
Evi Yagmalandigi Boy, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy ve Salur
Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boyun adlart Salur Kazan’in adi ile
anilmaktadir. Dede Korkut Kitabr’nin Vatikan niishasinin basligi bile Salur Kazan’in
adint tasimaktadir: “Hikdayet-i Oguzname-i Kazgan Bey ve Gayr:” (Duymaz, 1996: 49).

Dede Korkut’la ilgili 6nemli eserleri olan Kamal Abdulla, Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigr Boy’da, Salur Kazan’in ¢iktig1 siradan bir av igin tiim beylerin ayr1 ayr
tavsiyesini almasint garipsemis, aslinda bunun bir savagla ilgili bir danismay:
cagristirdigini s6ylemis; Salur Kazan’in bu sirada beylerine hitap ederken kullandig
sigm, geyik ifadelerinin de ashinda sifrelenmis diisman boylarinin adlart oldugunu dile
getirmis; hatta Salur Kazan’in bu sifrelenmis konusmasint da, Oguz’da casus
olmastyla agiklamis, av karari sonrast ordunun sayisiz, hesapsiz askerle ava gitmesini
de stipheli bulmustur. Kamal Abdulla’ya gére, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt
Boy’da, S6kli Melik, Ic Oguz’a saldirmis, Kazan’in evini yagmalamis, ailesini, oglunu,
karisini, annesini tutsak almustir ki, béylece Oguz-Kipeak savasina neden olmustur.
Diigsman, Salur Kazan’in evini, yurdunu yagmaladiginda, Salur Kazan, diigmani S6kli
Melik’ten sadece anasini istemisti. Ancak Salur Kazan’in Karaca Coban’a soyledigi
“Raraguk Coban anam: kafirden dileyeyim, at ayagr altinda kalmasun” s6zi, Kazan’in
aslinda herseyini geri almayr istedigini ve bunun i¢in savagmayi planladigint
gostermektedir, anasimi dilemesi, at ayagt altinda kalmamasi i¢indir. Cuinkd, at ayag
altinda kalmak tehlikesi, yalniz carpisma ve savas planlayan bir adam icin gercek
olabilir. Demek ki Kazan, aslinda sahip oldugu seyleri diismana birakmak niyetinde
degildir. Ilini, obasini, karisint ve oglunu tutsakliktan kurtarmaya gelen Kazan Han’in
Once anasint geri almak istemesi, diigmana sart olarak da davasiz-déviigstiz geri
dbnecegini vaat etmesi bir savas hilesi olarak da degerlendirilebilir. Cinkd Salur

Kazan, zaten oglunu, karisini, malini, devletini, anasit kurtarmak icin savagacaktt
(Abdulla, 2015: 94-95, 149, 288-289, 299, 312-313).

Kamal Abdulla’ya gére, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da,
Salur Kazan’in oglu Uruz diigmana tutsak dismustii. Bu durumdan habersiz olan
beylerin onun savastan ka¢mus olabilecegini sGylemesi tizerine, Salur Kazan, yigitlik
ilkelerinin bir daha bozulmamasi i¢in oglunu cezalandirmayr dustinmisti. Salur
Kazan, genelin, sosyal cevrenin, toplumun menfaati igin cabalamisti. I¢ Oguza Dis



128 / Dursun Can EYUBOGLU

Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy'da, Kazan, gelenek oldugu iizere evini
yagmalatirken, I¢ Oguz beylerini yagmaya ¢agirmis, Dis Oguz beylerini ise yagmaya
cagirmamistt.  Aslinda bu bir adaletsizlik olup Kazant olumlu bir yoénde
tanttmamaktadir. Salur Kazan’in, ayaklanan dayist Aruz Koca’yt 6ldirtmesinde,
bagka bir ifadeyle, eskiye, eski tasavvurlara karst bu seckilde estetiklestirilmis bir
miicadele s6z konusudur. Tlk bakista, Aruz Koca, Beyrek’i 6ldirdugi ve Kazan’a asi
oldugu icin Oldirilmis olsa da, Salur Kazan’in, dayist Aruz’u Sldirmesinin
hikdyenin daha derin katinda yatan bir nedeni, Salur Kazan’in, dayisina el
kaldirmakla, kendi ilini anaerkilligin somut ve gercek tezahtriinden uzaklastirmaya
calismast, bir bakima anaerkilligi unutturmasidir. Salur Kazan ile Aruz Koca iliskisi
eski kzgkardes oglu ile day: iliskisinin destana, yerel sartlara ve ahlak tarzina uydurulmus
bir yansimasidir. Devrin hakimi olan dayr kiltdi, her kadim toplumda belirli bir
gelisim agamasina gelindiginde terk edilmis, bu durum da birgok metine estetik bir
bigimde serpilmistir (Abdulla, 2015: 34, 157, 215-216, 288-289, 317).

Dede Korkut Oguznameleri ve Korkut Ata hakkinda 6nemli esetleri ve
degerli calismalart olan Fuzuli Bayat'a gore, Dede Korkut’ta, hem ikinci hem de
dérdincii boyda, Kazan Bey’in Tekir ile S6kli Melik’e havale olmasi, bogiirdibeni
attan yere salmasi, sag tarafta Kara Tiken Melik’e Tundar’in karst gelip kiliclamasi,
sol tarafta Bugacuk Melik’e Kara Budak’in karst gelip sancubant yere salmasi ayni
sckilde, higbir degisiklik olmadan tekrarlanmustir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu
Uruz Cikardigt Boy’da, Salur Kazan’in “I# £ibi giiv giiv iden Cerkez hirsh” ctimlesinden
anlasildigina gore, o, yerlesik yasam siiren Cerkeslerin elinde tutsaktir. I¢ Oguza Dis
Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’da, Dis Oguzlarin Kazan Han’in yagmasina
istirak etmemesi ve bu nedenle Kazan’a asi olmalari térenin bozulmasi, yagma
geleneginin, sofra kiltiiriniin askiya alinmasiyla ilgili olup, destanda bu olay ek
semantik yorum kazansa da, metnin derin katlarinda hitkiimdarin kendi halkinin bir
kismina fark koymasinin felaket getirecegi diisiincesinin 6ne ¢ekilmesidir. Kazan
Bey’in yagmaya Dis Oguzlart davet etmemesi nedeniyle ¢ikan i¢ kavga, yagmanin ¢ok
buyik 6nem tasidigini gostermekte olup, aslinda su¢ Kazan’daydi, ¢linkd toreyi
bozmustu. Ancak Aruz’un cezalandirlmast onun yaptigi namertlik sebebiyle
olmustur (Bayat, 2016: 73-74, 93, 135, 147).

Annagurban Astrova gbre, Turkmenlerin arasinda Salir Kazan’la ilgili
rivayetler ¢ok yaygindir. Belki de Korkut Ata, Oguznamesini bu tnli pehlivan ve
cesur savasctya ithaf etmek istemistir. Cinkd, Oguzname’de, Turkmenlerin ortaya
ctkisi hakkinda bilgilerle bitlikte cesur kisiler hakkinda da bilgi verilmektedir. Bu
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distinceyi, destanin Vatikan niishasindaki “Hikdyeti Oguzname’yi Kazan Beg ve Gayr:”
adi da asagi yukart agiklamaktadir (Astrov, 2000: 52).

Gurbangtl Guzigtyeva’ya gére, Dede Korkut Kitabi’ndaki en 6nemli tiplerden
biri Salur Gazan’dir. Salur Gazan; eserde cesur, akilli, bilge komutan, yiice insanlik
degerleri tastyan insan olarak gorilmektedir; bundan dolayt da boy ve asiretlerin
aslani, cesur yigitlerin komutant olarak kendini a¢iga vurmaktadir; hicbir zaman
dokunmadiga dokunmaz, kacani kovmaz, iman dileyeni 6ldirmez. Bu durum
Koéroglu Destanr’'ndaki Kéroglu’yu akla getirmektedir (Guzictyeva, 2000: 175-176).

Gurbangtl Guzigtyeva’nin Salur Kazan’in Koéroglu'nu akla getirmesi tespiti
oldukga yerindedir. Gergekten de Salur Kazan, tpki Koéroglu gibi, paylasimci,
adaletli, dogruluga 6nem veren, yigit ve haksizliga karst baskaldiran bir tiptir. Dede
Korkut’la birlikte Tiirk Diinyasr’nin en biyitk destanlarindan biri olan Kéroglu
Destant’ndaki bircok olay, motif ve kisi Dede Korkut Destanlati’nt animsatmaktadit.
Bu iki biyiik Tiirk destant arasindaki baglar sanildigindan ¢ok daha derin ve stkidir.
Bu iki destan arasindaki benzerlik, ayni destan gelenegi ve yasam tarzinin Grind
olmalarinin yaninda, bir¢ok acidan ortak kék birlikteligi, anlati tiirlerinin birbirine
dontgimit ve bazt destanlarin tarihi stre¢ icerisinde baska destanlara/destan
dairelerine dahil olmast konusuyla da ilgilidir. Oyleki, 6zellikle Anadolw’daki bircok
Dede Korkut Boylar’'nin Kéroglu Kollart’'na déntismiis olarak bu destan adi altinda
yastyor olmast oldukga olasidir. Her bakimdan bazi Kéroglu Kollart bazi Dede
Korkut Boylari’nt cagristirmaktadir. Kor-kut ve Kor-oglu/ Kir-ogln adlarinin koklerinin,
Korun bir olugu da bunun bir yansimast olsa gerektir. Bu adlar gelisigiizel bir sekilde
ortaya ¢tkmis veya verilmis adlar olmayip, her biri tarihi, destani, efsanevi, mitolojik
bir¢cok anlamlar ve iligkiler barindirmaktadir.

Korkutbilimle ilgili 6nemli calismalart bulunan Sakir Ibrayeve gére, Salur
Kazan ile ilgili hikayelerde kompozisyon bakimindan bir tutarsizlik vardir. Salur
Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’da, Kazan’in oglu Uruz, Oguz beyleri ava giderken
tlkeye g6z kulak olmak icin tek basna obada kalmis, yani Uruz, yigit olmus,
olgunlasmis bir er’dir. Kazan Bey Oglu Uruz Beyin Tutsak Oldugu Boy’da ise,
Uruz, heniiz olgunlasmamis, geng bir ¢cocuktur. Bu yiizden Kazan Bey, ona savas ve
avcilik sanatint 6gretmek icin onu ava gétirmektedir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu
Uruz Cikardigt Boy’da ise, Kazan Bey diisman eline tutsak distigiinde, Uruz daha
besikteki cocuktur, daha sonra olgunlasip er oldugunda babasinin durumunu
ogrenip, onu kurtarmak icin sefere ¢itkmaktadir. Aslinda bu olaylarin yerlesimi tam
tersine olmalidir (Ibrayev, 2000: 28).
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Avelbek Koniratbayev’e gore, Salur Kazan’n Evi Yagmalandigi Boy’da adi
gecen Yayhan Kegis-odlu, yani Ayhan/Yayhan, asinda Jayihan olup bir Kipcak’tir, ancak
Yayhant kesis olarak nitelendirmek, tartisma doguran bir mesele olup, herhalde bu
sOzclik Dest-i Kspeak anlaminda olsa gerektir. Clinkii o dénemde Huristiyanlik dinini,
Kipeaklar da, Bulgar Pecenckleri de bilmiyordu. Bu destanda ad: gecen Karaguk
Coban da bir Kipc¢ak yigididir. Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy,
baslangicta Sirderya bélgesinde tesekkil etmis olup, Twabuzan ve Tumanyan (Toman)
gibi kent adlar destana sonralari eklenmistir. I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek
Oldiigii Boy’daki asil catismanin ¢ekirdegi, Kazan Han’in evinin yagmalanmast olayt
tizerine kurulmustur. Eskiden Ug Ok ile Boz Ok bir araya toplanir, Kazan’in evini
yagmalarlardi. Akinlardan elde ettikleri ganimetleri yagma yoluyla dagitan Kazan, yilda
bir kere Oguz beylerini toplar, kendisi de hanimimni yanina alip evinden ¢ikar
gidermis. Aslinda disman elinden aliip Kazan Han’in evinde toplanan bu mal-
miilkte, boylarin da hakkt vardi, ¢lnki yid boyunca diizenlenen akinlara bitin
boylar, asker, erzak, ara¢ ve silah konusunda yardim ederlerdi. Han’in evinde
toplanan ganimetlerin paylasimasina fonav (yagma) veya han talapay (han yasmasi)
denirdi. Yagma geleneginin Oguz boylari arasinda askeri teskilat agisindan da biyik
bir 6nemi vardi. Oguz beyleri, yigitleri veya alplar, handan ganimetten pay olarak ¢ok
degerli esya, hatta tutsak disen kizlari isterler, ganimetin en degerli parcasin
istemekte ¢ekinmezlerdi. Kazan Han’in evinin yagmalanmasi, aslinda boylar arasi
siyasi ve askeri bitligin bir semboliydii ki, sembol haline gelen bu gelenegi Kazan’in
bozmasi, ulus birligine aykirt bir davranisti. Bu boyda mitolojik unsurlar yoktur, vaka
tarihi olay tzerine kurulmustur (Kontratbayev, 2000: 154-155, 167-171).

Faruk Simer gibi, Avelbek Koniratbey’in de I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup
Beyrek Oldiigii Boy'u tarihi olarak gérmesi olduke¢a anlamhdir. Biz de I¢ Oguza Dis
Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’'un Dede Korkut Hikayeleri igerisindeki, en
tarihi hikayelerden biri oldugunu, aynt zamanda tarihini en iyl tespit edebildigimiz
hikayelerden biri oldugunu belirtmistik (Eyiiboglu, 2019: 441). Ginkii I¢ Oguza Dis
Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy, Dede Korkut'ta, tarihi olarak en ge¢ donemde
(7.-8. yuzyllar) olusmus anlati olup, dolayisiyla dilden dile, kusaktan kusaga
aktarimda da en az isleme maruz kalmis anlatidir. Bu anlatinin mitolojik yonleri az,
ancak tarihi yonleri coktur. Bu gibi nedenlerle de bu destandaki tarihilik
sezilmektedir.

Dede Korkutlla ilgili, o6zellikle Dede Korkut Kitabrnin nishalarinin
karsilastrilmasina yonelik degerli calismalari bulunan Girol Pehlivan'a gore, Kazan
Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy’da, Uruz, on alt1 yasina geldigi halde bir
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kahramanlk géstermemis, bu durum Kazant tizmisti. Uruz, bu durumun asil
sorumlusunun kendisi oldugunu séyleyince, Kazan da ogluna hak vererek onunla
ava ¢ikmugtir. Oysaki, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy’da, Uruz,
tutsak disen Kazan’in babast oldugunu bilmeden genclik yasina girmis, bu durumu
tesadiifen 6grenmis ve babasini kurtarmaya gitmistir. Acikca gorildigi tizere, iki
boy arasinda biytik bir tutarsizlik vardir (Pehlivan, 2016: 1146). Girol Pehlivan’a
gore, I¢c Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldigi Boy'da, Kazan, toreyi cignedigi
icin basta sugludur. Bu nedenle metin Aruz ve Dis Oguz’u cezalandirmamugtir.
Ancak ne zaman ki Aruz, Bamst Beyrek’i 6ldiirmis, bu noktadan itibaren Kazan’in
toreyi ihmal etmesi unutulmus ve destan bir intikam seferinin anlatimina
dontsmustiir. Metinde Kazan, Aruz’u Beyrek’i 6ldirdigu icin cezalandirdigint “Mere
kavat mubannashgila er oldiirmek nece olur men sana gostereyim” cimlesiyle acikca ifade
etmistir (Pehlivan, 2016: 1150).

Mustafa S. Kacalin’e gbre, Dede Korkut Kitabr’nin Vatikan ntshasi, “Hikdgyet-
i Oguz-name-i Kazgan Big ve Gayri” olarak Kazan Bey’in adin1 tasimast ve Kazan Bey
hakkindaki hikayeler agirlikta olmasina ragmen, bu niishada Salur Kazan Tutsak
Olup Oglu Uruz Cikardigr Boy yoktur (Kagalin, 2000: 223). Belki de bu durumun
nedeni, Vatikan niishasinin yazarinin, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Crkardig
Boy ile Salur Kazan’la ilgili diger boylar arasimndaki biyiik celiskiyi farkederek bu

boyun Salur Kazan’a ait olamayacagint diistinmiis olmasidir.

Ulkii Eliuz’a gore, Salur Kazan, neredeyse biitiin hikyelerde bahsedilen etkin
bir kisi, bitlin bireyleri yigit olan Oguz toplumunun diregi olup, maddi ve manevi
Ozellikleriyle Ustiin bir kisi olarak sunulmaktadir; o, doganin ¢ocugu, zor giinlerin
umudu, yurdunun koruyucusu, butiin atlarin sahibi, Oguz’un dayanagi, giivencesi,
devamliligl, agir basli, olaylar karsisinda sogukkanli, kitleleri pesinden striikleyen,
sorumluluk sahibi bir kisiliktir (Eliuz, 2001: 67-68).

Nuriye Gilmen, “Axe/ Olric'in Epik Yasalar: Isigmnda “Salur Kazanun Evi
Yagmalandng: Boyn Beyan Eder” Lsimli Hikdyenin Okunmasi” adli galismasinda Salur
Kazan’a da yer vermistir. Nuriye Giilmen’e gére, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt
Boy’da, entrikayr saglayan merkezi olayin kahramani Salur Kazan’dir. Hikayede,
cesitli yon degistirmelerle diger kahramanlarin bagindan gecenler anlatilsa da,
hikayenin Kazan’la baslayip, yine onunla bitmesi ve diger kahramanlarin baglarindan
gecen olaylarin ana olaya baglanmasi, Kazan’in hikayenin bas kahramani oldugunu
gostermektedir (Giilmen, 2008: 20).
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Rezan Karakag’a gore, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy’da,
Kazan’in tim Oguz beyleriyle savasip onlart yendikten sonra oglu Uruz’a yenilmesi,
kurgu geregi, tutsak babanin kurtarilmasi gérevinin ogula verilmis olmasindan
kaynaklanmaktadir (Karakas, 2013: 1874).

Firat Yaldiz’a gére, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy’da,
Kazan, Tumanin Kalesi Tekuru tarafindan tutsak edilmistir. Diismanlar Kazan’a, bir
daha kendilerine diigmanliga gelmeyecegine yemin ederse ve kendilerini &vip
Oguz’u yererse onu serbest birakacaklarini sdylemis, ama Kazan, tutsaklik halinde ve
tutsakliktan kurtulmak amactyla dahi, Oguz’u yermeyi ve kafiri 6vmeyi reddetmistir.
Bu, asimilasyon konusunda da 6nemli ve tarihsel bir anlam tastmaktadir (Yaldiz,
2016: 1494).

Mehmet Ali Yolcu’ya gore, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardig
Boy’da, tutsak olup bir kuyuya atian Kazan Bey’in kafir beyinin karisina séyledigi
sozlerdeki betimlemeler, Samanizm’deki yer altt dinyasiun sahibi Erlik’i
andirmaktadir (Yolcu, 2016: 1551).

Giorgi Kakhniashvili-Hasim Ozel’e gore, Secere-i Terakimede Salur Kazan’in
annesinin kacirilmast ve Salur-Pecenek savaslari ile Salur Kazan’in Evi Yagmalandig:
Boy’da gecen Salur Kazan-S6kli Melik miticadelelerinden ¢ikarilacak sonu¢ sudur ki,
kavimler ve yer adlart farkli olsa da, olay 6rgiisii temelde aynidir ve bahsi gecen bu
Salur-Pecenek savaslari, hem Dede Korkut Kitabi’'na hem de Secere-i Terakime'ye,
Oguzlugun etnik tesekkil asamasinin bir dénim noktast ve 6nemli bir asamast
olarak yansidigi sGylenebilir (Kakhniashvili ve Ozel, 2016: 1113-1114).

Kamran Aliyev’e gore, Kazan Han ile Aruz Koca arasindaki tarihi bir ¢eligki,
bir miicadele mevcut olup, I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’dan
cok Onceleri, Salur Kazan’n Evi Yagmalandigi Boy’da bu hissedilmektedir. Bu
boyda Kazan Han, beylere ava ¢ikmayi teklif ettiginde, Deli Diindar ve Kara Budak
hi¢ tereddiit etmeden onun teklifini “wygundur” séziyle onaylarken, Aruz Koca ise,
Kazan Han’a yonelerek soyle demistir: “.Agam Kazan, (...) sas: dinlii Giircistan agzimda
oturarsun, ordun iistiine kimi korsun?” Kazan aydur: “Ug yiiz yigidilen oglum Urnz, mensim evim
distiine dursun” (GOkyay, 2007: 39°dan Aliyev, 2018: 137). Aruz Koca, Uruz’u yetismis
bir yigit, varis seviyesinde gorirken, Aruz Koca’nin sordugu sorunun cevabi Kazan
Han’da net bir sekilde vardir. Boylece Kazan Han ile Aruz Koca arasinda ilk sessiz
carpisma burada gerceklesmistir. Aruz Koca, Kazan Han’la ilgili boylardan; Salur
Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’da, boyun o6ncesinde ve sonunda diger Oguz
beyleriyle birlikte dlismana karst savasmus, tam portresi ile tasvir edilmis, hatta diger
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beyler gibi “Cal kilwini, beyim Kazan, yetistim” demis; Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in
Tutsak Oldugu Boy’da, boyun sonundaki savasta, 6nceki boyda oldugu konumda yer
almayip, sadece tek bir climle ile geldigi belirtilmis; Salur Kazan Tutsak Olup Oglu
Uruz Cikardigi Boy’da ise hi¢ gérilmemis; I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek
Oldiigii Boy’da ise Kazan’a karst ayaklanmistir. Aruz Koca ile Kazan Han’a ait bu
kronoloji, her iki karakter arasindaki tarihi miicadele meselesine agiklik getirmis olup,
Aruz Koca ile Kazan Han arasindaki miicadelenin ikinci boydan baglayarak adim
adim devam ettigi goriilmektedir ki, bu durum, son boyda en yiiksek seviyeye, zirve
noktasina ulasmistir. Kamran Aliyev, Usun Koca Oglu Segrek Boyu’nda Segrek ile
Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigit Boydaki Uruz arasindaki
benzerliklere dikkat cekmistir (Aliyev, 2018: 137-139).

Dede Korkut’ta Salur Kazan, bir¢ok bakimdan olumlu, insancil bir tip ve iyi
bir yonetici olarak islenmistir. Salur Kazan’in Evi Yagmalandigt Boy’da, evi, yurdu
yagmalanan Salur Kazan, ko6t giniinde yardimina kosan insanlart iyi giniinde
unutmaytp hatirlayarak buyik bir insanlik ve vefa 6rnegi gostermis, kendisine
yardima kosan Karacuk Coban ve Oguz beylerini, Oguzlari édillendirmistir. Ayni
davranig basariya ulasmis bircok tarihi kiside, Cengiz Han’da da goriilmektedir.
Bozkir insaninin insancil ve vefali bu saglam karakteri, onun gliclenmesinde,
yikselmesinde ve uzun yillar boyunca hatirasinin yasamasinda ¢ok etkili olmustur.

2019 yilinda Dede Korkut ile ilgili yeni bir el yazmast bulunmustur (Ekici,
2019: 9-14). Bu el yazmasi ile ilgili calismalar yapilmaktadir.

Metin Ekici’ye gore, Turkistan/Turkmen Sahra Nushast’nda, soylamalarin
disinda, sadece bir boy veya anlatma bulunmaktadir. 48. sayfanin 7. satirindan
baslayan ve anlatmaya giris niteliginde olan kisimda ilk olarak Salur Kazan’in
sifatlartyla baslanmis ve sonrasinda ise Aras Nehri cevresini ve Kars yoresini fethi
anlatdmistr ki, bu kisim ilk bakista farklt bir anlatma gibi goriinse de, Kazan’in yedi
baslt ejderha ile olan micadelesine bir hazirlik niteligindedir. Bir kahramanin asi
ulagmast gereken nihai hedef 6nemli olup, onun daha 6nceki basarilari sadece son
harekete bir hazirlik niteligindedir. Bu nedenle, Turkistan/Turkmen Sahra
Niushasr’'nda, Kazan’in kendisine gelen haberle, ki bu kistm olduk¢a kisa ve
tekrarlardan olusur, bir miicadeleye girmis ve kazanmustir. Bundan sonra asil buyik
miucadele baglamis ve yedi bash ejderhayt Sldirtp, Oguz’a dénmis ve Bayindir
Padisah’in huzuruna ¢ikmistir. Buradaki yapi, bitiincil olarak degerlendirildiginde
anlatmanin asi bitmesi gereken yer olan Oguz yurdunda ve Bayindir’m huzurunda
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yapilan toyla tamamlanmasi gerektigi goriilmektedir. Bu nedenle bu niishada iki
anlatma degil, bir anlatma vardir. (Ekici, 2019: 23-24)

Bizce de yeni bulunan Tiurkmen Sahra el yazmasinda, soylamalardan sonta
gelen anlatma sadece ‘“bzr” Dede Korkut boyudur. Anlatmanin girisinde Kazan
kendisini tanitmaktadir ki, destanin asil olayi ise sonraki bolimdeki Kazan’in ejderha
ile miucadelesidir. Bu nedenle ilk bélim destanin giris kismidir. Dede Korkut
Hikayeleri’nin Dede Korkufun adiyla anilmasinin ana nedeni, boylarin sonunda Dede
Korkut'un bizzat gelerek dua etmesidir ki, bu anlatmada da, sadece “bir” kez boyun
en sonunda Dede Korkut gelmistir, bu durum da bu anlatmanin sadece bir boy

oldugunu gdstermektedir.

Yeni bulunan Turkmen Sahra el yazmasinda, orijinal niishada destanin adi
belirtiimemis olmasina ragmen, destan giiniimiiz aragtirmacilarinca Salur Kazan’a
baglanmaktadir. Oysaki destanin higbir yerinde Salur Kazan adi ge¢meyip, sadece
Kazan adi gegmektedir. Bu bakimdan bu boy, I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek
Oldiigii Boy gibi, tarihi siirec icerisinde Salur Kazan’in hatiralariyla karistirilmis, alt
tabakadaki bir Kagan (Kag'an, Kagan)a ait bir boydur. Boyda, Kazan’in lalasi olarak
Kilbas'in adi gegmektedir ki, I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’daki
Kilbas ile ilgili olabilir. Kagan adinda birgok tarihi tabaka bulunmakta olup, ejderha
ile miicadele eden aslinda Salur Kazan olmayip, sadece Kazan’dir ki, tarihi siireg
icerisinde hatiralarin karigmastyla Salur Kazan’a mal edilmis, Kazan ile Salur
Kazan’in aynilesmesi siirecinde ise, anlatiya Salur Kazan’in cevresindeki Kara Giline,
Kara Budak gibi adlar da dahil olmustur. Boyda, Salur Kazan’in anasi, karist Burla
Hatun, oglu Uruz’un adinin hi¢ anilmamis olmasi da bununla ilgili olsa gerektir.

5. Destanlarda/Sézlii Kiiltiirde Salur Kazan

Ali Duymaz’a gére, Dede Korkut'ta Oguzlarin beylerbeyi olan, stati
bakimindan da Bayindir Han’dan sonra gelen, aktif olarak en 6n planda yer alan
Salur Kazan, Dede Korkut Hikayeleri disinda, gerek Oguz, gerekse de Kipcak sahast
Turk destan ve rivayetlerinde adi ¢ok gecen bir Oguz alpidir. Salur Kazan, Tirkmen
boylati tarafindan ata olarak sayilmaktadir. Salur Kazan; Tatar, Karakalpak, Kazak
gibi Kipcak Ttiirk sahast destanlarinda ise bir baska acidan ele alinmistir. Oguz ve
Turkmenlerle ilgili bilgi veren ¢ok sayida tarihi ve destani kaynakta bir Oguz alpt
olan Salur Kazan’in adi ge¢mektedir (Duymaz, 1997: 11-13).

Ali Duymaz’a gore, Anadolu’da Salur Kazan’la ilgili olarak sozli gelenekte
yasayan tek bir rivayet derlenmistir. Ferruh Arsunar’in Gagiantep Folklorn 1 adh



Dede Korknt taki Salur Kazan Uzerine Bir Degerlendirme | 135

eserinde goriilen bu Dede Korkut rivayeti, Cahit Oztelli tarafindan bir inceleme ile
aktarilmistir. Bu metin, Gaziantep yoresinde yasayan Ilbeyli ve Barak Tirkmenleri
arasindan derlenmis olup, Yurt Dedistirme adint tasimaktadir ve Dede Korkut
Kitabr'ndaki Salur Kazanin Evi Yagmalandigi Boy'un tespit edilen ilk sézli
varyantidir (Arsunar, 1962: 153-155 ve Oztelli, 1970: 5006-5008’den Duymaz, 1997
20). Ferruh Arsunar’a gore, bu hikéye, Tlbeyli ve Barak asiretleri arasinda, Orta
Asya’da iken biylk gbce ait ve o zamanlar olmug vakalardan birinin hikayesi olup,
Turkmenlerin ilk devitlerine ait bir vakadir. Bu hikayenin kahramani Béyrek Bey’dir
ki, adinin disinda, Dede Korkut Kitabi'nin Uglincii hikayesinin kahramaniyla
herhangi bir bagt yoktur (Arsunar, 1962: 153-155’den Sakaoglu, 1998b: 27).

Tuncer Giilensoy’a gore, Salur Kazan destani, varyantlart az olmakla birlikte,
ginimiizde Anadolu’da anlatilmaya devam etmektedir. Bu destanin Karaz yoresinde
Kirmang agziyla anlatlan varyantnn adt Abgkozi (Oken Kozan)dir. Hikayedeki A
(Ok¢n) Kozi, Kozan sézciginin yoresel sOylenisi olup, Kozan adiun Kazan ve
dolayistyla Salur Kazan adu ile ilgisi acikea gérilmektedir (Giilensoy, 2004: 82).

S. Cemsidov’un verdigi bilgilere gbre, Azerbaycan’da Karacuk daginin giiney
hudutlarina dayanan eski Mil ovasinda yiizyillarca mevcut olan suni tepeler hakkinda
sOylenen yerli hikaye ve efsaneler, Dede Korkut’un bazi boylarini animsatmaktadir
(Cemsidov, 1960’tan Abbasov, 2009: 155). Hikaye, Kaletepe ve Ugtepe hakkindadir
ve I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy’a son derece yakindir.
Hikayedeki parcalanma kitaptakinin aynisidir. Her ikisinde de ayni askeri birlikler,
aynt kavim iki yere parcalanmaktadir. Kitapta Bogz Ok (I Oguz) Ur Ok (Das Ognz)a
galip gelir ki, hikdyede de yenilen Uy Tepe'dir (Abbasov, 2009: 155).

Dede Korkut'un Tirkmenistan varyantiyla ilgili 6nemli calismalart olan Melek
Erdem, Dede Korknt Tiirkmenistan 1V aryantlar: adli tezinde Salur Kazan’a da yer
vermistit (Erdem, 1998). Tirkmen varyantindaki Salir Gazan, Dede Korkut
Kitabrndaki Salur Kazan’dir. Salur Kazan, Tirkmen varyantinda Gazan, Gazan Baba,
Gazan Beg, Han Gazan, Salar Baba, Salir, Salr Gazan, Salzr Han olarak gecmekte olup,
Tirkmen varyantnda adi 5 boyda gecer: Bamsim Birek, Imra, Oguglarimn Melallasmatks,
Igdir, Gorkutin Gabri Kazulg-1I. Tirkmen varyantinda adi rivayetlerde de geger
(Erdem, 1998: 797-803). Turkmen varyantinda Salur Kazan hakkinda cok sayida
rivayet de vardir. Bu rivayetlerin adlart sunlardir: Salar Gazan Baba, Salr Gazan
Haknda (Révayat), Salr Gazan Hakinda, Salr Gazanm Oldiiriilmedi, Ersarmmn Direyisi,
Salir Gazann Oldiirilisi, Sarmm Direyisi Hakindak: Rovayat, Sargin Direyisinin Yene Bir
Varyants, Sargin Déreyisinin Ugiincii ' Varyantr, Salr Gazann Opylenisi, Salr Gazanmn
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Itemaegi Oldiirisi, Ersarmmn Déreyisi Ya da Salm Oldiirilisi, Ersarmn Direyisinin Ugiinci Bir
Varyanti, Salir Gazanin Oliigi, Ersarin Direyisi Ya da Saln Oldiirilisi (Exrdem, 1998:
528-555).

Ahmet Bekmiradov’un A. Aliyev'in eserinden aktardigi bir rivayete gore, bir
gin Salir Gazan ava citkmig, avda karsisina ctkan baska boydan bir grup atlinin
kendisine kim olduklarint sormast Uzerine, Salir Gazan, Tirk men olduklarini
sOylemistir ki, Tirkmen adi bundan sonra tiremis, buna gbre butiin Turkmenlerin
atast Salir Gazan’dir (Aliyev, 1915 ve Bekmiradov’dan Erdem, 1998: 323).
Tirkmenlerin kavmi adlarini dahi Salur Kazan’a dayandirmalar, Salur Kazan’in
Turkmenlerin tarihinde ve yasamindaki énemini ortaya koyar niteliktedir (Eytiboglu,
2019: 418).

Ali Duymaz’a gore, Salur Kazan hakkinda en ¢ok sézli rivayetin toplandigt
Turk boyu Tirkmenler’dir. Heniiz destan devrinin bircok 6zelligini koruyan
Turkmenler, Salur Kazan’a ait pek cok rivayet ve efsaneyi yasatmaktadirlar. Bu
rivayetlerde, kimi zaman Dede Korkut Boylari ile paralel olaylar anlatilmaktadir.
Turkmen varyantinda, Salur Kazan hakkindaki pek c¢ok rivayette, Tirkmen
asiretlerinin menseleri Salur Kazan’a dayandirilmaktadir. Bunlar genellikle Ersari,
Teke, Yomut, Sartk gibi Ttrkmen asiretlerinin kbkenlerini agiklamaktadir, bu yiizden
de oldukga fazla benzerlik gstermekteditler (Duymaz, 1997: 26-29).

Isa Ozkan, Tiirkmenistan'dan Derlenmis Dede Korkut Boylar: adli calismasinda
Salur Kazan’a da yer vermistir. Isa Ozkan’a gore, Kazan Han ile ilgili
Turkmenistan’da so6zli  gelenekten dort ayrt destan metni detlenmistir ki,
Turkmenistan sahasinda Salir Kazan ile ilgili hatiralarin diger Turk yurtlarina gore
daha canli oldugu anlagilmaktadir. Ancak Salir Kazan hakkinda, Tirkmenistan
disinda  simdiye kadar sozlii gelenekte hi¢ bir rivayete rastlanmamistir.
Turkmenistan’da sozIi gelenekten tespit edilen Sa/r Boyu, Dede Korkut Kitabr’'ndaki
Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy’daki Salur Kazan’in tutsak
dismesi, Uruz’un babasint tutsakliktan kurtarmasi ile ilgili olup, ikinci boliime kadar
hemen hemen aynidir. Ancak Uruz’un babasint tutsakliktan kurtarmastyla ilgili ikinci
kisim, destana, Oguzlarin Dogu Anadolu ve Azerbaycan’a gelisleri ve yerlesmeleri
sirastndaki maceralartyla sonradan eklenmis olmalidir. Tirkmenistan’da  s6zli
gelenekten tespit edilen, Sa/r adli rivayetin disinda Salur Kazan ile ilgili sahadan
derlenen ti¢ destan olan [gdir, Teke Mubammet, Salr Gazan ve Itemgek Hekayesinin
Dede Korkut Kitabr'nda paralelleri bulunmasa da, bu destanlar Dede Korkut
Kitabrndan bitintyle farkli olmayip, adeta Korkut Ata etrafinda anlatilan
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Oguznamelerden kopmus ve s6zli gelenekte yasayan sekiller gibi gbriinmektedir. Bu
rivayetler Dede Korkut Destanlar’nin yeni boylart olmasa bile, Dede Korkut
Kitabr’ndaki Salur Kazan ile ilgili destanlar1 tamamlayan hikayelerdir. Bu sebeple [gdir
ve Teke Mubammet hikayeleri Dede Korkut Destanlar’'nin  parcalari olarak
diisiiniilebilir (Ozkan, 1997: 276-278).

Fuzuli Bayat’a gbre, Salur Kazan’la ilgili efsaneler bolge karakteri tasimaktadir
ve yalniz Turkmenler arasinda yayilmustir. Salur Baba Oguznamesinde ve Secere-i
Terakimede bu efsanelerden basariyla yararlandmistir. Bu efsanelerde Korkut Ata
gibi Salur Kazan da el aksakalidir. Tiirkmen efsanelerinde Salur Kazan, kahramandan
daha ¢ok tedbirli bir liderdir. Bu efsanelerde tarihilik dikkate degerdir. Salur Kazan’in
ejderha ile savast hakkindaki efsaneler 19. yiizyil sonlarinda Tiurkmenler arasinda
tespit edilmistir. A. Tumanski’nin verdigi bilgi bunu onaylamaktadir (Bayat, 2003:
29-30). Sergey Grigorevic Agacanov’a gobre, Salir Kazan hakkindaki rivayetler,
glinimiizde de Serahs Salir Turkmenleri arasinda anlatidmaktadir. (Agacanov, 2015:
195). Annagurban Asirov’a gore, Salir Kazan, Tirkmen halkinin hayatina, folklor ve
yazili edebiyatina iyice yerlesmistir. Ttrkmen folklor esetlerinde Salir Kazan, gigli
bahadir ve cesur bir kahraman olarak goérillir (Asirov, 2000: 51-52). Tirkmen
destanlarindan Gdrogle (Kiroglufda ve Yusup Beg-Abmet Begde Salur Kazan’dan
bahsedilmektedir (Ozkan, 1989: 11’den Duymaz, 1997: 29).

Zeki Velidi Togan’a gore, Kazak Turkleri’nin Kwbland: Destansnda, Kiyatlarin
reisi Karaman ile Karakipcaklarin reisi Kublandi'nin dusmanlart “dors kulakls Kagan
Batrr”dir. Kazan Batir, kendi kabilesi basinda olarak, Kizilbas diyarinda yani

Horasan’da schitleri ele gecirmis ve biyik kuvvet kazanmus bir kahramandir
(Go6kyay, 1973: CVIII-CX).

Ali Duymaz’a gore, Dede Korkut disinda, gerek Oguz, gerekse Kipcak sahast
Turk destan ve rivayetlerinde de Salur Kazan’in adi ¢ok gecmektedir. Kipgak
Destant Kobland: Batir ile Ak Kibel’de Salir Kazan, bazen Kalmak/Kalmuk, bazen ise
Kizilbas (Kizulbag) olarak adlandirilan, Nogay-Kazaklarin dismani, halkin basindaki
han olarak ge¢mektedir. Ancak bu isimlerin, Kazan’la ilgisinden ziyade, Kazaklarin
gesitli zamanlarda dismanlarina verdikleri adlar oldugu ve Kazan’a uyarlandig:
distntlubilir. Bu destanlarda Salir Kazan’in admnin ilk sézcigl, bazen Salkr, bazen
ise Salar olarak gecmektedir. Koblandi Batir Destant’nda, kahramanin diigmanlarinin
halki bazen Kalmak, bazen Kizilbas olarak adlandirilir, onlarin basinda da Kazan
vardir. Koblandt Batir Destan’nda Kazan Han, cukur gozlerinden zehir sagan,
alninda kar, kirpiginde buz donduran, ala 6kiiz gibi bagiran, 6tkeli, on iki glinde birer
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saat kestirse uykusu kanan, on ii¢ glinde bir yemek yese doyan bir tip olarak tasvir
edilmistir (Duymaz, 1996: 49, 53-57). Koblandi Batir Destant’'nda Kazan Han’in
hayvanlardan 6kiize benzetilmesi, Kazan’in Oguzlarla ilgili olmasinin bir yansimasi

olmalidir.

Mehmet Acga’ya gore, Altay Tiurklerinin destanlarindan Kan Sentey, Dede
Korkut’taki Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigt Boy ile biyik
benzerlikler gbstermektedir (A¢a, 2003: 71).

Salahaddin Bekki’'ye gbre, savunmasiz kalan yurdun disman istilasina
ugramast ve yagmalanmast, Maaday-Kara Destan’nda da gorilir. Kendisi yigitleriyle
avda iken ili, obast yagmalanip anasi, karist ve oglu tutsak edilen Salur Kazan’in
yurduna déndigiinde karsilastigt manzara, Maaday-Kara’nin yagmalanan yurdunun
gorintlstyle aynidir (Bekki, 2016: 278).

Aynur Gezenfergizi, Sumetlerin Gulgamis Destansnda, Bilgamus (Gilgamis)’in
en yakin dostu Enkidu'nun olecegini riiyasinda gbrmesinin, Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigr Boy’da, Salur Kazan’in riiyasinda evinin yagmalandigini gérmesi ile
olan benzerligine dikkat cekmistir (Gezenfergiz1, 2016: 656).

Kamal Abdulla’ya gére, Salur Kazan ile Menelaos ile Agamemnon arasinda
benzerlikler vardir. Yunan mitolojisinde iki kardes olan, Agamemnon’un bir lider
olarak veya Menelaos’un karist kacirilmis bir kisi olarak islevlerini, Oguz
mitolojisinde tek basina Salur Kazan yerine getirmektedir (Abdulla, 2015: 28).

Dede Korkut Hikayeleri’nin baskahramant Salur Kazan ile ilgili anlatdar,
aradan gegen bin yilt agkin bir siireyi agarak bugiinlere kadar gelmistir ve glinimiizde
Turk Dunyast’nin birgok yerinde anlatiimaya devam etmektedir.

Sonug¢

Salur Kazan adinin/unvaninin asht Salur Kagan demektir. Turklerde eskiden
gelen bir Kag (Kag, Kazilik, Kazar, Kazak, Kazan) unsuru da bulunmaktadir. Kagan
adi/unvani bunun da etkisiyle Kagara doéniismiistiir. Once Milattan Onceki
dénemlerde Kagan adi ortaya c¢tkmus, sonra Goktirk-Tirgis doneminde Salur Kagan
adi ortaya ¢tkmis, bu ad zamanla Kagan adinin da etkisiyle Salur Kagan ve Kagan
haline gelmistir. Boylece Kagan'in hatiralart ile Salur Kagar'in hatiralarn da karismus,
kaynasmustit. Bu nedenle Kagan/Salur Kazan adi tarihin en eski ¢aglarina kadar
uzanmakta ve ¢ok katmanlt bir gériiniim arz etmektedir.
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Kazan adinin Orta Asya’da, Hazar Denizi ¢evresinde, Karadeniz’in ve
Kafkasya’nin kuzeyinde eski doénemlere wuzanan hatralara sahip oldugu
goriilmektedir. Kazan adinin ve hatiralarinin en eski alt tabakasi binlerce yil 6ncesine
uzanmaktadir. Tarihi siire¢ icerisinde bu ad ve hatiralar, Iskit/Saka-Kangli-Usun-
Hun doéneminde tarihi-mitolojik olarak sekillenmeye baslamus, Goktiirk-Tiirgis
donemindeki Kadan ve Salur Kagan adlari/unvanlart ve hatiralart ile karsilikli
etkilesimde bulunarak, kaynasarak sekillenmis, Oguzlarin Kimek-Kipcaklatla olan
micadeleleri ve sonraki tarihi olaylarin hatiralart ile de gelisimine devam ederek
Dede Korkut Kitabt’'na yanstyan Kagan ve Salur Kagan adlat ve tiplerine evrilmistir.
Bu adin tarihi iist tabakasinda, Tlhanllar dénemindeki Gazan Han'in adi ve hatiralar
da etkili olmustur. Bu nedenle Dede Korkut’ta énemli bir yere sahip olan,
bagkahraman Kazan/Salur Kazan tipinde bircok tatihi-destani-mitolojik-efsanevi
tabaka bulunmaktadir.

Dede Korkut’ta 6énemli bir yere sahip olan, destanin baskahramani Salur
Kazan/Kazan tipinde en eskisi tarihin derinliklerine uzanan bircok tarihi-destani-
efsanevi-mitolojik tabaka bulunmaktadir. Dede Korkut'taki Salur Kazan/Kazan
tipinin 6nemli bir tarihi tabakast Kara Turgis Devleti’nin kurucu hitkiimdar: Su-lu
Kagan (716-738) ile ilgilidir.

Dede Korkut'ta Salur Kazan, bircok bakimdan olumlu, insancil bir tip ve iyi
bir yonetici olarak islenmistir. Dede Korkut Hikayeleri’'nin bagkahramani Salur
Kazan/Kazan ile ilgili anlatilar tarihin derinliklerinden giinimtize kadar gelmistir. Bu
stre¢ Salur Kazan’in 6nemini ortaya koymak bakimindan dikkat ¢ekicidir.
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(H. 142 - 759), yetistirilme tarzindan dolayt Sultani edebiyatlarinin ortaya cikisini
etkileyen en 6nemli sahsiyetlerden biri olarak kabul edilir. Tranli ve Mecusi asill
olmakla birlikte sonradan Misliiman olmustur. Bu 6zelligi Fars edebiyatin1 genis
capta tanimasint saglamistir. Emevi ve Abbasi devletlerinin dénemlerinde yagamustr.
Gen¢ yasta vefat etmesine ragmen, Abbasi devletinde Sultani Edebiyatinin
kurallarinin  saglamlasmasindaki buyik ve acik etkisi oldugunda arastirmacilar
hemfikirdir. Zamanimizda da Sultani Hdebiyatinin en 6nemli kitaplarindan biri
olarak kabul géren Kelile ve Dimne kitabinin tercimesi bunun en belirgin
kanitlarindan biridir. Bu makale, edebl a¢idan Sultani edebiyatlari, kavram ve ortaya
ctkis acisindan ele almakta ve bu alan edebiyatlarinin kurallarinin anlami, ortaya cikis
kosullar, yayilmasi ile ilgili 6nemli Gzellikleri ve bigimleri ile ilgili sorulara cevap
bulmaya calismaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Kraliyet Edebiyat, Sultani
Edebiyatlari, Abdullah bin El-Mukaffa, Abbasi Dénemi.
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Orta Cag Avrupa’sinda Temizlik ve Hijyen
Sanitation and Hygiene in Medieval Enrgpe

Ebru Emine OGUZ"
Oz

XI. yizyddan itibaren Avrupa'da schirler sayt ve yizolgimi olarak
buytudikee, temizlik ve hijyen konulart giderek daha fazla sorun yaratmaya
baslamustir. Biyik kentlerin ¢ogunun, ticareti kolaylastirmak maksadiyla nehir veya
kiy1 seritlerinin yakininda kurulmast egilimi, s6z konusu problemleri nispeten azaltsa
da, bu kez de tatll su ve attk sorunlart ortaya ¢ikmistir. Nifusu giderek artan
kentlerde, bilhassa atik yonetimindeki eksiklikler, bir yandan salgin hastaliklarin
yayilmasina, 6te yandan ise bazt enfeksiyon hastaliklarinin géralmesine yol agmustir.
Ancak tiim bu olumsuzluklara halk tepkisiz kalmamis; sonucunda basta Iskocya
olmak Uzere 1talya, ingiltere gibi bazi Avrupa tlkelerinde gesitli 6nlemler alinmis ve
yaptirimlar uygulamaya konulmustur. Kisisel temizlik hususunun da, hi¢ kuskusuz ki
yasanan sikintilardaki pay1 yadsinamaz Sl¢tide biiytik olmustur. Bununla bitlikte akan
suyun ¢ok nadir oldugu g6z 6ntinde bulunduruldugunda, bir kuyu ya da yakinindaki
su kaynagindan bir kova dolusu su almanin epey zahmetli olusu, ne yazik ki ¢cogu
insan icin her giin banyo yapabilmeyi pek de miimkiin kilmamamistir. Ote yandan
manastirlar ve elit tabaka arasinda ise temizlik ve hijyen konusu, siradan halka
nazaran daha elveriglidir. Yabanct kaynaklar kullanilarak hazirlanan bu makalemizde,
Orta Cag boyunca kisisel, dolayisiyla da toplumsal temizlik ve hijyen konulart ele

alinmugtir.

Anahtar kelimeler: Orta Cag, Avrupa, temizlik, hijyen, su
Abstract

Since the XIth century, as the cities in Europe grew in number and size, the
issues of sanitation and hygiene began to cause more and more problems. Although
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the tendency of most of the big cities to be built near rivers or coastlines to facilitate
trade relatively reduced these problems, this time fresh water and waste problems
emerged. In urban areas with increasing populations, particularly deficiencies in
waste management caused the spread of epidemic diseases and also led to the
occurrence of certain infectious diseases. However, the public did not remain
unresponsive to all these negativities; as a result, various measures were taken and
sanctions were imposed in some European countries such as Scotland, Italy and
England. Undoubtedly the issue of personal cleanliness had been undeniably great in
the problems experienced. As running water was rare and considering it took such a
physical effort o get one bucketful from a well or nearby water source, unfortunately
made people not having been taken a bath every day was not a feasible option for
most people. On the other hand, among the monasteries and the elites the issue of
sanitation and hygiene was more favourable than the ordinary ones. In this article,
which was prepared using foreign sources, personal and therefore social sanitation

and hygiene issues were discussed during the Middle Ages.
Keywords: Middle Ages, Europe, sanitation, hygiene, water

Orta Cag’da Kisisel Temizlik

Orta Cag’da kisisel temizlik, her tabakadan insanlar i¢in genellikle pek
mumkin olamasa da, biyiik 6nem arz etmektedir. Ancak Yunan toplumunda
s6z konusu durum biraz farklhidir. Zira Yunan kisisel hijyeni, kisinin kendisine
bakmasinin 6tesine gegen bir yasam felsefesi niteligindedir. Geng tanrigalar,
prensesleri veya yuksek saglik rahibeleri Hygieina vasitasiyla temizlik fikrine
farklt bir bakis acist getiren Yunanlarin, sahip olduklart su teknolojisi ise
muhtemelen Mezopotamya, Misit ve/veya Miken kokenlidir (Smith, 2007:
74, 77). Arkeolojik kanitlar ise Yunanlarin kii¢iik bir liks olarak yitkanmaya ne
kadar deger verdiklerini gbstermektedir. Yunan hamamlari, vatandas olmayan
pek c¢ok yoksul -kéleler ve gé¢menler harig- sansh Yunan yurttaglart icin
saglanan kamusal faaliyetlerden bir tanesi olmustur (Dunbar, 1996: 36). Hatta
hamam komplekslerinin ilk edebi kamiti M. O. V. yiizyila aittir, ancak
arkeolojik kanitlar M. O. III. ve II. yiizyillarda, kasabalarda insa edilmeye
basladiklarinda zirveye ulasmaktadir (Smith, 2007: 80).
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Tipkt Yunanlar gibi Roma’da temizlik 6n planda tutulmustur. Roma
hamamlari ve su kemerleri, Bat1 Avrasya’da 6nceki tim uygarliklara gore cok
daha fazla sayida insanin temizligini saglamistir. Imparatorluk niifusunun
yalnizca dortte birinin  sehirlerde yasadigt ve diizenli olarak yikandig
varsayilsa bile bu, toplamda yaklasik olarak 12 milyondan fazla insan
yapmaktadir. Tarihgiler tarafindan yikanmanin Roma yasaminin temel
taslarindan biri olarak gérmeleri haklidir. Roma hamamlarindan elde edilen
6nemli sonug ise temizligin Roma ‘uygarlasma siirecinin’ ayrilmaz bir pargas;
temiz ve bakimli viicudun onlarin bir vatandaslik semboli oldugudur (Smith,
2007: 102). Ayrica hamamlar Roma dunyasinda sivil yasamin saglikl
oldugunun actk gostergesi niteligini tasimaktadir. Hatta arkeologlara gore
hamamlar o kadar hayatidir ki kentsel yasamin kademeli olarak azalmasi,
hamamlarda hizla kendini g&stermistir. Zira bir kasabanin hamamlari ithmal
etmesi, ekonomisinde sorunlar oldugu anlamina gelmektedir. hnparatorluk
cevresinde simdiye kadar 400 biiyitk hamam alani kazilmis olup; bir¢ogunun
hala toprak, deniz veya kumun altinda kaldigr bilinmektedir (Smith, 2007:
105).

Ancak Hristiyan inanglari, tip gériislerini de sekillendiren Galen e’ ait
olanlar disinda yukarida bahsi gecen her tirli tubbi felsefi ve bilimsel
distinceyi golgede birakmis; Helenlerin tim hijyen bilgileri unutulmustur.
Boylelikle Orta Cag’in teokratik inanglarina gore kendi bedenine bakmanin
ahlaka aykirt oldugu dustinildigiinden, uygar olmayan asiriliklara yol agmustir.
Bu nedenle insanlar nadiren ytkanmus, kirli giysiler giymis ve viicut kokularini
ortmek icin parfum kullanmislardir (Yannopoulos, 2017: 174). Ne yazik ki
hijyen, tip ve saglik alanlarindaki Orta Cag ve erken modern kosullar
hakkindaki olumsuz mitler, ge¢misin poptler anlayisina hakim olmaya devam
etmektedir. Bununla birlikte actkea ifade etmek gerekirse 6nceki yiizyillarda
insanlar hijyen konusunda farkli yaklagimlar sergilemis ve refahi belki bugiin
yaptigimizdan degisik yorumlamis olsalar da, ylksek o6lum oranlarina,

I Galen: Bergamali Galen, Roma déneminde (M. S. 129-200) en tnli Yunan hekimi idi.
Ayrica iiretken bir yazar olan Galen, bir anatomist ve deneysel fizyolojinin de 6ncisidir.
Atardamarlarin hava degil, kan tagidigini kesfeden ilk kisi olarak kabul edilmektedir. Ameliyat
ve diseksiyon i¢in tibbi araclar gelistirmis ve bunlart kaleme almistir (Ajita, 2015: 4509).
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kitliklara, salgin hastaliklara ve belki de az gelismis tibbi bakima bakilmaksizin
ne hasta, ne de kirli olduklarini séylemek pek mumkin degildir. Toplumlart
iyi calismus, kendilerine 6zgl bir hijyen anlayisint uygulamis ve sézde de olsa
isleyen bir tibbi sisteme sahip olmuglardir. Bu hususta bir tlke ile digeri
arasindaki, bir sosyal grup ile digeri arasindaki farklar ve dinler, cinsiyetler ve
yas arasindaki farkliliklar, tipki bugiin oldugu gibi daima dikkate alinmustir
(Fundementals of Medieval, 2017: 1). S6z konusu donemde iilkelerin her ne
kadar hijyen hususunda yeterli derecede etkili olduklari ifade edilmis olsa da,
bu durumun mevcut kosullar dogrultusunda toplumdan topluma baz
farkliliklar gosterebilecegi unutulmamaldur.

Daha Merovenjler zamaninda, Lex Alamannorum® ve Lex
Baiuvariorum®  hamamlardan veya banyolardan bahsederken, giiniimiiz
saunalar1 gibi buhar banyolari Slav bolgelerinde de olduk¢a yaygin gibi
gorinmektedir (Fundementals of Medieval, 2017: 12). Hatta Papalar, Orta
Cag’in baslangicindan itibaren kilise bazilikalari ve manastirlar da hamamlar
teskil etmis (Thurlkill, 2016: 6-11); Papa 1. Gregory (540-604), cemaatini
yitkanmanin bedensel bir ihtiya¢ oldugu hususunda tesvik etmistir (Squatriti,
2002: 54). Halka acik hamamlara Konstantinopolis, Paris, Resenburg, Roma
ve Napoli gibi Orta Cag Hristiyanhiginin 6n plana ¢iktigr kent ve kasabalarda
siklikla rastlanmaktadir (Kleinschmidt, 2005: 61).

Hamamlarin isletmelerinin yasal dayanagi, degirmenlere olduke¢a
benzerdir. Zira Orta Cag kasabalari genellikle su degirmenlerine sahiptir,
ancak degirmenleri kendileri isletmek yerine, tahil &giitme lisanst bir
degirmenciye bir iicret karsihginda verilmektedir’. Ortak havuzlu bir kaynak

2 Lex Alamannorum (Alman Hukuku): Ren ve Lech nehirleri arasinda yasayan bir Germen
kabilesi olan Alamanni’nin, VIIL yiizyildan kalma, 6rf ve adet kanunlarinin erken Orta Cag
kodifikasyonudur. Yasalarin, Frank Krali I. Dagobut tarafindan VII. yizyilin baglarinda
tamamlanan Pactus Alamannarum’a dayandigi gérilmektedir (Fellmeth & Horwitz, 2009:
1606).

3 Lex Baiuvatiorum (Bavyera Hukuku): Lech nehrinin dogusundaki dukalikta yasayan bir
Germen kabilesi olan Bavyeralilarin erken Orta Cag kodifikasyonudur. M. S. 744 ile 748
yillart arasinda tamamlanmugtir. Bu yasalar, Bavyeralilarin egemenligini tamdigt Franklarini
yasaklarindan buyiik 6l¢iide etkilenmistir (Fellmeth & Horwitz, 2009: 166).

4 Kanalin (ahsap) kaplamasi, yalnizca suyu belirli bir yatakta tutmak ve kivrilmasini 6nlemek
icin degil, aynt zamanda degirmenleri yénetmek i¢cin 6nemli olan su akisint (miktarini) kontrol
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olan degirmen tzerindeki miilkiyet haklari, daha sonra bu kaynakla tretilen
hizmetlerin  kullanicilarindan  ticret alabilecek ve korunmasina 6zen
gosterebilecek  birine  devredilmektedir. Evlerin ¢ogunda sthhi tesisat
bulunmadigindan, hamamlar halk sagliginin korunmasinda hayati bir bilesen
olmakta ve insanlarin belirli bir 6lciide kisisel hijyen seviyelerinin korunmasini
saglamaktadir. Ziyaretcilerden banyo yapmak icin ticret alinabilmektedir. Orta
Cag belediyeleri hamamlara sahip olup isletseler de, 6rnegin misterek sulart
kullanma hakk: verilmis yatirimcilar gibi baska miulkiyet bicimleri de
mevcuttur (Ewert, 2007: 230).

Yikanmak, saglikls olabilmenin bir kosulu olarak
degerlendirilmektedir. Hatta sovalyelerin giicli bir viicuda sahip olmasi
gerekmekte, bu da ancak yogun fiziksel egitim, hijyen ve saglik bakiminin
dikkatli bir sekilde gozlemlenmesiyle elde edilebilmektedir (Fundementals of
Medieval, 2017: 81). Manastir kurallarina gére, banyo yapmaya Ozellikle
buytk bayramlardan o6nce, Tanrr’ya saygiyla manastir yasaminin titizligi
yogunlastirmak i¢in yalnizca ara sira izin verildigi bilinmektedir. Bahsedilen
yapay sinirlamalar, ancak siradan insanlarin firsatlart varsa, banyo yapmaktan
zevk aliyorlarsa ve vicutlarini gerektigi olgiide sik temizleme egilimdeler ise
anlam ifade etmektedir (Fundementals of Medieval, 2017: 12).

O doénemlerde banyo yapmaya temizlenmenin beraberinde farkl
manevi anlamlar da yiklenmistir. Cogu kez yiiksek ritbeli din adamlarinin
veya soylularin kendilerini suglu hissettiklerinde veya giinahkarliklarint alenen
gostermek istediklerinde, yoksullar ve muhtaglarin banyo yapabilmelerini
temin ettikleri, hatta kendi elleriyle onlar1 tiras dahi ettikleri bilinmektedir.
Bunlar arasinda Mainz ve Utrecht piskoposlari, imparatorige Kunigunde
(Imparator 1. Henry’nin karist), Thiiringenli Azize Elisabeth gibi tinlii isimler
de bulunmaktadir. Liittich’® Piskoposu (6. 1037) artik banyo yapmayacagin

etmek icin de gerekliydi. Buhar makinesi icat edilene kadar su ve riizgar degirmenleri, birka¢
erken endustriyel yontem icin enetji saglamak icin 6nemliydi. Degirmenler sadece ekmek icin
tahil 6gitmek icin degil, aynt zamanda bira yapimi icin malt ufalamak, yag Gretmek, tekstil
tretim siirecinde kumaslari yikayip cektirmek, insaat i¢in kire¢ ve alg1 6gitmek, odun kesmek,
metalleri bilemek ve cilalamak i¢in de hizmet etmistir (Arndt, 2020: 216).

5 Littich (Liege): Belgika’da bulunan bir sehirdir (britannica.com).
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duyurdugunda ya da St. Elisabeth bir ayagini banyoya daldirmanin yeterli
olacagini séylediginde, bu durum her ne kadar o toplumdaki hijyen eksikligini
genel olarak yansitmast da, doneme ait ytkanma kiltiriini ortaya koymaktadir
(Fundementals of Medieval, 2017: 12-13). Yukarida da bahsedildigi tzere
temizlik aliskanliklarn kiltirlere gore degisim gostermektedir.

Antik caglar ve Gtesinden beri hamamlarda ve kaplicalardaki suyun
insanlar tizerinde saglikli bir etkisi oldugu kabul edilmistir (Fundementals of
Medieval, 2017: 81). Bu kapsamda Imparator Charlemagne’nin sicak
banyolardan ve yuzme aktivitelerinden hoslandigi rapor edilmistir.
Imparatorun biyografisini kaleme alan Einhard®, imparatorun oliimiiniin
hemen ardindan 817 yilindan sonraki stirece iliskin su ifadelere yer vermistir
(Smith, 2007: 1406).

“Charles, dogal kaplicalarimn jirettigi bubar: ve yiizme egzersizini de severdi. Bu
alanda o kadar yiydi ki kimse ondan daba iyi olamazds. Bu nedenle [yani kaplicalarin
varlgr], sarayims Aachen’de insa etmisti ve yasamnn son yillarmda vefatina kadar orada
kalicr olarak yasadi. Sadece ogullarin dedil, soylularm: ve arkadaglarm: da hamanina
davet ederdr. Bazen o kadar ¢ok sarayli ve muhafiz kalabaligin: davet ederdi ki, yiizden
fazla insan birlikte yikanird?” (Fundementals of Medieval, 2017: 13). Bu noktada
Charlemagne’nin  temizlik ve hijyene olan ilgisinin, saltanat stirecine
yansidigini soylemek mumkindiir.

Avrupa genelinde hamamlar olduk¢a yaygindir. Paris’te lonca
tarafindan isletilen yaklagtk olarak yirmi alt; Finlandiya, Isve¢, Rusya ve
Almanya’da ise her koyin hamami mevcuttur. Avrupa’nin daha soguk
bélgelerinde eski ter odalart (sauna) geleneginin yogunlasmasi, Japonya’da
oldugu gibi 1sitma nitelikleriyle agiklanmaktadir. Zira bolge ne kadar soguksa,
asir1 1stlart vicudu o kadar fazla terletmektedir (ve daha hafif giysiler
giyilmesine olanak tanimaktadir). Ayrica ¢ikardiklar 1st ve kullandiklart yakait,
bireyler i¢in bosa harcanamayacak kadar degerlidir. Orta Avrupa’nin orijinal

¢ Einhard, Charlemagne’nin Aachen’deki Bizans sapelinin yanina insa edilen yeni Romanesk
villa sarayinin mimartydt ve muhtemelen saray ile arkeologlarin daha sonra bulduklar
kaplicalar arasindaki baglantiyr kurarak bina boyunca 1sitma liikstint saglamustir (Smith, 2007:
1406).
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hamamlari, buhart bitisik odaya tastyan bir tiple sicak ekmek firinlarinin
acildigy evin ocaginin merkezinde olup; kasabalarda ise firinlar ayni iglevleri
yerine getirmistit’ (Smith, 2007: 170). Sulari isitmak amactyla firnlarin
sagladigt 1sidan istifade edilmesi, sauna ve hamamlarin genellikle bu tip
mekanlarin bitisiklerine kurulmasina yol agmustir.

Ancak 15007erin baslarinda, hamamlarin (miistehcen evler gibi)
giderek daha fazla kanunsuzluk ve sosyal dizensizlik yerleri olarak gérulmesi
anlamina gelmesi neticesinde toplumda rahatsizlik husule gelmis; bu suretle
yasanan tutuklama ve kovusturmalarin sayisinda artis yasanmustir. Ancak
ortaya ¢ikan endemik vebanin, artan maliyetlerin, dinin veya kanunsuzlugun
basaramadift seyi basaran, 1493’teki akut sifiliz (frengi) salgini olmus; bu
durum, hamamlarin derhal kapatimasina yol agmistir. Hatta Paris’te XVIIL
yuzyilda sadece bir avug seklinde ifade edilebilecek sayida hamam kalmistir
(Smith, 2007: 179-180).

Orta Cag’da toplumsal temizlik ve hijyenin ilk basamagt olan kisisel
temizlik, kaltirel dogrultuda toplumdan topluma daima farkliliklar
sergilemistir. Zaman zaman toplum refahinin bir gostergesi niteligine sahip
olan temizlik hususu kapsaminda hamamlarin yayginlastigi goriilmektedir.
Fakat Avrupa’da zaman igerisinde ahlakin yozlastigi mekanlar haline gelen bu
hamamlar, XVI. yizyilda kapatimaya baslamistir. Kisisel olarak dahi
ziyadesiyle gii¢ sartlarda ulasilan temizligin yarattigr olumsuzluklar, kentlere,
dolayistyla da bazi salgin hastaliklara zemin teskil etmistir.

Kentlerde Temizlik ve Hijyen

Her canli organizma attk Uretmektedir. Ancak insanlar, diger
organizmalardan ¢ok daha fazla ve gesitli atik iiretmektedirler. Ote yandan

7 Bu tir toplumsal sahneler, on dokuzuncu yizyil Fransiz gezgini Paul du Chaillu'nun
Finlandiya’da 1ss1z bir kéyde bir ‘Cumartesi hamaminda’ tanik oldugu gibi, yizyillar boyunca
kuzey  Avrupa’da  tekratlanmustir.  Cumartesi gunleri yikanma gint  seklinde
nitelendirilmektedir. Avrupa’nin cesitli bolgelerinde ¢ok yaygin olan bu geleneksel Cumartesi
hamami, Avrupa’nin cesitli bélgelerinde c¢ok yaygindir. Erkekler genellikle haftada bir,
banyodan sonra tras olmaktadirlar. Bu, herhangi saygin Hiristiyan vatandaglarin kutsal bir
ginden 6nce yapmak isteyecegi bir faaliyet olup; ayni zamanda Yahudi cemaatlerinin dini
takvimine de uyum saglamaktadir (Smith, 2007: 48).
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insan faaliyetleri, tretildigi yer ve zamana 6zgu atiklarla sonuglanmustir. Bu
tur atiklar, arkeolojik arastirmalarin yardimiyla ortaya gikarabilecegimiz antik
insanlarin yasamlari hakkinda 6nemli bir bilgi kaynagt olmustur. Atiklardan,
yaygin gunliik esyalar, bunlart tretmek icin kullanilan teknolojiler, uzun
mesafeli ticaret ve kullanim temelindeki sosyal farkliliklar hakkinda zengin
bilgi edinilebilmektedir. Atiklarin, aymi zamanda = sehirlerin - ortaya
ciktiklarindan beri sorun yarattiklart géz 6ntine alindiginda, kentsel atiklarin,
kasaba sakinlerinin ginlik yasamlart hakkinda degerli bir bilgi kaynagi
olduklarint séylemek mimkiindur (Havlicek & Pokorna & Zalesak, 2017: 6).

Popiiler inanisin aksine, Roma imparatorlugu’nun cokusuyle birlikte
Avrupa’da banyo ve temizlik yok olmamustir (The Great Famine, ty: sy).
Romalilarin pek ¢ok teknolojik basarist arasinda, Avrupa’nin her yerindeki
kentsel yerlesimlerinde insast kalict olan kamu kanalizasyon ve su
kaynaklarinin yaratilmast yer almaktadir. Tipkt Fransa’nin giineyindeki Pont
du Gard™® igeren sistem gibi Roma su kanallart da yiizyillarca dayanmis; uzak
kaynaklardan sehir ve kasabalardaki umumi c¢esmeleri besleyen genis
sarniclara  su  tasimaya devam etmistir. Ashina  bakilacak  olursa
dayanikldiklarinin hem bu masif tas bloklardan yapilmis olan su kemerlerini
yitkmanin son derece zor olmast hem de i¢gme suyunun ¢ok degerli olusuna
dayanmaktadir. Roma’daki lagim sistemleri de benzer sekilde uzun sire
kaliciliklarint muhafaza edebilmistir. Yer altina yerlestirilmeleri, onlari hava
kosullarina ve diger zarar verici giiglere maruz kalmaktan korumustur. Saglam
yapilarinin yant sira, kanalizasyonlarin ve su kemerlerinin uzun oOmirli
olmalarina 6nemli 6lciide katkida bulunan bir diger faktor ise stvilarin yokus
asag1 akmasi, yani yercekimiyle uyumlu oluslaridir. Bu nedenle Orta Caglarda

8 Pont du Gard: Romalilarin simdiye kadar inga ettikleri en yuksek su kemeri olan Pont du
Gard, zamaninin en ciiretkar ingaatidir. Sehrin hamamlarina, cesmelerine, kamu binalarina ve
evlerine ginlik tahmini 44 milyon galon (200 milyon litre) su saglamistir. Unesco Diinya
Miras Listesine dahil edilmistir (Langmead & Garnaut, 2001: 254).
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bile Roma kanallart akmaya devam ederek, tatlt su tedarik etmistir (Newman,
1961: 138).

Ancak genel Orta Cag tarihi literatiirinde, Erken Modern ve Orta
Cag’dan 6nceki sehirler tipik olarak sadece kirli, pis yerler olarak karakterize
edilmektedir (Jorgensen, 2008:8). Orta Cag evlerinde sifonlu tuvaletler
bulunmadig1 gibi birer miithendislik tiriinii durumundaki ¢opliikler de meveut
degildir. Fakat Ge¢ Orta Cag kentlerinde saglanan hizmetler disik teknolojili
olsa da, genellikle Orta Cag sehirlerinin yogunluguna, diizenine, gevresel
kaygilarina ve sakinlerinin sosyal iligkilerine uygundur. Céziimlerin yetersiz ve
islevsiz hale gelmesi ancak daha sonraki sanayi caginda ortaya c¢ikmustir.
Ancak XIV. Yuzyildan XVI. Yizyila kadar atiklar yonetmek igin karmagik
teknolojinin olmamasi, onun ayrim gozetmeksizin ele alindigt anlamina
gelmemektedir  (Jorgensen, 2008: 9). Yazili kaynaklara gére Bizans
schirlerinde merkezi ve tali kanalizasyonun yani sira mahalle kanal sebekesi ve
yagmur suyu icin de evsel drenajin oldugu belgelenmistir. Ayrica kamu ve
Ozel kanalizasyon arasindaki ayrimin beraberinde sakinlerin  kendi
kanalizasyonlarint merkezi kamu kanallarina baglama haklart da mevcuttur.
Siradan  evlerin lagimlart ve giderleri ¢ogunlukla seramik borulardan
olusmakta ve buytklikleri, muhtemelen insaatlart nedeniyle halka acik
olanlardan farkli olmaktadir (Yannopoulos, 2017: 175).

Dis dinyaya bakildiginda, sokaklari insan ve hayvan atiklarinin
kapladig1 gorilirken, sehirlerdeki temizlik ihmal edilmistir (Yannopoulos,
2017: 174). Orta Cag saglk yasalari, tuvaletler de dahil olmak tzere gériiniiste
kisisel kaygilarin diizenlenmesini icermektedir. Tuvaletler ve lagim ¢ukutlart
genellikle kisisel attk malzemeleri icin hem nihal bertaraf hem de gegici
depolama yerleri olarak hizmet etmistir. Orta Cag kentinde bu 6zel atiklar
hususu kamuya acik bir konu olmustur (Jorgensen, 2008: 63). Digesta’nin
Latince yazilmis mevzuatinda bahsedilen bilgiler, kanalizasyon atiklarinin
havayt kirleten ve halk saghgini tehdit eden tehlikelere isaret etmektedir
(Yannopoulos, 2017: 175). O dénemlerde kentteki atiklar da biytik bir sorun
teskil etmektedir. Bu durum bilhassa deniz ve nechirler acisindan 6nem
tastmaktadir. Ayrica bahsi gecen dénemlerde insaat isleri ve zanaat tretimi
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gibi faaliyetlerin fiziksel kalintilari da mevcuttur. Orta Cag kaynaklarinda
“ramell’ olarak adlandirilan bu tiirdeki atiklarin miktarlart icin net bir tahmin
olmasa da, pek ¢ok temizlik yasasina dahil edilmesinin ve zanaat atik
cukurlarinin  arkeolojik  buluntularinin  kanitladigr tizere oldukca yaygin
olduklart sonucuna varilabilmektedir (Jorgensen, 2008: 36). Biyiik bir sorun
teskil eden s6z konusu atiklar, su yollarinin ttkanmast ya da sele yol agabilme
ihtimalleri nedeniyle ticarl acidan da Oneme sahip olmustur. Zira ticaret,
seyahat ve titketim i¢in suyun gerekliligine dolayt her buyuklikteki Orta Cag
schirlerinin su tzerinde kurulmak zorunda kaldigi bilinmektedir (Jorgensen,
2008: 45).

Orta  Cag'da  cesitli  sosyo-eckonomik  etkenler  kentlerin
kalabaliklagsmasina neden olmakta ve buna karsilik gelen kentsel alanlar
ihtiyaglar icin yetersiz hale getirmekte, sokaklarin atiklarla birlikte
sahiplenilmesini gerektirmektedir (Evolution of Sanitation, 2014: 214). Orta
Cag temizlik sistemi, fiziksel kosullar ve karmastk sosyal sistemler arasindaki
karsilikli etkilesim yoluyla gelistirilmis; mevcut teknolojiler ve ¢evresel
talepler, bu konuda uzmanlagmaya neden olurken, islerinin biytumesi,
vergilerin toplanmast ve sakinlerin dogrudan katilim: gibi belirli sosyal
dizenlemelerin gelistirilmesine zemin tegkil etmistir (Jorgensen, 2008: 2). Bu
noktada, hem Ingiliz hem de Iskandinav sehirlerinin hijyen ve temizlik
hususunda benzer sosyal ve teknolojik yaklasimlar kullandiklari bilinmektedir
(Jorgensen, 2008: 3, 4). Orta Cag’da Ingiltere’de hijyen saglanabilmesi
dogrultusunda birtakim diizenlemeler getirilmistir. Bu dogrultuda Coventry
kentinde ascilarin sokaga pislik atmalart yasaklanmis, kasaplarin sehir surlar
icinde domuz disindaki hayvanlari kesmelerine musaade edilmemistir. Ancak
ana caddelerde domuzlara izin verilmezken, ¢cobanlarinin onlart yalnizca sehir
disindaki kullanilmayan tarlalara stirmeleri sart kosulmustur. Ayrica nehirlere,
komsu miulklerine, sehir hendeklerine ve sokaklara ¢6p  atilmast
yasaklanmustir.  Kent sakinleri, bertaraf edilmek tzere sehir kapilarinin
disinda belirlenen ti¢ noktaya giibre tasimak zorunda kalmis; organik atiklar
tasitken ise her zaman bir el arabast hazir bulundurmuslardir. Her cumartesi
guniinde erkekler tarafindan evlerinin 6ntndeki kaldirimlarn veya dikkan

kapilarini temizlemeleri gerekli géralmistiir. Hatta nehir boyunca yasayan
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herkes, sel zamanlarinda suyun kanaldan daha kolay gecebilmesi i¢in kiyilari
daima temiz tutmustur (Jorgensen, 2008: 1).

Yukarida da belirtildi tzere kirlilik ve kamu hijyeni ile ilgili ilk
diizenlemeler, XIII. yiizyilda Italyan ve Fransiz sehirlerinde yayinlanmis ve
esas olarak temizlik ve saglik cagrisinda bulunurken, organik attk maddelerin
sulara ve sokaklara atilmamasini dizenlemeyi amaclanmustir. Toplumsal
temizlik ve risk bilincini gelistirmeye yonelik bu tir stratejiler, Orta Cag’in
sonlarinda Avrupa’nin baska yerlerindeki belediyeler tarafindan taklit
edilmistir. Bu kapsamda, XIII. yiizylin ilk yarsna kadar uzanan ve
diizenlemeleri bircok Alman belediye yasasina kopyalanan en eski ve agtk ara
farkla en etkili Alman hukuk kitabt olan Sachsenspiegel”, kamu hijyeni ile ilgili
bazi kurallart igermektedir. Ornek olarak, bu kanunlara gére tuvaletler, komsu
bélgeleri diskt ve pis kokudan korumak icin yere kadar uzanan tugladan bir
siginaga yetlestirilmek zorundadir (Ewert, 2007: 238). ‘Straws in the Wind’
adli eserlerinde aragtirmacilar Zupko ve Laures’e gore kentlerde temizlik fikri
illc olarak Ttalyan sehirlerinde ortaya ¢tkmis; zamanla akademisyen, siyasetci ve
din adamlan vasitasiyla Avrupa’ya yaylmistir (Zupko & Laures, 1996: 5).
Ancak kita dahilinde boylesi bir aktarma dair kanit mevcut degildir. Zupko ve
Laures, calismalarinda 1276’da Verona, 1287°de Ferrera ve 1296’da ise
Spoleto kentleri i¢in uyarlanan 1259 tarihli Bassano yasasint incelemislerdir.
Fakat bu durum, s6z konusu yasalarin ilk olup olmadiklari sorusunu akillara
getirmektedir. Ayrica 1249 yilinda Berwick’te yurirlige konulan Birlik Yasast
otijinaldir ve tiim Iskoc kentlerinde uygulamaya gegirilmistir (Ancient Laws &
Customs, 1868: 72). Bu noktadan hareketle Zupko ve Laures’in analizlerinin
pek gercegi yansitmadigini ifade etmek muimkiindur. Zira temizlik husus da
ilk yasalarin Iskogya’da olusturuldugu acikea anlagilmaktadir.

Ancak Avrupa geneline yayimaya baslayan bu kanunlara halk
tarafindan riayet hususunda birtakim sikintilar ortaya cikmistir. Ornegin
Norwich Konseyi kayitlarina gore kentsel niifusun bir bélimu tarafindan,
yurtrlukteki saglk yasalarina uyulmadigt anlasilmakta olup; bu tarz

9 Sachsenspiegel: Diger adi ‘Saxon Mirror’dur.Alman Kanunu tizerinde siiregelen etkiye sahip
olan bir Alman Orta Cag yasasidir (Liick, 2014: 79).
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davraniglar sergileyen kisilerin cezalandirilmalart gerektigi  diistintlmustiir
(Jorgensen, 2008: 25). Bu dogrultuda Ingiltere'nin Coventry' sehrinde, kisi ve
gruplarin saglikla ilgili konularda konseye dilekce ve kanun teklifleri
sundugunu bilinmektedir. Ornegin 1426 yilinda Crosscheaping’teki'' halk,
sehrin su kanali icin bekgiler atamak icin bir dilekce sunmus; bireyler, sokak
kanalizasyonlarint evsel atiklariyla kapatan veya sakatatlart terk edilmis
arazilere atan komsularina karst protesto gosterileri diizenlemistir. Buna en
¢ok Norwich ve Nottingham mahkeme kayitlarinda rastlanmaktadir
(Jorgensen, 2008: 29).

Temizlik, bilhassa saglik agisindan daima 6n planda tutulmus ve bu
dogrultuda bazi diizenlemeler teskil edilmigtir. Halkt disiplinli olmaya tesvik
etmeyi amaglayan s6z konusu dizenlemeler kapsaminda birtakim yasalar
yurtrlige konmus olsa da, siklikla uyulmadigi goriilmiis ve cezal yaptirimlar
getirilmistir. Ancak tim bunlar pek faydali olmamis, salgin hastaliklarin
engellenmesi basarilamamustir.

Temizlik ve Salgin Hastaliklar

Temizlik ve hastalik dogru orantili ilerleyen iki kavramdir. Temizligin
olmadigt toplumlarda hastaliklarin gorilmesi ise neredeyse kaginilmaz bir
durumdur. Orta Cag’da manastirlar hem kanalizasyon ve su sistemleri ile inga
edilmistir. Zira mahalleleri yasanabilir ve hastaliklardan uzak tutmak icin
kendilerini, ¢evrelerini ve atiklart temizlemek icin givenilir su kaynaklarina
sahip olmalart gerekmektedir. Manastirlarin su tedarik sistemleri oldukca
etkileyicidir. XII. yiizylla gelindiginde, Ingiltere’deki bazt manastirlarda,
yercekimi ile calisan sistemler kullanarak birka¢ mil Gteden su saglayan
borular mevcuttur. S6z konusu borular, kursun veya oyulmus agac gévdeleri
olmak tzere iki malzemeden yapimistir. Bu suretle Orta Cag insaat iscileri
karaagac gibi iyi, dayanikli sert agaclart kullanarak agac gévdesi boyunca bir
delik agarak onu buyik bir tip haline getirmislerdir. Tuptn bir ucu hafifce

10 Coventry: Ingiltere’de Batt Midlands'teki Arden ormant olarak bilinen bélgede yer alan bir
kenttir (Rouch, 2019: 6).

11 Crosscheaping: Ingiltere’nin Coventry kentinde yer alan bir Pazar meydanidir (Goddard,
2004: 38).
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genisletilirken, karst ucun dis kenari asagtya dogru incelmektedir. Bahsedilen
ahsap borular, bir borunun konik ucu, siradaki bir sonraki borunun ucundaki
hafif genisleyen agikliga saglam bir sekilde oturacak sekilde désenmektedir
(Newman, 2001: 140). XIII. yizyla gelindiginde ise karmasik belediye su
kaynaklarina sahip daha buyiik, daha mireffeh sehirlerdeki 6zel konutlarda,
genellikle ¢apt modern bir i¢cme pipetinden daha biiyiik olmayan ve bir
musluk ile kapatilan tek bir boru seklinde akan sular ortaya ¢tkmistir. Ancak
Orta Cag boyunca kasabalardaki veya ciftliklerdeki evlerde bu rahatlik
bulunmamaktadir (Newman, 2001: 145). XIX. ylzyildaki kapali sthhi tesisat
daha yaygin hale gelene kadar ciftciler, kasaba halk: ve bir¢ok sehirli, kova ve
su tulumlariyla en yakin kaynak, nehir, kuyudan su doldurarak, evlerine
tastmislardir. Yapilan bu isin ¢ok yorucu olabilmesi ise ¢ogu tiiketicinin suyu
idareli kullanmasina yol ae¢mustir. Kigtk kasabalardaki ¢iftlik evlerinin
kanalizasyon atimi i¢in de genellikle onlardan belli bir mesafede ek binalar
insa edilmistir (Newman, 2001: 145). Aslina bakilacak olursa o dénemlerde
dahi suya daha konforlu sekilde ulagilabilmesi igin bazi girisimlerde
bulunuldugunu séylemek pek de yanlis olmayacaktir.

Orta Cag temizlik kosullarina iligkin yapilan ¢ok sayidaki yorumun
arasinda Cerberusun' ifadeleri en dikkit cekici olanlarindan biridir.
Cerberus’a gore Orta Cag kentlerinde kapalt lagimlarin olmamast, 6zel veya
kamusal duyarsizliklar, ¢opleri sokaga atma gelenegi ve belediye yetkililerinin
temizlik yapmamasi nedeniyle sokaklarin, kaldirimlarin siirekli olarak kirli ve
kot kokmaktadir. Ayrica o giinlerde sabun ve banyolarin pek bilinmemesi,
kalabalik sehirlerdeki bu kirli ve veba treten yasam kosullarina, sthhi
mevzuata ve yOnetime veya halk saghgina o6zen gosterilmemesine eslik
etmektedir. Aslina bakilacak olursa bu ifadelere dair ¢ok az spesifik kanit
mevcuttur ve bunlarin buyuk o6lcide Orta Cag'a karst Onyargilardan
kaynaklandigindan stphelenilmektedir (Thorndike, 1928: 192). Ayrica bilgili
kesim arasinda solucanlar ve sinekler gibi hayvanlarin yasamlarinin oldukea
distk; daha kiiciik bicimlerinin ise kendiliginden toz, balctk ve ciirimeden

12 Cetberus (Ketberos): Yunan mitolojisinde Hades’in yonettigi, olilerin bulundugu
yeraltinin kapisinda bekgilik yapan ti¢ bash bir képektir (britannica.com).



176 | Ebru Emine OGUZ

meydana geldigine dair genel bir inang vardir. Bu nedenle Orta Cag
insanlarinin, eger Onleyebilseler, pislik birakmalart ve sokaklarda yatmayi
reddetmeleri ya da kisilerinin tzerinde kir birtkmesine izin vermeleri olast
gorinmemektedir (Thorndike, 1928: 196). Teorilerden ve olasiliklardan
somut kanitlara donersek, Orta Cag’daki tip ve hijyen ¢aligmalarinda banyo
yapmanin ¢ok fazla vurgulandigt gergegini kisaca belirtmek mimkindir. Orta
Cag'in pisligi tzerinde 1srar edenlerin bazen bunu insanlarin sadece hasta
olduklarinda yikandiklari seklinde yorumladiklart dogrudur, ancak bu ¢ok da
yerinde bir yaklasim degildir (Thorndike, 1928: 197).

Orta Cag donemi boyunca bir¢ok salgin hastalik yasanmustir. Bunlar
arasinda Avrupa’ya Haclilar tarafindan dogudan tasinan kolera; Kigik
Asya’ya ve ardindan Avrupa’ya Misir’dan yayilan clizzam ve Avrupa’da
periyodik olarak gerceklesen, 6nemli miktardaki ntfusun kaybina yol acan
‘Kara Olim’ seklinde nitelendirilen bircok veba vakast yer almaktadir
(Cippola, 1980: 96, 101). Konstantin, Konstantinopolis’i kurudugunda,
kentteki kirliligin 6nitine gecebilmek, dolayisiyla da kirliligin neden oldugu
bulasict hastaliklardan kaginmak maksadiyla sehrin her yerinde islevsel bir
drenaj sistemi sagladigt bilinmektedir. Baskentin her yerine insa edilen ve
denizde sona eren s6z konusu kanalizasyonlar o kadar derindir ki atli adamlar
dahi gecebilmektedir. Ayrica Bizans doneminde organik atiklarin bertaraf
edilmesi konusunda uzmanlasmis, ‘koprologo? adi verilen bir gérevliler grubu
da bulunmaktadir (Yannopoulos, 2017: 174).

Az evvel de bahsedildigi tzere XIV ylzyil, Avrupa'da bir¢cok yerde
nufusun yarisindan fazlasini 6ldiren buytk salgin hastaliklarin ortaya ¢iktigi
bir zaman dilimi olmustur. Yasananlar, sosyal yapilarin ve servet dagiliminin
derinden yenilenmesine neden olurken, ekonomiyi buytk 6lctide degistirerek
Orta Cag'in sonunu isaret etmistir. Bu salgin olaylari, kentsel temizlik ve
saglik konusunda farkindaligi artirmus; saglksiz trinleri kentsel mekanin
disinda birakmustir. Sehirlerde saglik diizeyini iyilestirmeyi amaglayan atik
bertaraf kontrolintin yani sira pratik 6nlemler icin standart prosedurlerin
olusturulmasi ve uygulanmasini tesvik etmistir. Bu dogrultuda, kullanim dist
kalan su kuyularinin genellikle ¢6p atmak maksadiyla kullanilmasinin 6niine
gecilmez istenmistir. Hastalik kontrold, sthhi iyilestirme igin kraliyet ve
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belediye yetkilileri tarafindan 6nerilen 6nlem ve uygulamalar dizisi izolasyon,
tahliye ve evlerin temizlenmesini kapsamaktadir. Ardindan ise zararli havay:
arindirmak amaciyla havalandirma, sirke ile dezenfeksiyon ve parfiimlerle
koku kontrolinden olusan bir aritma islemi uygulanmis, cesetler mezarliklara
gomilmistir (Evoluation of Sanitation, 2014: 214).

Viicut yitkama veya yasadiklart gevreyi temizleme aliskanliklari, statii
tayin etmek icin sosyal sinifin gostergeleri haline gelmistir (Evolution of
Sanitation, 2014: 215). Kentlinin durumu, diskt ve diger atiklarin bertaraf
edilmesi, uretilmesinden ve serbest birakilmasindan vatandasin sorumlu
olmast konusunda ciddi bir tutum sergilemistir. Sehirler, fiziksel veya
kurumsal olarak, diski ve ¢Ople ugrasacak sekilde donatilmamistir. Bu
konudaki ilk adim ise atik ile treticilerini yani 6ncelikle halks, atik birikimini
onleme, aritma veya bertaraf etmeye katilmaya davet etmek ve zorunlu
kilmak olmustur. Bu amacla ilgili Greticiler tarafindan atiklarin kontrola
saglanmus; ¢oplerin sokaklara ve halka acik alanlara atan herkesin cezaya
carptirtlmasina karar verilmistir (Evolution of Sanitation, 2014: 215).

1458 yilindan itibaren ¢opler farkli kategorilere ayrilmistir. Herkes
evinin 6nind temizlemek zorunda birakilmis ve diger evlerin 6ntine herhangi
bir ¢6p koymast yasaklanarak, ancak sehir duvarmin digina ¢ikarmalarina
miusaade edilmistir (Arndt, 2020: 223). Ayrica gibrelerin iki giinden fazla
bekletilmesine; bir c¢att yenilendiginde, kullanilan sazlarin t¢ ginden uzun
sire ayn1 yerde (aynt zamanda yanginlari 6nlemek icin de) birakilmasina izin
verilmemistir. Tim bu yaptirimlara karsilik olarak kasabalarda domuz ve sigir
yasagl cesitli nedenlerle uygulanamamis, bu nedenle de yukarida da bahsi
gecen gubre sorunu ortaya ¢tkmustir. S6z konusu sorunun halledilebilmesi
dogrultusunda gerekli kurallar uygulanmis, hatta bunlara uyuldugundan emin
olmak icin sokak yonetimleri kurulmustur (Arndt, 2020: 223). Portekiz bu
hususta verilebilecek en olumlu 6rneklerden biri olmustur. Portekiz halki,
giibre olarak insan ve hayvan digkilarint kullanmaktadir. Ancak giibreyi orman
kalintilariyla karistirmalart ve depolama sirasinda da  stabilize etmeleri
sonucunda elde edilen karisimin, sagliga zararli kirleticiler icermedigi ve
kokmadig: bilinmektedir. Ayn1 sekilde, diger atik tiirleri de ¢evrenin etkisiyle,
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birikime neden olmadan yenilenmelerine izin veren bir hizla tretilip atilmistir.
Orta Cag'in sonlarindan Modern Cag’a kadar olan dénemde, bu verimli atik
yonetimi stirecinin 6nemli bir kismu kirsalda kalmistir. Fakat 6nemli sayida
koyli, sehir surlarinin iginde, baskin kirsal ekonomiye uygun tiketim
aliskanliklarint  surdirerek  yerlesmeye  baslayinca, atiklarin  yeniden
kullanilmasinin dogal dongiisti kesintiye ugramistir (Evolution of Sanitation,
2014: 214). Anlasildigt tizere tlkelerin temizliginde toplum yani bireylerin bu
konuya yaklagimlart biyik 6nem arz etmistir. Kisilerin evlerinin Onlerini
temiz tutmalari, Portekiz 6rneginde de bazi konularda oldugu gibi dogru ve
saglikli yontemler uygulamalari, hastaliklarin  6nlenebilmesindeki temel
unsurlardan biridir.

Bir¢ok tarihsel rapor ortagaglari su, temizlik ve hijyen kontrolinin
zayif oldugu, salgin hastaliklar trettigi ve Avrupa nifusunun 6nemli 6lgiide
azalmasina neden oldugu zamanlar olarak tanimlamaktadir. Bununla birlikte
Orta Cag schirleri asfaltsiz, kirli yollar, kaotik kentlesme, evlerde dusik
aydinlatma ve havalandirma, ¢Op birikmesi neticesinde su kaynaklarinin
kirlenmesi gibi hastaliklarin yayilmasina elverigli bir dizi kosul saglamistir.
Ancak bu goris az evvel de belirtildigi gibi Portekiz i¢in tamamen gegerli
degildir. Mevcut arastirmalar, Portekiz Orta Cag sehirlerinin  saglikli
planlandigint ve uzun bir siire boyunca salgin hastaliklarin yayilmasina karst
koruma sagladigini ortaya koymaktadir. Zira Cistercian ve Tapinak Sévalyeleri
kultirinden etkilenen Portekiz Orta Cag sehitlerinin ikonografisine gore tlke
iyi planlanmis bir dizenlemeye sahiptir. Merkezin ¢evresinde genis, bol yesil
alanlarla donatilmis ve kalabalik olmayan bolgeler yer almaktadir. Bu tarz
Orta Cag sehitleri, duvarlart icinde daha yiiksek niifusa sahip olduklarinda
bile, bir ylizyildan fazla bir siire boyunca bulagict hastaliklarin yayilmasindan
korunmuslardir (Evolution of Sanitation, 2014: 213). XV. ylzyilda Lizbon
belediyesi, sehrin her tarafina yayilan ve zararl havaya yol acan tim ¢6plik ve
yiginlart kayit altina alarak atitk bosaltma sorununu degerlendirmistir. Daha
sonra atiklarin bertaraf edilebilmesi icin izin verilen sahalart belitflemis ve
uyulmast gereken prosedirtleri diizenlemistir. Ancak bu dizenlemelere
yonelik yaygin bir ihmal ve uyumsuzluk meydana gelmistir. Belediye
kurumlari, kentin temizligi ve atiklarin tahliyesi icin tahsis edilen yerlere
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tasinmasi i¢in kamu hizmetlerinin saglanmast rolint hentiz Gstlenmemis; bu
gorevler 6zel sakinlerin bir yikimliligi olarak kabul edilmistir. Buna
karsilik, vatandaglar bu gorevleri bircogunun kagmaya ¢alistigr bir yik olarak
gormustir. Ek olarak, ¢c6p toplama icin belediye hizmetleri yaratmaya yonelik
birka¢ girisim, bu ylzyilda kigciik-orta topluluklarda tam anlamiyla
gerceklestirilememistir. Daha biyik sehirlerde atiklarin taginmasi, kiiciik
kentsel hizmetler saglayan ¢ok yonlu bir pazar tarafindan kontrol edilmistir
(Evolution of Sanitation, 2014: 216).

Ayrica yukarida ele alinan yetersiz temizlik kosullarinin sebep oldugu
salgin  hastaliklarin ~ beraberinde hijyen hususu ile baglantii  olarak
endoparazitler nedeniyle bazi enfeksiyonlar ortaya ¢ikmustir. Bu tip sorunlarin
alunda ise yeterince el yikamamak veya giibrelenmis fakat yeterince
temizlenmemis meyve veya sebzeleri yemek yatmaktadir. Yasanan sikintilart
bertaraf edebilmek maksadiyla cesitli 6nlemler distntilmiistir. Ornegin su
temin edilen kuyularin, lagim cukurlarindan az da olsa mesafeli sekilde
bulunmalarinin  hijyen acisindan olumlu olabilecegi ifade edilmis ve
onerilmistir. Buna ek olarak, rnegin bakteriyel ve kimyasal kirlilik tehdidi
ortagagda bilinmiyordu, oysa koti kokular zararli olarak kabul edildi ve bu
nedenle bir mevzuat ve komsularin tartisma konusuydu. Ancak endustriyel
veya evsel ¢opler veya diski yoluyla su kirliligi tehlikesi tam olarak bilinip
anlasildiginda, bu konudaki bilgisizlik olarak gorilebilir. Bazi kasabalardaki
avlularda bulunan lagim cukurlarinin yeri icin bu mesafe kurali uygulanmus,
cukurlarin komsu arsaya minimum mesafede olmast talep edilmistir. Toplum
sagligina iliskin bu kurallar ise Sachsenspiegel'e dayanmaktadir (Arndt, 2020:
223).

Orta Cag kentlerinde uygulanan yasam bigimi bir¢cok acgidan ¢evreye
son derece zarar verdigi anlastlmaktadir. Her seyden Once, cesitli el sanatlari,
ayrica kimyasallarin, organik maddelerin derelere, nehirlere ve ortak sulara
birakildigy; tabakhaneler, mezbahalar veya bira fabrikalarinda oldugu gibi
nahos kokularin ortaya ciktigt sayisiz su ve hava kirletici faaliyetlerle
karakterize edilmektedir. Ancak Orta Cag kentlerindeki yasam kalitesi buytuk
Olctide kolektif mallarin yonetimine dayanmaktadir (Ewert, 2007: 225). Bu
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nedenle, yasam kalitesini giivence altina alan toplu mallarin yonetimi, ortak
kaynaklar, ortak riskler ve onleyici araglarla ilgilenmekle iliskilidir (Ewert,
2007: 226). Zararli bocek salginlarinin bir sonucu olarak, belediyeler 6zellikle
koku kriterlerine dayali olarak sehirlerin temizligini iyilestirmeyi amagclayan ve
schirdeki yasam tarziyla ilgili biyik sonuglara yol acan mevzuatlar
gelistirmistir. Onleyici tedbirleri ve sehirde yasamayla ilgili yeni kurallari
belirleyen yeni yonetmelikler yayimlanmistir (Evolution of Sanitation, 2014:
215). Belediye tarafindan hazirlanan yasal metinler, saghgin kentliligin
insasinda temel bir bilesen oldugunu beliflemis ve belirtmis; béylece
‘Kentlesme’ kavrami ‘Medeniyet’ ile es anlamli hale gelmistir. Ancak tiim bu
cabalar cercevesinde esas olan daima birey olmustur. Zira temizlik ve hijyen
hususunda gosterilen bireysel hassasiyet, topluma, dolaysiyla ilkenin
tamamina yansimistir.

Sonug¢

Orta Cag toplumlarin, dolayisiyla da kentlerin genellikle kirli ve
sagliksiz seklinde nitelendirdigi bir zaman dilimi olmustur. Orta Cag
sehirlerindeki yetersiz temizlik kosullart ve suya erisimin bazi durumlarda gii¢
olmast sebebiyle saglik agisindan siklikla olumsuz kosullar meydana gelmistir.
Buna yol agan unsurlarin basinda ise saglikli suya ulasimdaki zorluklar ve bir
attk yonetimi anlayisinin bulunmamast gelmektedir. Antik dénemde daha
siklikla rastlanan hamam kdlturinin, Orta Cag’da daha seyrek hale
donustigl; hatta zaman zaman az yikanmanin daha makbul oldugu
gorusinin hakim oldugu goérulmektedir. Siradan halk arasinda mevzu bahis
olan bu durum, gittikce artan nifusla birlikte salgin hastaliklarin ortaya
cikarak yayilmasina sebebiyet vermistir. Ortaya ¢ikan tim bu sikintilara eslik
eden atiklarin yarattig1 sagliksiz ortam ve susuzluk ise salginlarin yani sira
parazitlerin neden oldugu bazi enfeksiyon hastaliklarina yol agmustir. Ancak
dava kayitlari, sivil dizenlemeler ve harcamalara bakildiginda Orta Cag’da hos
olmayan bu durumlarin vatandaslar tarafindan kabul edilebilir gérilmedigi;
vatandaslar ve devlet gorevlilerinin rutin olarak sagliksiz kosullari 6nlemek ve
ortadan kaldirmak icin harekete gectikleri anlasiimaktadir. Bu dogrultuda ilk
olarak 1259 yilinda Iskogya’da bir yasa cikarilarak, toplumun dolayistyla da
tlkenin refahi temin edilmek istenmis, kurallara uymayanlara ise ¢esitli cezai
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yaptirimlar uygulanmustir.  Atiklarin, sokaklara, bos su kuyularina ya da
nehirler atilmamasi; evlerin disinda, su kaynaklarina mesafesi olan alanlara
birakilmasi gibi bazi kanunlari iceren s6z konusu yasalar, ilerleyen yillarda
Ingiltere ve Italya tarafindan da uygulamaya gecirilmistir. Bu hususta én
planda olan bazi Avrupa tlkelerinin beraberinde en 6nemli 6rneklerden biri
de Portekiz olmustur. Temizlik ve hijyen kapsaminda atik yonetimini olduke¢a
basarili  bir sekilde gerceklestiren Portekiz’de, salgin ve enfeksiyon
hastaliklarina  diger Avrupa ilkelerine nispeten daha az rastlandig
bilinmektedir.
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Yeni Belgeler Isiginda 14 Temmuz 1958 Irak Ihtilali ve Tiirkiye’nin
Irak’in Kuzeyine Miidahale Tasarilar1®

14 July 1958 Iraqi Revolution and Turkey's Intervention Drafts in the North of Irag In
The Light of the New Documents

Tugrul BAKIR™
Oz

14 Temmuz 1958 Trak Thtilali Soguk Savas Donemi’nde Orta Dogu’da
gerceklesen 6nemli olgulardan bir tanesidir. Irak igerisinde Irak Kralligr'min yikilip
Irak Cumhuriyeti’nin ilan edilmesi ile sonuglanan darbe, bir¢cok yayina konu olmus
ve tim yonleri ile aydinlatlmustir. Ancak gerek Irak’m bagl bulundugu Bagdat
Paktr’'nmin varligs gerekse ABD-Sovyetler Birligi arasinda bolgesel rekabetin arttigi bir
déneme denk gelmesi nedeniyle darbe bélgedeki tlkeler icin hayati sonuclar
dogurmustur. Bu ilkelerden biri olan Tirkiye Cumbhuriyeti ise darbeye en siddetle
karsi ctkan tlkelerin basinda gelmektedir. Adnan Menderes yonetimi darbenin
hemen ardindan Irak’a miidahale yollari aramaya baslamustir. Literatiirde genel olarak
Turkiye’nin miidahale etme isteginin Irak’in Sovyetler Birligi uydusu olmasi béylece
Sovyetler Birligi tarafindan cevrelenme tehlikesini bertaraf etme cabast oldugu
yorumlari yapilmaktadir. Ancak son yillarda ABD Arsivleri’nde arastirmacilara agtlan
belgeler Tirkiye’nin miidahale motivasyonunun Sovyetler Birligi’nin yayilmasin
engelleme amacinin ¢ok Stesinde, Misak-1 Milll sinirlart icerisinde gériilen Kerktk ve
Musul’un geri alinmast oldugunu ortaya ¢ikarmaktadir. Bu ¢alismada ilk olarak kisaca
Irak Thtilali’nden bahsedilecek, ardindan Tirkiye’nin Irak’a miidahale tasarilart yeni

belgeler 1s1g1inda degerlendirilerek literatiire katki yapilmast amaglanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Irak, Musul, Demokrat Parti, Misak- Milli, ABD,
Trkiye.
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Abstract

Iraqi Revolution of 14 July 1958 is one of the important phenomenon
which carried out in Middle East during the Cold War Period. The revolution in
Iraq that resulted in the collapse of the Kingdom of the Iraq and decleration of the
Republic of Iraq has been major subject of the academic publications and has
illuminated in all aspect. However, the revolution had vital consequences for the
countries in the region, as it coincided with a period of increased regional
competition between the US-Soviet Union and existence of the Baghdad Pact to
which Iraq was affiliated. Ttirkiye Republic as one of the being affected counrty was
one of the countries that strongly opposed the coup. Adnan Menderes Management
started to find a way of intervention to Iraq after revolution began in the country.
Generally in literature, it is interpreted that Turkey's desire to intervene is an effort
to eliminate the danger of being surrounded by the Soviet Union, since Iraq is a
satellite of the Soviet Union. But, in the light of the new documents which opened
to researchers in US Archives has shown that Tiurkiye’s motivation of the
intervention was far beyond the purpose of preventing the expansion of the Soviet
Union in the region. Real purpose of Tirkiye was the reclaiming of the Kerkuk and
Musul where stay in Misak-1 Milli borders in the eyes of Turks. In this studying, first
of all it will be mentioned Iraqi Revolution, after that it will be aimed to contribute
to the literature by evaluating Tirkiye's intervention plans in Iraq in the light of new
documents.

Keywords: Iraq, Musul, Democrat Party, Misak-1 Milli, The US, Ttrkiye.
1.Giris

14 Temmuz 1958 Irak Ihtilali ve Tirkiye'nin Irak’a miidahale
tasarilarint irdeleyen bu makale literatiirde halen cevaplanmamis ya da daginik
olarak bulunan belgelerin ve bilgilerin toparlanarak akademik bir makale
igerisinde bazi sorunsallara cevaplar aramak i¢in hazitlanmisur. Bu
sorunsallardan en 6nemlisi Turkiye’nin Irak’a miidahale etme amacinin ne
oldugu sorusudur. Son yillarda ABD arsivlerinde arastirmacilarin kullanimina
acilan belgeler bu soruya verdigimiz cevabi degistirecek nitelikte bilgiler
icermektedir. Bu nedenle konunun tekrar ele alinmast gerekliligi ortaya
ctkmistir. Makale igerisinde belgelerden elde edilen bilgilerden yola ¢ikarak,
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Turkiye’nin Irak’a miidahale etme tasarisinin Bagdat Pakt: tiyesi olan Irak’ta
mittefik Irak Kralligi yonetimini yeniden meydana getirmek olmadigi
gorilmektedir. Makalede ortaya atldan hipotez, Adnan Menderes
Hikiimeti’nin Soguk Savag’in Orta Dogu’da yarattigr hegemonya yapisindan
yararlanarak Misak-1 Milli sinirlart ierisinde gorilen Musul ve Kerkiik’in geri
alinmast amaciyla Irak’a miidahale etmek istedigidir. Bu hipotez, Batu
arsivlerinden alinan belgeler, Sovyetler Birligi agiklamalari, ic muhalefetin
tepkisi ve basinda ¢tkan haberler tarafindan desteklenmektedir.

Arastirmanin ik bolimiinde 14 Temmuz 1958 Irak Thtilali’nin
sebepleri ve neden gerceklestigi ile ilgili genel bir perspektif sunulacaktir.
Ardindan  Turkiye’'nin  Irak’a miudahale streci tim  yonleri ile
degerlendirilecektir. Genel olarak arsiv belgelerinin birincil kaynak olarak
kullanildigt ¢alismada kimi yerlerde donem igerisinde olaylara taniklik etmis
kisilerin  hatiratlarindan ~ yararlanilmistir.  Bu  noktada ABD  Diusisleri
Bakanliginin yayinladigt Foreign Relations of the United States Serisi, CIA
Arsivi ve Eisenhower Kiutiiphanesi belgelerinden yararlanilmustir. ingiliz
Disisleri Arsivi'nde FO/481 ve FO/371 numarali fonlarda bulunan Turkiye
ve Irak ile ilgili bilgileri barindiran belgelere miiracaat edilmistir. Ayrica Omer
Kirkctioglu'nun “Turkiye’nin Arap Orta Dogusuna Karsi Politikast”, Behget
Kemal Yesilbursa’nin “Bagdat Paktr”, Huseyin Bagcer’nin “Turk Dis
Politikasinda 1950’li Yilar” ve Yasar Canatan’in “Turk-Irak Miinasebetleri
(1926-1958)” adlt ¢alismalart  kullanidan  ikincil kaynaklarin  basinda
gelmektedir.

2. 14 Temmuz 1958 Irak Askeri Darbesi

14 Temmuz 1958 Irak Darbesi dinya capinda sok etki yaratmis olsa
da Irak icerisindeki uzun sureli huzursuzluklarin sonucu olarak bir bitikim
sonucunda ortaya ¢tkmustir. Irak muhalefetinin ve halkin rahatsizliklari, Arap
milliyetciligin déntisen yapist ve yoneticilerin yolsuzluklart nedeniyle 1956
yilinin aralik ayinda st kurulu olusturulan Irak Hir Subaylar hareketinin ordu
icerisinde darbe icin yaptig1 goriismeler, darbenin yapilacagl zaman tizerinde
yasanan kararsizliklar nedeniyle sonugsuz kalmistir. Ancak olusumun
tzerinde anlastigt noktalar Nuri Said’in halli, cumhuriyetin kurulmast ve Nuri
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Said ile Abdulillah’in yargilanmastydi. Kararsiz olduklart tek nokta ise Kral
Faysal'in  oldurtlip oldurilmeyecegi iizerineydi.l 1957 yii igerisinde
Abdulkerim Kasim ve Abdusselam Arif, Hiir Subaylar Hareketi’nin Ust
Kuruluna katilarak ordu icerisindeki gen¢ subaylar ile temas kurarak
desteklerini artirdilar. Ancak Hir Subaylar Hareketi Irak igerisindeki siyasi
partilerden bagimsiz ve heterojen olarak kurulmus bir harekettir. Bu nedenle
1958 yili igerisinde yaganan tartigmalarda da darbenin yapilacag tarih kesin
olarak belirlenemedi. 14 Temmuz darbe girisimini harekete geciren,
Liibnan’da Bati yanlst Kimil Samun’a karst baslayan isyanin Urdiin’e de
yanstyabilecegi korkusuyla, Kral Hiuseyin’in Nuri Said’den askeri destek
istemesi olmustur. Urdiin’e goénderilmek tizere ordunun mobilize edilmesi
darbeciler tarafindan kullan1lm1§t1r.2 Tum bu hazitliklardan habersiz olarak 13
Temmuz 1958 giini ABD’nin Irak Buytkelgisi Gallman, Bagbakan Nuri Said
ile yaptigi konusmada Irak ordusunun Urdiin sinirinda konuslandigini ve
Pasa’nin her an Urdiin’e miidahale edebilecek durumda olmasinin etkisiyle

rahat bir ruh halinde oldugunu aktarir.?

14 Temmuz 1958 giinii Basbakan Nuri Sait Pasa’nin ilkede izledigi
siyasi program komtunistler, Ba’as Partisi ve destekgileri, Istiklal ve Milli
Demokrat Parti gibi milliyetci ve solcu diistincelere sahip farkl siyasi gruplar
General Abdulkerim Kasim’in bagini ¢ektigi muhalif blok altinda birlestirerek,
darbeye destek vermeye yoneltti. Abdulkerim Kasim, 14 Temmuz 1958
tarthinde buitiin gézlerin Litbnan i¢ savasina gevrildigi zamani darbe i¢in ideal
bir tarih olarak goérmekteydi. 14 Temmuz 1958 gint Irak Kral Naibi
Abdulillah ve Nuri Said, Tirkiye ve Pakistan Cumhurbaskanlar ile Iran
Basbakant’nin katilacagi, 28 Temmuz 1958’de Londra’da toplanacak Bagdat
Paktt Baskanlar toplantisi 6ncesi Litbnan’daki gelismeleri degerlendirmek icin

! Sabih Ali Galip, Kissat Sevret 14 Temmuz ve’l Dubat El ’Ahrar, Dat’el Cahiz, Bagdad
1971, s. 24-29.

2 Muhammed Hiiseyin Zibeyde, Sevret 14 Temmuz 1958 fi’l Iraq, yy., Bagdad 1983, s.
437-439; Foreign Office, (FO) 481, Part 12, EQ 1015/208, “The Iragi Revolution Of July
14, 1958” Michael Wrigth’tan Selwyn Lloyd’a, 22 Agustos 1958.

3 Waldermar J. Gallman, Iraq Under General Nuri; My Recollections of Nuri al-Said,
1954-1958, The Johns Hopkins Press, Baltimore, 1964, s. 200-201.
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Ankara’ya gidecekti. Toplantt i¢in tlkeden ayrilmadan 6nceki gin olan 13
Temmuz 1958’de Bagdat yakinlarindaki Bakuba’da bulunan Abdulkerim
Kasim ve Abdusselam Arif, emrindeki 19 ve 20. Tugaylara verdikleri emir
tizerine Urdiin yerine Bagdat’a dogru ilerleyerek darbe girisimi baslattilar.*
Irak’ta 14 Temmuz 1958 darbesi ile rejim degisikligi yasandi. Cumhuriyetci
bir rejim kurulurken Kral Faysal, Prens Abdulillah ve Nuri Said darbeciler
tarafindan yakalanarak sldirildiiler.” Darbeyi gerceklestiren askerler ve
destekleyen mubhalif siyasetgiler darbenin halk destekli bir devrim olarak
gorilmesi ve yeni rejime halk desteginin saglanmasi igin halki da darbe
girisimine dahil etmistir.

Irak’ta 14 Temmuz darbesi, Irak halkina Bagdat radyosundan 14
Temmuz 1958 sabahi yayimlanan bildiri ile duyurulmustur. Bildiri metninde,
Irak’in Arap Devletleri ile kardeslik icinde ve Irak’in gikarlarina uygun olan
tim uluslararas: taahhitlere; BM kararlarina uyan bir cumhuriyet olacag
actklanmustir. Kralin tim yetkileri, Abdulkerim Kasim’in Baskanligi’nda bir
Bakanlar Kurulu’na devredilmis ve krala ait yetkileri kullanabilecek tg¢ kisilik
bir “Egemenlik Meclisi” olusturulmustur.®

Irak’ta yasanan darbe girisimi, kalkismadan habersiz olan ve Bagdat
Pakt’'nin Musluman ilkeleri arasinda gerceklestirilecek Bagkanlar Kurulu
toplantist icin Irak heyetini bekleyen Turk yetkililer tizerinde sok etkisi
yaratmustir. Bu duruma hazirliksiz yakalanan Bagdat Pakt iiyeleri icin Istanbul
toplantist, Urdiin ve Litbnan’da yasanan sorunlar ve ABD’nin Bagdat Pakti’na

tyeligi ile ilgili konulart konusmak yerine, Irak’taki rejim degisikliginin

41957-1960 yillari arasinda Tiurkiye’nin Amman Biytkelciligi’ni yapan Mahmud Dikerdem
Nouri Sait Pasa’nin Federal Devlet Baskan sifatiyla Urdiin’e yaptig: ziyarette temayiillere aykirt
bir bicimde Devlet Bagkani olarak Nuri Said’in Turk Biytkelciligi'ne geldigini ve ziyaret
sirasinda  Abdulkerim Kasim’in Irak icerisinde bazi manevralar yaptigi haberini aldigini
belirtir. Nuri Said béyle bir manevranin nedenini bilmese de Abdulkerim Kasim’in
manevralar icin izin istedigini, kendisinin en ¢ok givendigi komutan oldugunu belirttigini
aktarir. Mahmut Dikerdem, Orta Dogu’da Devrim Yillari, Istanbul Matbaasi, Istanbul,
1972.s. 179-180.

5> Dogan Sentiitk, Orta Dogu’da Arap Birligi Riiyasi1 ve Saddam’in Ba’as’1, Alfa
Yayinlari, Istanbul, 2013. s. 109-110.

¢ M. Burkan Serbest, “Bagdat Pakt'nin Kurulus Sireci ve Gelisiminde Tirkiye’nin Rold”
MANAS Sosyal Aragtirmalar Dergisi, C.5, S.3, 2016, s. 419.
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yaratacagl sorunlar ve Bagdat Pakt’nin yeni askeri rejime yonelik yaklasimini
tartistigt bir toplantt haline dontismiistir. Pakt toplantisinda yanitsiz kalan en
o6nemli sorular arasinda yeni rejimin taninmast ve Irak’in Bagdat Pakt’'ndan
ayrilma ihtimali bulunmaktaydi. Turkiye, 14 Temmuz 1958’te olast Litbnan ve
Urdiin harekatlarina hazir olmak icin tipki Irak’in Urdiin sinirina asker
yollamasina benzer bir bicimde Suriye sinirinda devriye hareketlerini artirmus,
bazi Turk ucaklart Suriye siurinin diger tarafina gecerek kesif ucuslarinda
bulunmu§tu.7 Mayis ayinin baslarindan itibaren Libnan Cumhurbaskant
Samun, Fransa ve Ingiltere’den Birlesik Arap Cumbhuriyeti’nin Liibnan’in
egemenligini tehdit etmesi ve Nasir’in destekledigi gticlerin tlke igerisinde
darbe yapmasi tehlikesi tizerine Litbnan’a askeri olarak mudahale edilmesini
istemistir. Litbnan miidahalesi diisiincesi biiyiik oranda Irak ve Urdiin’iin
bilgilendirilmesi gerekliligi ve Arap tlkelerinde yaratacagi etki bakimindan
mayis ayinda ABD igerisinde muidahale karart alinmasina ragmen ertelenmeye
baslamistir.® 14-17 Temmuz siirecinde devam eden gorismelerde, ABD’nin
Liibnan’a miidahalesinin de yarattigi etki ile Tran-Pakistan-Tiirkiye Devletleri
ortaklasa olarak yaymnladiklari bildiride Irak darbesinin ve yeni rejimin
taninmadigini deklare etmislerdir. Metinde darbenin aynt zamanda Bagdat
Pakt’ni da hedef aldigini belirterek, ABD’nin Litbnan miidahalesinden
duyulan memnuniyet belirtilmistir.’ Ayrica Bagdat Pakt’nin ayni giicle ve
destekle tg tlke tarafindan desteklenecegi kararlastirlmistir. Turkiye Disisleri
Bakani Fatin Risti Zorlu tg tlkenin musterek tebliginin ardindan basindan
gelen, Irak’in Bagdat Pakt’'ndaki durumu ile ilgili sorulara: “Bize gére yeni bir
Irak Hitkmeti bahis mevzuu degildir. Bugiinkii giinde Irak-Urdin
Federasyonu’nun Reisi Kral Huseyin’dir ve mesru hiukimeti de Kral

7 Huzeyfa Zeydan Halaf, Siyaset Turkiyet’il Hariciye Tucah Suriye 1958-1973, El
Ma’hedel Ali Lil Dirasat es-Siyasiyat ve’l Duveliye fi Mustansitiya, Bagdat, 2004, s. 70-73.

8 Dwight D. Eisenhower, Papers as President of the United States, 1953 — 1961, Dwight
D. Eisenhower Diary, 1953 — 1961, Memorandum for Record of a Meeting with President
Eisenhower, 5/15/1958.

® Mustafa Bostanci, Erdem Karaca, “Bagdat Pakt’'na Etkisi Bakimindan 1958 Irak Askeri
Datbesi,” Cumhuriyet Tarihi Aragtirmalar: Dergisi, C. 14, S. 27, 2018, s. 135-137.
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Hiseyin’in idaresi altindaki hiiktimettir.”*° diyerek Irak’ta ilan edilen yeni

rejimi tanimadigint vurgulamustr.

Gortusmelerde belirtildigi tizere Irak’ta yasanan darbe Bat’nin Orta
Dogu’daki ¢ikarlarinin sona ermesi anlamina geliyordu. Israil, Nastr destekeisi
Arap iilkeleri arasinda daha da yalnizlasmisti. Litbnan ve Urdin rejimlerinde
de Nasir destekgisi askeri olusumlar tarafindan yonetimin alagagr edilecegi
endisesi tzerine ABD ve 1ngiltere daha once Irak’in da igerisinde oldugu
planlari hizlandirarak, Urdiin’de Kral Hiseyin’in ve Liibnan’da Kamil
Samun’un istegi tizerine bu tlkelere askeri miidahale ba§latt1.11 14 Temmuz
1958 sabahi Bagkan Eisenhower yaptigi aciklamada, Liibnan ve Urdiin’iin
boélgedeki ilerleme ve istikrarin merkezi olan tlkeler olarak kabul edildigi bu
nedenle korunacagini belirtti.’> 15 Temmuz 1958'de Liibnan’a 3.500
Amerikan askeri gonderilmistir. 17 Temmuz tarihinde ise Ingiltere, Urdiin

I - . .. . . .. 13
yonetiminin istegi tizerine tlkeye iki tabur asker géndermistir.

Sovyetler Birligi 14 Temmuz 1958 tarihinde baslayan Liibnan’a
Amerikan mudahalesi 6ncesinde bizzat Krusgev’in duyurdugu bir bildiri
yayinlayarak, Liibnan’a herhangi miidahale durumunda ntkleer silahlar
kullanacagini duyurmustur. Ayrica 16 ve 18 Temmuz tarihli iki bildiride,
ABD ve Ingiltere birliklerinin Urdiin ve Liibnan’dan Irak’a miidahalede
bulunmalarini kabul etmeyecegi bildirilmistir. Urdiin’in Irak sinirina gelen
birliklerinin geri ¢ekilmesi ¢agrisinda bulunmu§tur.14 Irak Thtilali verilen
orneklerde gorildugi tizere kiresel hegemonya miicadelesi dahil olmak tzere
bolgesel dengeleri sarsarak, tlkelerin hamle yapmasina neden olmustur. Bu
hamleler arasinda Turkiye’nin Irak’a askeri mudahale segenegi de
bulunmaktaydi.

10 Mustafa Bostanct, Erdem Karaca, a.g.m., s. 137-138.

11 FRUS, 1958-1960, Lebanon And Jordan, Volume XI, no. 175. “Memorandum for the
Record of a Meeting, Department of State”, Washington, 15 Temmuz 1958.

12 Dwight D. Eisenhower, a.g.e, s. 269.

13 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, no.20,
“Editorial Note”

14 Abdurrezak el-Hasani, Tarih’il Viizerat’iil Irakiyye, 9.Cilt, Matba’a’tul Itfan, Seyda
1969, 102-105.
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3. Turkiye’nin Irak’a Miidahale Segenegi

Irak Darbesi’nin 14 Temmuz 1958’de gerceklesmesi Tirkiye’nin dis
politikasini etkiledigi kadar i¢ politikasin1 da etkilemistir. Irak darbesi ve
Liibnan midahalesine kadar Adnan Menderes'in Orta Dogu politikast biytik
oranda mubhalefet tarafindan desteklenirken, Liibnan mudahalesinde Incirlik
tssinin ABD tarafindan kullanilmasi ilk kez htukimetin dis politikadaki
tercihlerinin elestirilmesine neden oldu.” 14 Temmuz gini 17.50°de Baskan
Eisenhower disisleri ve ulusal givenlik damigmanlart ile Orta Dogu’daki
krizleri tartismak icin toplanmistir. CIA’nin basindaki Allen Dulles’in Irak’taki
durum hakkinda bilgi verdigi toplantida, Disisleri Bakani Foster Dulles,
ABD’nin Libnan miudahalesi olursa her ihtimalde Tirkiye’nin de Irak’a
miidahale edecegini 6ne siirmiistiir. Ancak Irak’in Ingiltere etki bolgesinde

olmast nedeniyle ABD’nin Irak’a miidahale edemeyecegini belirtmistir. ™

Irak’taki devrimin ilk saatlerinden itibaren bolgedeki neredeyse tim
ulkeler ve ABD, 1ngiltere, SSCB glistu olaylart takip edip Irak igerisinde
yasananlar ile ilgili dogru bilgi almak i¢in ¢abalamislardir. Hentiz 14 Temmuz
gini gece yarisinda Amerika’nin Tel Aviv Biytikelcisi Lawson, Bagbakan
Ben-Gurion tarafindan acilen evine c¢agrilmistir. Basbakan Buytkelci’ye
Irak’ta yasanan darbenin tim Orta Dogu’yu tehlikeye atacagini, heniiz
darbenin ilk saatlerinde Tiirkiye ve Iran’in eger ABD desteklerse birkag giin
icerisinde Irak’taki isyancilari bastirabilecegini belirtmistir. Ayrica halen vakit

varken harekete gecilmesini istemistir.”" Yine giin igerisinde ABD’li uzmanlar

15 George S. Harries, Troubled Alliance: Turkish-American Problems in Historical
Perspective, 1945-71, American Enterprise Institute for Public Policy Research, Stanford
1972, 5. 73.

16 Foreign Relation Of United States, (FRUS), 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran;
Arabian Peninsula, Volume XII, No. 109. “Editorial Note”, 14 Temmuz 1958,
“Memorandum by Goodpaster, July 16; Eisenhower Library, Whitman File, Eisenhower
Diaries) Goodpastet’s account is printed in volume XI,”, ss. 211-215.

17 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No 114,
“Telegram From the Embassy in Israel to the Department of State” Tel Aviv, 15 Temmuz,
1958. 15 Temmuz tarihinde Israilin Ankara’daki askeri atasesi Albay Magchal Tiirkiye
Savunma Bakanhgrna giderek Liibnan ve Urdiin ABD tarafindan koruma altina alindigint
Israilin Suriye ve Misir birlikteligini bozmaya calistigini, Tirkiye ve Iran’in ise Irak’a
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tarafindan Foster Dulles’e verilen raporda Turkiye’nin Irak’a miidahale
edebilecegi, ancak ABD destegi olmadan Irak’a miidahaleye kalkismayacagt
belirtlir."®  Amerika’nin  Amman Biiyiikelgisi tarafindan  Urdiin = Krali
Hiiseyin’e yoneltilen Tiurkiye’nin Irak’a mutidahalesi durumunda tepkisinin ne
olacagi sorularina yanit olarak kral, resmen Turkiye’nin Arap topraklarina
girmesini kinayacagt cevabini verse de pratik olarak boyle bir miidahalenin

karsisinda olmayacagi imasinda bulundu.*®

14 Temmuz 1958 giint Turkiye’nin Irak Biyiikelcisi Behget Tirkmen
dogrulanamamus bilgilere dayanarak ve darbe destekgisi hareketleri yanlis
yorumlayarak, halk arasinda Irak’taki darbe girisimine karst hareketlerin
bulundugunu Ankara’ya raporlamistir. Rapor ile Tirk basint 15 Temmuz’da
Irak’ta darbe karsitlarinin ve krallik yanlist askerlerin tim Irak boyunca
harekete gectigi haberleri ile dolmustu.” Turkiye’nin Irak darbesi stirecinde
Irak’a miidahale etme istegini doktora tezinde tartisan Ara Sanjian’a goére bu
haberler ve raporlar Tiurkiye’nin htsnikuruntusundan kaynaklanmaktadir.
Sanjian, Irak’taki azinliklarin Irak’a baghhginin Hasimi ailesinin  Hz.
Muhammed soyundan olmasindan kaynaklandigt bu yiizden Kralligin
yikilmasi ile isyan edecekleri goriisiine karst cikar.”! Turkiye’nin Irak
Buytkelciligi tarafindan gonderilen dogrulanmamus bilgiler ile hareket eden
Adnan Menderes, Bagdat Pakti toplantisinda Irak, Pakistan ve Iran’a, Irak’a

midahale ederek eski rejimi tekrar iktidara getirmesini tavsiye eder. Yasar Canatan, Tiurk-
Irak Miinasebetleri (1926-1958), Kiltir Bakanligt Yayinlari, Ankara 1996, s. 150.

18 Eisenhower Library, White House Office Files, Staff Secretary Records,
International File, 1958, “Iraqi Coup, Effects in Middle East.” Effects in Middle East.
Secret. Dulles prepared these notes for use in a 2:30 p.m. White House meeting with
congressional leaders.

19 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No 111.
“Telegram From the Embassy in Jordan to the Department of State”, Amman, 14 Temmuz
1958.; Mahmud Dikerdem anilarinda Tiirkiye, fran ve Pakistan’in Urdiin Kralini destekleyen
mesajint teslim etmek icin Kral Hiseyin’in yanina gittigimde kendisinin Nasir glcleri ile tek
basina miicadele edemeyecegini Tiirkiye ve Iran’in Irak’a askeri miidahalesinin her seyi
halledecegine inandigint aktarir. Dikerdem, a.g.e, s. 183.

20 FO 371/134199/VQ1015/68 & 68(A), HM Consul-General, Istanbul to Foreign Office,
15 Temmuz 1958.

21 Ara Garabed Krikor Sanjian, Turkey And Her Arab Neighbours 1954-1958, ProQuest
LLC, Ann Arbour, 2017. s. 221.
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ortak miidahale etme Onerisini sunsa da iki tlkenin isteksizligi, Turkiye’nin

mtudahale tasarisinda tek basina kalmasina yol ag:m1§t1r.22

Tim bu siiregte bolge ile ilgili yanlis bilgi alan yalnizca Turk tarafi
olmamistir. 17 Temmuz 1958’de ABD Dusisleri Bakanlig’'ni bilgilendiren
ABD istithbarat yetkilileri de Irak’in Kuzeyi hari¢ Irak’ta darbeye herhangi bir
direnis olmadigin aktarirlar.”® Trak’in kuzeyinde yasayan yerli halklarin Irak
yonetimine mesafeli olusu hem Tiirk tarafinin hem de Ingiltere ve ABD’li
yetkililerin  zihninde yeni hikamete karst bir hareketlenmenin kuzey
bélgelerinde yasanmasinin daha olast oldugu dustincesini dogurmustur.
Amerika ilk hamle olarak Iran ve Tirkiye’nin giivenligini artirmak ve
rahatlatmak icin iki Glkedeki askeri birliklerini takviye etme karart aldi. Baskan
Eisenhower ile gorisen Dulles, hentiz 16 Temmuz’da Irak’a bir ABD
miudahalesinin olmayacagini, eger Irak Bagdat Pakt’ndan ayrilirsa ABD’nin

pakta Gyeliginin 6niinde bir engel kalmayacagini aktarir.®*

16 Temmuz’da Bagkan Eisenhower ve Foster Dulles’in istirak ettigi
toplantiya katilan Siyasi Islerden Sorumlu ABD Devlet Miistesar Yardimcist
Robert Murphy, Turkiye’nin durumu ile ilgili Dulles’e bazt sorular
yoneltmistir. Dusisleri Bakani Dulles, Turkiye’nin  tipkt  Suriye Kirizi
surecindeki gibi birkag¢ giindur sessiz oldugunu ayrica iki timen askerin Dogu
sinirina kaydirldigint ve Suriye sinirinin kapatiddigr icin Turkiye tarafindan
Kuzey Irak’a operasyon diizenlenmesinin olast oldugunu belirtir.”> CIA’nin
topladigs bilgilere gére Turk ordusunun 14. Stvari Timeni Suriye sinirinda
Gaziantep’ten Mardin’e dogru ylriyise gecirilmisti. Yine CIA’ya gére ayrica

giney sinirina bizzat Cumhurbaskant Celal Bayar tarafindan 6zel MAH 20

2 FO 371/134212/VQ10344/4, Syinonto Laithwaite, 05 Agustos 1958.

2 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No. 121
“Memorandum From the Director of Intelligence and Research (Cumming) to the Under
Secretary of State (Herter)” Washington, 17 Temmuz 1958.

2+ FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.22,
“Memorandum of Conference With President Eisenhower” Washington, 16 Temmuz 1958.
25 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.22,
“Memorandum of Conference With President Eisenhower” Washington, 16 Temmuz 1958.
26 Milli Emniyet Hizmeti ya da kisaca MEH/MAH 06 Ocak 1926°da kutrulan ve 22 Temmuz
1965 yilinda isim degistirerek Milli Tstihbarat Teskilat: ismini alana kadar Tirkiye’nin resmi
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gorevlileri, Musul ve Kerkiik bolgesindeki asiretlerin Turkiye’nin olast Musul
operasyonu durumunda tutumlarinin  ne olacagimt  6grenmek  icin
gonderilmistir. Ancak sonug¢ olarak Tirkiye’nin ABD’nin izni olmadan
harekat yapmayacagi raporda belirtilmistir.”” Behcet Kemal Yesilbursa Ingiliz
Arsivleri’nden elde ettigi bilgiler 1s161nda Adnan Menderes’in Irak’ta devrimi
bastirmak igin dért tiimen askerin Irak’a génderilebilecegini Ingiliz yetkilere

TP 28
deklare ettigini aktarir.

Son zamanlarda arastirmacilara agilan belgeler 1siginda, tim bu
hareketlilik ve hazirliklara bakarak, Turkiye’nin Irak’a miidahale blofi yaptigt
kanist curimektedir. Disisleri Bakani Zorlu miidahale konusunda israrin
siirdiirerek, 17 Temmuz’da Istanbul’da Tiirkiye'nin Irak’a operasyon
dizenlemek istedigini Amerikali yetkililere deklare etmistir. Gortigmede
Amerikal yetkililerden ne gibi garantiler verebilecegini actkca sordugu, Ingiliz
belgelerinde kayit altina alinmistir. Yine aynt giin Adnan Menderes, Ruslarin
Irak’a gelmesi durumuna karst Turkiye’nin erken davranarak Irak’a miidahale
edecegini belirtir. Menderes ayrica ABD’yi askeri bir maceraya sokmak
istemediklerini ancak Turkiye’nin Musul bélgesine mudahale etmek icin

.. . .. . . . 29
moral, malzeme ve hava destegi isteyebileceklerini belirtmistir.

Turkiye’nin yapmayt planladigt Irak operasyonun genel semasina
bakildiginda Turk tarafinin savundugu tzere Irak’in koministlerin eline
gecmesi ve Ruslar tarafinda ¢evrilme dusiincesine karst Bagdat yonetiminin
degistirilmesinin amacglanmadigt gorilmektedir. Turkiye, ABD’den yalnizca
Irak’in kuzey bolgesindeki Kerktik-Musul hatti ile ilgili destek istemistir. ABD
yetkilileri de Turkiye’nin olast operasyonunun hedefinin Kuzey Irak olacagini
belirtmektedirler. Adnan Menderes ve Celal Bayar’in Irak’ta darbenin

istihbarat/casusluk kurumuydu. https://www.mit.gov.tr/kronoloji.html, Erisim Tarihi: 14
Kasim 2021.

27 New London Embassy OF The US Archive, (NLE), The Eisenhower Presidental
Library, “Special Handling Note” s. 6; Egemen Bezci, Nicholas Borroz, “CIA FILES: The
CIA and a Turkish Coup”, https://stratejikguvenlik.com/2020/03/01/cia-files-the-cia-and-
a-turkish-coup/ Erisimi Tatihi: 19 Mayis 2022.

28 Behcet Kemal Yesilbursa, Bagdat Pakt1, Vakifbank Yayinlari, 2019, s.317.

¥FO, 371/133919/VB1072/176, Bowker to Lloyd, 25.7.58., FO 371/133823/V1078/12G,
'Record of a Conversation between Lloyd and Dulles’, 18.7.58; Sanjian, a.g.e., s. 224-225.
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yaratacagl karmasa igerisinde Sovyetler Birligi tarafindan cevrelenme
tehlikesini bertaraf etme argimanint kullanarak, ABD’nin destegini alip
Irak’ta Ttrklerin yogunlukta oldugu Musul ve Kerkiik bolgesini kontrol altina
alma istegi harekat planlarina bakildiginda daha makul bir agiklama olarak
ortaya c¢tkmaktadir. Boylece harekatin ilk hedefi Sovyetler Birligi giicleri
tarafindan cevrelenme tehlikesini ortadan kaldirmak olurken, harekatin ikincil
hedefi Irak’in kuzeyinin Turkiye tarafindan kontrol edilmesi olmaktadur.

Demokrat Parti Dénemi’nde Tirkiye’de Institute of Current World
Affairs adina gorevli olan ve Chicago Daily News gazetesinde yazan, daha
sonra MIT°de Ogretim tyeligi yapan Richard D. Robinson 1963 yilinda
kaleme aldig1r “The First Turkish Republic” adli eserinde Turkiye’nin Irak’a
operasyon dusiincesinin Irak’ta rejim degisimi amacinin ¢ok Otesinde
oldugunu s6yle belirtir:

“Bazt Turkler halen Menderes’in  Irak’a miidahale
kararhligindan geri donmemesi gerektigini dustniiyorlar. 1960
yilinda bazi Irakli Araplar da konusmalarimizda ayni gorisi
savundular. Tiurkiye Irak’a mudahale ederek Pers Korfezine
giden yolu kontrol altina alacak, aynt zamanda buytk bir Tirkce
konusan nifusun yasadigl, uzun sureli direnisten sonra
Ingiltere’'ye 1926 yilinda birakilan Irak sinir bélgesinde 6nemli

petrol rezerv bélgesi olan Musulu da ele gegirecekti.”30

Yazar, Irak’ta komiinizm destekli darbenin Turkiye’'nin miidahale
edebilmesi i¢in ¢ok acik bir firsat sundugunu belirtmektedir. Ancak yazarin
Turkiye’de destekeileri oldugunu belirttigi mudahale tasarist i¢ politikada
mubhalefet tarafindan “maceract politika” olarak nitelenmistir. 2 Agustos 1958
tarihinde Ismet Inéni basin mensuplart ile gerceklestirdigi toplantida
Menderes’in Irak’a miidahale yapmak niyetinde oldugunun memleket ici ve
uluslararast mittefik yayinlarca dogrulandigini belirterek, bu “maceract
politika”’nin engellenmesi igin gereken tim araglart kullandiklarini aktarir.

30 Richard. D. Robinson, The First Turkish Republic: A Case Study in National
Development, Harvard University Press, Cambridge, 1963, s. 187.
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Inéni’ye gore Irak’taki yeni idareye hi¢ beklemeden karst cikilmast dogru
degildir. Dolayisiyla sonuglari disiiniilmeden ve tlkeye verecegi zarar bilindigi

halde boyle bir mtdahaleye giri§ilmemelidir.31

1950’li yillarda Demokrat Parti’nin Irak ile yakinlasmasi Irak’in
Kuzeyinde yasayan 600.000’e yakin Tiirk’iin Irak Ihtilali'ne kadar gérmezden
gelinmesine yol agmistir. Menderes yonetimi 1926 Ankara Antlasmas’ndan
dogan haklari nedeniyle petrolden almasi gereken payin bir kismindan da
vazgecmisti. Bu tavizler Bagdat Pakt’nin yarattigr ittifak ruhunun devam
etmesi icin verilmistir.** Ancak Irak Ihtilali sonucu Bati yanlist ve Turkiye’nin
miuttefiki olan Irak Kralligrnin yikidmasi, Tirkiye’nin daha 6nce gérmezden
geldigi bazt konularda daha ytksek sesler ¢itkarmasina neden olmustur. Bu
ithtimaller Bat1 ittifaki icerisinde de tartistimaktaydu.

Ingiltere’de Ortak Istihbarat Komitesinin Ingiliz Kabinesi ve hiikiimet
icin hazirladigt Irak rejiminin ¢okisinin ardindan yasanabilecek olan
gelismelerin degerlendirildigi belgelerde eger Bati tarafindan Irak’a aktif bir
miudahale olmazsa, Turkiye’nin Irak’taki Turk azinligr korumak icin Irak’in
kuzeyine mudahale edebilecegi belirtilir. 33 Jrak Ihtilalinin basarili olmast ve
iilkede siikGnetin saglanmasinin ardindan siireci degerlendiren Ingiliz
uzmanlar su hususlari belirtir:

“Temmuz'daki Irak devrimi sirasinda, Tirkiye eski rejimi
yeniden kurmak icin askeri miidahalede bulunmay: ciddi olarak
dustindi. Ancak Irak'taki yeni durumda, Nasir yanlist bir rejimin
iktidara gelmesinin kendisine muidahale etme sebebini verecegini
ve ABD’nin destegini almadan bunu yapmasinin pek mumkin
olacagina inanmiyoruz. Kominist kontrollii bir rejimin iktidara
gelmesinin muhtemelen dogrudan miidahale icin herhangi bir
firsat sunmayacak sekilde gerceklesecegine daha Once isaret
etmistik. Bu nedenle, Tirkiye'nin askeri miidahalesinin ancak

31 Sevket Siireyya Aydemir, Ikinci Adam, C. 3, Remzi Yayinevi, 1988, Istanbul, s. 333-334.
32 Hikmet, Ulugbay, Imparatorluk'tan Cumhuriyet'e Petropolitik, De Ki Basim Yayim,
Istanbul, 2008, s. 450-458. Cahit Kayra, 38 Kusag1 Anilar, Yap: Kredi Yayinlar, Istanbul
2012, s. 137-152.

33 Cabinet Papers, (CAB), 158/34, Reference J.I.c. (58)114, 5 Aralik 1958, s. 213.
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Irak'ta kaos olmast durumunda muhtemel olduguna inantyoruz.
Turkler boyle bir durumda Irak’a miidahale edebileceklerine
inantyorlar. Eger Irak’taki Turk toplumu saldiriya ugrarsa,
Turkiye icerisinde siddetli bir tepkinin harekete gecilmesi icin

hikiimet tizerinde agir baski olusturmast tehlikesi de var.”>*

Ingiliz uzmanlar, ayrica Irak’a Tirkiye’nin tek tarafli miidahale
etmesinin Sovyetler Birligi tarafindan ciddi bir reaksiyonla karsilanacagindan
bahsetmektedirler. Bu durumun kiresel bir savas yaratma riskini c¢ok
artiracagl belirtilir. Thtilal sonrasinda, ingﬂtere’nin istegi ve arzusu Irak’in
petrol arzinin devam etmesini saglamak, Abdulkerim Kasim’in liderligindeki
yeni Irak Cumbhuriyetini ise belirli bir zaman sonra Nasir etkisinden
kurtarmak noktasindaydi. Bu nedenle Tiurkiye’nin Irak’a operasyonuna karst

<_;1k11m1§t1r.35

Bu belgeye paralel bicimde Mustafa Bostancr’nin Irak’ta Monarsinin
Sonu adli eserinde paylastigt ve 18 Temmuz 1958'de Ingiliz Dusisleri
Bakanlig'ndan ~ Washington’a  gonderilen  yazida Turkiye’nin  Irak’a
miudahalesinin Bagdat’a ulasarak rejimi degistiremeyecegi, ancak Irak’in
kuzeyinin ele gecirilebilecegi belirtilmistir. Bu durum ise Ingiliz Disisleri’ne
gore Sovyetler Birligi askerini bolgeye ¢ekme tehlikesi tagidigr igin

1ngiltere’nin cikarlarina aykir gériilrnii§tiir.36

3 CAB, 158/34, Reference J.Lc. (58)114, 5 Aralik 1958, s. 214.

%1954 yilinda Bagdat Paktr’'nin kurulus asamasinda Irak’t ziyaret eden heyet tyelerinden olan
Dr. Burhanettin Onat, Adnan Menderes’e gonderdigi Irak’in durumu ile ilgili yazisinda su
hususlart belirtir: ... Bugiin icin ve yarin i¢in bu hava Ingiltere ve Misir’dan esecek riizgara
gore degisebilir. Hitkiimet heyetinin hepsi Ingilizlerin adamidir. Bir giin Irak’in kati bir istiklal
hareketine karst Ingilizler Musul petrollerini elde tutabilmek igin bir Kirdlik istiklalini
hatirlamakta ve bunu bir koz olarak ellerinde tutmak istemektedirler...” Bu notlarda da
gorilldiigin tizere Ingiltere igin petrol istihsalinin saglanmast Irak Devleti'nden ya da
hikiimetin Sovyet yanlist, sosyalist olmasindan ¢ok daha muihimdir. Ferruh Kayalan, “1955
Bagdat Pakti Oncesinde Antalya Milletvekili Burhanettin Onat’in Irak Seyahati ile Tlgili
Basbakan Adnan Menderes’e Gonderdigi Rapor (1954)”, Middle East International
Conference On Contemporary Scientific Studies-V, (Ankara 27-28 Mayis 2021). Ankara:
Vol.2, ss. 349-361.

3 Mustafa Bostanci, Irak’ta Monarsi’nin Sonu (1958 Irak Ihtilali), Berikan Yayinevi,
Ankara, 2020, s. 262.
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Tirkiye’nin hem Ingiltere hem de ABD’ye Irak’a miidahale edilmesi
icin yaptigt baskt 18 Temmuz 1958 tarthinde Amerikan Bagkani Eisenhower
ve Ingiltere Disisleri Bakani ILloyd George’'un da katildigt Washington
gorismesinde ele alinan konularin basinda gelmektedir. Gorusme ile ilgili
Amerikan Dusisleri Bakanligt belgesinin halen gizliligi kaldiridmadigindan
elimizde ancak Ingiltere tarafinin kaydettikleri bulunmaktadir.

Gortusmeye katilan ABD Yakin Dogu, Giiney Asya ve Afrika
Islerinden Sorumlu Drsisleri Bakan Yardimcist William Rountree’ye gore
Turkiye operasyon yapma konusunda ¢ok kararli olmasa da blof
yapmamaktadir. Rountree, Suriye Krizi’'ndeki tavirlarina bakilirsa bu harekat
dustincesinin Menderes ve Zorlu’nun askeri disiince bi¢cimine uygun oldugu
savunur. Gorusmeye katillan her iki taraf da Irak halkinin Bagdat Pakti’'na ve
Turkiye’ye yonelik stpheli yaklasimi nedeniyle mudahaleye karst ¢tkacagini
diisiinmekteydi. Tki iilke yetkilileri, Irak icerisinde heniiz darbeye karst bir halk
hareketinin olmamasini hesaba katarak Turkiye’nin mudahalesine halkin karst
¢tkma ihtimalini yliksek gbrerek operasyonun basarii olma sansimin digik
oldugunda hemfikir gozitkmektedir. Operasyon nedeniyle Irak’a Sovyetler
Birligi askerlerinin gelme ihtimali ayrica iki tarafi Turkiye’yi operasyon icin
cesaretlendirmeme noktasinda anlasmaya itmigtir.37 Amerika tarafinin izlemek
istedigi rota, Turkiye’nin ABD’nin onayt olmadan hareket etmeyeceginden
emin olarak Foster Dulles’in goriisme sirasinda belirttigi tizere Suriye Krizi
sirasinda da uyguladiklart gibi Turk tarafina yesil 15tk yakmamaktir. Ancak
miudahaleye karst ¢ikarak stirecin Turkiye tizerindeki olast etkileri nedeniyle
ABD’nin suglanmasini engellemek icin agik¢a karst ¢ikilmayacakti. *® Yine
Dulles’e gore Washington, Ankara’nin hissettigi giivensizligi daha fazla destek
vererek giderecekti. Iki taraf béylece Irak’in yéniiniin ne olacaginin
beklenmesi ve hareket edilmemesi konusunda anlasarak goriismeyi
sonlandirmistir.

37 Ara Garabed Krikor Sanjian, Turkey And Her Arab Neighbours 1954-1958, ProQuest
LLC, Ann Arbour, 2017, s. 226.
38 Sanjian, a.g.e., s. 226-227.
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Gortusme esnasinda Rountre’nin vurguladigy tizere Irak operasyonu
plant Turkiye’nin tim kademeleri ile igerisinde oldugu bir plan dahilinde
gelismemistir. Bu goriisi dogrular bigimde 20 Temmuz 1958te ABD’yi
ziyaret eden yeni Milli Savunma Bakani Ethem Menderes Allen Dulles’e:
“Turkler tarafindan Irak’a yapilacak bir midahale c¢iginlik anlamina
gelmektedir.” diyerek, Turkiye’nin Irak’a miidahale etmeyi disinmedigini
actkca  belirtmistir.®®  Yine 1958 yili boyunca Tirkiye’nin Dugisleri
Sozciiliigiinii yapan Ismail Soysal “1955 Bagdat Paktr” adli makalesinde
Turkiye’nin Irak’a miidahalesi ile ilgili sunlart belirtir:

“O strada Dasisleri sozciliigi yapiyordum. Sorusturdum,
bunlarin aslt yoktu. Ama yalanlamaya da gerek gorilmedi. Gergi
Menderes'in - ¢cok  stkt iligkiler  sturdirdigi  Nuri  Said'in
oldurtlmesinden duydugu derin aci, ayrica kurulmasinda buytk
emegi gecen Bagdat Pakt’nin, Irak ayrlinca, ne olacagt
konusundaki kaygilart biliniyordu. Ama Irak'a bir miidahaleyi
mesru kilacak bir gerekge yoktu. Bu bir komitnist darbesi degildi.
Oyle sayilsa da Bagdat Paktrnin kalan dort iiyesi ve ABD’nin
topluca karar vermeleri gerekecekti ki, béyle bir sey s6z konusu

40
olmamist1.”

Miidahale strecinin Adnan Menderes, Celal Bayar ve Fatin Rusti
Zotlu’nun ¢ergevesini belirledigi bir plan oldugu, alt kademelerin bilgisinin
olmadigr bugiin daha net anlagilmaktadir. 23 Temmuz 1958 tarihli CIA
raporunda Turkiye’nin savas baslatmanin esiginde oldugu ve mudahale icin
istekli goziktigt belirtilir. Ancak doénemin Savunma Bakani Ethem
Menderes’in Tiirkiye’nin miidahalesini uygulanabilir bulmadigi eklenir.*!
Ethem Menderes’in ABD ziyaretinde 20 Temmuz tarihinde sarf ettigi
operasyonun c¢ilginlk olacagt dustincesine karsin 22 Temmuz’da Turkiye
Genel Kurmay Baskani Ibrahim Feyzi Mengiic tarafindan ABD Ordu

% FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.26.
“Memorandum of Conference With President Eisenhower” Washington, 20 Temmuz 1958.
40 fsmail Soysal, “1955 Bagdat Pakt1” Belleten, C. 55, S. 212, 1991, s. 219.

4 Central Intelligence Association Archive, Amerikan Merkezi Haber Alma Dairesi
Arsivi (CIA), CIA-RDP79R00890A001000030020-1.
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Kurmay Bagkant Maxwell D. Taylor’a Irak ve Suriye’ye Turk ordusu
tarafindan miidahale edilmesi tasarist sunulmustur. Tasarida Adnan
Menderes’in Ingiliz belgelerinde kayit altina alindig1 isteklere paralel bigimde,
ABD’den malzeme ve hava destegi istegi Ibrahim Fevzi Mengti¢ tarafindan
surdirilmekteydi. Ayrica tasarida ABD’den acil cevap bekledikleri, 26
Temmuz tarihine kadar cevap almayr umduklar belirtilir. ABD Genelkurmay
Baskani Maxwell D. Taylor konunun politik liderler ile gorisuldigi ve
Turkiye’nin haberdar edilecegini kayda gegmi§tir.42 Ethem Menderes’in
miudahale tasarisindan habersiz olmast ayrica Demokrat Parti igerisinde i¢
catismalar ve Adnan Menderes’in Ethem Menderes’e olan giiven eksikligi ile
alakalidir.

Tirk tarafinin Irak’a operasyon isrart strse de ABD miudahale
tasarisint  aciktan desteklememek ve Ingﬂtere ile birlikte yasanacak
komplikasyonlar sebebiyle Irak icerisindeki gidisati bekleyerek g6rmek
istemistir. ki tilkenin harekete gecmek istememesi nedeniyle Tiirk tarafinda
operasyon dusiincesi azalmaya baslamistir. 26 Temmuz tarithinde agtklama
yapan Disisleri Bakan Vekili Namik Gedik, Ankara’nin komsu tlkelerin ic
islerine karismak istemedigini belirterek iyi iliskiler istedigini actklamustir, ™
Genel kant olarak 26 Temmuz tarihinde yapilan bu agiklamanin Sovyetler
Birligi’nden gelen notalar nedeniyle yapildigr disuntlmektedir. 18 Temmuz
tarihinde Sovyetler Birligi’nden Tirkiye’ye gonderilen notada Turkiye, Irak’ta
yeni rejime karst askerl harekata girismekle suclanmaktaydi. Menderes,
Amerika ile harekat tzerine karsilikli gbrismelerin sirdigu 22 Temmuz
tarihinde verilen notaya karsilik Kruscev’e gonderdigi yazida Turkiye’nin Orta
Dogu’da krizi artiracak bir harekete girismeyecegini belirtmi§tir.44 Ancak, 24
Temmuz 1958 tarihli memorandumda, Sovyetler Bitligi Menderes’in
actklamasina ragmen Turkiye’nin Irak’a karst askerl harekat yapmak icin
hazirlandigint 6ne stirmekteydi. Sovyetler Birligi aldigi istihbarat bilgisi
dahilinde tim taraflardan elde edilen bilgiler 1s1ginda Turkiye’nin harekat igin

2 NLE, -153-002-4-1-3, “Memorandum For The Joint Chiefs Of Staff,”, Sitiuation Report
n0.10, 23 Temmuz 1958, s. 2-3.

4 Kirkgiioglu, Turkiye'nin Arap Ortadogu’suna Kargi Politikasi, s. 133,

4 Hiseyin Bagci, Turk Dig Politikasinda 1950°li Yillar, METU Press, 2001, Ankara, s.100.
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hazirlanmaya devam ettigi ve Irak’a miidahale icin Kral Huseyin’in yapacag:
miiracaatin bahane olarak kullanilacagini ancak Sovyetler Birligi’nin uyarilart
nedeniyle ABD ve Turkiye’nin harekatin yapilmast konusunda hentiz anlasma

saglayamadigini belirtmektedir.*

Sovyetler Birligi’nin memorandumunda da gorilecegi tlizere
Turkiye’nin 26 Temmuz’da ilan ettigi Irak ile iyi iliskiler istendigine yonelik
aciklama, Sovyetler Birligi’nin tepkileri nedeniyle degil, ABD’ye 26 Temmuz
1958 tarihine kadar cevap verilmesi i¢in tanmnan siiregte ABD’nin harekata
yesil 151tk yakmamasindan ileri gelmektedir. Dolayistyla Menderes yonetiminin
Irak’ta ortaya ¢ikan durumdan yararlanmak igin ABD’ye basvurdugu
gozikmektedir. Adnan Menderes, Sovyetler Birligi'ne Turkiye’nin Irak’a
miudahale etmeyecegini ilan ettigi gin, ABD Genelkurmay Bagkanligr’na
Tirkiye Genelkurmay Baskani tarafindan harekat taslagi sunulmustur. Kral
Hisseyin ile de temasa gecildigi belgelerde sabit oldugu hesaba karildiginda
Sovyetler Birligi’nin aldigt istihbarat bilgilerin Batt arsivlerindeki belgeler ile
ortustigu gorulmektedir.

Irak’a yapilacak miidahalenin ayrintilart ve Adnan Menderes, Celal
Bayar ve Fatin Risti Zotrlu'nun Irak’a midahaleyi onaylamalarinin
arkasindaki temel motivasyonun ne oldugu sorusu halen cevaplanmamis
olarak kalmaktadir. Tirk yOnetiminin operasyon israrinin arkasinda Irak’in
komiinizm etkisine girmesini ve Sovyetler Birligi tarafindan c¢evrilme
tehlikesini engellemek istegi mi yoksa Irak’in kuzeyini ele gecirme arzusu mu
oldugu Turk Dusisleri Bakanligi'nin belge tasnif siireci sona erip, Irak ile ilgili
diplomatik belgeler arastirmacilarin  hizmetine sunuldugunda daha iyi
anlastlacaktir. Ancak bugiinkii durumda ABD, Ingiltere ve Tiirkiye’den resmi
belgeler, Irakli ve Turk yoneticilerin hatiratlar 1s1¢inda Ankara’nin Bagdat
ele gecirip rejim degisikligi denemek vyerine yalnizca Irak’in Kuzeyine
odaklandigi capraz okuma ile ortaya ¢ikmaktadir.

ABD, Ingiltere ve Irakli yetkilere paralel olarak Yassiada
mahkemelerinde yargillanan Demokrat Partili Bakanlardan Hayrettin

# Kurk¢toglu, a.g.e., s. 137.
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Ekmen’in notlarina gére de Basbakan Menderes, Cumhurbaskani Celal Bayar
ve Fatin Risti Zorlu Irak’a karst harekete gecilmesi teklifini kabul edip,
Genelkurmay Baskant’na harekat plani hazirlatmiglardir. Yine Ekmen’e gore
Turkiye’nin kaderini etkileyen 6nemli bir karar olmasina ragmen Kabine
tyelerine haber dahi verilmemistir.*® Ekmen’in notlarinin dogru oldugu, 20
Temmuz’da Ethem Menderes’in ABD ziyaretinde sarf ettigi sozlerde
gorilmektedir. Ayrica Irak’a miidahale distncesti ABD ve Tiurkiye
Genelkurmay Bagkanlari arasindaki harekat planlan gergevesindeki isteklere

yansimistir.
4. Irak Cumbhuriyeti’nin Taninma Siireci

Darbenin basarilt oldugu ve yerel direnisin bulunmadiginin yabanct
iilkeler tarafindan anlagilmasindan itibaren ABD ve Ingiltere’nin yeni
yonetime bakist degismeye ba§lad1.47 23 Temmuz 1958 tarihinden itibaren
Irak icerisinde kurulan hikimette komiinizm etkisinin sinirlt kalmast ile
birlikte Ingiltere igin Irak, petrol meselesi nedeniyle g6z ardi edilemeyecek
duruma gelmistir. Irak’in yeni rejiminin taninmasinda yasanacak gecikmelerin
bile ilkenin Sovyetler Birligi’ne itilmesi anlamina gelebilecegi endisesi

nedeniyle rejim ile ilk temaslar kurulmaya basland1.*®

Askeri darbenin ilk giniinden itibaren Irak’taki yeni duzeni
destekleyen ve gugli bir bi¢cimde savunan bir diger lider Cemal Abdulnasir
olmustur. Irak’ta askerl devrim oldugu haberini Belgrad ziyaretinde alan
Cemal Abdulnasir, derhal Moskova’ya gecerek Nikita Kruscev ile
gorusmustiir. Burada Irak’taki devrimin Bat ittifaki ve bolge ilkelerinin
mudahalelerine karsi desteklenmesini talep etmistir. Boylece Suriye ve Misir
gibi Arap Dinyast’nin 6nemli iki tlkesinden ve Sovyetler Birligi'nden destek
alan Irak’ta cumhuriyetin ilani yolunda gerekli diplomatik destek saglanmistir.

46 Haluk Ulman, “Orta Dogu Buhrani”, SBF Dergisi, C. 13, S..4, 1958, s. 259.

47 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.127,
“Memorandum From the Director of Intelligence and Research (Cumming) to the
Counselor (Reinhardt)” Washington, 20 Temmuz 1958.

48 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.130.
“Memorandum From the Assistant Secretary of State for Near Eastern, South Asian, and
Affrican Affairs (Rountree) to Secretary of State Dulles”, Washington, 23 Temmuz 1958.
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Toplantidan o6nce Dusisleri Bakani Fatin Risti Zorlu, Bagdat
Pakt’'nin Litbnan miidahalesini desteklediklerini belirttikleri deklarasyondan
ayrt olarak ABD’nin 15 Temmuz’da baslattugi Libnan miudahalesini
destekledigini ve yapilan miidahaleden memnuniyet duydugunu belirten bir
demeg vermistir. Ayrica Tirkiye’nin Ingiltere’nin  Urdiin’e yapacagi bir
harekata askeri olarak katilabilecegini ima etmistir.*® Heniiz Tiirkiye’nin Irak’a
yonelik miidahale isteklerinin sturdiigii bir tarih olan 22 Temmuz 1958’te

Baskan Eisenhower giinliigiine su notlar1 kaydetmektedir:

“Su ana kadar halk kaynakli hareketlenmeler olmast
beklentimiz ortaya ¢tkmamustir. Isyancilar (darbeyi yapan halk ve
askerler) petrol boru hatlarina saldirmamug, bolgede petrol
tretimine miidahale etme c¢abasi icinde olmamislardir. Petrol
konusunda Indiana Standart Sirketi’nin kontratina benzer bir
kontrat isteyecek olsalar da Bat1 ile iyi iligkiler istediklerine dair

azimsanmayacak derecede ¢ok gosterge bulunmaktadir.” >0

23 Temmuz 1958’te Foster Dulles Arap milliyetciligine bakis agisinda
degisiklige giderek bu hareketi 6niinde durulamayacak kadar giicli bir sele
benzeterek, koruyabilecegimiz kadarint kurtardiktan sonra geride kalanlara
karst cikilamayacagini belirtmistir. Yine Dulles, bu agiklamadan bir hafta
sonra Irak’in Arap milliyetcilifine kaptirildigini ancak Liibnan ve Urdiin’iin
Bati yanlist kalmasini saglayarak smnirlarin belirlendigini belirtir.”* Boylece
1950°li yillarda Arap milliyetciligini Orta Dogu’da karsit glicler olarak
tanimlayan ABD dis politikast, Nasir ve destekeilerini zararsiz gug olarak
tanimlayarak Orta Dogu’daki basarisizligi kabullenip bélgeye yaklasimint
degistirmistir.

Foster Dulles’in Irak’ta yasanan darbenin ardindan Bagdat Paktr’na
ABD tyeligi konusundaki temkinli yaklasimi basarisizligin verdigi etkiyle
degismeye baslamustir. Bakan, Bagdat Pakt’'nin etkin oldugu siire¢ boyunca

4 Oral Sander, Tiitk Amerikan ligkileri (1947-1964), s. 228; Bagci, a.g.e, s. 100.

0 Dwight Eisenhower, Eisenhower Library, Whitman File, Eisenhower Diaries.

1 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.
307-311.
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Ingiltere’nin pakta ve Kuzey Kusagi tasarisina dahil olmasina elestirel
yaklasmis ve basindan itibaren Kuzey Kusagi tasarisina Arap ilkelerinin
bolgesel catismalar nedeniyle dahil edilmemesini savunmus olmasina ragmen
Baskan Eisenhower ile birlikte ingiltere’nin tyelik kararina karst ¢tkmamistir.
Foster Dulles basarisizliga Ingiltere’nin neden oldugunu séyleyerek, Irak’in
Bagdat Paktr’'na tyeligini basindan beri istemediklerini bu yizden ABD’nin
asla pakta tye olmadigini belirtmistir. Ayrica paktin Irak yonetiminin
dustsine buyik katkida bulundugunu, tlkede eski yonetimi destekleyen ¢ok
az asker ve insan oldugu icin tlkenin tamamen kaybedildigini savunur.>
Daha 6nce yapmadigi bi¢imde Irak’in Tiirkiye ve Ingiltere ile olan
birlikteliginin dogal olmadigint ve 1956 yilindaki Ingiliz-Fransiz-Israil ortaklig:
le gergeklesen saldirnin Irak’s kendini inkar etme seviyesine getirdigini
belirtir. ABD’nin Orta Dogu politikasint kardesi Foster Dulles ile birlikte
yonlendiren Allen Dulles ise Bagdat Pakt’nin Arap zihninde emperyalist
yapilanma olarak yer ettigi icin Irak pakttan ayrilsa dahi ABD’nin dye

U . . 53
olmamasi gerektigini belirtir.

Yeni Irak yonetiminin tlke igerisinde sitkuneti saglamasi ve yeni
rejime karst orta sinifin  bekle-gér durumuna gecerek darbeye karst
ctkmayacaginin anlagtlmasindan sonra Bagdat Pakti dlkeleri, ABD ve
Ingiltere’nin Irak’t tanimast gerekliligi ortaya (;1kt1.54 Irak’in komiinizmi degil
Baglantisizligr tercih etmesi ile birlikte hem 1ngiltere hem de ABD icin ilke
icerisindeki ctkarlarin korunmast 6nem kazanmustir. Irak’n Sovyetler Birligi
ve Bitlesik Arap Cumhuriyeti'nden manevi destek almast Irak’in tamamen
Nasir ya da Sovyetler Birligi etkisine girme tehlikesini dogurdu. Abdulkerim
Kasim y6netimindeki yeni rejim Batr’dan gelebilecek miidahaleden ¢ekindigi

52 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.25.
“Minutes of the Cabinet Meeting” Washington, 18 Temmuz 1958.

53 FRUS, 1958-1960, Near East Region; Iraq; Iran; Arabian Peninsula, Volume XII, No.31,
“Memorandum of Discussion at the 373d Meeting of the National Security Council”
Washington, 24 Temmuz 1958.

5+ CIA-RDP79R00890A001000030020-1.
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icin Bat'ya olumlu mesajlar vermistir.”> Bu nedenle beklenildigi gibi Bagdat
Pakt’'ndan ¢ekilme karart hemen alinmamustir.

Bu gelismeler tzerine 27 Temmuz 1958’de Londra’da toplanan
Bagdat Pakti Uye Ulke Baskanlari Toplantist Irak’in katilimi olmadan
gerceklesmistir. Toplantiya fiilen katilan Foster Dulles’'e hem toplantt
esnasinda hem de Irak darbesinin ardindan gelisen strecte Bagdat Pakti’na
tye tlke yetkilileri tarafindan pakta katilim baskist yapilmasi, Foster Dulles
tarafindan Irak’in halen pakt tyesi iken bu durumun mumkiin gozikmedigi
cevabt ile karsilanmistir. Irak hentiz yeni rejimi gliclendirmeden pakttan
ayrilmayt se¢meyince, ABD Bagdat Paktr’na uyelik icin Irak’in ayrilmasi,
Israil’e taahhiit verilmesi gibi eski bahaneleri tekrarlamaya basladi. Pakta
katilan Glkeler aralarinda yaptiklar toplantt sonucunda Bagdat Pakt’nin Irak
ile ya da Irak olmadan devam etmesi gerektigine karar vererek, yeni rejimi
tanima karari alm1§lard1r.56 Foster Dulles bu karara temkinli yaklagsmustir.
ABD tarafi Turkiye gibi Irak’a siddetle mudahale isteyen bir tlkenin bu
kararina sasirmis olsa da tye tlkeler konferanstan Irak’in elinde sonunda
taninacagl i¢in tanima kararinin  geciktirilmemesi gerekliligi karari ile
ayrilmistir. Bu karara miiteakip Tiirkiye, Iran ve Pakistan Irak’t tantyan ilk tic
tlke oldu. Bu tg tlkeyi ABD ve ingﬂtere takip etmistir. Ug iilkenin kararina
gore Irak’in taninmasinin ardindan ilkenin Bagdat Pakt’nin toplantilarina
cagrilmast ya da pakttan atilmast yoninde harekete gecilmemesi
kararlastirdmistir.  Bagdat Pakt’'nin  organizasyonunun devami igin ise
Londra’daki ofisin agik tutulmasi ve paktin sekreteryasinin Ankara’ya

tasinmast icin hazirlik yapilmasi kararla§t1r11d1.57

5 CIA-RDP79R00890A001000040020-0, “National Security Counsil Briefing” 06 Agustos
1958.

% Yesilbursa, a.g.e, s. 323-325.

57 NATO Atrchive, PO/58/969, Patis, “Turk Delegasyonu Baskant O. Olcay’tn NATO’daki
daimi temsilcilerine génderilmek tzere hazitlanan Bagdat Pakti toplantisinin sonuglarini
iceren belge”, 13 Agustos 1958.
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Sonug¢

14 Temmuz 1958 tarihinde gergeklesen Irak Darbesi Orta Dogu’da
1950’1 ydllarda gergeklesen krizlerin sonuncusu olarak Soguk Savag’in yarattigt
iki kutuplu sistemde Orta Dogu’da dengeleri degistirmistir. Irak, sahip oldugu
yeraltt kaynaklart ve korfeze olan hakimiyeti nedeniyle 2. Dinya Savasr’ndan
itibaren ABD ve Sovyetler Birligi icin 6nemli bir devlet haline gelmistir.
Ancak Irak’mn komiinizme ve Sovyetler Birligi'ne yaklasmasi Turkiye icin
kendinden toprak talebi olan bir siper gl¢ tarafindan tamamen g¢evrilmek
anlamina gelecekti. Bu nedenle 14 Temmuz askeri darbesinin duyulmasindan
itibaren darbeye karst c¢tkan tlkeler arasinda Turkiye 6ne ¢tkmaktadir.
Turkiye’de Demokrat Parti iktidarinin hem i¢ politika hem de dis sebeplerden
Bagdat Pakti ile miittefik seviyesine ¢ikarilan iliskilerin bozulmast ve Irak
Darbest’nin Sovyetler Birligi'ne yaramasi sebeplerinden miittefik giiclerin
destegi ile Irak’a miudahale tartismalar giindeme gelmistir. Turkiye, Irak
Darbesi’nin yarattgi olumsuz atmosferi ortadan kaldirmak icin ABD ve
ingﬂtere’den Irak’a yapilacak miidahale icin destek istemistir. Genel kani
itibari ile Turkiye’nin Irak’a yapacagi miidahalenin Irak’ta rejim degisikligi
amacladigt dustinilmekteydi. Ancak son yillarda ABD arsivlerinde gizliligi
kaldirlan belgeler Turkiye’nin Irak’a miidahale tasarisinin genel sablonunu
gin yuzine c¢tkarmistir. Bu yeni belgeler 1s1ginda Turkiye’nin Irak’a yapmayi
planladigi mudahalenin temel motivasyonunun darbe rejimini degistirme
istegi oldugu diistincesinin aksine Irak’in kuzeyindeki Turklerin yogun olarak
yasadigt Kerkiik ve Musul bolgelerine geri donis oldugu gozitkmektedir.
Yapilacak operasyonun genel semasina bakildiginda, Ingiltere ve ABD
yetkilerinden istenen askeri ve diplomatik destek g6z Ontne alininca,
operasyonun ana hedefi Bagdat degil, Kerkik ve Musul bolgesidir. Ayrica
Celal Bayar'in Kerkitk ve Musul bolgelerindeki Turkmen ve Kiurt asiretlerin
olast operasyonda takinacaklari tutumu 6grenmek icin Milli Emniyet Hizmeti
gorevlilerini bolgeye gondermesi bu kaniy1 giiclendirmektedir.

Tim ¢abalara ragmen harekat planlart ABD’nin ve Sovyetler
Bitligi’nin  tepkisi, Irak igerisinde darbeye karst hareketlenmelerin
yasanmamasi nedeniyle gerceklestirilememistir. Arap milliyetgisi tlkelerin
kaybedilme ihtimalini géze alamayan ABD’nin destek vermemesi tzerine
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harekat yapilamamustir. Sonug olarak bu makalede elde edilen bulgulara gore
Tirkiye’nin Irak Darbesi’nin yarattigt atmosferden yararlanarak, Atatiirk
Doénemi’nden itibaren degismez hedefi olan Misak-1 Milli stnurlar igerisindeki
Irak’in kuzeyinin geri alinmasi ve Tiurklerin yogun olarak yasadigt Kerkiik ve
Musul bolgesinin anavatana katilmast hedefinin cesitli nedenlerle ABD,
Ingiltere ve Sovyetler Birligi tarafindan engellendigi ortaya cikmaktadir. 26
Temmuz tarihine kadar tim sartlart zorlayarak Irak’a muidahale konusunda
israr eden Turk Hiukiimeti gerekli destegi alamayacagini anlayimnca Bagdat
Pakt’nin diger tyeleri ile birlikte Irak’taki yeni rejimin taninmast yoniinde
girisimlerde  bulunmustur. ~ Mudahalenin ~ gerceklestirilememesi  Irak
Tirklerinin yeni rejim tarafindan Irak’in toprak butiinligi i¢in tehlike olarak
kodlanmasina yol agmustir. 1959 yilinda Irak Komiinist Partisi ile yakinlasan
Abdulkerim Kasim yonetimi, yillarca Sovyetler Birligi'nde stirginde olan
Mustafa Barzani’nin Irak’a donmesine izin vermis, Kerkiik-Musul bolgesinde
Irak Komiinist Partisi’ne yakin gruplar ile Irak Turklerini sindirmek icin 14
Temmuz 1959 Katliamini gerceklestirmelerine ise g6z yumulmustur.
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-
TOP SECRET

SPECIAL FANDLING ﬁ%umm
NATIONALS

b. U. 8. NAWY
(1) Task Force 61 unloading hampered by 5 foot surf.
As of 1200, 21 July 1958, Task Unit 61.1.4 was 25% unloaded.

Commander Task Force 61 has established fire and rescue parties

in all ships for movement to beach on 10 minutes notice and has

also established fire fighting boats around the clock at the

Pocono, because of fire hazard in port and beach areas.

Vehicles for UN ooservers arrived in USNS COL WM. Y. OBRIEN.
c. U. S. MARINE CORPS

(1) Strength of Marines now at Beirut (2nd Battalion,
2nd Marines; 3rd Battalion, 6th Marines; 1st Battaltion,
8th Marines) -6300.

d. U.S. AIR FORCE

(1) Airlift force CHARLIE cargo 51% complete, force
CHARLIE personnel 31% complete as of 1000, 22 July 1958.

(2) The Composite Air Strike Force at Adana, Turkey
and the NORAD and SAC alert status remains substantially as
in the previous reports.

e. ALLID

(1) UK Forces.

(2) Headquarters Third Infantry Division being
airlifted to Cyprus beginaing morning of 21 July. None of
Division Units are accompenying the Headquarters, which is to
remain at Cyprus, The "Kings Own" moving to Aden. Headquarters
24th Brigade moving to Bahrein (Persian gulf). Total United
Kingdom troops in Bahrein now 1000. The 45th Royal Marine
Commandos are moving to Tobruk instead of tae Sussex. The
Supsex will remain as reserve on Malta.

(b) U. S. Army Attache Amman, Jordan reports total
British Porces &t 3500 instead of 5000 .

(2) TURKEY.

(a) The Chief of Turkish General Staff forwarded

-3 -

TR
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TOP SECRET
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0 the Chief of Staff of the U.5. Army a plan for the
invasion of Syria and Iraq. This plan required United States
to furnish air cover and some technical material assistance.
He requested & reply by 22 July 1958, regarding the United
States attitude toward the plan, Subsequently he stated he
hoped for a reply prior to 26 July 1958. General Taylor
replied on 22 July that the plan is being discussed with
appropriate political leaders. In view of important policy
implications, the United States position will be furnished
to the Turkish Government through appropriate governmental

channels.

3. OENERAL INFORMATION

a. Tankers CLYDE EXPLORER and WIDAD with POL for Jordan
estimate Agaba 1500, 22 July 1958.

b. SUDAN:

MNasser is planning a coup

10 Sudan within two weeks. As & result of disaffection within
the Prime Minister's own Umma Party, he may be forced to
form a "National" Government including members of opposition
parties. This would result ultimetely in a pro-Egyptian type
of neutrality. However, Khalil has not wholly abandoned his
earlier idea of staging & "temporary” military coup.

c. IRAQ:

(1) Two of the three men reported writing a constitution
for Iraq are Leftists although not known to be pro-lLeftist.
The rebel government is continulong its protestations of
friendship for the West but has taken the precautionary measure
of towing two barges into position in the Shatt-al-Arab for
use, if necessary, in dblocking access to the oil ports of
basra (Iraq) and Abadan (Iran).

P

I R

Ek

1: NLE, -153-002-4-1-3, “Memorandum For The Joint Chiefs Of Staff,”,
Sitiuation Report no.10, 23 Temmuz 1958.
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25X1
Approved Fog Release 2003/10/01 : CIA-RDP79R00890A001000030020-1

| B. Line being put out from Cairo amd other neutralist capitals,
however, is that Mmsir went to persusde raging beasts in
‘ Kremlin from interveaing in Niddle Esst and to let him, Nasir, |
handle it. » ;i
AaYana OV P UdAL ."f“ka Lh h S
C. Masir regime meanvhile M;m:ﬁqiuﬂlv actioa
against it wnd 1v making wmilitary preparstiens for defense. |
1. Once again, ships loaded with cement are reported in placy
in Suez Canal,
\ -2+ Popular resistasce organisstiens in both Egypt sad Syria i
‘ are being mobilimed. :
F.—Antiatrersft and seawnrd dufeumse preparations are beiig
hestened.
Baghdad Pact Countries

X. Iraq's erstwhile Baghdad Pact partners have been insisting some kKiud
of action agains the nev Iraqi regime is essentisl to halt the

expansion of Kasirisam.

A, Turkish officials have taken bellicose line. However, the
Turkish defense minister now im this country does not believe
that intervention is Irasq would be feasible or productive.

B. Iranisn officials sre worried particularly lest the rcvolutleiryi

1 infection spread to Iran. ‘

Approved For Release 2003/10/01 : CIA-RDP79R00890A001000030020-1
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Sovyet Tiirkmenistant’nin Ilk Yillarinda Stavropol Tiitkmenleri
Uzerine Calismalar: G. Kuliyev Ornegi

Studies on the Stavropol Turkmens in the First Years of Soviet Turkmenistan:
Example of G. Kulryev

Tahir ASIROV*
Serdar GAYYPNAZAROV™*
Parahat DURDYGYLYJOV™

Oz

Sovyet Turkmenistant’'nin ilk yillarinda Stavropol Tirkmenlerinin tarihi,
kiltird, dili ve edebiyatt ile ilgili énemli c¢aligmalar yapilmaya baslanmistir. Bu
baglamda Tirkmen bilim adamlari, Kuzey Kafkasya Tirkmenlerinin yanina edebi
Turkmenceyi 6gretmek gayesiyle gitmislerdir. Bunun sonucunda farkli yazilar ortaya
konulmustur. Bunlardan biri Turkmen sairi Mahtumkulu hakkinda “Magtimguli
Sovda Burjuaziyasinin Ideologi” (Mahtumkulu Ticari Burjuvazisi'nin Ideologu) adiyla
eser kaleme alan Gurban Kuliyev’dir. Kuliyev, Kuzey Kafkasya’da yasayan Tirkmen
ogretmenlere edebi Turkmenceyi 6gretmek amaciyla 1929 yilinin yazinda Stavropol’a
gitmistir. Daha sonra Kuliyev, Stavropol Turkmenleri ile ilgili 1929 yilinda
“Tirkmenistan”  gazetesinde “Istavropol Tiirkmenleri Hakinda”  (Stavropol
Tiirkmenleri Uzerine) adiyla bir dizi yazi yayimlamistir. Kuliyev’in bu yazist bes
bolimden olusmaktadir: “Istavropol Tiirkmenleriniy Tarthindan”  (Stavropol
Tirkmenlerinin Tarihinden), “Oris Yiivirt Basarlarinig Zulmi” (Rus Isgalcilerin
Zulmil), “Istavropol Tirkmenlerinin “Milli, Medeni” Ayriliklar?” (Stavropol
Tirkmenlerinin “Milli, Medeni” Ayriliklarr), “Istavropol Tirkmen Rayoninir Tktisad
Bolst” (Stavropol Tiirkmen Ilgesinin Iktisadi Durumu) ve “Rayon Apparatini
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Yerlilesdirmek Isleri” (flce Idaresini Yerlilestirme Calismalari). Kuliyev yazisinda,
Kuzey Katkasya’ya gb¢ eden Tiurkmenlerin tarihini, 6zellikle ge¢imini ve kiltiirtini
gbzlemleyerek ortaya koymaktadir. Kultyev’in yazisinin, Sovyet Tirkmenistan’nda
Stavropol Turkmenleri tizerine gézleme dayanan degerli ¢alismalardan biri oldugu
sOylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Sovyet Turkmenistani, Stavropol Turkmenleri, Kuliyev,
Tarih, Medeniyet.

Abstract

In the first years of Soviet Turkmenistan, important studies on the history,
culture, language and literature of Stavropol Turkmen began to be carried out. In
this context, Turkmen scholars went to the North Caucasus Turkmens to teach
literary Turkmen. As a result, different articles have been put forward. One of them
is Gurban Kuliyev, who wrote a work about the Turkmen poet Mahtumkulu under
the name “Magtimguli Sovda Burjuaziyasiniy Ideologr” (Mahtumkulu Ticari
Burjuvazisinin Ideologu (Ideolog of the Mahtumkulu Commercial Bourgeoisie).
Kuliyev went to Stavropol in the summer of 1929 to teach literary Turkmen to
Turkmen teachers living in the North Caucasus. Later, Kuliyev published a series of
articles on Stavropol Turkmen in the "Turkmenistan" newspaper in 1929 with the
name "Istavropol Turkmens About" (On Stavropol Turkmens). This article of
Kuliyev consists of five parts: “Istavropol Tiirkmenlerinify Tarthindan” (From the
History of Stavropol Turkmen), “Oris Yuvirt Basarlariniy Zulmt” (The Cruelty of
the Russian Invaders),“Istavropol Tirkmenlerinin “Milli, Medeni” Ayriliklar?” (The
History of the Turkmen of Stavropol “National, Civilized” Divisions),“Istavropol
Tirkmen Rayominiy Iktisadi Bolst” (Economic Status of Stavropol Turkmen
District) and “Rayon Apparatini Yerlilesdirmek Tsleri” (Indigenization of the District
Administration). In his article, Kuliyev reveals the history of the Turkmens who
migrated to the North Caucasus, especially by observing their livelihood and culture.
It can be said that Kuliyev's atticle is one of the valuable studies based on
observation on Stavropol Turkmens in Soviet Turkmenistan.

Keywords: Soviet Turkmenistan, Stavropol Turkmens, Kuliyev, History,
Civilization
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Giris

1924 yiinda Sovyet Turkmenistan’'nin ilan edilmesiyle birlikte
Turkmen halkinin tarihi, dili, edebiyati ve kiltiri basta olmak tizere farklt
alanlarla ilgili 6nemli calismalar duzenli bir sekilde yapilmaya ve farkli
mecralarda yayimlanmaya baslamistir. Bu dogrultuda Ttrkmenistan’in bugiin
bulundugu topraklar disinda kalan Turkmenlerin tarihi, dili, edebiyati ve
kiiltiirti ile ilgili de 6nemli yayinlar yapilmustir. Ozellikle Kuzey Kafkasya
Turkmenleri Gizerine yapilan ¢alismalar dikkat ¢ekicidir. Bunu genel olarak iki
etmenin oldugu séylenebilir. Bunlardan birincisi Ttrkmen bilinci, ikincisi ise
s6z konusu bolgenin Sovyetler Birligi sinirlart iginde yer almasi seklinde
Ozetlemek  mumkindur. Nitekim bu doénemde Kuzey Kafkasya
Turkmenlerinden Astrahan (Hatunoglu ve Asirov, 2022: 83-98) ve Stavropol
Turkmenleri hakkinda 6nemli calismalar yapidmistir. Kuzey Kafkasya’nin
Astrahan ve Stavropol bolgesine yerlesen Tirkmenlerin tarihi, dili, edebiyati
ve sosyal yasamlart “Astrahan Turkmenleri” ve “Stavropol Turkmenleri”
basliklart altinda yayimlandigi goriilebilir. Ayni sekilde Sovyetler Birligi icinde
olan Tacikistan’da ikamet eden Turkmenler ise ““Tacikistan Cumhuriyetindeki
Turkmenler” ismiyle yayimlanmustir (Asirov ve Albayrak, 2020: 96-113).

Bu donemde Stavropol Turkmenleri konusunda yayin yapanlardan
biri de 1932 yilinda Ttrkmen sairi Mahtumkulu hakkinda “Magtimguli Sovda
Burtjuaziyasiniy Ideologr” (Mahtumkulu Ticari Burjuvazisi'nin Ideologu)
adiyla elestirel eser kaleme alan Gurban Kuliyev’dir (Asirov, 2020: 213-214).
Sovyet Turkmenistant doneminde aktif bilim adamlarindan Kuliyev’in
“Pioner” dergisinde “Oktibir Diinyd Inkilabiniy Basidir” (Ekim Diinya
Inkilabinin Basidir) ve “Mektep Pionerleri Arasinda Dine Garst Terbiye
Giyglendirilsin™ (Okul Pionerleri Arasinda Dine Karst Egitim Giiglendirilsin)
adl yazilart yayimlanmistir (Asirov, 2021a: 40).

Kuliyev, Stavropol Turkmenleri ile ilgili 1929 yilinda “Tirkmenistan”
gazetesinde “Istavropol Tiirkmenleri Hakinda” (Stavropol Tirkmenleri
Uzerine) adiyla bir dizi yazt yayimlamistir (Kuliyev, 1929). Donemin
Turkmen dustuntrlerinden Abdulhekim Gulmuhammedov (1885-1931/2)
1930 yilinda “Yol. Guliyifin, Istavropol Tiirkmenleri Atli Makalast Hakinda”
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(Saymn Kuliyev’in Stavropol Tirkmenleri Adli Makalesi Hakkinda) adiyla
Kuliyev’in 1929 yilinda “Tirkmenistan” gazetesinde “Istavropol Tiirkmenleri
Hakinda” adli Stavropol Turkmenleri tzerine yazdigt makaleye bir
degerlendirme yazist kaleme almustir (Asirov, 2020: 180).

Kuliyev, bu doénemde Stavropol Turkmenlerinin arasinda
bulunmustur. Stavropol Tiurkmenleri arasinda bulunma nedenini yazisinin
sonunda su sekilde dile getirmektedir: “Turkmenistan devlet nesriyatinda
yayimlanan gesitli kitap, gazete ve dergileri okuduklarinda anlayacak duruma
gelmesi gereklidir. Bundan dolayt bu [1929] yil orada [Stavropol’da] olan
Tirkmen koy Ogretmenlerinin  kursunda Turkmen dilini 6gretmek ve
Turkmen dilinde ders vermek i¢in o [Stavropol] Tirkmenlerinfin] istegi ile
Turkmenistan Halk Maarifi komitesi bizleri génderdi” (Kuliyev, 1929).
Sovyet Tirkmenistant yonetimi, Turkmenistan topraklart disinda kalan
Tirkmenlere, 6zellikle Stavropol ve Astrahan Tirkmenlerine edebi Tirkmen
dilini 6gretmek amactyla 6gretmen gonderdigi anlasimaktadir.

Aynt sekilde Kuliyev’in 1929 yiinda yayimlanan yazisini, Stavropol
Tirkmenlerinin tarihini, Ozellikle kultiir ve sosyal hareketlerini ¢ok iyi
gozlemleyerek kaleme aldigt anlasilmaktadir. Yazarin bu dénemde Stavropol
Turkmenlerinin tarihi, ktltiiri ve ekonomisi hakkindaki yazisi, bes bolimden
olusmaktadir.

1. Stavropol Tiurkmenlerinin Tarihi

Kuliyev’in = yazisinin ik bolimi, “Tstavropol Turkmenlerinif
Tarthindan” (Stavropol Tirkmenlerinin Tarihinden) baghgini tasimaktadir.
Bu bélimde, Stavropol Turkmenlerinin tarihini ilgi ¢ekici bir sekilde ele
almaktadir. Kuliyev, Kuzey Katkasya’ya yerlesen Tirkmenlerin Hive
Tirkmenleri oldugunu soyle dile getirmektedir: “Kuzey Kafkasya yurdundaki
Stavropol Turkmenlerinin aslt da Hive Tirkmenlerindendir” (Kuliyev, 1929).
Stavropol Turkmenlerinden olan Tilek Nazarov da 1926 yilinda Stavropol
Turkmenleri hakkindaki yazisinda, Kuzey Kafkasya’nin Stavropol sehrine
yerlesen Turkmenlerin = Ozellikle Hive asilli  Tirkmenler oldugunu
vurgulamaktadir (Asirov ve Albayrak, 2020: 102).
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Bununla birlikte Stavropol Tirkmenlerinin Hive Tirkmenlerinden
oldugunu farkli kaynaklardan gérmek mumkundir. Aynt zaman Kuliyev
Stavropol  Turkmenlerinin ~ Mangislak ~ Turkmenleri  oldugunu  da
soylemektedir. Mangislak Turkmenleri, Tirkmen tarthinde 6nemli bir yeri
vardir (Begcanov, 1993). Zira Hive Turkmenleri ilk olarak Mangislak
bolgesine gé¢ etmislerdir. Daha sonra onlarin Mangislak’ta ortaya ¢tkan
problemler sonucunda Kuzey Kafkasya’'ya g6¢ etmeye basladiklan
anlasimaktadir. Kuliyev de Kuzey Kafkasya Turkmenlerinin Mangislak
Tirkmenleri oldugunu su sekilde dile getirmektedir: “Simdiki Kuzey
Kafkasya Turkmenleri ise 300 yil hatta ondan da daha 6nce Mangislak
Turkmenlerinden gelmislerdir” (Kuliyev, 1929).

Kuliyev, hayvancilik ile ugrasan Manggislak Turkmenlerinin Kuzey
Kafkasya’ya gb¢ etmesinin altinda yatan sebepleri agiklamaya calismakta ve
genel olarak hayvancilik ile ugrasan toplumlar icin kaciilmaz i¢ sartt
saymaktadir: 1. Doganin zengin olmasi, 2. Genis ¢6l olmast ve 3. Dinginlik
olmast (Kuliyev, 1929). Kuliyev, bu t¢ kosulun olmamasi, Turkmenlerin
Mangislak bolgesinden gikarak Kuzey Kafkasya’ya go¢ etmelerinin en temel
sebepleri arasinda zikretmektedir (Kuliyev, 1929). Bu nedenle Kuliyev,
Mangislak Tirkmenlerinin hayvanciliga elverisli yerler olan Kuzey Kafkasya
bolgesine hareket ettiklerini su sekilde izah etmektedir: “1. Mangislak’in yer
kuru olup tabiati zenginligi gbc¢ebe halk hayatinin geregine cevap
verememektedir. Bu yerde Mangislak’tan taraf yiiriiditkge genis orta Rusya’ya
yakinlasip, yani her tirli bitkiden iyilestigini unutmamak gereklidir. 2.
Mangislak’tan giiney ve doguya dogru baska Turkmen halklart tarafindan
teskil edilip Mangislak’tan kuzey tarafa dogru genis ve bos yerler bulmak
mumkin olusudur” (Kuliyev, 1929).

Turkmenlerin Kuzey Kafkasya’ya geldiklerinde Rusya
Imparatorlugunun isgali altinda olmadigini, daha sonra Rusya’nin oray1 isgale
basladigini su sozler ile dile getirmektedir: “Bu zamanlar da simdiki gliney
Rusya diye iilkede Kuzey Kafkasya ilkelerinde Rusya Imparatorlugu yoktu.
Ancak Rus Imparatorlugu yavaslik ile genisleyip yani XVI. yiizyilin ortasinda
Rus olmayan halklari kendi ellerine alip baslad:i. XVIII. ytzyilin sonunda yani
bundan 150 yillar 6nce o imparatorluk ¢ok genisleyip Baltik, Kara, Hazar su
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ciimleden bu giinkii Giiney Rusya da Kuzey Kafkasya iilkelerini aldi. Iste bu
yerlerin 300 yillar bundan 6nce bos olup 150 yillar bundan sonra alinmasi
Mangislak Tirkmenlerinin bir kisminin kuzeye dogru yiriimesine sebep
oldu” (Kuliyev, 1929).

Kuliyev, Mangislak Turkmenlerinin Kuzey Katkasya’ya gelmelerinin
t¢ sebebini dénemin yasllarinin sézleri ile detaylt bir sekilde izah etmeye
calismaktadir: “Kuzey Kafkasya gecen Tiirkmenleri bu esast sebep durumlara
gore bundan tahmini 300 yillar 6nce Turkmenlerin birkag gégebe gruplart
yukarda ifade ettigimiz gibi Hazar denizinin kuzeyi ve Astrahan ¢éllerini
dogru kuzeye bakip kendilerinin yasam- durumlarinin geregine layitk yavas —
yavaslik tabii olarak yirtiimisler. Bazi yerde ¢ok oturup, yine de kendilerinin
tarihi evlerini develerine ytkleyip devam etmislerdir” (Kuliyev, 1929). Bunun
sonucunda Mangislak Turkmenlerinin Kuzey Kafkasya’ya gelmelerini su
sekilde 6zetlemektedir: “Sonucta bu Turkmenler “az ylrtyiip —cok ytrtytip”
1653 yilinda, yani bundan 276 yil o6nce Kuzey Kafkasya ulkesinden
ctkmislardir” (Kuliyev, 1929).

2. Rus Iggalcilerinin Zulmii

Kuliyev’in yazisinin ikinci bélumd, “Oris Yuvirt Basatlarinig Zulmi”
(Rus i§galcilerinin Zulmi) bashgini tasimaktadir. Kuliyev’in bu konu basligt
Sovyet Turkmenistant doneminde ideoloji baglaminda bir tarih okuma olarak
gorilse de kavramlarin dogru kullanddiginin agik bir gostergesi oldugu da
vurgulanmasi gerek detaylardan biridir. Kuliyev, Tirkmenlerin Kuzey
Kafkasya yerlesim yeri olarak Mani¢ nehrinin kenart oldugunu belirtmektedir
Kuliyev, 1929). Nazarov da Kuzay Kafkasya’'ya gelen Mangislak
Turkmenlerinin Mani¢ nehrinin kenarina yerlestiklerini sdylemektedir (Asirov
ve Albayrak, 2020: 100). Burada Tirkmenler gécebe hayatinin tiim kosullarint
olustugunu belirtmektedir. Tirkmenler hayvancilikla ugrastiklarini ve verimli
bir dénem oldugunu ifade etmektedir. Ayrica bu dénemde Tiurkmenler
kendilerinin han ve bagkan oldugunu agiklamaktadir. Bu zamanda
Tirkmenler tahmini 1800 “tirim” ev oldugu ve her bir evde bes uye
tzerinden  hesaplayarak 90000 nitifuza sahip oldugu ¢ikariminda
bulunmaktadir (Kuliyev, 1929).



224 | Tahir ASIROV — Serdar GAYYPNAZAROV — Parahat DURDYGYLY]JOV

Kuliyev, bu doénemde Tirkmenlerin derebeyi olarak yasamlarini
surdirdiklerini belirtmektedir. Bu dénemde Rus isgalcileri gelerek buraya
yetlesmeye baslamislardir. Ozgiir bir hayat yasayan Tiirkmenler, Rusya
hakimiyetine karst ¢itkmuslardir. Ancak bu karst ¢ikma sonugsuz kalmistir.
Stavropol Turkmenleri asagidaki kosullar ile Rus isgalciligine “rayet [riayet]”
(boyun egmeye) riza gostermislerdir: 1. Asker vermemek, 2. Kendi yerlerinde
kendileri ihtiyarlt olmak, 3. Vergi (salgit) vermemek (Kuliyev, 1929).

Kuliyev, Rusya Imparatorlugunun asker, yer ve vergi toplamak icin
isgal ettiklerini ancak bu kosullarin Tiurkmenler tizerinde uygulanmamast,
onlara boyun egdirmek icin gecici bir siyaset oldugunun altin1 ¢izmektedir.
Haddi zatinda, Ruslar ti¢ yil sonra bu bélgede hakimiyetini giiclendirmis ve
Kuzey Kafkasya’da Turkler arasindaki catismalari, smurlart  belitleyerek
sonlandirmaya calismislardir. Boylece Rusya Imparatorlugunun hakimiyeti
Kuzey Kafkasya’da daha da giiclenmeye baslamis ve onlarin siyaseti “abrayli”
(saygili/itibatli) ve “ehli makul” kabul edilmistir. Ancak 1863 yilindan itibaren
Turkmenlere istedigi yerlere gé¢me izni verilmemistir. Bu baglamda 1863
yilindan 1865 yilina kadar dort koy kurulmustur. Butiin Ttrkmenler, az olan
yerlere toplatilip, kalan yerlere ise Ruslar vyerlestirilmistir. Rusya
Imparatorlugu tarafindan her bir erkege 30 tanap (1 hektarin beste biri) yer
verildigini ve kadinlara ise yer verilmedigi 6zellikle belirtiimektedir. Bununla
birlikte Ruslar agir vergiler de uygulamaya baslamislardir. Bunun sonucunda
Turkmenler gbgebe hayat yasamak isteseler de yer bulamamislardir.
Turkmenler ciftcilik yapmak isteseler tarimsal faaliyetlerinde kullanacaklart
ciftcilik aletleri bulunmamaktadir. Ciftcilik aletleri bulsalar da tarimsal
tretimde uygulanan yontemlerden uzak oldugunun altt ¢izilmistir. Bu nedenle
Tirkmenlerin = zenginligi olan hayvancilik ellerinden gitmis ve fakir
kalmislardir. Bununla birlikte oturumlu hayata alisamayan Turkmenler farkls
hastaliklara yakalanmuslardir. Yersizlikten hayvanlarini yitirmis ve gégebelik
hayatindan oturumlu hayata gecisleri ve ciftcilik bilmezliklerin nedeniyle de
kendilerini kaybetmelerine sebep olmustur. Bunun sonucunda 90000 niifus,
1913 yilinda 20000 kadar gerilemistit. Bu kaybin nedenini Rusya
Imparatorlugunun isgalci siyasetini Tiirkmenlere uygulamast oldugunu
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belirtmektedir. Kuliyev, bu konudaki degerlendirmelerini dénemin ideolojisi
baglaminda temellendirmeye ¢alismaktadir (Kuliyev, 1929).

Kuliyev, Kuzey Kafkasya’da Tirkmenlerin yasamlart ve gelirleri
sinirlandirilmakla  kalmayip dil, din, gelenek ve sosyal yasamlarina da
miudahale edilmeye calisildigint ifade etmektedir: “Burada Ruslasmak siyaseti
uygulanip, 1907-1908 yillarinda her bir kéye bir okul (12 okul) kurulmustur.
Bu okullart kurmak icin her kéyde yer satilip, 300000 manat Nikolay parast
toplanmistir. Bu para hesabina okul insa etmekten baska bu okullarda Rus
dilini 6gretmek ve 6grencileri Ruslarin dinine sokmak i¢in sadece Ttrkmenler
icin 7-8 papaz (Rus din adami) tutulmustur. Ruslarin dinine girenlere 500
manat para verilmistit” (Kuliyev, 1929). Bunun sonucunda bu okullar
bitirenlerin y6netimin kendi halkini somiirmesinde terciman olarak hizmet
ettiklerini belirtmektedir. Ayica bu misyonerlik siyaseti sonucunda “Rus
dinine” olarak ifade edilen Rus Ortodoks Kilisesinin inancint kabul edenler
oldugunu da agiklamaktadir. Ilaveten yazar kendi dénemi baglaminda Rus
Ortodoks Kilisesinin inancint kabul edenleri 7-8 ailenin halen oldugunu ifade
etmektedir. Ancak bu okullari bitiren Ogrencilerin yiksekokullara kayit
olmalart kabul edilmemistir. Bunun sonucunda 1913 yilinda Rusya
Imparatoru II. Nikolay yanina ii¢ Tiirkmen ile iki Rus olmak iizere bes
temsilci  gonderilmistir. Ancak imparator kabul etmemis ve danismant
“inamdart” Istapilin’a (Stolipin) yonlendirmistir (Kuliyev, 1929). Stapilin’in ise
okul (gimnaziya/gimnasium) a¢ma talebini su sozler ile cevap verdigini
aktarmaktadir: “Biz gimnaziya agmaya izin vermeyiz. 1905 yilinda 6grencilerin
Imparatora karst cikislarina  bakin! Eger de size izin versek, sizin
ogrencileriniz 6yle olmaz diye kalbimizi ne ile inandiririz” (Kuliyev, 1929).
Kuliyev “Oris Yivirt Basarlarinig Zulmr” (Rus Isgalcilerin Zulmi) bashginin
sonunda “kisacast” diye konuyu soyle Ozetlemektedir: “Rus burtjuvazi
zenginleri  kendilerinin  giici  ve  siyaseti ile Turkmen milletini
yoksullastirmislar” (Kuliyev, 1929).

3. Stavropol Tirkmenlerinin “Milli, Medeni” Ayriliklar:

Kuliyev yazisinin iigiincii bolimiini, “Istavropol Tirkmenlerinin
“Milli, Medeni” Ayriliklart” (Stavropol Turkmenlerinin “Milli, Medeni”
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Ayriliklar) ismiyle Stavropol Tirkmenlerin kiltirel hayatt seklinde ele
almistir. Stavropol Turkmenlerinin medeni zenginligi, XX. yizyihn ikinci
yarisinda da Turkmen alimlerinin dikkatini ¢ekmistir. Nitekim Sapar Kiirenov
1962 yilinda “Stavropol Turkmenleri hem de Olariy Medeni Bayligt”
(Stavrapol Turkmenleri ve de Onlarin Medeni Zenginligi” adiyla Agkabat’ta
bir eser yayimlamustir (Kirenov, 1962).

Kuliyev ilk olarak Turkmenlerin kendi 6zgi milli kiltiri bakimindan
Stavropol Turkmenlerinin medeniyetinde farkhiliklar oldugunu gozlemleyerek

(13

su sekilde dile getirmektedir: Stavropol  Turkmenlerinin
medeniyetlerinde, dillerinde, elbiselerinde, adetlerinde hatta bazt dini-ruhani
adetlerinde farkliliklar ortaya c¢ikmistir” (Kuliyev, 1929). Yazar bunun
nedenini de s$Oyle izah etmektedir: “Bu farkliliklarin tamami da uzun tarihin
gecmesi ile dogal olarak farklilasmaktan da Ozellikle onlarin her tarafini
Kalmik, Tatar, Rus ve Nogay milli medeniyetlerinin kusatmasidir” (Kuliyev,
1929). Kuliyev, onlarin “tirim” (gé¢ebe) evlerini biraktiklarint ve yerlesik
evlerde ikamet etmekte olduklarint belirtmektedir Bununla birlikte Kuliyev’in
dikkatini c¢eken hususlardan biri de evlerinde resimlerin asidi olmasidir.
Stavropol Turkmenlerinin ikamet ettigi evleri tarif ettikten sonra
medeniyetleri hakkinda soyle bir degerlendirme yapmustir: “Biz Zakaspi
[Hazar Otesi] Tirkmenlerine baktiginda bir az daha kiltirli oldugunu
s6ylemek mimkindir” (Kuliyev, 1929).

Kuliyev Stavropol Turkmenlerinin elbiseler ve kiyafetleri konusunda
da farkliligin géze carpugint ifade etmektedir: “Geyim medeniyetlerinde eski
Turkmen sekli ¢ok az kalmistir” (Kuliyev, 1929). Kuliyev bu konuda farkliligi
kadin elbiseleri temelinde ele almaktadir. Farkliik baglamindan cay
mevzusuna da ayri bir yer ayirmustir (Kuliyev, 1929).

Kuliyev Turkmenlerin ayrilmaz mizik aleti “dutar”in onlarda da
oldugunu belirtmektedir. Buna ragmen “tudik” calgt aletinin olmadigint ve
bunun nedenini ise orada ham maddenin yetismemesiyle aciklamistir
(Kuliyev, 1929). Buna ragmen Turkmen’in buyik sairi Mahtumkulu’nun
siitleri ile Kéroglu Destant ve diger eski saitlerin siitlerinden séylendigini dile
getirmektedir (Kuliyev, 1929). Stavropol Turkmenlerinin arasinda Tirkmen
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edebiyatinin canli bir sekilde icra edildigi goriilmektedir. Ozellikle Koroglu
Destan’nin Stavropol varyantt arastirmalara konu olmustur (Veliyev, 1973).
Aynt sekilde sair Mahtumkulu’nun siirlerinin Stavropol varyantlarinin kendine
6zgii oldugunu da gérmek mumkiindir (Kirenov, 1995: 22-49).

Kuliyev, Turkmen dili konusunda gengler arasinda Tatarca’nin daha
etkili oldugunu sOylemenin imkanindan bahsetmektedir. Ancak bunun
donemin “Tirkmenistan” gazetesi baglaminda oldugunu da ifade etmektedir.
Bunun Stavropol Tirkmenlerinin lehgesi oldugunu su sekilde agtklamaktadir:
“Belki o [Stavropol] Turkmenlerin kendilerine 6zel olan milli dilleridir”
(Kuliyev, 1929). Aslinda “Tirkmenistan” gazetesinin edebi dil insasinin bir
gostergesi oldugunu da soylemek olanaklidir. Yazar ayrica bu konuyu
destekler nitelikte syle demektedir: “Bundan dolay1 orada kéy 6gretmenleri
bizim [Tiurkmenistan’da yayimlanan] kitap, gazete, dergilerimizin dilini
anlamiyorlar” (Kuliyev, 1929). Kuliyev dil konusunu detayli bir sekilde ele
alarak anlatmakta ve siirlerden 6rnekler vererek agiklamaya calismaktadir.

4. Stavropol Tiirkmen Ilgesinin Iktisadi Durumu

Kuliyev yazisinin dordiincii bélimii, “Istavropol Tiirkmen Rayoninir
Iktisadt Bols” (Stavropol Tiirkmen Ilgesinin Iktisadi Durumu) ismiyle
Stavropol Tirkmenlerinin ekonomik hayatint anlatmaktadir. Stavropol
Tirkmenlerinin - ge¢iminin  hayvancilik  oldugunu belirtmektedir. Kuzey
Kafkasya yerleri ciftcilige uygun da olsa Turkmenlerin ikamet ettikleri yerler
buna elverisli degildir. Buna ragmen Sovyetler Birligi déneminde vergilerden
bosatidmak basta olmak tizere farkli yardimlarin yapildigt belirtilmektedir.
Ancak Stavropol Turkmenleri, 1917 yilina kadar siyasi baski altinda
hayatlarint  gecirmislerdir. Ondan sonra da yonetimi ele alan Sovyetler
déneminde de ekonomik sorunlar yasamuslar ve bunun 1923 yilina kadar da
devam etmislerdir. Ancak yazar bunun yazilmasinin ¢ok zor oldugunu ve
kendi kaleminin bunu yazmasinin miumkin olmadigini su sézlerle
agiklamaktadir: “Benim kalemim bu acligi/yoklugu tertipleyip yazarak tasvir
edemiyor” (Kultyev, 1929). Yazar, 1917 yilinda gerceklesen Ekim Inkilabinin
Stavropol Turkmenleri agisindan 6nemli oldugunu dile getirmektedir
(Kultyev, 1929).
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5. Tige Idaresini Yerlilegtirme Caligmalar1

Kuliyev yazisinin besinci bolumu, “Rayon Apparatint Yerlilesdirmek
Isleri” (flce Idaresini Yerlilestirme Calismalar1) basligr olup bu boliimde
Stavropol Tirkmen ilgesinin idari yapisinin yerlilestirme (korenizatsiya) veya
Turkmenlestirme politikasina yer vermektedir. S6z konusu dénem, Sovyetler
Birligi tarafindan uygulanan sovyetlestirme politika ve bu politika ilk adimi
olan yerlilestirme siyasetini mesrulastirma surecidir (Asirov, 2021a). Kuliyev,
Rusya Imparatorlugu zamaninda Ruslastirlmaya cahsildigini - belirtmekle
birlikte 1917 Thtilalinden sonra Tirkmenlestirmeye veya yerlilestirmeye
baslandigint vurgulamaktadir. Bu baglamda yazida, Stavropol Turkmenlerinin
1920 yillarina kadar yonetim agisindan kendi ilgelerinin olmadigr ifade
edilmistir. Bunun nedeni olarak Sovyetler Birligi'nin i¢ savastan dolayt
hakimiyet kuramadigi gosterilmistir. Ancak 1920’den 1922’ye kadar Ozerk
Turkmen ilgesi olup Stavropol valiligine bagli oldugu belirtilmistir. 1922°de
ise Stavropol’da Rus ilgeleri olusturulmaya baslanmistir. Bu baglamda
Turkmenler de bu ilgelere baglanmustir. Ancak Tirkmenler buna riza
gostermeyince 1923-24 yillarinda tekrar Stavropol valiligine baglanmiglardir.
Kuliyev, 1920 yiindan itibaren Tirkmen adiyla bir ilgenin oldugunu
belirtmektedir. Ancak onun idaresinde 1925 yilina kadar Turkmen olmadigin
actklamaktadir. 1925 yilinda itibaren yOnetimde ve parti islerinde
Turkmenlerin yer almaya basladigint belirtmektedir. 1927-1928 yillarinda ise
ciddi bir sekilde yonetimin Turkmenlestirme siyasetinin uygulanmistir. Bunun
sonucunda sorumlu gorevlilerin yizde 52’sinin yerli Turkmenler oldugu
gorilmektedir. Bu baglamda tum yazismalarin Tirkmence yapildigint gérmek
mumkundir (Kuliyev, 1929).

Kuliyev yazisinin sonunda Stavropol Turkmenlerinin kimliklerinin
muhafaza edilmesinin gerekliligini belirtmektedir. Bu baglamda Tirkmen dili
konusuna 6nem verilmesinin gerekli oldugunu ifade etmektedir. Stavropol
Turkmenlerinden Cumantyazov da 1926 yilinda Stavropol’da Tirkmen dilinin
ilerlemesi i¢in Turkmenistan Cumbhuriyeti’nin Tirkmenleri ile Stavropol
Turkmenlerinin is birliginin yapmast gerekliligini vurgulamistir (Asirov ve
Albayrak, 2020: 110). Bu durumun Turkmenistan topraklari disinda kalan
Turkmenler i¢in de gecerli oldugu soylenebilir. Bu baglamda Astrahan
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Tirkmenlerinin, Tirkmenistan’dan ilim, kiltirel ve egitim — Ogretim
konularinda yardim beklediklerini gérmek mumkundir (Hatunoglu ve
Asirov, 2022: 83-98).

Sonug¢

Sovyet Turkmenistan’nin 1925-1935 yillart arasinda Kuzey Kafkasya
Turkmenleri ile ilgili tarthi calismalar yayimlanmustir. Gurban Kuliyev’in
yazisini, Sovyet ideolojisinin Tirkmenistan’da baski dénemin basladigr bir
zaman diliminde kaleme almistir. Kuliyev’in bu yazisinin, dénem itibari ile
Stavropol Turkmenleri hakkinda gbzleme dayali mustakil bir ¢alismadir.
Yazar, Stavropol Tirkmenlerinin dil ve edebiyattan daha cok siyasi ve
ckonomik konulara yazisinda o6ncelik vermistir. Ayrica Kuliyev’in Hive
merkezli Turkmen tarthi okumaya calismistir. Stavropol Turkmenlerinin
tarihi, dili, edebiyati ve kiltirt hakkinda 6zgiin bilgiler veren Kuliyev’in bu
yazist, Sovyet Tirkmenistan’nda yerlilestirme (korenizatsiya) veya
Turkmenlestirme politikasinin uygulandigt dénemin Grinidir. Aym sekilde
Kuliyev’in bu metni, Stavropol Tirkmenlerinin XX. ylizyil, yasami, gelenegi
ve kiltirinin yansimasidir. Dénemin bilim adamlarindan olan Kuliyevin
makalesinin Sovyet Turkmenistant déneminde Turkmenistan disinda kalan
Tirkmenlere bakis acisint  gostermekle birlikte  Stavropol Tirkmenleri
hakkinda da 6nemli bilgiler ihtiva eden bir degerli bir yazidir.
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8. Yiizyilda Dogu Akdeniz’de Ticaret

Trade in the East Mediterranean in the 8th Century

Yazar
*
Pamela Armstrong

Ceviren

Alper GECER

Bu bildiri, 8. ylizyilda Bizans ticaretini tanimlayan isaretleri 6ncelikle
arkeolojik kanitlara ve O6zellikle de seramiklere dayanarak belirlemeye
calismaktadir. Genel kabul goren tablo, Akdeniz diinyast sisteminin MS 700
civarinda ya da bundan kisa bir siire 6nce parcalanmis bolgesel sistemlere
ayr1lmas1d1r1. Asagidaki alinti  tarihginin, arkeologun yazili kaynaklar
bakimindan yetersiz bir donemi anlamadaki katkist hakkindaki gorislerini
bildirir:

....imparatorun halkinin 7. yiizyillinin ortalarindan itibaren ¢émlekgilik

icin ne kullandiklar1 ¢ok belirsizidir. Tasralarda ¢omlekeiligin ok

uzun sire yapimadigi ya da kullanilmadigi sonucuna varmak
kesinlikle yanls olur fakat gercek su ki arkeologlarin gérmezden
gelebilmis olmalari, disik kaliteli yerel olarak iretilen kaba mallarin
varligina isaret ediyor ve tim bunlar ylzyillarca stiren uretimin

* Pamela Armstrong, Senior Reseach Fellow in Byzantine Cultural History and Dean of
Degrees, pamela.armstrong@campion.ox.ac.uk

1 As demonstrated in B. Ward-Perkins, The Fall of Route and the End of Civilization
(Oxford 2005).
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ortadan kalkmasi ve uzun mesafeli ticaret aginin sona ermesi anlamina
.2
geliyor™.

Bu ifade arkeolojinin ortaya koydugu tarthsel bir durumun adil bir
degerlendirmesi gibi gérinmektedir; kuskusuz arkeologun tutumunun dogru
bir degerlendirmesidir. Arkeologlar, tasralarda hi¢ ¢omlekgiligin yapilmadig
bunun yerine yogun bir sekilde ticaretin yapildigini gosteren kanitlart gézden
kacirdilar. Agagidaki iddia, ticaret hayatiin hayati halkalarr olan 7-9.
yuzyillardaki 6nemli seramik gruplarinin kronolojisinde temel bir kusur
oldugu gézlemine yol acan yaklastk 7. ylzyil kirmizi astarlt mallarinin bir
incelemesine dayanmaktadlra. Sorunun niteligi acikliga kavusup yeni bir
kronoloji 6nerdikten sonra, bu dénemde “yeni” ticaret modelleri sonuglarinin
bizim anlayisimiz tGzerindeki etkilerinin bir 6n aragtirmast tarihsel yansimalart

ile sunulmustur.

Kronolojiyi detayli olarak tartismadan Once, seramiklerin farkl
tiplerinin farkli nedenlerden dolay1 ticaretinin yapidigt unutulmamalidir.
Ticaretle ilgili en yaygin kap olan amfora, sadece ticaret esyasi icin bir kaptu.
Ister ince Roma Sigilatalart olsun ister Haclt déneminin renkli sirlt seramikleri
olsun toplu olarak tretilen sofra takimlarinin, baharatlar ya da ipekler gibi
bazi degerli fakat hafif agirliktaki esyalara eslik etmek icin geminin ihtiyag
duydugu para kazandirma dengesinin bir sekli olmast muhtemeldi. Sofra
takimlart kendi baslarina alinip satilsaydi, daha kapali formlariyla karsilasmay1
beklemeliydik. Agik formlar bir bakima kapali formlarin yapmayacag:
bosluklart doldurmak icin duzenli bir sekilde istiflenir. En iyi sofra
takimlarinin bazilari, 6zellikle Islami triinler, kendi icsel cazibeleri icin alinip
satilabilirdi. Fakat genellikle, stirekli olarak kendi menfaatleri i¢in alinip satilan
comlekgilik stnifi atese dayanikli yemek pisirme kaplariydr: onlarin tretimi son

2 M. Whittow, The Making of Orthodox Byzantium (Berkeley, 1996), 91.

3 Bu makale, Balboura yiizey arastirmasindaki (Likya) Ge¢ Roma canak-¢omleklerinin
Xanthos’taki katedral bazilikasindan ¢ikarilan ¢Omleklerin  yayinlanmasina hazirliktir.
Yardimlart ve destekleri icin J.J. Coulton ve J. P. Sodini’ye minnattarim. Peter Megaw
baskanliginda Baftaki Saranda Kolonisi’nde yapilan kazilara katilim, Likya’da bulunan pek
cok Grinin kimliginin tanimlanmasina yardimer oldu.
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derece teknik ¢omlekgilige ve elverisli killerin kaynaklarina dayali 6zel bir
islemdi.

Bu yorum igin baslangic noktast Kibris Kirmizi Astarli Mallarin
(Cypriot Red Slip Ware) kronolojisi ile ilgilidir. Hayes tarafindan Ges Roma
Comlekgiliginde Cypriot Red Slip Ware (CRS) verilen bu isim ve 6nceden Geg
Roma D ya da Kibris Ge¢ Roma Mallari olarak bilinen bu mallar, Ge¢ Roma
ve Erken Bizans donemlerinde Kibris’ta bulunan en yaygin ince malladir”.
Onemli bir derecede, 1950’lerde meydana gelen Kibris Arkeolojik kazilart
sirasinda adanin her yerinde bulunmustur®. O zamanlar Kibris’ta tretildigi
dustintliyordu ve herhangi bir tretim yeri bulunmamasina ragmen yapinin
bilimsel analizi ve bu sonuglarin jeolojik arastirma sonuglari ile olan
korelasyonu, CRS’nin Baf bolgesinde bir yerde tretildiginin genel olarak
kabul edilmesi sonuca yol actt®. Fakat iiretilen CRS firinlarinin konumu, tam
olarak Pisidia (Isparta-Burdur c¢evresi)’da Attaleia (Antalya)’nin yaklastk 75
km kuzeydogusunda ve Perge’den ¢ok uzakta olmayan Pednelissos (Antalya-
Setik) sehrinin topraklarinda tespit edilmistir’. 1995’te Perge, CRS’nin daha
once orada bulunan c¢ok cesitli tanimlanmamis mal formlarina dayanarak
iretildigi yer olarak ileri siriilmisti®. Dogulu iilkelerde calisan arkeologlar
gibi buradaki seramikler i¢in asagilayict olmayan Geg Roma Roma D Mallar:

adin1 devam ettirmek en iyisi olabilirdi.

4 Hayes, Pottery, 371-86; Supplement (London, 1980), 528-9.

5 Unfortunately, few of the results were extensively published, though information was
regularly recorded in Archaeological Reports.

6 M. Daszkiewicz, G. Schneider and J. Raabe, 'Cypriot sigillata and Cyptiot red slip wares: a
comparison of technological and chemical analysis and of thin section studies', in B. Fabbri,
ed., Fourth Euro Ceramics, vol. 14: The Cultural Ceramic Heritage (Faenza, 1995), 151-71;
M. Rautmann, 'Neutron Activation Analysis of Cypriot and related ceramics at the
University of Missoutri', in H. Meyza and J. Mlynarczyk, eds., Hellenistic and Roman Pottery
in the Eastern Mediterranean: advances in scientific sti. dies. Acts of the II Nieborozo
Pottery Workshop (Warsaw, 1995), 331-49.

7 L. Vandeput and V. Kose, 'Pisidia Survey Project 2008: research in the territory — of
Pednelissos', Anatolian Archaeology 14 (2008), 32-3.

8 N. Atik, Die Keralnik aus den Sildthermez von Perge (TUbingen 1995), 161; followed by
N. Firat, 'So-called "Cypriot Red Slip Ware" from the habitation area of Perge (Pamphylia)',
RCRF Acta 36 (2000), 161-9.
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CRS, ince sofra takimlari olarak siniflandirilsalar da dis gorinisleri
sastrtict sekilde kotii kalitedeydiler. Ince Roma sofra takimlarinin parlak
kirmizi astarinin yerini, diizensiz uygulanmis ince, mat, kirmizi astar almustir.
Malin en ayirt edici 6zelligi, dis duvarlarda ruletlemenin (disli bir ¢ark ile sekil
vermek) dikkatsizce uygulanmasidir: hepsi olmasa da ¢ogu gemi bu basit
dekorasyonu sergi]iyorg. Burada testiler ve kaseler olmasina ragmen ¢anaklar
ya da tabaklar en yaygin sekillerdir. 1971°de LRP’de, Hayes mallari bir
tipolojik gelisme ile 12 formda siniflandirdi. Buradaki tartisma konusu onun 9
numarali formudur (fig. 11.1). Hayes, bu formu 3 tipe ayirdi: A, B ve C. Tip
A’nin standart olmadigr dustniliyordu ve 2. Form malin en erken
formlarinin bir tanesi ile baglantiliydi. Onun kenar etrafindaki kisa, dalgali,
oyulmus cizgilerle ayrit edilen 9B ve 9C formlart (bkz. fig. 11.1), asin
miktarda Kibris’ta ve agagidaki buluntu yerlerinin arastirmalarinda gosterilen
Dogu Akdeniz’deki pek ¢ok yerde yaygindir.

CRS mallarinin ilk kronolojisi ¢ok agtktir: 4. yiizyillin ortalarinda ilk
kez goriindi ve bu yuzyiin 3. ¢eyregine kadar genel olarak Dogu Akdeniz’de
dolastt. Guvenilir bir sekilde tarihlenmis bulgularin bilinen ilk 6rnekleri,
Giney Kibnstaki Kourion (Episkopi)den 4. yulzyiin ortalarina ait
kalintilardir™. Bu mallardan iki tabak-canak, Yasst Ada gemi enkazinin MS
375 yilinda batmis en erken gemilerinin masalarinda kullamhyordull. Givenli
bir arkeolojik kaynakta en son yayinlanan (Form B) 6rnekler, Kuzeybati
Kibris’taki Panagia Kormakiti (Korucam) bélgesinde 8. ylzyilin ortalarina
tarthlenen kapalt bir ¢okeltide bulunmustur™. CRS formlarinin cesitliligini
degerlendirirken Hayes, form 9un MS 700’den ¢ok kisa bir siire O6nce
dolastminin durduguna inanmaktadir. Ik asamalar icin kronoloji iyi kurulmus
olsa da uretimin son asamasi sorgulanmaya ve yeniden degerlendirilmeye
aciktir. Agsagidaki bolim, Hayes’in CRS form 9’u hakkinda bilinenleri 6nce

° Hayes, Pottery, 371.

10\ Hayes, 'Ceramics of the Byzantine period', in E.M. Meyers, Archaeology in the Near
East, vol. 1 (Oxford, 1977), 473.

1 G.F. Bass and F.H. Van Doorninck, A fourth-century shipwreck at Yassi Ada', AJA 75
(1971), 34, pi. 2, figs 13a-b, 15.

12 Archaeological Reports 1958 (1959), 34-5; Annual Report of the Director of
Antiquities(Cyprus| for the hear 1958, 1.9, item 23.
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Kibris’ta ve daha sonra Dogu Akdeniz’in genel bir arastirilmasinda ayrintils
olarak ele almaktadir.

Sekil 11.1a Kornos Magarasindan Hayes’in Form 9 Kibris Kirmizi Astarli Ticaret
Kaseleri

1950’lerde o zamanki eski eserler midird A.H.S Megaw, modern
yuzey arastirmalart ile yurttilen, gelismeye veya modern tarim yontemlerine
bagli olarak kaybedilmeden o6nce mimkiin oldugunca ¢ok sayida alani
kaydetmek amactyla Kibris Arkeolojik Arastirmasi’ni kurdu. Bu harita, 1955
ve 1960 arasinda tanimlanan Adanin kuzeybatt bolumundeki 8. yuizyil
yerlesmeleri res. 11.2 seklinde tekrar tretilmistir. O siralarda, arkeologlarin
bulgularin  kékeni  ve kronolojisi  konusunda yardim isteyebilecekleri
karsilastirilabilir erken Bizans materyali yayinlari yoktu fakat devamli yaparak
edinilen deneyim donemin maddi kultird hakkinda detayll bir bilgi
edinilmesine yol agtt. Daha fazla kazi yapildik¢a 8. yiizyiin i¢lerine dogru
uzanan bir kronoloji dizisi gelistirildi. Res. 11.2’deki harita, sonuclart
saglamlastirdi: “Erken Bizans” olarak etiketlene ekteki metinde, “8. ytzyil
terk edilmeden 6nce son terk edilen, ada boyunca hissedilen belirsiz karakterli
genel bir felaketin parcasidir” yazar™. Her nedense 8. yizyil hakkindaki bu
bilgi sturekli olarak gézden ka¢mis ve 700’lerin sonunda kesin bir tarihte
zihinlere ve geleneklere gomilmustr.

Kibris Arastirmast tarafindan kayit altina alinan FErken Bizans
yerlesmelerinin kronolojisinin duzeltilmesindeki en 6nemli atiim, yukarida
bahsedilen yerli baglamda genis miktarda CRS mallarinin dretildigi (sek.
11.2°de konumu belirtilen) Panagia bolgesindeki bir kurtarma kazisindan
geldi. Kronoloji acisindan 6nemli olani, 742/743 yilina tarihlenen Artavastos

BH.W. Catling, 'An eatly Byzantine pottery factory at Dhiorios in Cyprus', Levant 4 (1972),
1.
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ve Nikephoros’un gimis sikkeleri ile beraber bulunan Hayes’in CRS form
9unun bir Erken Bizans yapistin yikim tortusuydu™. Bu tortu sadece
bolgenin isgal tarthine yardimci olmakla kalmadi, ayni zamanda béyle bir
paranin makul bir sekilde en az 50 yillik bir 6mre sahip oldugu
varsayilabileceginden, isgal stresinin 8. yuzyilin sonlarin kadar uzayabilecegi
ithtimalini de ortaya koymustur. Bu kazi, kirmizi cilali malin ne kadar gec
dolasabildiginin ilk gostergesini ortaya koymustur.
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Sekil 11.1b Hayes’in 9B ve 9C formlarindaki Kibris Kirmizi cilali

kaselerinin cizgi resimleri.

Panagia tarihleme kanitlari, daha sonra Kornos magarast yakinlarinda
bulunan benzer materyallerin yorumlanmasina dayandirildi. Disaridan sadece
bir giris olan birbirine baglt bir dizi odalardan olusan bu magaranin, Siria
yakinlarindaki manastir ile alakali bir kesis inziva yeri oldugu disunuliyordu.
Islevi ne olursa olsun 2 tam CRS kabi ve 1 CRS malt testi dahil magarada ok
saytda kap bulunmustur. Magaradaki kaplar onlart kullananlar tarafindan
dikkatli bir sekilde secilerek degerlendirilmistir: genis yemek pisirme tenceresi
magaranin ¢atisindan akan suyu toplamak icin kurulmustu. Buluntular
arasinda mevcut baglamda o6zellikle ilgi ¢ekici olan dort grup ¢anak ¢omlek
bulunmaktadir.

4 Identified by A.I. Dikigoropoulos in Catling, 'Dhiotios', 79.
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Bunlardan birincisi CRS mallardir: kenarinda karakteristik kisa dalgalt
cizgi Hayes’in form 9’unun 2 tabak-¢anagi (num. 2-3) ve mallarin i¢inde nadir
bir kapalt sekilli (no. 1). Tortulun tarihlenmesi ile alakali olarak sunu soyledi:
“Kibris Ge¢ Roma Mallarinin kronolojisi heniiz gelisiminin tam hikayesi
kadar miukemmel bir sekilde anla§1lamam1§t1r”15. CRS’nin 550-750 yillar
arasinda herhangi bir yerde tarihlenebilecegi 6n gorilmektedir. Ciinkii onun
Uretiminin erken asamast o noktada timiiyle bilinmemektedir ve yukaridaki
tarih Panagia kazist araciligtyla elde edilmistir.

CYPRUS

EARLY BYZANTINE CITIES

& g
Ewmph\?ﬂ-ﬁ\um

EARLY BYZANTINE
SETTLEMENTS

MODERN  VILLAGES

Contours ot infervals of 5007,

Sekil 11.2 Kibris ylizey arastirmalari tarafindan tanimlananbu metinde atif yapilan
yerleri ve 8. yiizyil kéylerini gésteren Kuzeybatt Kibris haritasi.

15 HW. Catling and A.L. Dikigoropoulos, "The Komos Cave: an eatly Byzantine site in
Cyprus', Levant 2 (1970), 46.
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Kornos magarasindaki ikinci 6nemli grup, sadece 8. yiizyilda bilinen
(num. 5,6,8-10) cukurlagmis testilerdir. Filistin’deki “Ain el Jedide”den elde
edilen benzer kaplar madeni para kanitlariyla tarihlendirildi*®, Magara grubu
arasindaki G¢tincust, Ge¢ Roma tip 1 6rneklerinden (no. 4) bir amforadir (iki
kulplu kﬁp)”. Ge¢ Roma tip 1 6rnegi icin son tarih genellikle 7. yiizyil
igerisinde oldugu anlagiimaktadir™®. 7. yiizyll Yasst Ada batiginda bulunan
amforalarin sekilleri eslesmesine ragmen belirtildigi gibi dokusu/yapisinin
oldukea farklt oldugu. gériilmektedirlg. Yine de, onun tarihi bir bitin olarak
Kornos magarisinin kronoloji ile iliskilendirildigi zaman kazicinin diistincesini
etkilemistir. Ge¢ Roma tip 1 amforasi genel olarak 2 6nemli sonug tireten ¢ok
saytdaki modern arastirmalarin konusu olmustur: iki standart boyutta geldi ve
Kibris’ta bulunan ¢ok sayidaki yerlesmelerin yani sira Ttrkiye ve Levant’ta
bulunan en az 20 yerde imal edilmistir™. Bireysel tretim merkezlerinden
gelen Geg Roma tip 1 6rneklerini tanimlamak kolay degildir. Yaygin Kibris
versiyonlarinin ayrit edici karakteristik 6zellikleri genellikle krem/devetiiyt ile
patlatilmis/beyaz dis yiizeyi ile orta kahverengi olarak ifade edilen
dokularidir. 1950’lerdeki Kibris arastirma ekibinin sekil 11.2°deki haritada
bulunan pek ¢ok yeri bu tip amfronin belirgin renkli (kirmizi topraga karsi

beyaz) govde parglariyla tanimast onemlidir?. Fakat dokunulmamus ilk

16 Catling and Dikigoropoulos, 'Kornos Cave', 47; R.W. Hamilton, 'Note on a chapel and
wine press at'Ain el Jedide', Quziarterly of the Department of Antiquities of Palestine 4
(1935), 1106, fig. 2, a-b.

17 The terminology follows Riley's typology from Carthage: J.A. Riley, "The Pottery from
Cisterns 1977.1, 1977.2 and 1977.3', in J.H. Humphrey, ed., Excavations at Carthage 1977,
conducted by the University of Michigan, vol. VI (Ann Arbor, 1981), 86-124. Tim
bibliyogtrafya ile alakali son arastirma icin, see H. Elton, "The economy of southern Asia
Minor and LR 1 amphorae', in LRCW 1, 691-5.

18 D.P.S. Peacock and D.F. Williams, Amphorae and the Roman Economy (London, 1991),

19 Catling and Dikigoropoulos, 'Kornos Cave', 47.

20 Likya, Pamfilya, kuzey Suriye, Kilikya, Rodos ve Kibris kiyilarinda bu tip amfora treten 20
firin yeri tespit edilmistir: J.Y. Empereur and M. Picon, Ege amforalarinin tretimi: alan ve
laboratuvar arastirmalari, in R.E. Jones and H.W. Catling, eds., New Aspects of
Archaeological Science in Greece (Athens, 1988), 223-48; J.Y. Empereur and M. Picon, 'Les
regions de production d'amphores impe'riales en Mediterranee orientate', in Amphores
Romaines et Histoire Economique: dix ans de recherche (Rome, 1989), 239, map on fig. 18
for Cypriot production sites.

2l Catling and Dikigoropoulos, 'Kornos Cave', 47, note following catalogue entry 4.
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ornekler, Kibris magarasinda bulundu. Paphos (Baf)’a yakin Ge¢ Roma tip 1
amforalarinin Kibris firin yerlesmelerinden bir tanesi 2000 yilinda kazild: ve 7.
yuzyll  boyunca  calistirildigt  kandiller  araciigiyla  tarihlendirilerek
gésterilmi§tir22. 8. yuzyl kandilleri bulunmasinda ragmen, 9b ve 9c
formlarinin CRS par¢larinin yani sira agik¢a ve durtstce atifta bulunulan bir
dipnotta tretimin 7. ylizyiin sonlarina dogru durduruldugu ve 700 tarihinin
silinmez  karakterini ortaya ¢ikardigi sonucuna var11m1§t1r23. Girit'in
kuzeydogu sahilinde bulunan Pseira adaciginda kesin bir sekilde 8. yuzyila
tarihlenen bir kaynakta yer alan diger bir Ge¢ Roma tip 1 amforasi, Yunan
adalarinda bulunan 7-9. yiizyila ait seramiklerin genel bir arastirmasinda
sunulmustur®®. Son zamanlarda, Anadolu’nun guneybati kiyisinda bulunan
Limyra (Finike/Antalya)’da bulunan 8. yizyil baglamindaki Ge¢ Roma 1
amforlarinin  diger Ornekleri yay1mlanm1§t1r25. Sakiz Adast’'ndaki bir
Emporion’da bulunan 9. ylzyila ait bir Ge¢ Roma 1 amforas: bile vardir®®,
802 ve 806 yillarina tarihlenen iki sikke ile birlikte zirvedenki kalenin zemin
deposundan ortaya ¢ikaridmistir. Tarihlendirmenin gvenirligi sorgulanmugtir
fakat bunun disinda herhangi bir sebep olamadan Ge¢ Roma 1 amforalari “7.

5527

yuzyila... tarihlenmelidir... Sikkelerin 6mrti g6z Ontne alindiginda,

Emporio’da bulunan Ge¢ Roma 1 amforasi yaklasik 850’ye kadar herhangi

22 S. Demesticha and D. Michaelides, "The excavation of a Late Roman I Amphora kiln in
Paphos', in Villeneuve and Watson, eds., La ceramique Byzantine et proto-islamique, 289-96;
for lamps: T. Oziol, Snlamine de Chypre Vii: les lampes all Musee de Chypre (Paris, 1977),
type 19.

2 S. Demesticha, 'mphora production on Cyprus during the late Roman period', in Bakirtzis,
ed., Cernmique Mddievale, 473-4, classifies the LR amphorae produced on. Cyprus.

2 N. Poulou-Papademetriou, 'Byzantine keramike apo ton Helleniko nesiotilco choro kai
apo ten Pelopormeso (7°° 905 ai.): mia prote prosegisse', in Hoi Skoteinoi aiones ton
Byzmtantiott (7°'-9°" ai.) (Athens, 2001), fig. 21 a-b.

% J. Vroom, 'New light on "Dark Age" pottery: a note on finds from south-western Turkey',
RCRF Acta 39 (Abingdon, 2005), 251, fig. 6.

26 Ballance, J. Boardman, S. Corbett and S. Hood, Excavations in Chios, 1952-1955:
Byzantine Emporio (London, 1989), 114 no. 280; Bu kazinin sonuglari, arkeologlar arasinda
ornek bir yaymn olarak gorilmesine ragmen, ilgili tarih literatirine tam olarak déhil
edilmemistir.

27 J. Vroom, After Antiquihj: ceramics and society in the Aegean. from the 7" to the 20™
century A.C. A case study from Boeotia, central Greece (Leiden, 2003), 57; iki yil sonra aynt
yazar 8. Yuzyil iceriklerindeki LR 1 amforalarini yayimladr: Vroom, “New light”, 251.
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bir zamanda kullanimda olabilirdi. Limyra’daki CRSnin dokuzuncu
formunun 9. yiizyl cilali Islami seramiklerle birlikte bulundugu
bildirildiginden, CRS’nin 9. ylizyilda ¢ok fazla dolasima girmis olma olasilig
vardir®. Seramik dizilerindeki 8. yuzyl boslugu gercek olmaktan ¢ok
farazidir.

Sonunda, Kornos magarast seramikleri arasinda muhtemelen 8.
yuzyila ait bir Dhiorios (Kibris’ta bir kdy) yemek pisirme kabt (no. 14) vardir.
Dhiorios kazilari ve onlarin kronolojileri asagida detaylica tartistimaktadir.
Magarada bulunan son ¢ikarilan sikkeler 7. ylizyillin ortalarina aittir. Kazicilar,
kendilerine sunulan tiim kanitlari iligkilendirerek, magara kompleksinin i¢inde
yer alacagt MS 650 ila 725 arasinda bir tarih araligi énerdiler”. Burada
sunulan daha yeni kanitlar dikkate alindiginda, Kornos magarasinin isgali igin
700-775 gibi bir tarih araligi daha gercekei bir sekilde 6nerilebilir.

Dhiorios tencere fabrikasit 1958 yilinda yiritilen bir kurtarma kazisi
strasinda agiga cikarildi. Dhiorios’un (sekil 11.2’de konumlart belirtilmistir)
Mersineri (Mersin)’nin ti¢ 6rnek bolgesi erken Bizans donemine ait genis bir
tencere fabrikasinin altinda yatan yiizeysel Hellenistik ve Roma dénemi ev
yetlesmelerini  ortaya ¢tkariarak ara§t1r1lm1§t1r3o. 14 finn  kazilmstur,
belirtilmeyen bir say1 bélumlerde kaydedilmis ancak kazilmamustir. Firinlar ile
alakali olarak kazang¢ getiren ev asyalarinin bulundugu bir ¢6mlekicinin evi
vardir. Baglangigta, I, II, III ve IV donemleri olarak bir goreceli kronoloji
olusturulmustur ve Panagia kazilarinin 6nerdigi tarihlemenin ardindan nihayet
mutlak terimler belirlenmistir. CRS mallarinin en son sekli olan form 9, 3 ve
4. dénem katmalarinda bulunmustur. Bu katmanlarin kendileri hem firin
trinlerinden hem de ilgili ev esyalarindan olusuyordu —yani, ¢omlekgiler
tarafindan kullanilan giinlik ¢émlekeilikten olusmaktaydi. Dhiorios’taki son
dénem kazilar igin 8. yiizyl tarihini destekleyen diger kanitlar firinlarin
kendilerinden gelmektedir. Son bir tanesi hari¢ tim firinlar, yalnizca bir kez
kullanilmak tzere tasarlanmis gelencksel bir sekildeydi ve bu da ki¢ik bir

28 Joanita Vroom'dan kisisel iletigim.

2 Hayes, Pottery, 382, Kazicilarin sonuglari ile ¢elisen, ‘640’larin kapalt bir grubu’ gibi Kornos
Magaras’ndaki seramiklere atifta bulunur: Hayes, Pottery, 381, cat. no. 7.

30 Catling, 'Dhiorios
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alanda neden bu kadar ¢ok oldgunu agiklamaya yardimci oluyordual. Ancak
son firin, yayinlanan resimlerde de gorildugi gibi tekrar kullanilmak tzere
farkli bir sekilde tasarlanmusti. Bu teknolojisi Levant bolgesinden geldigi icin
s6ztim ona “Islami Firin” olarak adlandirilir ve o 8. yiizyildan cok daha 6nce

32
olamazdi™.

Butin Akdeniz etrafinda ticareti yapidan Dhirois firin trinler,
kazicilar tarafindan oOnerilen goriise gore “ge¢” bir tarihleme icin dis kanit
saglayan ve givenli bir sekilde 8. yiizyila tarihlenen Filistin katmanlarinda
bulundu®. Onlar, Adriyatik kadar ¢ok uzaklara gittiler, bri gemi enkazinda
bulundular ancak yiikiin bir parcasini m1 olusturduklart ya da kullanimda mut
olduklari belli degil®®. Ozellikle Kibris’ta, Dhirois iiriinleriyle en azindan
bicimsel olarak actkea iliskili olan birkag¢ tencerenin bu kaynaga atfedilmesi
ilgingtir. Ornegin, Dhiorios tencerelerinin bir grubu Nea Paphos (Kibris-
Baf)’taki (yarikireye benzer disa bombeli agza sahip kase) tiyatro kazilarinda
bulundu fakat Dhiorios ve 8. ylizyil tarihi ile baglantili degildir. Bunlar, 7.
yuzyilin ortalarindan sonlarina kadar Onerilen bir tarihle Saranda
Kolones’deki  (Kibris-Baf)  bir  kuyudan benzer sekillerle capraz
referansland1r11m1§t1r35. Nea Paphos kazilar, pisirme kaplart grubunun

baglamini Hayes tarafindan tarihlendirilen ve 8. yiizyldan daha erken

31 C.A. Pool, 'Wiry a kiln? Firing technology in the Sierra de los Tuxlas, Veracruz (Mexico)',
Archaeontetry 42.1 (2000), 61-76.

32 A.-M. Kebow Bernsted, Early Islamic Pottery: materials and techniques (London, 2003),
53-9.

3 Hamilton, 'Chapel and wine press', 116, fig. 2, a-b.

3 Close to Nerezine, an island off the Dalmatian coast: J. Istenic and G. Schneid.et, 'Aegean
cooking ware in the eastern Adriatic', RCRF Acta 36 (Abingdon, 2000), 345, fig. 4. Ge¢
Roma déneminde yemek pisirme triinleri dizenli olarak Bati Akdeniz'e ihra¢ edildi: A.
Uscatescu, La ceramica del Macellinn de Gerasa (Yarns, Jordania) (Madrid, 1990), fig.

% Yayinlanmadan 6nce makalelerinin bir kopyast i¢in yazarlara minnettarim: R.S. Gabrieli,
M.P.C. Jackson and A. Kaldeli, 'Stumbling into the darkness: trade and life in post-Roman
Cyprus', in M. Bonifay and J.-Ch. Treglia, eds., Proceedings of the 211" International
Conference on Late Roman Coarse Wares, Cooking Wares and Amphorae in the
Mediterranean: Archaeology and Archaeonietry. Aix-en-Provence-Marseille-Atles, 13"-16"
April 2005, BAR International Series 1662 (II), vol. 2 (Oxford 2007), 791-801, cross-
referenced with J.W. Hayes, 'Hellenstic and Roman pottery deposits from the "Saranda
Kolones" castle site at Paphos', BSA 98 (2003), deposits 12 and 14, 497, fig. 23 no. 256, fig.
26 no. 289.
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olmayan bir kuplu strahi ile iliskilendirir®®. Bu sekilde tanimlanan Dhirios
yemek pisirme kaplari, Kilikya kiyisinda Anemurium (Eski Anamur)’da, 8.
yuzyilldan kalma bir kuyu yataginda ve benzer bir kuplu siirahi ile birlikte
bulunmustur>’. Saranta Kolonos’teki bir kuyuda bulunan yemek pisirme
kaplarinin (no. 256) yapisinin tanimi, Dhiorios trtinlerinin yapist ile uygun bir
sekilde iligkildir fakat onlarin kékeni 6zellikle Beyrut'taki diger 6rneklerin pek
g¢ogunun bulundugu Levant kiyiarina atanmustir>>.  Aslinda  bazilari
Beyrut'tan, Emevilere ait bir kuyudan yaymlamistir ve burada Kibrish
kokenlerin neden goz ardr edildigine dair herhahngi bir agiklama yapilmadan
“Kibris tipi” olarak tammlanmistie®. Kibris  disindaki diger kazicilar,
buluntularini  Caesarea ve Anemurium gibi Kibrisl  kokenleri ile

iliskilendirmekten daha mutlu gibi gériiniiyorlar40.

Mevcut bilgi duruumunda, senaryoyu anlamak ¢ok zordur: Levant
kiyilarinda yemek pisirme kaplari ana tretim merkezi ya da merkezler var mi ?
Dihorios ile ayni zamanda benzer driinler tretiyor mu ? “Cesitli tretim”
olarak adlandirilabilecek seyi desteklemek icin Hayes’in agagzda “Dhiorios”
olarakta adlandirlan yemek pisirme kaplarinin “cesitli sekillerde yapilarinin
bilindigi” g6zlemi vardir™. Ya da Dhiorios’ta iiretim merkezi tek bir tane

midir ? Tkincisini desteklemek icin orada {iretim 6lgegi var: tam olarak bir

36 Gabrieli et al., 'Post-Roman Cyprus', 796, in deposit 230.

37 C. Williams, A Byzantine well-deposit from Anemutrium (Rough Cilicia)', A.natSt 27
(1977), fig. 1, no. 6 and fig. 2, no. 12.

38 Hayes, 'Saranda Kolones', 490 no. 256.

3 P. Reynolds, Pottery and the economy in 81" century Beirut: an Umayyad assemblage
from the Roman Imperial Baths (BEY 045)', in Bakirtzis, ed., Ceramique Medievale, 732, fig.
3 nos. 1-3; form ve doku tanimi Dhiorios triinlerine ¢ok yakindir. Sekiller i¢in bkz. Catling,
‘Dhirios’, fig. 27 no. P185, CRS form 9 ile alakali ¢6mlekgilik evlerinin yapimindan. Catling
Dhirios (63)’tekileri nadir bir form olarak tanimlar, ancak daha sonra belirgin ice déntk
kenar, Dhirios Griinlerinin neredeyse bir ticari markast haline geldi.

40 Caesarea: D. Adan-Bayewitz,"The pottery from the Late Byzantine Building (Stratum 4)
and its implications', in L.I. Levine and E. Netzer, Excavations at Caesarea Matitima 1975,
1976, 1979: final report (Jerusalem 1986), 90-129; Anemurium: C. Williams, Anemurium: the
Roman and early Byzantine pottery (Toronto, 1989), 27-8.

# Hayes, “Saranta Kolonisi” 57 ve n. 24, o burada Kibris sekillerini ge¢ 6/7. ylzyil klasikleri
olarak tanimlar: [Catling tarafindan] énerilen 8. ytizyil tarihlemesi artik desteklenemez.
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fabrikaydi. Bu durumlar bilimin yardimiyla ortaya cikacak®. Literatiitlerdeki
yemek pisirme triinleri icin dogru bir kronoloji olusturmak onlarin tretilen ya
da ticareti yapilan bu sistemde ¢6zmek icin ilk adimdir.

Bu kisa degerlendirmenin sonunda, ¢dmlekeiligin sadece tek bir sekli
degil, 8. ylzyilda var olan toplam dort gesit seramik vardir: bir dizi seramik
tiri yelpazesi sunan CRS, gamzeli stirahi, Dhiorios yemek pisirme kaplart ve
LR1 amforlar— iyi ve sade sofra takimlari, yemek kaplari ve gemi ticaret
mallart. 8. yuzyil seramiklerinin taninmasinin neden ¢ok uzun zaman aldigin
actklamak cok zordur. John Hayes, LRP’yi hazirlarken, o sirada mevcut
kanitlara dayanarak CRS’nin 700’de durdurgu sonuca vardi. Bu sonug, o
zamandan beri sonuglart biyik 6lctide etkilemistir ve bu, LR1 amforalarinin
Kibris’ta yaygin olmadigt iddast hem uzmanlar hem de amatoérler tarafindan
genis bir c¢apta damisilan Peacock ve Williams’in amfora referans kitabi
tarafindan resmedilen ¢émlekeiligin kullanimi ile ilgili genel bir problemin
gé')sgergesidir43. Bu ifadeler sonraki yayinlar tarafindan dogrulanmustir fakat
LRP uygulamast sorgusuz sualsiz 35 yil boyunca devam etmistir. Hayes’in
kendisi bile bunu elestirdi: ‘... gincelligini yetirdikce daha fazla alintilanan bir
kitap H,RP]’M. LRP’deki Afrika Kirmizt Astarli Mallart tizerine olan
boliminin c¢ok dikkat cekmesi ve bu nedenle rafine edilmesi bir
anormalliktir ~ fakat CRS  mallann  tzerinde ciddi  bir  girisimde

bulunulmam1§t1r45.

4 Megaw, Dhiotios'un kontrol gruplarindan biri oldugu Bizans firin alanlarinin analiz
programint baglatt; bkz. P. Armstrong and H. Hatcher, 'Byzantine and allied pottety, phase
2: past work on materials analysis and future prospects', in H. Maguire, ed., Materials
Analysis of Byzantine Ceramics (Washington, DC, 1996), 1-8.

4 Peacock and Williams, Amphorae, 186.

4 ].W. Hayes, "The study of Roman pottery in the Mediterranean: 23 years after Late Roman
Pottery', in L. Sagul, ed., Cerannica in Italia: VI-VII secolo. Atti del Convegno in onore di
John W. Hayes, Ronna 1995 (Florence, 1998), 9

4 A. Rowe, CRS'nin ge¢ formlarinin birkag yiuzyil 6ncesine tarihlendirilmesini 6nerdi, ancak
Kibris Aragtirmasi'nin calismasinin 6nemini kavrama konusundaki temel basarisizligi onun
argimanlarint baltaladi: Rowe, The Development of a Cypriot Late Antique Ceramic
Chronology: analysis and critique (yayimlanmamis doktora tezi, Sydney, 2004). Aynt formlar
icin daha Onceki tatihler, Jalame kazilatinin yayininda da iddia edildi: B.L. Johnston, "The
Pottery', in G.D. Weinberg, ed., Excavations at Jalame: site of a glass factory in late Roman
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Pek ¢ok olast durumlardan biri, gézden gegirilmis bir kronolojinin
tum etkilerini Orneklemektedir: Kibrisin glineyinden birkac¢ kilometre ig¢
kesimlerinde Kopetra’daki erken Bizans koytinin kazisi*®. Bu yerlesim yeri
Vasilikos Vadisi Arastimast sirasinda belirlendi ve sonradan kazildi. CRS form
9 kazilardada elde edilen ince ¢omleklerin yiizde ellisinden daha fazlasin
olusturur. Bu asagidaki gibi yorumlanabilir: “kazi kanitlarinin galismast, 6. ve
erken 7. yizyllarda gosterisli bir ada koéyuntn fotografint sunar. Bulunan
canak ¢omlek ve paralarin pek cogu bu déneme aittir”’. Kopetra bu aragtima
strasinda belirlenen yerlesim yerlerinden yanlizca bir tanesidir ve 7. yuzyilin
ortalarindaki bir tarihte son ermistir. Kazicilar, tarthlemenin LRP’yi takip
ettigini actk¢a ifade ediyorlar. Tarihgiler tarafindan ele alindiginda LRP’deki
CRSnin dogru olmayan son kronolojisi tarafindan carpitilmis yorumlari, bu
makalenin ag¢ilmast ile birlikte hayal kirikligina ugrams ifadelere yol agar.

Kronoloji problemi, kazicilarin zor katman bilimini yeteri kadar
titizlikle incelememesi bunun yerine LRPye donmesiyle daha da
karmagiklastyor. 7. yuzyiin sonlarinda bir dizi seramiklerde bosluk
olmamasinin ispat edilmesi mumkin olmasina ragmen, madeni para
kanitlarinda bosluk oldugu agiktir. Yukarida sézi edilen Kopetra kazisinin
sikkelerinin 6. yizyillin sonlart ve 7. yizyillin baslarina ait oldugunu ve CRS
form 9 icin LRP tarihi ile uyumlu bir sekildebitlestigini veya Kornos Magarast
paralarinin 7. yiizyillin ortalarinda oldugunu belirtmesi tesadif degildir. CRS
kronolojisinin orijinal olarak tizerine kuruldugu madeni paranin hem nadir bir
gumus madeni para hem de 743'te V. Konstantin'e karst isyaninda Kibrishilar
tarafindan desteklenen imparator Artavasdos'un olmast 6zellikle 6nemlidir.
Bu tarihte Konstantinopolis’ten Kibris’a ulagan degerli bir paranin 6nemi,
6zel siyasi olaylar ile baglantili olabilir. 8. yuzyilda ortaya konan arkeolojik
tortulardaki ortak madeni para kanitlarindaki bosluk, ekskavatérlerin

Palestine (Columbia, MO, 1988). Daha sonra revize edilse de- J. Magness and K.W. Slane,
Jalame restudied and reinterpreted’, RCFR Acta 39 (Abingdon, 2005), 257-61-, hala burada
onerilen 8. yuzyil kronolojisine deginmiyor. CRS'nin gec formlarinin en erken gériniminin
incelenmesi bu ¢alismanin kapsami disindadir.

4 M. Rautman, A Cypriot Village of Late Antiquity: Kalavasos-Kopetra in the Vasilikos
Valley, JRA Suppl. Series 52 (2003).

47 Rautman, Kalavasos-Kopetra, 165.
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karsilastigi yorumlama sorunlarina katkida bulundu ve ayrica LRP yetkisine
bagimliliklarint artirdi.

Kanitlarin  CRS i¢in daha sonraki tarihlere isaret ettigi kazilar
yapilmistir. Ancak eski diistirlar cok giicli bir etkiye sahip olduklari icin onlar
g6z ardi edildi. En belirgin olani, yeni bir CRS formunun tanimlandigi ve 8.
yuzyil tarihinin verildigi Anemurium kazilanidir (asagida tart1§1lm1§t1r)48. Cok
daha yakin zamanlarda, Likya yaylalarinda Balboura (Burdur-Altinyayla)
Yuzey Arastirmalart sirasinda bulunan kalitesiz mallarin 6nemli bir kismi i¢in
Kibris mallar ile kiyaslanarak 8. yiizyil tarihi 6nerildi, ancak malzeme kapali
kazilardan olmadig: icin bu kanitlanamadi. Bununla birlikte, daha sonraki bir
tarihin kabul edilmesi halinde yerlesim kaliplari tizerindeki etkiyi géstermek
mimkiindi, bu da geleneksel tarihlerin ardindan 700'den itibaren bos bir
manzaranin gercekei olmayan bir durum oldugunu gc")steriyordu49. Cok daha
uzaklarda, Filistin’de 8. ylzyila ait bulgu kitligi problemi, sonuglarin kesin
olarak Ozetlenen yayinlanmis yerlesim yerlerinin titiz bir sekilde tekrar
arastirtlmast ile yamitlandi: “yerel ¢Omlekeilik sekillerini  ¢cok erkenlere

50 . . - e e e
7", Yeniden degerlendirilien kronoloji, gintimtz

tarihlendirme egilimi vardi
makale konusu ile ilgilidir ¢inkii CRS form 9 Filistin’e buytk miktarlarda
ihra¢ edilmistir. Magness, yerel seramiklerin kronolojisini dikkatli bir sekilde
¢ozerek bunlarin genel olarak kabul edilenden daha uzun siirdiging gosterse
de, CRS form 9 i¢in 7. ylzyil bitis tarihini sorgusuz sualsiz kabul eder.
Ornegin, Oli Deniz’in giineybatisindaki ‘Ein n Beqeq'teki kalenin insasini

terminus post quem saglayan dolgu, CRS form 9 kaselerini icerir’". Bu mallarin

4 Williams, Anemurium, 34-5, nos. 191-94; 34-5, nos. 191-94; Williams'in 8. ylzyildaki kuyu
yataginin 6nemi, 1977'de yaymlanmasina ragmen, ikincil literatirde gerektigi gibi kabul
edilmemistir.

4 P. Armstrong, 'Rural settlement in Lycia in the eighth century: new evidence', in K.
Dortluk, B. Varkivanc, T. Kahya, J. des Courtils, M. Dogan Alparslan and R. Boyraz, eds.,
The IIT" hiternational Symposium on Lycia, 7-10 November 2005, Antalya (Antalya, 20006),
19-30.

50 J. Magness, The Archaeology of the Early Islamic Settlement in Palestine (Winona Lake,
IN, 2003), 2-3.

51 M. Gichon, Ert Bogeq: Ausgrabungen in ether Ooze ant Totett Meei; Band I: Geographic
told Geschichte der Oase: Das spatrontisch-byzantinische Kastell (Mainz am Rhein, 1993),
22, pl. 35.
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tekrar tarithlendirilmesi yerlesim yerinin yorumlanmasi i¢in ciddi sonuglar
dogurur. CRS form 9 kaseleri de diper katmanlarda mevcuttur’®. Son
zamanlarda, Likya’da bulunan Limyra yerlesim yeri, LR1 amforalarn ve
Anemurium’da tanimlanan ayni CRS formlart dahil bir izi 8. yizyil mallarint
iiretir>. Kibris’taki Nea Paphos antik tiyatrosunun yerlesim yerinden elde
edilen materyalleri sunan yeni bir makalede bir uzman ekip, 8. yiizyila ait kaba
mal topluluklarinin ince mallara atifta bulunmadan tanimlanabilecegini ve
béylece 700’Lik bir kesme tarihi ile herhangi bir miicadele etme ihtiyacini
ortadan kaldirabilecegini savunuyor54. “Maddi kultartin genel olarak alt
diizeyinin daha sonraki 7 ve 8. yiizyil arkeolojik seviyelerini tarihlemeyi ve
tanimlamay1 daha zor hale getirdigi” kabul edilerek, dikatli bir kazinin neyi
ortaya ctkarabilecegi Onerilmektedir. Burada dustk kiltir seviyesi vardir ve
seramik tipi serilerinin kurulmast i¢in saglam bir temel saglar. Nea Paphos
tiyatrosundan elde edilen belirli katmanlar, Kibris LR1 amforalarini, ¢ukur
tabanl testileri ve Dhirios yemek pisirme tencereleri tiretti ve bunlarin timi

kirmizi astarl ince mallardan bagimsiz olarak i§1eniyordu55.

Sakiz Adast’ndaki Emporio, 6nceden 9. yizyl LR1 amforlarinin
bulundugu bir yerlesim yeri olarak bahsedildi. Bu yetlesim yeri, Erken Bizans
déneminde yakindaki sahilde bazi faaliyetlerle baglantili kiigiik, mustahkem
bir tepe yerlesimiydi. Emporio saglam bir arkeolojik bir duyurunun bir
ornegidir ¢linkii bu kanit, okuyuclar tarafindan bagimsiz bir sekilde ve
objektif bir sekilde degerlendirilebilmesine izin veren bir yolla sunuldu. 5.
yuzyildan itibaren tepenin yamacinda yerlesim vard; kale, madeni paralardan
anlastlacagi tizere 610 ile 668 yillart arasinda insa edilmistir. Bu kale sonradan
tahrip edildi. Ardinda tekrar onarlip insa edildi. Kazicilar, yitkim yatagindaki
CRS form 9un bulgularina dayanarak bu tahribin 7. yizyilin sonlarindan
once meydana geldigine hitkmettiler. Ekskavatorler, bagimsiz bir tarihleme
kriteri olmaksizin, LRP'den gelen kronolojiyi 700 Oncesi olarak kabul

52 Magness, Farly Islamic Settlement, 118.

>3 Vroom, 'New light', 249-55.

>* Gabrieli et al., 'Post-Roman Cyprus', 796-7.

% Age., 792, cukur tabanl testiler: 4a, inv. 4556 and inv. 4564; and Dhiotios yemek
tencereleri: fig. 7, inv. 1960, inv. 11.78.
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ettiklerini yaziyorlar. CRS form 9’un, yikim yatagindaki gukur tabanli testiler
ile birlikte olustuguna dikkat edin. Yikim daha sonra, kazicilar tarafindan
yapilan titiz arastirmalar araciigiyla belirli bir Arap akinlariyla iliskilendirilir.
Hasar goren kalenin 700 'den 9. ylizyilin baslarina kadar, yukarida bahsedilen
LR1 amforasinin kullanimda oldugu zamana kadar bos birakildigint 6ne
surtiyorlar. Aynt olaylart yeniden yorumlayarak CRS'yi ve dolayistyla yikimi
olduk¢a ge¢ bir tarih olarak verirsek, o zaman ya yikim ile yeniden isgal
arasinda bir bosluk yoktu ya da kazicilar tarafindan onerilen 100+ yildan
onemli 6lgide daha kisaydi. Bu daha mantikli: Bir felaketten sonra insanlar
pargalari toplayip yeniden baslama egilimindedir. CRS’nin uzun bir zamana
uzandigina dayanan tekrar yorumlama, Emporio i¢in olduk¢a 6nemli bir

esonugctur.

Bir diger 6rnek arkeolojik yayin, Kiiciik Asya'nin en giiney noktasinda
Kibris'in karsisinda bulunan Anemurium'daki kazilardir®®. Bu kazilar iki “ge¢”
icerik dretti: bir kuyu ve ktgtk deniz banyolart. Bu baglamlardan, en buytk
canak ¢omlek grubu, herhangi bir tek ¢anak ¢omlek tirinin agik ara en
biiyiigii olan CRS Form 9'du®. Kronoloji 8. yiizyil icerisinde ele alinmis olsa
da, CRS LRPye atifta bulunularak tanimlanmustir. Oyle olsa bile, LRP
tarihine syerlesim yerine baglt tarihsel bir aciklama: béyle bir bosluk igin
manttkll donem, yeni kurulan Muaviye donanmasinin dogru Akdeniz'de
bozulmaya baslamasindan sonra 7. yuzyiin ikinci yarisinda meydana
gelecektng. Anemurium'da tespit edilen ve bulundugu yerden sonra 'Kuyu
formu' olarak adlandirilan yeni bir CRS formu biiyiik 6nem ta§1y0r59. Dhirios
kazilari ile benzerlige dayanan 7 ve 8. ylzyillar1 kapsayan CRS dizisinde ge¢
bir tarih verildi. Bu doéngtsel gorilebilir: eger Dhiorios 8. yizyil ise,
Anemurium'da yeni tanimlanan CRS formu da Syle olabilr ve bunun tersi de
gecerli olabilir. Ancak, Anemurium'da tespit edilen ayni CRS formunun,
guvenli bir sekilde tarihlenmis 8. yuzyil baglaminda Limyra'dan yakin

56 liams, Anemurium.

57200 ve 83 6rnek

58 Williams, Anemmurinm, 27.
% Williams, Well-deposit'.
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zamanda yayinlanan yayin, donguyu bozmustur™. Anemurium yaymt “Kuyu
form”un CRS’nin yeni bir sekli oldugunu 6nermesine ragmen, muhtemelen
Hayes’in CRS form 6’s1 ile iligkilendirilmeli ve LRP’de gosterilmemis ve orada
baglamsiz tek bit parga ile temsil edilmis olmalidir, bunun igin bir 6. yiizyil
tarihi gecici olarak 6nerilmistir®’. CRS Form 6, bildigim kadariyla, Hayes'in
yakin tarihli Saranda Kolones kale 6ncesi malzemesi yayinina kadar kazilarda
tanimlanmamistt, burada 'muhtemelen ge¢ 6. ile 7. ylzyil olarak tanimlanan
bir kuyu dolgusunda bulundu®. 'Kuyu form', tarihlendirilmemis olan
Antakya'daki CRS arasinda goriilebilir®. Bu Hierapolis ve Perge’deki gec
baglamlarda bulundu, ayrica ikincisi daha once tanimlanmamis CRS
formlarint  ortaya koydu64. Bitin bu sindirilmemis bilgiler, CRS'nin
gelistirilmesi ve tarihlendirilmesinin gézden gecirilmesi ihtiyacinin ne kadar
acil oldugunu géstermektedier. Sek. 11.3'e gore, 8. ylizyilda Kibris ile Kii¢tik
Asya kiyilart arasinda, Sakiz Adasi'na kadar uzanan adalar, Levanten kiyilari
boyunca ve i¢ kisimlarda Suriye, Urdiin ve Filistin'e kadar uzanan genis bir

. . < 66
ticaret aginin var oldugu agtktir .

% Vroom, 'New light', 249-55; Limyra'daki aynt dolgu, yukarida bahsedilen LR1 amforasint
tretti.

¢! Hayes, Pottery, 377.

02 Perge'den gelen CRS Form 6 grubu yanlis tanimlandi: Firat, "'Cypriot Red Slip Ware", 37.
Dogru tanimlama icin bkz. Hayes, Saranda Kolones', 495, fig. 28 no. 275, resmedilmis
kaseler, “Cukur form”un yayimlanmis diger cizimlerini andirtyor.

6 F.O. Waage, Antioch-on-the-Oroutes, vol. 4.1: Ceramics and Islamic Coins (Princeton,
1948), 52, Tarsus'ta yayinlanmamis benzer gemilere atifta bulunulan yerlerde ve fig. 35.

6 D. Cottica, 'Late Roman imported and locally produced pottery from Hierapolis
(Pamukkale, Tutkey): preliminary evidence', RCRF Acta 36 (2000), 50, no. 12; Firat,
"'Cypriot Red Slip Ware", 37, fig. 3.

% N. Atik, Die Keramik ans den Sildthermen von Perge (Tfibingeu, 1995), 161.

66 Suriye, Urdiin ve Filistin’deki CRS form 9 tanimlamlart igin bkz. A. Uscatescu, Report on
the Levant pottery (5111-9t" century AD)', in Bakirtzis, ed., Cermnique Medievale, 546-58
(LRD' was the original name of CRS); Ay makalede yer alan bu boélgedeki LR 1
amforalarinin dagitilmis haritasi icin ayrica bkz. fig 1.
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Sekil 11. 3 a Metinde atif yapilan yerlesim yerlerini gésteren Dogu Akdeniz haritasi

Bu bolgelerin bazilarinda, CRS'nin 8. ylizyilda dolasimda oldugu
sorgusuz sualsiz kabul edilmektedir: LRD [=CRS] Islam fetihleri boyunca
Ozellikle Celile ve kiyt yerlesim yerlerinde diizenli bir sekilde ithal edildi. LRD

mevcuttur ancak Trasntirdin bolgesinde daha az onemlidir®’,

67 Uscatescu, 'Levant Pottery', 551.
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Sekil 11. 3 b. sek. 11.3a’ya ek olarak, Urdiin ve Filistin'de Kibris Kirmiz1 Astarlt
Esyanin bulundugu yerleri gésteriyor.

Caesarea Limaninda, kirmizi astarlt mallar, 6zellikle orada bulunan
buyuk miktarlardaki CRS Form 9, kazilan tortularin bircogunun tarihini
belirlemek i¢in birincil kronolojik gostergeler olarak kullanidmustir. Miimkiin
olan en son ki tarih MS 700, LRP i¢in Onerilen tarih araligindan her zaman
orada bulunan CRS i¢in atanir. Ayni zamanda genel olarak Caesarea canak
¢omlegi hakkinda su gézlem yapilmistir: “Bizans déneminin maddi kultird,
Islami fetihten hemen sonraki yillardan ayirt edilemez”®. Turkiye'nin
gineybatisindaki CRS'nin sonraki formlarinin tespit edildigi yetler sunlardir:

68 Y. Arnon, ‘Seramik kanitlara gére, Caesarea'nin erken Islam ve Haglt donemlerinde (640
1265) ticati faaliyeti’ in R. Shakouri and 0. Guri-Rimon, eds., Caesarea: a mercantile cib/ by the
sea (Haifa, 1995), 26-9.
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Xanthos, Perge, Sagalassos, Limyra, Hierapolis ve Balboura. CRS, Arap
fetihlerinden cok sonra Iskenderiye’de bol miktarda bulunur®™. Onun
olusumu i¢ kesimlerde daha az yaygindir ve Nil'in yukarisidaki ve Yukar
Misir’daki yerlesim yetlerinde tamamen bulunmamaktadir”. CRS sayesinde
tanimlanan ticaret agi, Misir kiyilarindan Nil Deltasina kadar uzaniyordu
ancak Kuzey Afrika kiyilarinda, Form 9 ve “kuyu form” da dahil olmak tzere
az miktarda CRS’nin (toplam 17 parca) bulundugu yer olan Berenice’den
daha batiya gitrnerni§ti71. Ingiliz ve Michigan Universitesi'nin Kartaca'ya dair
yaptigi calismalardan hicbirinde CRS’ye yer verilmedi’®. Girit'in kuzeydogu
ucundaki kiyt kasabast Itanos disinda, sonraki tipteki CRS Yunanistan'a
ulagsmamis gibi g('jriiniiyor73. Konstantinopolis'te ge¢ CRS 6rnekleri tespit
edilmemistir: Kebris Kermzr Astarle Mallarr MS 550'den sonra diizensiz olarak
ortaya  ¢tkar ama  hi¢cbir zaman  biiyiik miktarlarda  Levant’ta

kaydedilrnerni§tir74.

Dogu Akdeniz'de 8. yiizyihn kilidini agmanin anahtarinin  Kibris
Kirmiz1 Astarlt Esya ile 6zellikle Hayes’in Form 9 ve “kuyu form”u olduguna
stiphe yoktur. Bunlarin her ikisinin de 8. ve muhtemelen 9. ytzyillar boyunca
dolasimda oldugu konusunda gtvence verilitken, muhtemelen 7. yiizyildaki

¢ Polonya kazilar: M. Rodziewicz, Alexandrie, vol. I: La ceranique romaine tai-dive
(Warsaw, 1976); D Grubu'na atanmis ve Hayes'in CRS'si ile paralelliklerin bilinmesine
ragmen, Comlek¢ilik, tarihsel olaylardan olusan bagimsiz bir kronolojiye yetlestirilmistir.
Fransa kazilart: M. Bonifay, 'Chantier du theatre Diana: note preliminaire sur les sigillees
tardives (IVe-Vile siecles)', in J.-Y. Empereur, ed., Alexandrina, vol. I: Etudes Alexandrines
(Cairo, 1998), 141-7; S. Elaigne, 'Alexandtie: etude preliminaire d'une contexte ceramique du.
Haut-empire', in Empereu , ed., Alexandrian, vol. I, 75-115.

70 Rodziewicz, Alexandrie 1, 46.

T P.M. Kenrick, Excavations at Sidi Khrebish Benghazi (Berenice), vol. 3, Supplements to
Libya Antiqua 5 (Tripoli, 1985), 399-401: Form 9, 8717.1-2; 'well form', B 715.

72 Bununla bitlikte, Kartaca'da bazt Dhiotios pisirme kaplari not edildi: ].W. Hayes, in J.H.
Humpbhrey, ed., Excavations at Carthage, 1976 (Am-1 Arbor, 1978), 58, fig. 15, deposit
XXV.50- 51; also, see J.W. Hayes, 'Problemes de la ceramique des 7°-9° sie'cles ap. J.-C. a
Salamine et a Chypre', in M. Yon, ed., Snlamine de Chypre, histoire et archeologie: etat des recherches
(Paris, 1980), figs 5 and 6.

73 D. Tsougarakis, Byzantine Crete from the 511' century to the Venetian Conquest (Athens,
1988), 1.34.

74 Hayes, Sarachnne, 7; Dhiorios cooking pots are noted as not reaching the capital: Hayes,
Sarachane, 57.
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en erken gorinimleri hentz belirlenmemistir. Cukur tabanl testilerin
tipolojisi veya kokenleri hakkinda hentz bir ¢alisma yapilmamustir. Dhiorios
pisirme kaplari, arkeolojik katmanlarda giderek daha fazla taninmakta ve bu
nedenle, olast kbkenleri veya kronolojik araliklart her zaman tam olarak takdir
edilmeden yayinlarda yer almaktadir. LR1 amforalarinin karmasik konusu
¢ozllme strecindedir; nihayetinde, tiplerin belirli alt gruplart bireysel tGretim
merkezleri ile iliskilendirildiginde, antik ve ortagag dunyalarint birbirine
baglayan dénemdeki ticaret anlayisina diger herhangi bir seramik tirtinden
daha 6nemli katkida bulunabilitler”. Bu arastirmanin  heniiz baslangic
asamasinda oldugunu ve bulgu noktalarinin kapsaminin kapsamli olmadigin
kabul etmekle birlikte, daha fazla bilgi elde edildik¢e sonuglarin
netlestirilecegini kabul etmekle birlikte, genel 6rtunti 8. yiizyillda Bizans ticaret
aglarinin daha once takdir edilmeyen bir resmini ortaya koymaktadir. Kibris,
Levant, Turkiye'nin glneybatist ve Kuzey Afrika'nin dogusunu birbirine
baglayan seramiklerin varligiyla burada gin i1sigina cikardan sema, aymn
seramiklerin girmedigi Konstantinopolis'ten asagt yukari bagimsiz olarak
isliyor gibi gorintiyor. Bu sonug, ayni zamanda Konstantinopolis ve
Selanik'teki darphanelerden gelen sikkelerin  Dogu Akdeniz'in  gliney
bolgesine ulasmadigi, Iskenderiye'deki darphanenin Arap fethinden sonra
islevini yitirdigi gercegiyle daha da pekistirildi’®. Imparatorlugun bati
kesiminde, arzin yetersiz oldugu veya hi¢ olmadigr durumlarda, bakir madeni
paralarin beklenmedik sekilde uzun streler boyunca kullanidmaya devam
cttigine dair emsaller vardir’’. CRS tarihini uzatmanin ve iliskili seramikleri
tanimlamanin temel tarihsel 6nemi, Araplarin gelisinin MS 700'de biytik bir
kesintiye yol a¢madigint gosterme seklidir. Aksine, arkeolojik kanitlar,
Araplarin  yakin  komsulariyla olumlu  bir etkilesim icinde oldugunu

75 Bilinin en erken LR1 amforalari 4. ylizyila aittir: J.A. Riley, "Typology of the Hellenistic and
Roman coarse pottery of Berenice', in J.A. Lloyd, ed., Excavations at Sidi Khrebish, Benghazi
(Bereniee II) (Tripoli, 1979), 212-1 500 yillik (bilinen en son 9. yiizyil oldugu icin) iretim ve
dolasimin ¢6zilmesi kapsamli bir calisma gerektirmektedir.

76 Hendy’nin 6nerisi M.F. Hendy, Studies in the Byzantine Monetary Economy c. 300-1450
(Cambridge, 1985), 643 - Bakir madeni pata arzindaki boslugun, ordunun 6deme seklindeki
bir degisiklikle baglantili olmasi, bir nedenden ziyade madeni para kithginin bir sonucu
olabilir.

77 Ward-Perkins, End of Civilization, 207.
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géstermektedir78. 649 ve 650'deki erken Arap akinlarinin Kibris tGzerindeki
etkileri, Bizans tarihi kaytlarinda abartiliyor; onlarin 6ncelikli amaclart Iran'da
642'de ortaya ¢tkan ve 651'de Iran'in Arap topraklarina dahil edilmesiyle
651'deki  Aradus zaferiyle gerceklesen daha ciddi  hedeflerinden
uzaklagtirmakt:”. Tarihsel kayitlar da arkeolojinin yorumlanmast tzerinde
orantisiz bir etkiye sahipti.

Bu makalenin amaci 6ncelikle Dogu Akdeniz ile ilgili olsa da, 8.
yiizylda Ege'de ve Imparatorlugun bati kesimlerinde seramikler araciligiyla
tanimlanan ticaret mekanizmalarini kisaca karsilastirmaya deger; veya daha
dogrusu, onlarin durumunu anlamamiza. Ayni 7. yiizyil sonu algtst, tarihsel ve
arkeolojik kaynaklara hakimdir. Yakin tarihli bir yayin, Ege bolgesinde 7. ve 9.
yuzyillara ait seramiklerle ugrasirken, Girit Uzerine yalnizca Sparta ve
Gortyna'den yapilan c¢alismalarin "karanlikta el yordamiyla arastirmaktan
baska bir sey olmadigimi" iddia ediyorso. Bu hatali iddia, klasik antik cagda
bilinen uygarligin, esas olarak maddi kultiriin kanitlarina dayanarak 7.
yuzyilda sona erdigi tezi olan yakin tarihli bir tarthsel monografide sorgusuz
sualsiz takip edilmistir®. Buradaki: “Miimkiin ..: 7. yuzyll Yunanistan'inin bazt
bélumlerinde sadece kaba el bicimli ¢canak ¢émlek kullaniliyordu” 6nermesi,
aksini gosteren ¢ok sayida kanit karsisinda savunulamaz®. Mevcut yayinlarin
incelenmesi, Ege'deki 7. yiizyil canak ¢omlek buluntularinin dogasinin ilging
ve tutarll bir resmini ortaya koymaktadir. Strekli olarak bir arada bulunan
seramikler, Korint'te ve ayrica Tasoz ve Kea adalarinda 6rneklendigi gibi LR

8 Dénemin en iyi hukuki hesaplarindan birisi A. 1. Dikigoropoulos’ta bulunabilir, "The
political status of Cyprus A.D. 648-965', RDAC 1940-1948 (1958), 94-114.

7 C.P. Kyrris, "'The Nature of the Arab-Byzantine relations in Cyprus', Graeco-Arabica 3
(1984), 149-75; cagdas ve Bizans dist bir perspektiften Arap yayilmasinin dogast tizerine bkz.
The Armenian History attributed fo Sebeos, trans. with notes by R.W. Thompson, historical
commentary by J. Howard-Jolunston with T. Greenwood (Liverpool 1999), part I, xxvi-xxx,
chaps 42-52, and part II, 233-88.

80 Vroom, After Antiquity, 49. Birka¢ Yunan bilim adamimnm ve 6&zellikle Poulou-
Papademetriou'nun ¢alismalari, 8. ve 9. yuzyillarda yogunlasmistir: Poulou-Papademetriou,
Byzantine kerainike.

81 Yunanistan ile ilgili 6nerisinin arkeolojik temelini kabul ediyor, Ward-Perkins, End of
Civilization, 209 n.

82 Ward-Perkins, End of Civilization, 126.
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1 ve LR2 amforalari ve ARS kaliteli yemek takimlaridir®®. Bu sofra takimlars
7. yuzyl tarihini verir. Kronolojik yorumlama sorunu, sofra takimi
olmadiginda, -yani ARS sona erdiginde- veya katmanlarin tarihine yardimac
olacak madeni paralar olmadiginda ortaya cikar. 8. ve 9. ytzyillarda varligint
surdiiren LR 1 ve LR 2 amforalarinin, iliskili sofra takimi veya madeni para
olmadan bulundugu durumlarda, ¢ogunlukla 7. yiizyila ait bir tarihe baglh
kalinsa da bu dogru olmayabilir84. LR 1 amforalarinin tretim ve dagitiminin
karmastk dogast ve uzun zaman araliklart yukarida belirtilmistir. LR 2
amforalari da benzer sekilde karma§1kt1r85. LR 2 firmnlarinin Grinleri giiney
Argolid'de, Kounoupi'de, 6. yiizyihin sonlarina ve 7. yizyilin baslarina
tarthlenen iliskili sikkelerle, Mora ve Egriboz kiyilarindaki kii¢tik adalardaki ve
Korint Kérfezi'nde bulunan yerlesim yerlerini tanimlamak ve tarihlemek icin
kullanilmistir®. Bu yetlere duygusal 'siginak adalat’' unvaninin eklenmesi,
dinyanin bu bélgesinde 7. ylizyilin genel goriiniimiinii tehlikeli bir varolus
hali gibi koriikledi. Yunanistan'in dogu kiyisinda, 6zellikle Mora'nin dogu
kiyist boyunca uzanan deniz yolunun, 7. yiizyllda Konstantinopolis ile Italya
arasindaki iletisim  hatlarint siirdirmedeki 6nemi son zamanlarda

vurgulanm1§t1r87. Tahminen 8. yuzyil boyunca énemini korumustur. Giiney

8 K.W. Slane and G.D.R. Sanders, 'Corinth: late Roman horizons', Hesperia 74 (2005), 243-
97, assemblage 4; Thasos: C. Abadie-Reynal and J.-P. Sodini, La Cerantique Paleochretienne de
Thasos (Aliki, Delleos, Fonille A ciennes) (Paris, 1992); Kea: J.F. Cherry, J.L. Davis and E.
Mantzourani, Landscape Archaelogy as Long-Term History. Northern Keos in the Cycladic Islands
(Los Angeles, 1.991), 354, table 18.1, quantifies ARS and LRC finds.

8% Poulou-Papademetriou istisnadir, Byzantine keramike.

8 Sanders and Slane, 'Late Roman horizons', 286-7, bitka¢ dokuyu tek tip icin dikkatlice
ayirdiktan sonra, LR2'nin revizyonunun gerekli olduguna dikkat edin; Jones kisa stre 6nce,
kumaslarinin kimyasal analizine dayali olarak ek 1 ve 2 ile bu iki amfora tiiriiniin Gretiminin
karmagtk resmini gosterdi: R.E. Jones, 'Chemical and organic residue analysis of Types Bi, Bii
and By amphorae from Tintagel', in R.C. Barrowman, C.E. Batey and C.D. Morris, eds.,
Excavations at Tintagel Castle, Cornwall 1990-1999 (London, 2007), 231-57. Bu bélimiin bir
kopyast yayimlanmadan 6nce Richard Jones'a minnettarim. Reynolds'un LR2'nin LRL'
kronolojik olarak takip ettigi iddiast tamamen yanlis: Reynolds, 'Umayyad assemblage', 726.

86 W. Rudolf, 'Excavations at Porto Cheli and vicinity: the eatly Byzantine remains', Hespetia
48 (1979), 304, and S. Hood, 'Isles of Refuge in the eatly Byzantine period', BSA 65 (1970),
37-46; 'Siginak adalart' Gzerindeki yetleri tanimlayan seramiklerin Korint topluluguyla ortak
unsurlart var.

87T .E. Gregory, A History of Byzantium (Oxford, 2005), 157-60.
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Argolis kiyilarindaki Dokos'taki (Domrukdy) deniz iissti, merkezi hitkimetin
bu rotaya verdigi 6nemi gosteriyor. Bunu g6z 6ntinde bulundurarak, Mora
Yarimadas’nin Slav istilalart ile ilgili 6ncelikli bir kaynak olan Monemvasia
Kroniginin  geleneksel yorumu, belki de bu metinde dikkatli bir sekilde
listelenen Lakonia’nin Yunanistan’in dogu kiyisindaki yerlere, Monemvasia’ya
ve Sicilya’ya, Calabria’ya yerlerinden edilmis yerli halkin istikametlerinin
onemini yikseltmek icin gézden gecirilmelidir. Benzer sekilde, yukarida sozi
edilen "siginma adalar", merkezi hiikiimetin, dogudaki baskenti Sicilya ve
Italya'ya baglayan Yunanistan cevresinde uygulanabilir deniz yollarint
surdirme kararliiginin gostergeleri olarak Monenwasia Kronogi ile baglantili
olarak alinabilir. Tarihsel kanitlar verimli degildir, ancak mevcut olan,
Konstantinopolis'teki hiikiimetin Italya ve Kuzey Afrika ile biyiik Slciide
lgilendigini ve enerjilerini Kibris-Levant bolgesi pahasina bu bolgelere
yonlendirdigini gosteriyor. Hicbir sey bunu, hiikimet mekanizmasinin
Konstantinopolis'ten  Sirakiiza'ya tasindigt  662/63'teki II. Constans'in
eylemlerinden daha fazla gésteremezss. Mevcut baglamla ilgili olan soru,
bunun gibi bir siyasi iletisim kanalinin ayni zamanda bir ticaret ag1 olarak da
calisip calismadigidir. Yakin zamanda yapilan bir arastirma, Imparatorlugun
dogu ve batt bolgeleri arasindaki ekonomik sistemlerin 6. yiizyilldan 8. ytzyila
kadar devam ettigini, uzun vadede basarisiz olsalar da dikkate deger Slctde
basarili oldugunu gosteriyor™. LR1 ve LR2 amforalarinin hem Marsilya'da
hem de Ingiltere'deki Tintagel'de bol miktarda bulundugu géz Oniine
alindiginda, siyasi cabalarin ticaretin Italya'nin 6tesine bile akmasint
sagladigini gésteriyorgo. Ege’de 8. yiizyil ile alakalt arkeolojik arastirmalarin
yont, CRS gibi yararli bir gostergenin eksikliginden, muhtemelen ilk olarak
amforalar ile yerel Gretimlerin belitlenmesi ve buluntularin haritalanmast ve

8 C.A. Mango, R. Scott and G. Greatrex, The Chronicle of Theophanes Confessor:
Byzantine and Near Eastern history (Oxford, 1997), trans. with intro. and comm., 487,
Theophanes, Sicilya'nin bir kisminin Araplar tarafindan ele gecirildigini, cevirmenlerin itiraz
ettigi bir tarih olan 662/63'e yetlestirir.

89 E. Zanini, 'L.a ceramica Bizantula in Italia tra VI e VII secolo. Un sistema informativo
territoriale pet lo studio della distribuzione e del consumo', in Bakirtzis, ed., Cerninigne
Me'die'vale, 381-94.

% Marseilles: M. Bonifay and D. Pieri, "Typologie et contenu des amphores du Ve an VIle s.
a Marseille', JRA 8 (1995), 107-10; Tintagel: Barrowman et al.,
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ikinci olarak da kaba mallar ve yemek pisirme kaplarinin biraraya
toplanmastyla liskili olmalidir®'. Dogu Akdeniz'de ticaretin siirdirilmesi ve
tesvik edilmesi Arap ¢ikarlarinaydi, béylece mitbadele/degisim Emevi donemi
boyunca ve sonrasinda da gelisti.

Ozetlemek gerekirse: 7. yiizyihn ikinci yarisinda Kibris toplumunda
buytk bir kesinti oldugu kuskusuz kabul edilmistir. Bu sonug, merkezinde
kirmizi astarlt sofra esyasi, CRS'nin bulundugu, ancak ayni zamanda sade
sofra takimlari, pisirme kaplari ve amforalari da iceren, orada bulunan bir dizi
seramik icin kabul edilen bir son kronolojiye dayanityordu. Bu mallar i¢in son
kronoloji, belirli tarihsel olaylarla, etkisi abartili bir 6nem verilen ve madeni
para kanitlarindaki taninmayan sorunlarla carpitilmis olan 649 ve 650 Arap
baskinlariyla iliskilendirildi. Ayni zamanda, Filistin'deki arkeologlar, Arap
hakimiyeti sirasinda maddi kultiirde gozle gortlir bir degisiklik olmadigint
tespit ettiler. Yerel olarak tretilen seramikler yapilmaya devam edildi ve
ithalatlar kesintisiz olarak devam etti. Bununla birlikte, oradaki arkeologlar,
CRS icin son tarihin otoritesine heniliz itiraz etmediler ve bu nedenle
Filistin'de bulunan buytk miktatlart ve diger ilgili seramikler, geleneksel
olarak kabul edilen tarihlere atanmaya devam edildiler. Sutiye'de, CRS'nin 8.
yuzyilda var oldugu anlasiliyor, ancak Kibris driinlerinin 7. yuzyilda sona
erdigi varsayimiyla tarafsiz LRD adiyla aniliyor. Sakiz Adasi, 9. yiizyila giden
CRS ile iligkili seramikler icin giivenilir kanitlara sahiptir, ancak bu gbz ard:
edilmektedir. Son yillarda Turkiye'den arkeologlar, 6zellikle Likya, Pamfilya,
Kilikya ve Pisidya'da calisanlar bolgeye girdiler. Bu bélgelerdeki kazilarin
sonuglari, CRS icin orijinal olarak 6nerilen kronolojiyi desteklemektedir: 8.
yuzyl boyunca uretilmeye devam etti. Dogu Akdeniz'deki nihai CRS
bi¢imlerinin bulgu noktalarint ticaretin belirtegleri olarak c¢izerek, Kibris,
giney-batt Turkiye, Levant ve Kuzey Afrika'nin dogu bolgeleri arasinda geg
Roma dunyasinin diger bélgelerinin ve hatta Konstantinopolis'in kendisinin
bile dislanmasina yonelik kapsamli temaslar gosteren bir degisim modeli
ortaya ¢ikiyor.

o1 As has been successfully done on Cyprus: Gabrieli et al., "Post-Roman Cyprus', 791-801.



